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LIBRO PRIMO 

DELLE STORIE DI POLIBIO.' 


iu ( ) é? Uando per avventura da coloro , che innanzi a noi 
l>i IH hanno scritto le cose fatte, accadesse, che fos- 
se stata tralasciata la lode dell'istoria; forse 
pcrretìbe necessario, che nel principio dell’ opera nostra 
ai confortassimo ogniuno a doverla ricevere, e abbraccia* 
re: non avendo gli uomini più facil via da governarla vita 
che la cognizione delle cose fatte per innanzi. Ma poi che 
non alcuni , ne in qualche parte , ma tutti , per dir cosi , 
usano questo principio e questo fine , che dicono la cogni- 
zione dell* istoria essere la vera disciplina , e essere it azione 
alle cose civili e lei sola per gli esempi degli iocomroodi 
altrui maestra, eh’ alcuno possa con animo tranquillo sop- 
portare la varietà della fortuna: certo io non penso , che alcuno 
sia per giudicare essere stato bisogno, che di nuovo ragionar 
si dovesse di queile-cose, che drittamente, e da molti sono sta- 
te dettela noi specialmente, a cui la novità delle cose , ch’ab- 
biamo proposto di scrivere , è a bastanza per confortare , e al- 
lettare gli animi di tutti gii uomini , cosi giovani , come vec- 
chi, a questa istoria. Perciocché qual uomo è tanto cat- 
tivo, o negligente, il quale fugga di conoscere in che ma. 

Polibio 1,1* A do. 
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do , e con che maniera di governo quasi tutte le nazioni 
«lei mondo siano state domate, nello spazio di ciqtiantatre 
anni soggette all* imperio del Popolo Romano? la qualco- 
sa inaiizi quel tempo non s* era più veduta. Olrra di ciò 
chi tanto é inclinato, ed affezionato agli altri spettacoli , 
e discipline, che stimi alcuna cosa doversi preporre a que» 
sta cognizione ?Uha quanto grande, e quanto eccellente sia 
questa nostra dpera , si farà palese , se paragoneremo i prin- 
cipati; i quali sopra modo fiorirono di dignità , e di gloria, 
e di cui gl* istorici amplìssimamente scrissero dell* eccellenza 
dell’imperio Romano, e finalmente questi degni sono, che 
a* abbiano a paragonare -X 

A certi tempi fu grande la potenza dei Persiani ; ma 
ogni volta, che ebbero ardire di passare i termini dell’Asia , 
non solo caderono in pericolo ai perdere il principato , ma 
delia propria salute ancora. I Lacedemoni avendo lungo 
tempo conteso dell' imperio dei Greci ; e finalmente avendo 
ottenutoti desiderio loro, appena poterono liberamente si- 
gnoreggiare dodici anni . I Macedoni certo che in Europa 
signoreggiarono dall* Adria al fiume Istro; la quale é una 
certa poca parte di quella contrada poi soggiogati i Persiani, 
ebbero ancora il principato dell’ Asia : nondimeno questi an- 
cora , benché siano stati veduti Signori di molte cose, e 
luoghi , lasciarono però gran parte del mondo non tocca : 
perciocché non incominciarono pure a contendere di Sicilia, 
di Affrica, e di Sardegna: e a fatica; acciocché io dica co» 
ai; conobbero le piò feroci nazioni dell’ Europa , e quelle che 
piò son volte all’ Occidente . I Romani non parte det mon- 
do, ma quasi tutto il mondo soggiogarono .jJWa il princi- 
pio dell’opera nostra comincierà dai tempi; i* Olimpiade 
cento quaranta , ma dalie cose fatte , appresso i Greci pe- 
rò , la guerra detta dei compagni , ta quale Filippo figliuolo di 
Demetrio , e padre di Perseo incominciò prima con gli Achei 
contra gli Etoli e appresso coloro , che abitano in Asia , 
la guerra di Soria ; la quale Antioco, e Tolomeo Filopa- 
tro fecero insieme . In Italia, e in Affrica la guerra devo- 
niani, eCarraginesi la quale é chiamata da molti la guer- 
ra d’ Annibaie . Ma queste cose seguiranno quelle , che all’ 
ultimo loco sono scritte daSicionio. Innanzi dunque questi 
tempi sonosi fatte guerre in diversi luoghi. Ma dopoaccadéche 

quasi 
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quasi in un corpo solo si ridusse insieme i’ istoria; eie co- 
se d’Italia, e di Libia si mischiassero con le greche , e con 
fe Asiatiche; e ogni cosa tendesse a un fine . Per la qual 
cosa noi ancora abbiamo tolco il principio dell'opera no- 
stra da quel tempo . Perciocché avendo i Romani in quei» 
la guerra vinti i Cartaginesi , già pensando aver facto la 
maggior parte; per poter poi assalire il tutto la prima 
volta , allora ebbero ardire di stendere 4e mani al ri- 
manente, e con possanza, e forze passare in Grecia, ed 
in Asia. Che se noi avessimo chiari, e manifesti i co- 
stumi , e l’ usanze di coloro , che contesero insieme del 
principato del mondo , forse non sarebbe bisogno ri» 
petere pii*t alto, con quali forze, e con qual possanza fi- 
dati, tali, e tante imprese abbiano preso. Ma poiché nell* 
usanze del popolo Romano ne de’ Cartaginesi non sonocbia» 
re a molti Greci , ne le forze di quegl i , né le cose fiacre , 
ho pensato , che sia necessario scrivere questo , ed il seguen- 
te libro , innanzi eh* io entri nell’ istoria : acciocché per aven- 
tura quando alcuno arriverà a leggere la mia opera , non 
abbia a dubitare con qual consigtio,e con quai forze, e con quai 
facoltà confidatosi il Popolo Romano abbia posto 1' animo a 
farsi padrone di tutto il mondo , e del mar nostro : concios- 
siachéda questi nostri principi ed apparato , tutti gli uomini 
manifestameure intendano i Romani aver avuto ricchezze ne- 
cessarie , con le quali poterono assaltare tale , e tanca co- 
sa; e ottenere il desiderio loro J^erchè la bellezza di questa 
nosrra opera, e delle cose fatte in questo tempo prima è, 
che come la fortuna ha inclinato quasi tutte le cose di tuf- 
fo il mondo a una parte; e ha costretto tutte le cose esser 
riferite ad uno istesso fine : così ancora tutte le cose in quell* 
ordine, che si sono fatte, facilmente possono essere scrit- 
te, e vedute insieme per l’istoria. E questo priacipalmen- 
te m’ha animato a scrivere l’istoria insieme; che niuno an- 
cora é stato a tempi nostri , il quale abbia voluto scrive- 
re universalmente le cose fatte: perché ciò molto meno noi 
avremmo fatto . Perché veggendo noi alcuni aver minuta- 
mente notato certe guerre particolari , e le cose fatte ia 
quelle; eninno fino al presente giorno , ch’io sappia .aver 
toccato l’universale . e per dir cosi, congiunta memoria 
delle cose fatte; quando donde abbiano incominciato, in 
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che modo fossero fatte: qual fine avessero, abbiamo gititii- 
cato cosa utile, che per opera nostra si desse a* nostri uo- 
mini facoltà di leggere quello , che fu insieme opera ottima , 
e utilissima di fortuna. Perciocché come ch'ella abbia fat- 
to in vita d'uomini , molte cose, e quelle veramente chia- 
re , e degne di maraviglia ; nondimeno insino a’ di presen- 
ti niente ha fatto, che sia da paragonare alle cose del no- 
stro tempo; le quali cose certo non é chi potesse intendere da 
coloro , che hanno scritto 1* istorie private ; se forse non è , co- 
me colui; il quale avendo passato alcuna città famosa, o 
veduta dipinra da parte , si pensa per questo avere inte- 
so il sito la figura , e l'ordine di rutto il mondo. La qual 
cosa a nessun modo é verisimile : e a me certo pajono co- 
loro , che si pensano potere a bastanza intendere le cose 
universali per una istoria particolare, non meno dilungarsi 
dal vero ; che se alcuno considerando vicendevolmente le par- 
li d' un corpo animato e bello , al pensi perciò d* avere inteso 
tutta la bellezza , e l'orna mento di quell' animale . Per- 
ciocché »' alcuno torrà quelle parti distinte e separate, e 
le congiugnerà insieme; e farà un animai perfetto aggiun- 
tali la forma , e 1’ ornamento dell' animo ; dappoi di nuo- 
vo lo mostri a coloro , certo confesseranno innanzi di gran lun- 
ga avere errato; e essere stati simili a quei, che sognano, 
ch'egli è ben lecito fare un certo concetto del tutto vedu- 
te le parti* ma è bene impossibile avere scienzia , e co- 
gnizion di quello. Per la qual cosa é da credere che poco 
giovi l'istoria particolare a notizia , e cognizione del tutto : e 
all'incontro dalia mistura , similitudine , e differenza delle co- 
se accadere, che non sia alcuno, il quale leggendo quellé 
cose non prenda singoiar frutto , e piacere dell’ istoria . 

^ Faremo adunque principio di questo libro il primo pas- 
saggiode* Romani d’ Italia oltre mare; la quale évicina a quel- 
le cose , che Timeo scrisse al fine dell' opera sua . E questo fu 
neir Olimpiade 129. per la qual cosa si debba dire , in che mo- 
do , o in che tempo abbiano composto le cose d’ Italia , e con 
qual possanza cofidatisi abbiano passato in Sicilia : percioc- 
ché la prima volta d* Italia sono passati in quella terra : e cer- 
to la causa di quel passaggio semplicemente , e per dir così , 
nudamente s* ha da dire ; acciocché la considerazione , e 1 
principio di tutta la cosa non stia in dubbio , mentre la causa 
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cerca lacansa . Si dee torre ancora tal principio « che sia con- 
farne ai tempi , e alle cose , e conosciuto da tutti ; e che da 
se «tesso possa esser considerato , ancora se sarà bisogno ri- 
tornati i tempi un poco più alti, sommariamente ricordare le 
cose fatte in quel luogo : perciocché con un principio non co- 
nosciuto, o un poco oscuro, nelle cose ancora, che seguono si 
possono persuadere, o far fede: che se l* opinione del princi- 
pio sarà vera allora tutto, il parlare, che segue, sodisfa all* 
orecchie degliaudirori X 

Erano passati dieci nove anni dopo quella battaglia na- 
vale , nella quale Cimone Ateniese aveva vinto Serse; e se- 
dici inanzi che si facesse la battaglia in Leutri , nella quale 
i Lacedemoni avevano fatto pace col Re de Persi; quando 
Dionisio il vecchio avendo vinto i Greci .ch'abitavano la con- 
trada d* Italia circa Elleporo , assediava Reggio città di Ca- 
labria. Ma i Francesi occupavano Roma salvo il Campidoglio ; 
nel qual tempo i Romani venuti a patti co’ Francesi ; e fuor di 
speranza ricoverata un'altra volta la liberta della patria, 
avevano cominciato a guerreggiare co* vicini . E dappoi vinti 
tutti i Latini , avevano mosso guerra a Toscani , poi a' Celti , 
finalmente a Sanniti . Poco tempo dipoi , avendo i Tarantini 
per quelle cose, che avevano commesso contra gli ambasciadori 
Romani, non si stimando a bastanza sicuri, un anno innanzi 
alla venuta de* Francesi in Italia, chiamato il Re Pirro; e 
insieme coloro , ch’appresso Delfo erano stati vinti in batta- 
glia, s’ erano fuggiti in Asia . I Romani avendo già vinti i 
Toscani, e i Sanniti; e con motte battaglielo Italia abbat- 
tuti i Celti , la prima volta cominciarono assalire 1’ altre par- 
ti d’ Italia ; contendendo non già come dette cose d’ altri , ma 
delie proprie , e che a loro appartenevano ; avendo molto be- 
ne imparato l* arte del guerreggiare dalle battaglie, che già 
avevano fatto co* Celti , e co* Sanniti aerosamente dun- 
que fermatisi in questa guerra, avendo fiualmeme cacciato 
Pirro, e l'esercito suo d'Italia.di nuovo perseguitavano coloro, 
che avevano tenuto con Pirro:e poi quasi fuor di speranza fatti 
padroni di tatti , e soggiogati quanti abitavano Italia , salvo i 
Celti, cominciarono dapoi assediare i Romani che tenevano 
Reggio:laonde una propria e quasi medesima cosa in quel tem- 
po avvenne aMessiua, e a Reggio. Perciocché non molto innan- 
zi a questi tempi iCampani.cbe militavano in Sicilia sotto Aga- 
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tocle, avevano assalito Messina , maravigliatisi molto dello 
splendore, e ricchezza della città; tosto che videro presen- 
tarsi l'occasione di far l'effetto, violatala fede, parte cac- 
ciarono i cittadini della città, parte gli amazzarono : le mo- 
gli , e i figliuoli , cometa sorte a ciascuno portò nel conflit- 
to, e ancora le robe, ci campi divisero tra loro. In questo 
modo fatti signori d‘ una bellissima, e ricchissima città, ri- 
trovarono tosto imitatoridi questa lor prodezza . Perciocché 
i Reggini al tempo, che Pirro Re degli Albanesi passò con 
l'esercitoin Italia, spaventati dalla venuta sua, temendo 
ancora i Cartaginesi «che allora signoreggiavano il mare, do. 
mandarono a juto , e soccorso dal popolo Romano . 1 soldati 
mandati dai Romani ai Reggini per alcun tempo difendendo 
la città « serbarono la fede . Erano a numero quattromila uo- 
mini ; dei quali erano Capitani Decio , e Campano : ma final- 
mente mossi dall* esempio de* Messinesi ; ed avendo compa- 
gni di tanta ribalderia , essi ancora ruppero la fede ai Reggi- 
ni , parte per la cominodità della cosa , parte incitati dalie 
ricchezze de' Reggimi alcuni cittadini cacciarono della cit- 
tà , e alcuni n' amazzarono .-finalmente , come i Messinesi ave- 
vano fitto , presero la città ,Y 

l Romani, benché coirTnal animo sopportassero questa 
Calamità dei Reggini, nondimeno occupati nelle battaglie di 
sopra non potevano dargli soccorso. Finita dunque la guer- 
ra , come poco dianzi dicevamo , andatici , assediarono la 
città ; e finalmente la presero ; ammazzatine parecchi , i 
quali nell* istessa vittoria indovini di quel, che avrebbono 
patito, se fossero vissuti, gagiiardissimamente contesero fi- 
no all’estremo: trecento soli vivi furono presi ; i quali man- 
dati subito a' Romani Consoli, gli fecero mettere in piaz- 
za, e battere con le verghe; all’ ultimo secondo il costume 
della città , fecero loro tagliar la testa : acciocché quelli 
scelerati pagassero la pena della ribalderia ; e eglino con- 
fermassero , in quanto era possibile , la fede loro verso i com- 
pagni : sabito restituirono la città, ei campi, e 1' altre co- 
se, eh' erano avanzate a* Reggini . 1 Messinesi, perché cosi 
•i chiamavano i Campani , presa Messina , fin che quella 
legione di Romani occupò Reggio , confidati nei soccorso lo- 
ro, non solo difendevano la città , e ’i suo territorio; ma gra- 
vemente ancora molestavano molte cictà cosi di Siracusani , 

come 
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come di Cartaginesi; e s’avevano anche fatte tributarie al- 
cune città di Sicilia . Ma poiché la città fu restituita a* Reg- 
gini , abbandonati dal soccorso della legion. Romana , egli- 
no ancora furono assediati da’Siracusani per le cagioai , che 
diremo . 

Non molto tempo innanzi , l' esercito de’ Siracusani tes- 
sendo nata discordia fra loro* e quei, che governavano la 
repubblica, s’avevano creati capitani Artemidoro,c quel, 
che poi fu Re Ierone , veramente molto giovane, ma tal- 
mente ornato di tutte le doti di natura, e d’ ingegno, che 
ben pareva nulla mancarli più di regio , se non il regno » 
Costui ricevuto il magistrato, essendo finalmente circonda- 
to da una compagnia d* amici , entrato nella città , ed avendo 
vinto i cittadini della contraria parte , cosi clementemente , e 
temperatamente usò la vittoria, che consentendo il favore 
universale di tutti i Siracusani ; i quali non troppo facil- 
mente in si fatte cose erano usati d’ accordarsi , fa di nuo- 
vo creato espirano. Ierone adunque con manifestissimi ar- 
gomenti subito mostrò d’ aver concetto nell* animo cose mag- 
giori ,che da capitano. Perchè da principio avendo consi- 
derato che i Siracusani ogni volta, che mandavano eserci- 
ti fuor della cirtà , erano usati aver discordie tra loro; ed 
avendo inteso Leprine fra gli altri Siracusani essere uomo 
di molta fede, e autorità, e gratissimo alla moltitudine, 
pensò che gli dovesse esser utile, se facesse parentado con 
lui; acciocché egli avesse chi potesse lasciar per se nella 
città , ogni volta che gli bisognasse uscirne a maneggiare 
l’imprese, e a condurre gli eserciti in espedizione . Presa 
dunque per moglie la figlia di Leprine , sapendo, che gli 
eserciti vecchi di Siracusani , i quali erano di soldati pa- 
gati , erano instabili, e desiderosi delle cose nuove , a bel- 
lo studio condusse l’esercito contro i Barbari, che occupa- 
vano Messina ; e messi gli alloggiamenti appresso Centori- 
pa, e ordinate le squadre intorno al fiume Ciamossoro, riten- 
ne seco i cavalieri Siracusani ,e i pedoni ,quàsi che per al- 
tra via volesse assaltare i nimici . Ma lasciò che fossero tol- 
ti in mezzo, e rotti da’ nimici i soldati di poco valore, e 
pagati . Egli andato per altra via con tutti i Siracusani ritor- 
nò salvo nella cirtà . Avendo liberato a questo modo l’eser- 
cito de’ soldati Veterani, e da poco conto , egli di nuovo 
assoldò nuovi soldati fedeltà Es- 
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Estendo dunque tutte le cose diligentemente composte ; 
veggendo i Barbari perla vittoria di sopra troppo pazzamen- 
te e bestialmente insuperbiti .egli andatosene fuordella cit- 
tà con una squadra di cittadini armati , e già da lui soffi» 
cientemente esercitati , affrettando il viaggio , pervenne al 
territorio Mileo , e in quel luogo lungo le rive del fiume 
Longano, attaccò un gran fatto d’arme co’ Barbari « ridot- 
te insieme le forze: i quali avendo finalmente vinti , e pre- 
si i loro capitani, veggendo con questa vittoria .abbattuta 
l’insolenza de* Barbari , ritornato con l’esercito a Siracusa , 
consentendo il favore di tutti i cittadini , fu cbiamato Re 
dai compagni. {Messinesi in prima abbandonati, come ab» 
biam detto, dall’ ajuto della legion Romana , dapoi con que- 
sta grave battaglia abbattuti .essendo già mancati d* animo , 
molti ricorsero a' Cartaginesi ; e gii diedero se stessi , e la 
rocca: alcuni altri mandata ambasceria a* Romani , gli die- 
dero la città; e gli domandarono soccorso, come da uomi- 
ni della medesima nazione* 

I Romani lungo tempo tra se dubitarono ciò , che fos- 
se da fare : perciocché pensavano , che fosse molto incon- 
veniente che eglino, i quali poco dianzi cosi gravemente 
avevano punito i proprj cittadini per avere occupato Reg- 
gio contro la fede , ora dessero ajuto a’ Messinesi , i quali 
fossero colpevoli del medesimo peccato . Nondimeno veg- 
gendo i Cartaginesi non pure aver soggiogato!* Africa per 
forza, e con l’armi; ma molti luoghi della Spagna ancora, 
oltre tutte l’isole del mar di Sardegna, e del mar Tirreno, 
sospettavano , che a loro fosse pericolosa la loro vicinanza , 
se fossero fatti ancora Signori della Sicilia : però intende- 
vano , che facilmente ella sarebbe venuta in possanza de’ Car- 
taginesi , se non davano soccorso a’ Messinesi ; perciocché 
presa Messina , la quale d* alcuni , come di sopra abbiam 
detto, era loro offerta, subito non era dubbio, che avreb- 
bero ripigliato Siracusa; essendo specialmente il rimanente 
di Sicilia sotto la loro Signoria . Considerando a queste co- 
se i Romani , pensarono che in ogni modo fosse necessario 
conservare Messina : ne sopportare , che i Cartaginesi si fa- 
cessero quasi un certo ponte , per lo quale a lor piacere po- 
tessero passare in Italia . Lungo tempo però fu maneggiata 
questa cosa in Senato ; e finalmente i Senatori , parendo 
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loro cosa piò vergognosa , che commoda per I delitti com- 
messi , ajutar i Messinesi , lasciarono la cosa imperfetta . 

Ma il popolo Romano .faticato da tante guerre , e disfar» 
to , parendo , ch’oggimai avesse bisogno d'alcun riposo ; e inJ 
sieme mostrando i capitani 1* utilità , e’ l commodo , chepo* 
teva pervenire da quella cosa, giudicò, che si dovesse dar 
soccorso a* Messinesi; e confermata quella sentenza per la 
plebe, subito coramandarono , che Appio Claudio l’uno de* 
Consoli passasse con l’esercito in Sicilia, e soccorresse i 
Messinesi . I Messinesi avvisati del soccorso dei Romani , 
cacciarono il Capitano dei Cartaginesi , il quale abbiain 
detto di sopra che fu messo nella rocca , parte con Spaven- 
to , e parte con inganno della città , chiamando a loro Ap- 
pio Claudio; e gli diedero la città nelle mani. I Cartagi- 
nesi si fecero appiccare il Capitano del soccorso .perché ave- 
va perduto la rocca per paura , e per poltroneria ; e subita 
messo insieme l’esercito in terra , e in mare , e l’armata 
circa Peloro , e alloggiati con 1* esercito da terra circa 
Messina , diligentissimamente assediarono la città . 

In questo tempo Ierone pensando , che si gli fosse offerta 
occasione di cacciare i Barbari di Sicilia; i quali tenevano 
Messina, fatto lega coi Cartaginesi, partendo da Siracusa; 
e messi gli allogqiamenti a una parte appresso il monte, il 
quale chiamano Calcidic®, tolse ancora quell* uscita a* Mes- 
sinesi . Ma il consolo di notte non senza pericolo , passato 
il mare* giunse a Messina: e vedendo che i nìmici gagliar- 
damente da ogni parte premevano la città, siccome quegli , 
che non pure in terra, ma in mare ancora erano piò poten- 
ti , pensando , che 1’ assedio parte gli fosse vergognoso , par- 
te pericoloso, mandati prima gli ambasciatori all’ uno , e 
1* altro, volse provare, se accordate le cose con pace, po- 
teva liberare i Messinesi dalla guerra: ma poi che nessuno 
de’ nìmici dava orecchie, il Consolo, finalmente costretto 
a entrar sotto il pericolo, deliberò terminarla prima coi Si- 
racusani . Menò dunque l’ esercito contra Ierone ; confortò 
i Soldati; e ordinò le squadre: ne il Re dei Siracusani pro- 
lungò il fatto d’ arme lungo tempo , e gagliardamente si com- 
battè: e finalmente la vittoria fò dei Romani ; siccome que- 
gli , che avendo ammazzato gran parte dei nìmici , perseguita- 
rono il Re fin negli alioggiamenti.il consolo spogliati i cor- 
pi dei moni , si riparò nella città . Ierone chiaramente ceinen- 
PolibioT. I. B do 
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do già dei fatti suoi , la notte seguente con gran fretta se 

De andò a Siracusa . 

11 di., che venne appresso , Appio presentendo la fuga 
de’ Siracusani , cresciutogli 1* animo , deliberò perseguitar- 
8 1 ' • Chiamati dunque i soldati, commandò loro eh’ attendes- 
sero a rinfrescarsi , dapoicol far del giorno uscito degli allog- 
giamenti, e affrontate le forze col nemico, parte n' a mazzo 
e alcuni altri ne costrinse a ricoverarsi nelle città vicine ; 
Avendo dunque in tal modo disfatto l’assedio, coraggiosa- 
mente per li campi de* Siracusani , e de* compagni fece scor- 
rerie , senza eh’ alcuno gli venisse incontro , ogni cosa minò ( 
e finalmente pose 1’ assedio a Siracusa «tessa . Questo fu il 
primo viaggio del popolo Romano con 1’ esercito luor d* Ita- 
lia , per quelle cagioni , che noi abbiamo dette ; il quale aven- 
do noi giudicato, eh* era per dovere essere commodissimo 
principio di tutta la nostra opera « di quello abbiamo special- 
mente incominciato, ritornato un poco più alto le cose , che ne 
parevano necessarie ; acciocché non lasciassimo alcun dubbio 
nel rendere le ragioni.-percioccbé abbiamo pensaro,che fosse di 
mestiero innanzi a tutte le cose esporre , in che tempo , e in 
, che modo i Romani fossero In gran pericolo di perdere anco- 
rala propria città di Roma; e quando di nuovo soggiogata 
l’ Italia , abbiamo cominciato a sottomettere gii stranieri ; ac- 
ciocché la grandezza dell’Impero loro, laquale seguirò da- 
poi , intesi questi tali principi » paresse molto simile al vero • 
Perché se nelle cose , che seguono, quando parleremo delie 
città illustri , replicheremo alcuna cosa , forse un poco troppo 
alto, non sia chi se ne maravigli ; conciossiaché ciò facciamo 
maturamente; accioché i nostri principi siano tali > dai qua- 
li apertamente si possa intendere in che modo , o con che ra- 
gione ciascuno sia pervenuto a quello stato , nel quale di pre- 
sente si ritrova ; la quale cosa in questo luogo facciamo de* 
Romani • 

Ma , lasciate queste cose . è tempo ornai , che ritorniamo 
a quel , eh’ é stato proposto , esponendo prima con brevità , 
e sommariamente le cose .che si sono fatte innanzi a quei tem- 
pi , de’ quali specialmente intendiamo scrivere : la prima del- 
le quali é la guerra fatta in Sicilia da’ Romani , e da* Carta- 
ginesi : la seconda é la guerra Africana, la quale congiunge 
prima le operazionid’Amilcare, poi d’Asdrubale, con quel- 
le, che furoa fatte da’Cartaginesi io quel tempo che fu il primo 
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passàggio de* Romani in Ischiavonia , e in quelle parti d’Eu- 
ropa : oltra di questo i combattimenti de’ Romani contro i 
Francesi; eh’ in quel tempo erano venuti in Italia . In quel 
medesimo tempo appresso i Greci ancora la guerra fatta , che 
ai chiama Cleomenica ; alla quale tutto questo nostro appa- 
recchio é indrizzato s perciocché a noi non pare necessario , 
ne utile a chi ode il raccontare particolarmente tutte le cose 
fatte ; perchè non abbiamo deliberato scrivere l* istoria di quel- 
le , ma toccare sommariamente quelle cose , che ne parrano 
necessarie alla futura istoria . Per la qual cosa brevemente ri- 
cordandole, quanto sarà in noi , ci sforzeremo congiungere il 
fine delle cose , che noi racconteremo per cagion di prepara- 
mento , co ’l principio della nostra storia : perciocché conti- 
nuato in questo modo l’ordine della narrazione, noi sarem® 
stimati aver drittamente toccato le cose , che dagli altri sono 
stare scritte in istoria , e avere apparecchiato la via faci- 
le , e aperta d’ ogni parte ai desiderosi d’ imparare . 

Ma a noi prima é piaciuto scrivere un poco più diligen- 
temente questa prima guerra de’ Romani co’ Cartaginesi per 
che non era facile ritrovar guerra più lunga , ne maggiori ap- 
parecchi, ne pruove più frequenti , ne più combattimenti , ne 
varietà maggiori delle cose da una parte» e dall* altra ; con- 
ciossiachè a quel tempo l’anoel’ altro popolo era nelle sue 
leggi intiero, mediocre di fortuna , eguale di forze; laonde 
pe alcuno vorrà considerare le forze e 1* Imperio dell' una , e 
l’altra città, non dovrà far paragone tanto dalle guerre, che 
seguono, quanto da questa . Questo mi ha ancora gagliarda- 
damente spinto a scrivere questa guerra, che Filino, e Fa- 
bio, i quali par che n’ abbiano scritto benissimo, mi pajon® 
«ver non poco traviato dal vero . Benché io non oserei dire , 
che avessero mentito a posta ; ma io penso , che furono ingan- 
nati dall’ affezzione de* loro , come gli amanti sogliono. Per- 
ché à Filino per l’amore, parche i Cartaginesi tutte le cose 
abbiano fatte bene , saviamente , e fortemente ; al contra- 
rio! Romani. Ma Fabio é in tutto di parere diverso: la qua- 
le modestia forse non é chi riprenda nell* altre parti della vi- 
ta . Perciocché egli é ragione , che un nom da bene sia ami- 
co degli amici, e della patria , onori gli amici degli amici, 
e abbia in odio i nimìci : ma conviene anco a colui , che avrà 
tolto 1* impresa di scriver l’ istoria , temprare tutte queste co- 
se ; e talor inalzare inimici con grandissime lodi, quando! 
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fatti loro par che cosi richiedano; alcuna volta riprendere 
gli amici, e i parenti, quando gli errori di quelli un degni 
di esser ripresi . E , come se alcuno caverà gli occhi a uno ani* 
male, ciò eh' avanza del corpo sfatto disutile , cosi tolta la 
verità dell’ istoria , é fatta senza utilità tuttala narrazione. 
Per la qual cosa non si dee rimaner dalla riprension degli ami- 
ci ; nè dalle lodi de’ nemici; quando così porti il nego- 
zio ; né si dee stimar vergognoso , se alcuna volta ri- 
prendiamo i medesimi , alcuna volta gli lodiamo . Che egli 
è ben verisimite, che coloro, dei quali scriviamo, nèsem- 
pre drittamente facciano , ne di continuo errino . Ma che 
queste cose cosi siano, facilmente si può vedere da quel- 
le, che scrisse Filino. Perchè costui subito nel principio del 
«econdo libro così scrive . 1 Cartaginesi , e i Siracusani asse- 
diavano Messina; nel qual luogo essendo venuti i soldati Ro- 
mani , passato il mare , incontinente uscendo contro i Siracu- 
sani, e da costoro uniti, e rotti si ritornarono nella città: è 
di nuovo andati control Cartaginesi «non solo furono caccia- 
ti , ma ancora la maggior parte di loro presi vivi «. E tosto eh* 
egli ebbe così detto, soggiunse, Jerone dopo quella batta- 
glia talmente abbattuto dalla paura che non pure abbruciati 
gli alloggimeli , e i padiglioni si fuggi di notte a Siracusa; 
ma abbandonò ancora tutti i luoghi più forniti , eh* erano tra 
Messina , e Siracusa . Racconta ancora che i Cartaginesi in 
quella battaglia similmente spaventati , abbandonati gli ailo- 
giament i , si divisero per le città di Sicilia : nedopo quel gior- 
no ebbero ardire di condurre fuor V esercito : anzi i loro Ca- 
pitani, veggendogli animi dei popoli così sbattuti , gli con- 
fortarono , che non giudicassero più ben fatto commettere le 
cose loro alla fortuna delia battaglia , Ma i Romani perse- 
guendo i Cartaginesi , non solo guastarono la Provincia loro , 
e de’ Siracusani ; ma ancora posero 1* assedio a Siracusa istes- 
•a: la qualcosa talmente è fuor di ogni ragione , che egli è 
in tutto soverchio il volerla ributtare . Perciocché coloro , che 
poco avanti egli aveva fatti vincitori, venendo alle mani, 
ainochè assediavano Messina ; racconta poi quei medesimi , 
messi in fuga , avere abbandonato gli alloggiamenti ; e smar- 
riti d’animo aversi ricoverato nella città; e finalmente aver 
patito 1* assedio , e quei , eh* egli aveva detti vinti in batta- 
glia da Cartaginesi • esser assediati, quegli senza dimora fa 
vincitori , e fatte le correrie per gli campi decimici, in ultimo 
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assediare Siracnsa . Ma queste cose non possono accordarsi 
insieme . Perché è necessario , che quel, che ha posto prima , o 
soggiunto poi, sia falso . Ma egli é bene certo, che questo é ve- 
ro : non essendoci alcuno che non sappia , i Cartaginesi , e i 
Siracusani abbandonati gli alloggiamenti , aversi ricoverato 
nella città; e i Romani a gran giornate essere andati a com- 
battere Siracusa. Resta dunque , che ciò, ch'egli ha detto 
in prima sia falso; e poiché in quella battaglia, che fu fat- 
ta appresso Messina , la vittoria fu dei Romani , nondime- 
no l’ autore aver finto , che furono vinti in battaglia da Carta- 
ginesi , Tale ritroverai spesso Filino ; e non altriinente anco- 
ra Fabio ; siccome 1' uno , e l’ altro mostreremo ai suoi luo- 
ghi • Per la qual cosa , per ritornare onde slamo partiti , noi 
secondo le forze nostre faremo si , che facilmente la verità 
dell* istoria apparirà agii stadiosi della opera nostra . 

Essendo adunque pervenuta la fama di Sicilia in Roma t 

delle cose bene , e valorosamente fatte da Appio , e dagli al- 
tri soldati Romani, furono mandati M. Valerio, e Gajo Ot- 
tacilio dichiarati Consoli con tutto 1* esercito in Sicilia. 

Erano nell'esercito de* Romani quattro legioni tutte di Ro- 
mani salvo i soccorsi ; che ogni anno erano domandati ai 
compagni : ciascuna di esse aveva quattromila pedoni , e 
trecenro cavalli . Per ia venuta dunque de' Consoli molte 
città cosi de' Cartaginesi , come de’ Siracusani 6i diedero ai 
Romani . Jerone vedendo già che i popoli di Sicilia erano man- 
cati d'animo, e insieme la moltitudine dell' esercito Romano , 
e le forze accresciute ; pensando che fosse piò sicuro seguire le 
parti dei Romani , che dei Cartaginesi , mandò ambasciado- 
ri ai Consoli , i quali avessero a trattare di pace , e di amici- 
zia . I Romani vedevano , che i Cartaginesi tenevano i mari 
di ogni* intorno ; e dubitavano non talora le vettovaglie si po- 
tessero impedire ; pensando, che l’amicizia di Jerone doves- 
se esser commodissima a questa cosa , fermarono la pace co* 

Siracusani quasi con queste condizioni ; che ‘1 Re senza prez- 
zo restituisse ai Romani i prigioni , eh* egli aveva in distret- 
to ; e oltra ciò pagasse cento talenti d’ argento ; e che da in- 
di in poi i Siracusani si chiamassero compagni e amici del po- 
polo Romano. 11 Re Jerone già disno volere posto sotto 14 
tutela dei Romani , ministrando abbondevolmente ogni vol- 
ta , che fu bisogno , ajuti , e vettovaglie al popolo Romano , 
felicissimo , e fortunatissimo sovra tutti i Greci menò T avan- 
zo 
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zodi sua vita . E certo costui fra gli altri a me pare chiarissi-: 
mo; e che usasse tutti i suoi consigli lungo tempo felicemen- 
te, così nelle cose pubbliche , come nelle private . Ma si to- 
sto , che la fama di queste cose giunse a Roma , il popolo Ro- 
mano lodate le condizioni della pace fatte con Jerone, pensò, 
che dopo qoel giorno ai Romani non fosse più bisogno man- 
dare tutto l’esercito fuor d'Italia; giudicando che dovessero 
esser abastanza ; e di avantaggio due legioni solamente ; par- 
te che tolto il Re in compagnia , stimava che la guerra doves- 
se esser più leggiera : parte che per questo modo era per do- 
vere essere magiore 1’ abbondanza delle cose necessarie ali* 
esercito . 

Ma i Cartaginesi tosto , che videro Jerone fatto lor nimi- 
co; e i Romani tenere occupata la maggior parte di Sicilia » 
giudicando , eh’ a resister gli fosse necessaria più gagliarda 
possanza ; assoldarono molti Liguri , e Francesi , e oltra que- 
sti in suppiimento ancora molti soldati d* Ispagna . 1 quali 
avendo traghettati in Sicilia , veggendo la città d* Agrigento 
molto commoda all’ apparato della guerra, perche era molto 
fornita e forte contrai nimici, ragunativi in quella d’ogni 
parte gli esserciti , e apparecchiata abbondantissimamente la 
vittovaglia , usarono quella quasi come una rocca della guer- 
ra contra i Romani . I consoli fermato il patto con Jerone 
si partirono delia provincia . Ma Lucio Poatumio , e Q. Emi- 
lio creati Consoli dopo loro , vennero con 1* essercito in Sici- 
lia . Questi avendo prima diligentissimaraenre consideratole 
cose de* Cartaginesi , e inteso 1* apparato fatto circa la cifri 
d* Agrigento, giudicarono che più arditamente che gli ante- 
cessori non avevano fatto , si dovesse attendere alle cose di 
Sicilia. Perla qual cosa messo insieme tutto 1’ essercito, as- 
salirono Agrigento ; e alloggiati lungi dalla città non più che 
un miglio , tennero il nimico rinchiuso dentro le mura . Era 
già il tempo della raccolta delle biade ; e ognuno credeva , 
che l’assedio dovesse esser lungo; per la qual cosa i soldati 
abbandonatigli alloggiamenti, più arditamente che non ri- 
chiedeva la cosa, erano intenti a raccoglier le biade . 1 Carta- 
ginesi veduto il nimico , sicuramente scorrere per la provincia, 
messi in grande speranza di poter in quel giorno opprimere 
1* essercito de* Romani , con gran furia parte assàltarono gli 
alloggiamenti de nimici , e parte quegli , che raccoglievano i 
fomenti; mala diversità de* costumi, come già molte altre 
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volte , cosi difese in quei giorno la cosa de’ Romani . Perciò,.- 
ché appresso i Romani è pena la morte a coloro , i quali nella 
guerra abbandonino il luogo, dove sono messi t o per alcun 
modo si fuggano degli alloggiamenti. Laonde avvenne , ehe 
essendo molto maggiore il numero de* Cartaginesi , nondime* 
no i Romani facendo resistenza gagliardissimamente , perdu- 
ti però molti dei loro, amazzarono assai piò de* Cartagi- 
nesi ; e finalmente non solo rimossero i ninnici dagli al- 
loggiamenti , ma ancora seguitandoli , parte ne taglia- 
rono a pezzi , e gli altri con molta allegrezza de* Roma- 
ni furono sforziti , precipitosamente a ritornar dentro le 
mura . 

Ma tanta paura del pericolo di quel giorno assaltò gli uni, 
e gli altri, che da poi ne i Cartaginesi ebbero ardire inconside- 
ratamente di passar con furia negli alloggiamenti de* Roma- 
ni ; nei Romani sopportarono , che i lor temerariamente an- 
dessero a raccogliere iformenti . E veggendo i Consoli , che i 
Cartaginesi non uscivano piò contra i Romani , combattendo 
solo con saette da lungi , diviso l' essercito in due parti , mi- 
sero 1* una al tempio d'Esculapio: con 1* altra alloggiarono 
da quella parte , che guarda verso Eraclia . E quello , eh* 
era posto in mezzo de i due alloggiamenti , dall* una e 1* altra 
parte della città cinsero di bastioni ; e fecero una fossa tra lo- 
ro , e le mura della città , onde fossero sicuri da coloro , che 
n' uscivano : 1* altra fecero dal di fuori ; perché d* altrove 
non potessero venir i soccorsi , i quali spesse volte usano di es- 
ser dati dalle città vicine alle città assediate. Fermarono i 
luoghi posti in mezzo tra le fosse , e l’ essercito d' ajuti di sol- 
dati diligeniissimamente ; i compagni con grande studio ra- 
tinavano la veittovaglia , e 1* altre cose necessarie all* esserci- 
to nella città d’Erbeso . 1 soldati Romani dapoi portavano que - 
ste cose da quel luogo, perciocché non era molto lontaoo ,com- 
modissimamenre ne gli alloggiameati . Stettero in questo mo- 
do i Cartaginesi , e i Romani cinque mesi , non piegando qua- 
si ie cose in parte alcuna . Ma finalmente cominciando la fa- 
me a premere i Cartaginesi per la gran moltitudine , eh’ era 
tenuta rinchiusa dentro le mura ; perciocché erano oltra cin- 
quanta mila uomini; Annibaie, il quale haveva presso di se 
la somma dell* Imperio , già diffidando in tutto delle cose sue 
subito mandò a Cartagine chi desse avviso dell’ assedio delia 
città , e domandasse ajuto, e soccorso : dalle quali cose mos- 
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•i i Cartaginesi con 1* essercito in punto, con gran numero d* 
elefanti mossi insieme , e con molte navi ben fornire , manda- 
rono in Sicilia Annone un* altro Capitano de' Cartaginesi. 
Costui messo insieme tutto l'esercito, andato ad Eraclea 
e diligentissimamente da principio considerate tutte le cose » 
prese per tradimento Erpeso, che infino a quel giorno era sta- 
to granajo del popolo Romano ; e a nimici tolse la porzione 
delle vittovaglie , e altre cose necessarie allo esercito; laon- 
de divenne , che i Romani non erano meno assediati, che se 
assediassero . Perchè si ridussero a tale per carestia di vetto- 
vaglia , e d’ altre cose necessarie , che più volte presero 
consiglio di risolvere 1' assedio : la qual cosa senza alcun 
dubbio all’ ultimo avrebbon fatto se Ierone Re dei Sira- 
cusani con gran diligenza non avesse soccorso 1' esercito di 
vettovaglia, ed' altre cose necessarie . Dopo queste cose ve-, 
dendo Annone , che i Romani erano a un tempo gravemente 
Oppressi dalla malattia , e dalla carestia delle cose necessarie, 
perciochè una gran pestilenza aveva assaltato 1’ essercito , e 
intendendo , che i suoi erano pronti , e apparecchiati alta bat- 
taglia , messi insieme oltra cinquanta elefanti , e apparechia- 
to tutto l’ essercito, lo menò fuori d* Eraclia . Comandò ai 
cavalli Numidi , che andassero innanzi ; e venuti alle mani 
co* nimici gli attizzassero, e quanto sia in loro, si sforzassero 
provocare in battaglia i cavalli de* nimici : dapoi seguitando- 
gli essi voltassero le spalle ; ne si rimanessero dì fuggire prima 
che fussero ritornaci a lui . 1 Numidi eseguirono i commanda- 
menti del Capitano ; e venuti alle mani con loro ne gli esser- 
citi , attizzarono i nimici . I cavalli Romani con furia subito 
gli assalirono , remeriamence seguitando i Numidi .. Eglino , 
siccome era stato comandato loro fuggirono , finché ritornati 
furono ad Annone : poi fuggendo i Romani , gli seguirono , e 
n' ammazzarono parecchi ai loro , e gli altri cacciarono fin ne 
gli alloggiamenti . Avendo in tal modo fatte queste cose , i 
Cartaginesi partiti con l’ essercito , presero un colle chiamato 
Toro , non pit\ lontano che un miglio e un quarto dagli allog- 
giamenti de' nimici . 

Dimorati due mesi in questo modo , niente fecero; ssl- 
vo che alcuna volta con saette , e dardi combatterono da lun- 
gi . Annibaie in questo mezzo con molti , e spessi fuochi 
per la notte, e anche alcuni messi mandati ad Annone, av- 
visò , che la moltitudine non poteva sopportar piò la fame; 
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e come molti de’ suoi per carestia divittuaglia s* erano ri- 
bellati ai nimici : dalle qual cagioni mosso Annone, menè 
fuori F esercito in ordinanza : nei Consoli più pigri per le 
difficoltà, che abbiamo dette, vennero a battaglia. L’uno 
e 1’ altro menò F esercito in luogo piano ; e a’ affrontarono le 
forze , e gagliardamente forano alle mani : la battaglia fu 
per buon tempo crudele : finalmente i Romani misero in fu- 
ga la prima squadra de’ Cartaginesi ; coloro , che fuggivano, 
precipitosi corsero negli elefanti ; per la qual cosa spaven- 
tate le bestie, disturbarono gli squadroni: i Centurioni 
perseguitandogli per la ruioa di quelle, all’ ultimo sforza- 
rono gli Africani a volgere le spalle . A questo modo rot- 
ti i Cartaginesi , e parte ammazzati in battaglia , gli altri 
si ricoverarono in Eraclia . 1 Romani avendo otrenuti quasi 
tutti gli elefanti, ch’eran nella battaglia insieme con 1* al- 
tre cose de’ Cartaginesi , ridussero l’ esercito negli alloggia- 
menti . Ma venendo la notte , allora che per la grande al- 
legrezza , la quale spesso é usata accadere delle cose ben 
fatte, e per la fatica ancora della battaglia del giorno, 
facendo più negligentemente i Romani le guardie, Annibaie 
nella disperazione delle cos? , pensatosi , eh’ era venuto tem- 
po commodissimo , per quelle cause , che abbiamo dette , . 
alla sature sua , e dei suoi , uscito da mezza notte con l' es- 
ercito, ch’egli aveva in Agrigento; scampò sano, e salvo 
con tutti isuoi per mezzo le guardie de’ nimici che ninno 
lo senti , avendo fatti eguali gli argini co’ manipoli delle 
paglie . 

Ma i Romani nel primo albore avendo intesa, la cosa .se- 
guitando per un poco i vestigi de’ nimici dapoi ritornati tutti 
a prendere la città : senza contrasto alcuno , corsero a furia 
denrra le porte ; misero tutto 1* esercito dentro le mura ; e sac- 
cheggiarono una città ricchissima, insignoritisi d’ una moN 
titudinedi servi, e di varie sorti di preda. Poiché a Roma 
venne la nuova; che Agrigento era venuta in possanza del 
Popolo Romano , e rotti i Cartaginesi , i Romani inanimiti, 
cominciarono a rivolgersi per la mente cose maggiori : ne fer- 
matisi più in quelle ragioni, nelle quali erano stati indot- 
ti da principio, non erano contenti d’ aver salvami Messi- 
nesi , e Messina , o d’ aver rotte le forze de* Cartaginesi in 
Sicilia: ma conceputa speranza di cose molto maggiori de- 
Polibio T. I. C s i_ 
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speravano di cacciare del tutto i Cartaginesi di Sicilia: e 
fatta questa impresa speravano » che le cose loro dovessero 
(ricevere grandissimo aumento. Erano dunque intenti tutti 
a questa cosa, e a questi pensieri di Sicilia: sapendo bene, 
che i Romani eranodi gran lunga più potenti nell* esercito di 
piedi . Ottenuta dunque Agrigento L. Valerio , e T.Ottaci- 
Jio creati Consoli , furono mandati in Sicilia , fatta una gran- 
de scelta di soldati . In questo modo signoreggiando i Carta- 
ginesi il mare senza contrasto , la guerra era fatta quasi egua- 
le : della qual cosa argomentoé, che ottenuta Agrigento, 
parecchie città di Sicilia, poste fra terra per paura dell’ eser- 
cito a piedi , s* eran date a’ Romani : ma dopo la venuta dell* 
armata assai più città di marina messe in paura della possan- 
za , s* erano date a’ Cartaginesi ; cosi la ragione della guerra 
era eguale d* una parte , e dall* altra : ma spesse volte I* Italia 
per l* armata di mare era travagliata da varie correrie deci- 
mici . Ma 1* Africa era in tutto secura dall* armata . 

Considerate diligentemente queste cose, il popolo R& 
mano deliberò voler combattere ancora in mare co’nimici: 
la qual cosa principalmente m’ha confortato a dover scrive- 
re la guerra presente con più parole ; acciocché per avventura 
alcuno non sapesse ancora questo principio , in che modo , 
quando, e da quali cagioni mosso il popolo Romano giudicas- 
se di dovere anch’egli apparecchiare armata , e venire alle 
piani co’ nimici con gente di mare . Vagendosi adunque , che 
la guerra non era per aver fine in altro modo , i Romani fece- 
ro fare una armata di cento venti naviDi quest e n* erano cen- 
to da cinque ordini di remi , e 1’ altre da tre . Fu molto dif- 
fìcile nell’apparecchia mento di questa armata la fabbrica del* 
je quinqueremi ; perché nessuno in quel tempo usava que- 
sti navigli in Italia . Perché molto più raaravigliosa é l’ eccel- 
lenza , e gran dezza d’animo dei Romani. Perciocché uomi - 
pi del tutto nuovi delle cose di mare ; i quali innanzi a quel 
di niun pensiero avevano avuto del mare , così coraggiosa- 
mente entrassero in mare, che combattessero a battaglia na- 
vale co* Cartaginesi prima , che in ciò fatto avessero alcuna 
pruova; tenendo in quel tempo i Cartaginesi per concession 
di tutti il principato del mare , acquistato altre volte dai 
lor maggiori, e a loro lasciato quasi per eredità; la qual 
cosa è singoiar testimonio e delle cose da noi scritte , e dell* 
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ardire del popolo Romano. Perciocché essi la prima volta, 
che tentarono di traghettare 1’ esercito a Messina , non pure 
non avevano alcuna nave armata ; ma ne anche nn poco lun- 
ghetta, ne par naviglio alcuno; di maniera, che adopran- 
do le navi de* Tarentini , dei Locresi , e dei Napoletani pas- 
saroro con 1 ’ esercito in Sicilia . Erano in quel tempo intorno 
al mare di Sicilia parecchie navi de* Cartaginesi ; delle quali 
una quinquereme , allontanandosi più dall* altre , per disgra- 
zia rotta pervenne alle mani de’ Romani. Questa diede il 
modello di quella sorte a* Romani ; e a modo di quella fu 
fabbricata tutta la loro armata. 

Ma intanto, che s'apparecchiavano le quinqueremi, 
tutta la moltitudine s* esercitava in tal modo adoprare ire- 
mi. Posti degli scanni per ordine nell’ arena » i naviganti 
fermatisi alla voce di colui che comandava; il quale stava 
in mezzo di loro , tutti insieme stendevano le braccia , e le 
ritiravano; e essendo ammestrati insieme a muovere i remi 
per l’arena, tutti cominciavano alia voce di colui; e tutti 
finivano: a questo modo fatti pratici nelmestiero del navi» 
gare , e compite le navi entrali in mare , pochi giorni dopo 
fecero la vera prova nell’ Acque. Gajo Cornelio Consolo» 
il quale pochi giorni innanzi era fatto sovrastante all* armata t 
menate tutte le navi al fratello , egli con diecisette ne andò & 
Messina; l’altre lasciò lungo la contrada d' Italia . Apparec- 
chiate a Messina le cose, eli’ erano necessarie all’ uso dell* 
armata , parendogli che cosi richiedesse la cosa , con le me» 
desiane navi navigò a Lipari . In quel tempo Annibaie Ca- 
pitano de* Cartaginesi era a Palermo t costui udita la venuta 
del Consolo, mandò un certo Roode del Senato Cartagine- 
se a quei luoghi con venti navi : il quale sopragginngendo- 
vi di notte , ritrovando le navi de’ Romani le serrò in por- 
ta . li Consolo soprappreso da un male non pensato , non sa» 
pendo, che consiglio si prendere , finalmente si resea’nimi- 
ci . I Cartaginesi impadroniti delle navi , e del Capitano di 
quelle; subito ritornarono ad Annibaie. Pochi giorni dopo 
cosi aperta, e fresca calamità di Cornelio; Annibale, al 
quale la benignità della Fortuna pareva , che aves- 
se riso, tribolato da slmil perdita aveva inteso l’armata de* 
Romani navigando lungo il I irò d’ Italia , essere non lungi da 
Sicilia: perché maravigliosamente desiderava di vedere fa 
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moltitudine de'nimici, l’ordine, e la foggia delle navi. 
Scelte dunque cinquanta navi , se ne andò in Italia: dove 
essendo portato per la contrada d a Italia al contrario corso 
de’ Romani , cadde all’ improvviso nell* armata de* ninnici be- 
ne instrutta , e apparecchiata : laonde oppresso da subita , 
e non pensata forza perdè quasi tutte le navi. Egli oltre 
ogni sua speranza, e opinion di ognuno con pochi dei suoi 
ei fuggi . 

1 Romani dopo queste cose approssimandosi piò alla Si* 
cilia , intesa dai prigioni la sventura del Consolo affretta- 
to il corso mandarono a Gajo Duellio 1* altro Consolo, eh* 
era soprastante all* esercito a piedi . Aspettato alcun tempo 
costai, essendo finalmente avvisati, che l’armata di nemi- 
ci non era molto lontana , tutti s’ apparecchiarono alla bat- 
taglia navale. Ma perché le navi loro erano troppo tarde, 
e poco comode alla velocità , a una per una acconciarono 
loro alcuni fornimenti , i quali domandarono poi corvi . El- 
la fu una machina in questo modo : era nella prua una co- 
lonna di legno, di lunghezza di quattro passi , di larghez- 
za di tre palmi; nella cima di questa avevano messo una 
ruota : facevano poi scale , che s’ accostavano a questa ta- 
vola : la larghezza delle quali era quattro piedi; la lunghez- 
za sei passi ; il forame del tavolato era per lunghezza : le 
scale dall’uno e l’altro lato eran fornite sino al ginocchio: 
nella punta del legno era un ferro a guisa di un martello 
molto acuto, eravi poi uno anello ligato con una fune; di 
modo che questa machina pareva molto simile alle machi- 
ne da formento . Si tosto, che la nave de’nimici giugneva 
allargata la fune eran mandate giù le scale : il ferro dal pe- 
so , e dalla forza del legno gettato si piantava sopra la n&* 
ve de’nimici: se la prua era dirimpetto, i soldati a due a 
«lue desceudevano per le scale, i due primi portando gl» 
scudi , gli altri coprendo i fianchi con gli scudi : ma se la 
nave de’nimici era per traverso, da tutta la nave si discen- 
deva parimente In quella . 

Fatto dunque questo tale apparecchio alla battaglia 
navale , Gaio Duellio avendo velocissimamente intesa la di- 
sgrazia dell'altro Consolo, il quale governava l'armata , 
lssciò l’esercito da piedi ai Tribuni de* soldati; e egli af- 
frettò il cammino all'armata. Quivi avendo ioteso , che i 
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Cartaginesi si riposavano non lungi da Miii, la se n’andò 
con tutta Tarmata. I Cartaginesi tosto che intesero, che 
*1 nimico veniva , entrati in grande speranza ; che si pensa- 
vano i Romani essere ignoranti delle cose di mare , appa- 
recchiate cento e trenta navi, entrarono in alto mare con- 
tra i nimici ; non temendo d* alcun pericolo , non altrimenti 
che se andassero a manifesta preda . Annibaie era loro capi- 
tano i il quale abbiamo raccontato che di notte menò T eser- 
cito fuor d’ Agrigento ; e fuggi per mezzo le guardie de’ 
nimici. Costui aveva una settireme; la quale era già stata 
di Pirro Re degli Albanesi: tosto dunque, che Tarmate 
cominciaron appressarsi, i corvi veduti in ciascuna deile prue, 
tennero un pezzo sospesi gli animi degli Africani per la no- 
vità della cosa : ma finalmente sprezzato ciò che si fosse , 
con auguri infelici andarono contra i nimici ; e già attac- 
cate , e legate insieme le navi, e i soldati Romani passan- 
do con furia dalle loro navi per le machine dentro i navi- 
gli de* nimici, de* Cartaginesi tagliati in pezzi molti, alca- 
ni altri maravigliatisi per le macbine delie navi ni:niche,si 
resero a* nimici: parve quel fatto d’arme molto simile a 
una battaglia a piedi, nè fu disuguale il pericolo: trenta na- 
vi de* Cartaginesi, le quali prima s* erano mosse contra i 
Romani, furono prese; rra le quali fu la nave capitana, la 
quale poco avanti abbiamo detto, che fu del Re Pirro. An- 
nibaie fuor della speranza, e opinion sua, andandogli le 
cose contrarie ; salito in una barchetta , provide con la fu- 
ga alla salute sua , T altra moltitudine dei Cartaginesi ne^ 
modo istesso si moveva con impeto contra T armata dei ni. 
mici. Ma come intesero, che le loro prime navi erano sta- 
te prese con arte dalle macbine delie navi nimiche , rivol- 
ti all’ arti dello schermirsi , si movevano contra i Romani, 
non più con impeto contrario, ma torco; confidatisi nella 
velocità delle lor navi ; e pensandosi poter per quel modo 
fuggire la violenza dei corvi : ma talmente erano construt- 
te , e apparecchiate le machine , che facilmente potevano 
legare inimici approssimandosi d* ogni parte. Per la qual 
cosa spaventati i Cartaginesi dalla novità de’ corvi, final- 
mente si misero in fuga perdute cinquanta navi in bat- 
taglia . 

I Ro- 
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I Romani già fuor di speranza avendo acquistato pos, 
sanza in mare , molto più valorosamente instavano alla bat- 
taglia : e andati nella contrada di Segesto , liberarono la città 
dall* assedio ; poi partiti di là, combatterono la città di 
Macella. Dopo la battaglia navale , Amilcnre Capitano de* 
Cartaginesi ; il quale allora era sopra 1* essercito a piedi in Si- 
cilia , avendo inteso , che nell’ essercito de* i Romani erano 
diverse contese della virtù, e della gloria del combattere fra 
i Romani , e i soccorsi de’ compagni ; e per questo i compagni 
vinti da Romani alloggiare da loro stessi , affrettato il cami- 
no, gingnendoai compagni, e assaltandogli alla sprovista , 
n’ amazzò circa quattromila uomini . Essendo passate le cose 
in tal modo, Annibale con quelle poche navi, che gli erano 
avanzate dalla battaglia ritornò a Cartagine* indi non dopo 
molti giorni fu mandato con i* armata , e alcuni segnalati Ca- 
pirant delle galee in Sardegna. Costui pochi giorni doposer- 
rato da* Romani in un certo porto perdé quasi tutta I* armata . 
Egli scampato tra le mani de* nimici , e poi preso da Cartagi- 
nesi , fu impiccato. I Romani, siccome quei, eh* avevano già 
cominciato a signoreggiare il mare , con ogni studio assalta- 
rono la Sardegna . L* anno, che segui appresso , dall* essercito 
de* Romani certo non fu fatta cosa degua di memoria in Si- 
cilia . 

Creati da poi Consoli G.Sulpitio e A.Rutilio furono manda- 
ti a Palermo : perchè ivi in quel tempo era 1* essercito de* Car- 
taginesi . Costoro in un subito condotto tutto 1* essercito in 
quel luogo , ordinarono le squadre innanzi alla città . I Carta- 
ginesi serrati dentro alle mura , non diedero occasione a Mi- 
mici di combattere ; la qual cosa veggendo i Romani, di no- 
vo abbandonato Palermo , andarono al castello d* Hippana : e 
in poco tempo l’ ottennero . Misistrato ancora messoci tempo 
in mezzo, il quale già lungo tempo per 1* opportunità del luo- 
go aveva sopportato)* assedio , fu preso da’ Consoli . Oltra di 
ciò menato I* essercito addosso a Camerinesi , la qual cirtà po- 
coinnantSi s* era ribellata da Romani, quella città ancora fu 
presa con machine e istrumenti da guerra . Fu presa ancora da 
i medesimi Consoli Etna , e parecchi altri castelli de* Cartagi- 
nesi • Lipari ancora da i medesimi fu assediata. In quel tem- 
po Aulo Rutilio Consolo , ilqnale era sopra 1* annata de* Ro- 
mani , aveva 1* allogio presso i Tindaridi . Costui veduta I* ar- 
ma- 
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mata de* Cartaginesi non lungi dalla riva ; con nandù a suoi » 
che velocissimamenre Io dovessero seguire. Egli solamente 
con dieci navi andò in alto mare innanzi all’ altra armata . I 
Cartaginesi vcggendo , eh' alcuni de* nimici ancora monta- 
vano in nave; alcuni altri entravano in mare, i primi assai 
lontani da* compagni, e a loro vicini; subito rivolti con ve- 
locità incredibile furono intorno alle navi de’ Romani ; parec- 
chi ne sommersero; e poco vi mancò, che la nave capitana 
con quanti vi erano dentro non venisse in possanza de Carta- 
ginesi ; sicché appena confidatasi ne’ remi, e nella gran velocità 
si fuggì allà fine . In questo l’altra armata de* Romani portata 
in alto mare s’ incontrò ne* nimici Cartaginesi, pigliò dieci 
navi cariche ; otto furono sommerse in mare ; e 1* altre presa la 
fuga si ricoverarono a Lipari . L’ uno , e 1’ altro da quel com- 
battimenro partì con questa poi unione , che s* attribuivano 
le prime parti della vittoria, per la qual cosa molto più ani- 
mosamenres* apparecchiavano alla battaglia navale , essendo 
molto piu intenti alle cose di mare . Ma gli essercin da piedi 
in quel tempo non fecero cosa alcuna degna di memoria , fer- 
mai isi in certe poche cose , e di niun momento . 

Ma venendo la state , instrutre, e apparecchiate le cose 
necessarie, come di sopra abbiamo mostrato, uscirono alla 
battaglia . I Romani con ben cento e trenta quinqueremi si ri- 
trovarono a Messina . Onde movendo poi lungo il destro lato 
di Sicilia, passatoli promontorio di Pachino, navigarono a 
Ecnomo; dove 1* essercito da piedi aspettava 1* armati . Ma 
1 Cartaginesi entrati in mare con trecento e cinquanta navi* ^ 
si fermarono a Lilibeo . 11 consigtio de i Romani era di navi- 
gare in Africa ; e portare la rutta la forza della guerra ; accio- 
ché i Cartaginesi non pure in Sicilia , ma in casa propria anco- 
ra pericolassero , 1 Cartaginesi all’ incontro veggendo quantQ 
era facile la discesa in Africa , quanto effeminati i popoli * de«? 
Bideravano del tutto , come fossero entrati una volta i nimici 
nella provincia, combattere co’ Romani: e in questo modo 
impedire il passaggio loro in Africa . Per questa via essendo 
apparecchiati quegli a difendersi , e questi a far forza , senza 
dubbio dall’ ostinazion dell* una parte , e dell’ altra si vedeva 
ch’era per dover essere giornata. I Romani adunque avendo 
diligentemente apparecchiate quelle cose; che loroparevai» 
necessarie alla battaglia navale , e al passaggio in Africa , mi- 
se - 
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sero nelle navi i più valorosi soldati scelti dalle genti a piede ; 
e partirono tutta 1’ armata in quattro parti, ciascuna parte 
chiamarono con doppio nome. E fu la prima armata detta squa- 
dra , e prima armata chiamata ; 1’ altre in quel modo tutte per 
ordine, salvo la quarta , là qual , come nell’ essercito a piedi 
fa chiamata Triarij. Furono nell* armata de’ Romani pia che 
cento, e quarantamila uomini: onde avvenne, che non pure 
i presenti, e che vedevano, ma ancora coloro, che udivano 
la grandezza del pericolo , la potenza delle parti dell' uno, e 
T altro essercito , ei chiari fatti , stupivano della moltitudi- 
ne degli uomini , e delle navi . 

1 Romani veggendo, ch’era necessario, chela naviga- 
zione si facesse torta ; e intendendo , che i nemici molto vale- 
vano nella perizia di navigar velocemente; si sforzarono di 
fare un 'ordinanza ferma , e invincibile . Posero dunque alla 
frontiera egualmente lontane due da sei ordini di remi ; nelle 
quali erano portati M. Attilio, e L. Manlio: seguitavano 
queste la prima e seconda armata dall' uno e 1* altro corno , po- 
ste diligenremente tutte le navi per ordine ; di modo, chela 
distanza , la quale era in mezzo delle due armate , si faceva 
ogn'or più larga . Il rostro di ciascuna nave guardava di fuori. 
Avendolo questo modo distese , e allargate le ordinanze per 
le due armate, risultavano due fianchi del triangolo : a que- 
sti parimente aggiunse la terza armata , quasi come un* 
armata s di modo che tre ordinanze io tal modo disposte 
compivano una piena figura di triangolo . Dopo la ter- 
za armata erano diligentemente ordinate le navi , nelle 
quali erano portati i cavalli : queste davano una fune al- 
la terza armata . Dopo queste seguitavano i Triarij per ordine 
e tutte le navi talmente erano disposte , che dall’ nno el* al- 
tro lato avanzavano quelle, eh’ erano innanzi. Tutta l’ar- 
mata de* Romani fu ordinata in questo modo : le prime parti , 
cioè i dae fianchi del triangolo, erano vote in mezzo: ma le 
più ultime , cioèquelle , che seguivano le basi , eran più sode: 
tutta 1‘ armata eraferma , e del tutto indissolubile . Mai Ca- 
pitani de* Cartaginesi chiamata in quel tempo la moltitudine , 
confortavano i soldati ad esser di buono , e forte animo; mo- 
strando , se vincevano le guerra doversi far dapof per Sicilia ; 
ma se la vittoria rimaneva appresso i Romani , eh’ essi non 
erano più per combattere perla Sicilia; ma per la patria , per 
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le case , e per li figliuoli . Avendo in questo modo confortati 
gli animi de'soldati ; comandarono Loro , che montassero sul - 
ìe navi : la qual cosa avendo essi animosamente fatto , facendo 
congiettura delle cose che avevano a venire per quelle , eh* 
erano state ricordate da’ soldati , molto arditamente uscirono 
alla battaglia . 

In questo mezzo avendo i capitani considerato 1 * ordi- 
ne dell’armata Romana .divisero anch'essi l* esercito in quat- 
tro parti : tre di queste passate in alto mare , essendo di- 
steso più in lungo il corno destro , quasi che fossero per cir- 
condare il nimico si fermarono con tutte le prode rivolre ver. 

60 quello: la quarta si fermò al sinistro corno per il lito. I 
Capitani dei Cartaginesi erano Annone , e Amilcare. An- 
none con le navi piò veloci era] soprastante al destro corno . 
Amilcaie aveva cura del sinistro; il quale abbiamo detto , 
che fuggi nella battaglia navale , che si fece presso i Tio- 
daridi . Costai messosi con ogni sforzo in mezzo della bat-> 
raglia , usò questa astuzia . 1 Consoli subito nel primo as- 
salto , veggendo debile la battaglia dei Cartaginesi, fatto 
impeto nel mezzo della battaglia, urrarono ne’ mutici . Es- 
si , siccome loro era stato commendato da Amilcare , mo- 
strando di fuggire, per dividere l’armata dei Romani, In- 
continente cedettero ; e i Romani più animosamente gli se- 
guitavano. Essendo dunque andata la prima, e la seconda 
armata dei Romani piò arditamente dietro i nimici , la ter- 
za , e la quarta piò tarde le andavano appresso. Per la quaf 
cosa subito le prime due armate furono separate dall* altre . > 
Il che tosco che i Cartaginesi intesero, fatto il segno dalla 
nave d‘ Amilcare, siccome prima l’avevano, ordinato , in- 
continente tutti rivoltatisi insieme , assalirono le navi dei Ro- 
mani , che gli seguivano. S’attaccò una battaglia crudele : 
e veramente, che i Cartaginesi di velocità, e d’ arredi cir- 
condare , e d’ ingannare avanzavano di gran lunga ; ma di 
fortezza , e di virtù di soldati , poi che si venne al menar 
delle mani, e le forze erano unite insieme , i Romani erano 
di molto superiori. Tale fu dunque il principio della bat- 
taglia navale. . . ' > • » 

Annone dapoi , il quale io dissi , eh’ era soprastante al 
destro corno dei Cartaginesi , veggendo, che s’ era incomin- 
ciata la battaglia con la prima squadra dei Romani, pas- 
. Polibio r.I. D Das— 
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tato dentro assaltò i Triarj . Da questa parte ancora si fece 
una gran battaglia : e per un tempo fu combattuto con dub- 
bio fine di guerra. In questo mezzo la quarra squadra de' 
Cartaginesi ancora, la quale s* era fermata lungo il lito.ri- - 
«otte le prue conrra il nimico , assaltò in faccia l* armata , 
alla quale erano legate le navi , che portavano i cavalli . El-' 
le slegatesi gagliardemente combatterono coi nimici . Si ve- 
devano a un medesimo tempo tre parti di rotto il combat- 
timento, e tre battaglie navali in diversi, e molto separa- 
ti luoghi. E perché il numero delle navi era quasi eguale 
in ciascuna delle battaglie , Il combattimento era quasi eguale 
ancora . Perciocché e questi , e quegli fortissimamente com- 
battevano ; e tutte le cose tra i cambattenti erano molto 
simili . Amilcare essendo finalmente vinto, e quei , ch'era, 
no con lui , si misero a fuggire . Lucio Manlio perseguitò 
le reliquie de* nimici. E Marco Attilio, come egli vide il 
combattimento dei Triarj, e delle navi, che portavano i ca- [ 
valli , subito andò a soccorrergli con le navi intiere della se- 
conda armata . I Triarj , i quali già oppressi da Annone 
erano posti in gran pericolo, rinovate le forze per la venu- 
ta del Coasolo, da capo gagliardemente combatterono : in' 
questo modo i Cartaginesi colti da doppio male ; però che ' 
avevano i nimici dalla fronte, e dalle spalle, confidandosi 
nella velocità delle navi se n'andarono in alto mare; e in 
questa maniera fuggendo providero alla salute loro . 

In questo mezzo la terza armata de' Romani , la quale 
era intorno al lito, era gravemente oppressa dai Cartagine- 
si ; ma L. Manlio e M. Attilio avendo lasciate in sicuro le 
cose dei Triarj, e delle navi , che portavano i cavalli, per 
diverso cammino andarono a soccorrere quei , eh’ eran posti 1 
ip pericolo. Essi erano già quasi assediati; e le cose loro 
erano poste all'estremo, siccome quegli, che senza dubbio • 
già sarebbero morti ; se 1 Cartaginesi temendo dei corvi , non 
•vesserò avuto paura d'accostarsi all'armata nemica; e so- 
lamente a' erano sforzati di cacciare 1 nimici alla riva . Ma 
aveado subito i Consoli circondato I Cartaginesi , presero 
cinquanta navi di loro piene. Poche cacciate , fuggirono al- 
la riva. Furono dunque a questo modo fatte per ordine in 
un medesimo dì tre battaglie dai Romani , e dai Cartagi- 
nesi ; finalmente fu poi la vittoria di tutta la giornata ap- 
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pressoi Romani: ruppero di loro ventiquattro navi ; dei Car- 
taginesi più di trenta . I Cartaginesi non presero nave al- 
cuna dei Romani piena ; ma i Romani ne presero sessanta 
quattro dei Cartaginesi piene. I Romani poco dopo quella 
battaglia, avendo racconce le navi, che avevano prese, e 
aggiuntole all’armata, provisti di vittovaglia , e d'altre co- 
se necessarie , si partirono quasi per voler navigare in Libia . 

E* in Africa un luogo, che si chiama il promontorio di 
Mercurio; il quale molto s* estende in mare contra Sicilia ; 
qui vennero prima i Romani. Poi di ià rifatte, e messe a 
ordine le navi, navigarono a Clipea; quivi non lungi dalla 
ci;tà avendo messe le genti in terra ritirarono le navi, e 
diligentemente le fortificarono di bastione, e di fossa ressi 
s’ apparecchiarono poi per assediarla città; se quei , eh’ era- 
no nella città volontariamente non s’arrendevano al Popolo 
Romano . I Cartaginesi , i quali fuggendo poco innanzi at 
pericolo della battaglia navale , erano venuti a Cartagine : 
pensando, che l’armata dei Romani, per essergli successa 
la cosa bene , per dritto cammino dovesse navigare a Car- 
tagine , avevano fornito i luoghi opportuni dell? città di 
gente da cavallo , e a piedi , e di navi necessarie . Ma poiché 
intesero, che avendo i Romani posto l'esercito in terra , as- 
sediavano la città di Clipea , lasciata la paura, che aveva- 
no a casa , apparecchiarono genti necessarie a battaglia di 
terra , e di mare ; e stavano proveduti di ciocché era biso- 
gno in casa , e fuori , non lasciando cosa , eh’ appartenesse 
alla guardia della città, e della provincia .Fra tanto aven- 
do i Consoli ottenuta la città di Clipea, e messavi guardie 
di soldati, e oltra ciò mandati ambasciatori a Roma ,i qua* 
li avvisassero il Senato delle cose fatte , e domandassero con- 
siglio di quello, che per 1’ avvenire fosse da fare; alt* ulti- 
mo menato tutto 1’ esercito nel territorio dei Cartaginesi , 
scorsero la provincia; e non andandogli contra alcuno, sac- 
cheggiarono la contrada. Abbruciarono bellissimi, ed orna- 
tissimi edificj ; fecero preda d’ogni sorte; e legate più di 
venti mila persone , le menarono alle navi . 

In questo mezzo i messi venuti da Roma riferirono, 
che it Senato commandava; che l’uno dei due Consoli ri- 
manesse in Africa con l'esercito necessario; l'altro ritor- 
nasse a Roma con l’ armata. Avendo inteso adunque la vo- 
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lontà de! Senato. M. Attilio Regolo con quaranta navi » 
quindici mila pedoni , e cinquecento cavalli , si rimase in 
Africa. Manlio con l'altra armata, e tutto l'altro eserci- 
to, e con tuttala moltitudine dei prigioni, partendo d’ A-"' 
frica , arrivò prima in Sicilia, poi giunse salvo a Roma. I 
Cartaginesi veggendo , che l'apparecchio dei Romani per la 
guerra aveva da essere lungo, crearono prima due capita- 
ni dell’esercito Asdrubale figliuolo d’ Annone, e Bostaro: 
mandato poi messi a lui richiamarono Asdrubale , eh’ era in 
Eraclea. Costui partendosi subito d’ Eraclea con cinquemi- 
la pedoni, e cinquecento cavalli, venne a Cartagine : e es- 
60 fu aggiunto per terzo capitano. Egli presela cura della 
guerra insieme con Asdrubale, e Bostaro . Avendo dunque 
i capitani consultato insieme il governo della guerra , par- 
ve loro di soccorrere il paese , e non sopportare più tanta 
mina, e saccheggiamento della contrada . M. Attilio mes- 
sovi pochi giorni in mezzo, andato a una città , chesi chia- 
ma Adi, si sforzava d’ assediarla , e prenderla per forza .La 
qual cosa poiché i Cartaginesi intesero, desiderando con ogni 
diligenza soccorrere la città, e liberarla dall' assedio, an- 
dando contro i i Romani con tutto l’esercito , occuparono 
il colle vicino posto- a man destra dei nimici : e quivi fat- 
ti gli alloggiamenti, perchè pareva loro d’ogni parte com- 
modissimo, avevano ogni speranza della vittoria nella caval- 
leria, e negli elefanti. Abbandonato dunque il piano me- 
narono l’esercito in un alto, e precipitoso luogo ; quasi per 
Insegnare ai nimici ciò che dovessero fare ; la qual cosa sen- 
za dubbio fecero. Perciocché i Romani considerando, che 
gli elefanti , ne i quali molto si confidavano i nimici , erano 
disutili in tutto su quel monte precipitoso , giudicarono , che 
non fosse d’aspettare finché l’esercito dei nimici discendes- 
se nella pianura. Però essendosi serviti dell'opportunità del 
tempo, cinsero il monte dall' uno, e l’altro lato: la onde 
avvenne, che gli elefanti, e i cavalli erano del tutto ino- 
lili ai Cartaginesi. Solamente i soldati pagati valorosamen- 
te combattevano dal luogo di sopra. E già avevano sforza- 
to a ritirarsi alquanto le legioni Romane ; quando subito 
dall’ altra parte avendo salito il monte apparvero gli altri . 

1 Cartaginesi considerando, che d’ ogni parre erano cin- 
ti dai nimui, abbandonati gli alloggiamenti si diedero a fug- 
gire 
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gire per le mine del monte: le bestie, e i cavalli ancora, 
poiché ebbero tocco il piano, tutti furono sicuramente as- 
saltati . I Romani avendo per un poco perseguitato la geate 
a piedi, avendo spogliati poi gli alloggiamenti ,e fatte scor- 
rerie per tutta la Provincia , saccheggiarono i territorj , e 
le città. Messovi pochi giorni in mezzo, si misero intorno 
alla città di Tunisi; e la presero: e quivi perché il luogo 
pareva molto commodo alla guerra ; ed era opposto a Car- 
tagine, e alla Provincia • fecero gli alloggiamenti . I Car- 
taginesi poco prima in mare, ed ora in terra vinti in diver- 
se battaglie dai Romani ; non perchè la moltitudine dei ni- 
raici fosse maggiore; ma perché i Capitani loro, e i solda- 
ti gli avanzavano molto di pradenza , e di fortezza, oltre 
di questo afflitti da grandissime disgrazie , poca speranza 
avevano di salute. Perciocché dopo 1’ ultima battaglia , nella 
quale furono rotti, e posti in fuga dai Romani, gran mol- 
titudine dei Numidi condotta dalla speranza della preda , 
era venuta contra loro: da costoro pativano ogni di quasi 
danno maggiore, che dai Romani: gente vaga, e rapace 
saccheggiava ogni cosa, i Cartaginesi impauriti per rispet- 
to di Numidi, fuggirono dalla provincia alla città: edera- 
no,, pari mente molestati da fame, e da dolore, cosi per la 
moltitudine degli uomini , come per paura d'un lungo as- 
sedio. 

M. Attilio, benché vedesse , che i Cartaginesi fossero 
gravemente oppressi e per terra , e per mare , e perciò spe- 
rasse , che dopo non molto tempo la città dovesse ventre in 
sua possanza; nondimeno dubitando, che ’l nuovo Consolo ; 
il quale si stimava , che di di in dì venisse in Africa , fi- 
nalmente s* attribuisse a se le cose valorosamente fatte da 
|ui , incominciò i parlare d’ accordo co* Cartaginesi . Essi que- 
sta cosa accettarono con animo allegrissimo; furono dunque 
mandati oratori al Consolo i primi ideila città: i quali trat- 
tassero la pace. Questi essendogli venuti avanti , tanto vi 
mancò, che non s'accordassero coi Romani, che non pote- 
rono pur’ udire con animo riposato la risposta d,el Consolo . 
Perciocché M. Attilio, il quale già aveva ottenuto ogni co- 
sa , sperava, che tutto quel, ch’egli offeriva ai Cartagine- 
si • essi lo dovessero accettare in luogo di beneficio, e di 
dono . All’incontro parve ai Cartaginesi; che cosa alcuna 


Digitized by Google 



30 LIBRO 

più grave , ne più molesta gli avrebbe potato rispondere il 
Consolo, ancora che gli avesse ridotti all* estremo . Per la 
qual cosa gii oratori partirono non pure In discordia non fi- 
nita la cosa ; ma biasimarono ancora fuor di modo la rispo- 
sta del Consolo, siccome troppo grave , e superba . Ma poi- 
ché queste cose furono riferite nei Senato dei Cartaginesi , 
benché essi gii prima fossero in disperazione delle cose lo- 
ro, nondimeno udite le domande del Consolo, concepirono 
tanto sdegno, e ardimento nell’ animo , che deliberarono pa- 
tir più tosto tutti gli estremi disagi, e la morte istessa ; che 
sopportar cosa alcuna , o vergognosa a lor nome , o indegna 
delle cose valorosamente fatte per innanzi da loro. 

Era per avventura in quel tempo ritornato a Cartagine 
uno di quei, che da principio erano stati mandati dai Car- 
taginesi in Grecia a far soldati : costui aveva menato seco 
gran numero di soldati ; tra i quali fu un certo Xantippo 
Lacedemonio uomo peritissimo della disciplina militare , e 
non mediocremente pratico in guerra. Costui avendo udito 
il conflitto de* Cartaginesi , e in che modo, in che luogo, e 
a che tempo era accaduro ; oltra di ciòavendo considerato 
l'apparecchio de’ Cartaginesi , e la moltitudine de* cavalli , 
e degli elefanti, incontinente volto agli amici disse; non 
hanno ricevuto i Cartaginesi questa rotta dai Romani, ma 
essi medesimi da loro stessi per ia ignoranza dei lor Capi- 
cani. Divulgatasi subito questa voce per tutta la città, e 
fra i primi deila medesima i Cartaginesi deliberarono di far 
chiamar costui , e intendere il parer suo . Essendo dunque 
venuto loro innanzi Xantippo , mise loro avanti agli occhi la 
ragione delle cose dette da lui ; e mostrò la cagion delia rot- 
ta, che avevano avuto dai Romani: e che s* essi lo voleva- 
no ubbidire , e lasciati i monti combatter per innanzi in 
luoghi eguali ; e quivi far gii alloggiamenti , e mettere in 
ordine le squadre, esso avrebbe insegnato loro, e in che mo- 
do le cose loro potessero star sicure ; e come facilmente vin- 
cerebbono i ninnici. Mossi i Capitani del Cartaginesi da que- 
ste parole di Xantippo , subito misero la somma di tutta 
1’ impresa della guerra nelle aue mani . Era gii per questa 
voce di Xantippo nato In tutto 1* esercito un rumore , e ua 
certo parlare in bocca d’ognuno, pieno di speranza , e d‘ al- 
legrezza: ma poi che menato fuor y esercito della città egli 
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ebbe posto tutte le cose per ordine, tanta differenza appar- 
ve fra lui, e i Capitani passati , i quali erano roui , e igno- 
ranti nelle cose della guerra , che subito tutta la moltitu- 
dine dimostrò con un grido, come ella non desiderava al- 
tro, che la battaglia; di maniera, che non pensavano piò 
di patire alcun male, essendo Capitano Xantippo . 

Fatte queste cose , i Capitani dei Cartaginesi conosciu- 
to l’ardore dei soldati, e secondo il tempo confortati gii 
animi, posti pochi giorni in mezzo, condussero l’esercito 
contra i nimici • Erano nell* esercito de* Cartaginesi piò che 
dodici mila pedoni, quattro mila cavalli, e appresso cento 
elefanti. M. Attilio avendo inteso la venuta dei nimici; 
benché egli dubitasse per veder contra l’usanza il viaggio 
dei Cartaginesi per luoghi piani , e gli alloggiamenti messi 
nei piano ; nondimeno desideroso di combattere andò a in- 
contrare i nimici: e fece gli alloggiamenti suoi non piò lon- 
tani , che mille, e dugento passi da quei dei nimici. L’al- 
tro giorno i Capitani dei Cartaginesi si consigliarono fra 
di loro quel , che si dovesse fare, e in che modo. Tutta la 
moltitudine rivolta a Xantippo, lo chiamava per nome ; e 
si mostrava pronta, e apparecchiata a sottoentrare a tutti 
i maggiori pericoli; e lo confortavano a menar tosto t’ eser- 
cito in battaglia . 1 Capitani de' Cartaginesi veggendo la mol- 
titudine inanimita , e accesa a combattere; e parimente che 
Xantippo faceva testimonio, come il tempo era commodis- 
simo alla battaglia; diedero licenza alla moltitudine, che 
si mettesse in ordine; ed a Xantippo , che si servisse di tut- 
te le cose secondo il parer suo. Xantippo avendo ricevuto 
V autorità dai Capitani dei Cartaginesi, si presentò per com- 
battere coi nimici; e nel mettere in ordine la battaglia , di- 
sposte nella fronte innanzi a tutto l’ esercito gii elefanti 
ciascuno per ordine. Dopo questi con un poco di spazio, 
pose la legione dei Cartaginesi . Distribuì poi net destro , 
e nel sinistro corno la moltitudine dei soldati pagati. Com* 
mandò che tutti i piò spediti soldati dall’ uno, e 1’ altro 
corno combattessero fra l'ali dei cavalli. 

I Romani veggendo i nimici apparecchiati , e in ordine 
alla battaglia, non fecero indugio alcuno ai combattere. 
Posero contra gli elefanti tutti i piò spediti , e piò eletti 
soldati dell* esercito . Dopo questi con molto soccorso sta- 
bili- 
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bilirono la squadra ; distribuirono la cavalleria nell’ano, 
e l’altro corno. Non misero le insegne militari in fronte, 
ma dentro la squadra. Tutta la squadra fu fatta più stret- 
ta in fronte , e fortificata con molto soccorso ; acciocché la 
battaglia di mezzo non potesse esser rotta dagli elefanti . 
Ma siccome in questo fu benissimo provisto da’ Romani al- 
fa violenza degli elefanti , così disutilmente ai pericolo dell* 
esser circondati . Perciocché avanzando di gran lunga i Car- 
taginesi di moltitudine di cavalli , lo stringere della squadra 
era perdere facile comodità a'nimici di circondargli . Ordi- 
nate adunque dall’ una parte,e dall’altra le squadre , ciascuno 
aspettava il principio della battaglia dall’ altro . Ma tosto 
che Xantippo comandò, che gli elefanti fossero mossi contra i 
nimici; e che la cavalleria con gran furia dall'ano, e l’altro cor- 
nomovesse contra loro, i Romani anch’ essi secondo l’usanza 
della patria, suonarono le trombe; e comandarono , che va- 
lorosamente s’avesse a urtare, dove erano più spessi ini- 
mici onde s’attaccò una gran battaglia. Mai cavalieri 
Romani spaventati dalla moltitudine dei cavalieri nimici 
subito dall’ uno , e 1’ altro corno si diedero a fuggire . I pedo- 
ni messi nel sinistro corno , avendo schifato la furia degli ele- 
fanti , e parimente sprezzata la moltitudine de* soldati pagati, 
con grandissimo impeto urtarono nel corno destro dei 
Cartaginesi, e avendogli messi in fuga , gli perseguitarono 
fin negli alloggiamenti. Ma quei, che s’ erano fermati pres- 
so agli elefanti, furono gettati sottosopra in frotta da brut- 
tissima uccisione di quelle bestie. La Battaglia fu dubbia 
per un pezzo per rispetto della fortezza di quei che si di- 
fendevano. Ma poi che le ultime legioni de’ Romani cir- 
condare d' ogni parte dai cavalli , furono costrette a re- 
sistere a’ Cartaginesi : e quegli , ch’abbiamo detto , che 
in mezzo della battaglia s’ erano opposti agli elefauti , dall' 
impeto delle fiere cacciati , furono rotti , e oppressi ds quel- 
le, allora i Romani avendo d’ ogni parte che fare assai, parte 
abbattati, e oppressi da sporca ruvina delle fiere bestie, 
alcuni altri amazzati dai cavalieri nel medesimo luogo , do- 
ve «stati messi da principio, ali’ ultimo pochi, non. veg- 
gendo altra speranza rimasa al fatto loro, con la velocità 
de* piedi cercarono di salvarsi: ma questi ancora , perché in 
quei luoghi era d'ogui parte pianura, alcuni rotti dagli 
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Elefanti, e da’ cavalieri , altri circa cinquecento fnggendo 
con M. Attilio vennero poi in possanza de’ nimici . 

Furono morti nell* esercito dei Cartaginesi ottocento 
soldati pagati ,i quali s* erano fermati cantra il sinisrro cor- 
no de* Romani . Ma de* Romani solamente due mila, i qua- 
li poco innanzi abbiamo detto , che avevano perseguirai 
to i nimici fin negli alloggiamenti , si salvarono insieme 
con l’ insegne della guerra : tutti gli altri furono taglia» 
ti a pezzi , eccetto M. Attilio , e alcuni pochi , i quali 
abbiamo detto, che insieme con lui s* erano dati a fug- 
gire. I Cartaginesi svendo spogliati i corpi morti de’ ni- 
mici, allegri, e trionfanti, ritornarono nella città col Con- 
solo; e con gli altri prigioni. Qui, s* alcuno vorrà dritta- 
mente considerare , troverà molte cose utilissime ad emen- 
dazione della vita umana. Perciocché prima vedrà, quan- 
to vana cosa , e ridicola sia aver posto alcuna speranza 
nella fortuna , per le cose prospere , e favorevolmente suc- 
cesse secondo il suo volere . M. Attilio diede a ciascu- 
no singolare essempio: il quale pur ora per tante vittorie 
gloriosamente avure, non si movendo a misericordia alcu- 
na verso i Cartaginesi, ridotti all’estremo; e negando la 
pace a loro, che supplichevolmente la domandavano, egli 
fu poi ridotto a questo, che fu costretto supplicare quel- 
le cose medesime a’ Cartaginesi . Oltre di ciò quel, che si 
dice, che già prudenttssimamente fu detto a Euripide; ut» 
solo consiglio giusto vince gran moltitudine di soldati; a 
questo tempo pigliò fede da queste opere . Perciocché un’ 
nomo , e una opinione vinse la moltitudine , la quale per 
innanzi sempre era stata fortissima, e invincibile : e rinno- 
vò, e raddrizzò la città abbattuta, e tanti animi d’ uomini 
caduti. Certo che volentieri ho ricordato queste cose ; per- 
ché so bene io, quanto elle siano utili all* emendazione 
della vita umana . Perciocché essendo proposto agli uomi- 
ni due modi, per li quali facilmente si possano mutare in 
meglio: uno per la propria disgrazia di ciascuno; l’alrro 
per l’esempio della disgrazia altrui, certo senza dubbio il 
primo é piu possente, ma non senza danno di colui, acuì 
intraviene . Ma il secondo , benché non abbia in se tante 
forze, è però molto più eccellente, per esser libero in tut- 
to d* ogni danno : laonde avviene , che nessuno é , che voion- 
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sanamente elegga li primo modo; concioslachèciò non pos- 
sa accadere ad alcuno senza dolore, e pericolo. Ma volen- 
tieri ognuno procaccia questo , perché per mezzo di quello 
senza alcun danno suo ognuno può vedere quel, che é me- 
glio . Però considerando drittamente , a me pare , che 1* espe- 
rienza sia ottimo ammaestramento alla vera vira ; la quale 
ai fa ricordandosi le cose fatte da altrui . Però che questa 
sola levato via in tutto ogni danno, fa ottimi giudici del 
vero bene: ma di queste cose basti aver ragionato fin qui . 

I Cartaginesi essendo loro felicissimamente successe le 
cose, secondo che volevano, non lasciarono addietro alcana 
sorte d'allegrezza, o in rendere grazie a Dio, eia sacrificar 
vittime secondo 1* usanza delta patria ; o in far giuochi , e in 
dare , e ricevere doni . Xantippo avendo ritornato nel- 
lo stato di prima le cose de* Cartaginesi , non molto dapoi si 
ritornò nella patria ottimamente provedendo alle cose sue. 
Perciocché le faccende illustri, e le cose fatte da alcuna va- 
lorosamente, le più volte sogliono generare grande invidia , 
« gravi calunnie; alle quali ben possono i cittadini fidandosi 
nella moltitudine de’ parenti , e degli amici facilmente resi- 
stere: magli stranieri abbandonati di ogni aj'Jto , tosto sono 
dall'uno, e dall’ altro male abbattati. Dicono, che un' al- 
tra cagione fu ancora della partita di Xantippo , la quale più 
largamente al suo luogo riferiremo . I Romani , poiché venne 
la nuova dell’ esercito rotto in Africa , e del Consolo preso , 
e dell’ avanzo dell’esercito, che era assediato nella città di 
Clipea , rivolti subito alla salute di quei, eh’ erano rimasi in 
Africa, ordinarono di mettere insieme una grande armata , 
e di mandarla in Africa . li: questo mezzo i Cartaginesi asse- 
diavano la città di Clipea : e con ogni potere si sforzavano di 
ottenerla • sperando di giorno in giorno aver nelle mani quei , 
che vi erano dentro: ma tanta era la virtù, e la grandezza di 
animo dei Romani , che si difendevano; che tutti gli sforzi 
dei niinici erano vani . Perché finalmente disperati di poterla 
ottenere lasciarono 1’ assedio . Venne la nuova frattanto , che 
i Romani apparecchiavano una armata per mandarla di nuo- 
vo in Africa: dal quale avviso mossi i Cartaginesi con ogni 
studio attesero a rifare 1’ armata vecchia , e apparecchiar la 
nuova . Subito dunque avendo messo in ordine , e armate du- 
gento navi , ai sforzavano d’ osservare , ed impedire la navi- 
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gallone dei Romani io Africa . 1 Romani fatto ano apparec- 
chio di trecento, ecinqnanta navi t comandarono a M. Emi- 
lio, e Servio Fulvio Consoli , eli’ al princìpio della primave- 
ra passassero con tutto 1’ esercito in Africa . I Consoli adun- 
que prima in Sicilia , e poi per navigare in Africa si partiva- 
no , e gtà non molto lontani erano dal promontorio di Mercu- 
rio, quando incontrarono all’ improviso l’armata dei Carta- 
ginesi , la quale io dissi che attendeva la venata dei nimi- 
ci . E subito assaltandola presero cento, e quattordici navi 
de' Cartaginesi piene:avviatisi poi alla città di Ciipea , e tolta 
la gioventù Romana , fermatisi pochi giorni in Africa ritorna- 
rono in Sicilia . Avendo con buon tempo passato il golfo , che 
ètra Africa, e Sicilia, essendosi fermati non lungi dalla cit- 
tà di Canterina , caddero in tanta fortuna , e calamità , eh’ ap- 
pena si può raccontare perla grandezza della cosa. Pere iocchè 
di quattrocento , esessantaquattro navi , appena ottanta ne 
avanzarono salve dalla fortuna. Tutte 1’ altre o sommerse 
nell' onde , o rette tra gli scogli riempirono tutto ii lito di 
naufragj , e di corpi morti . Nessuno si ricorda innanzi la no- 
stra età , che maggior perdita in un tempo si facesse in mare : 
la qual cosa non tanto avvenne per colpa della fortuna , quan- 
to per temerità dei Consoli . Perciocché avvisandogli spesso I 
nocchieri , eh* era da schifare il lato di fuori di Sicilia , per- 
ché era senza porti , e molesto , specialmente in questa sta- 
gione dell'anno: perciocché navigavano tra i segni d* Orione 
e della Canicola ; essi sprezzando • e non avendo per niente le 
voci de' nocchieri , mentre che insuperbiti per la fidanza del- 
la vittoria passata s'affrettavano per prendere alcune cittì 
de’nimici lungo quella riviera, per conto d‘ una assai poca 
speranza inciamparono in grandissime disgrazie . 

In questo modo avendo con vergognoso naufragio mac- 
chiare le cose poco innanzi da loro valorosamente fatte, pa- 
garono la pena della lor Temerità . Perciocché usando i Ro- 
mani in ogni cosa la forza ; e stimando in tutto necessario il 
compire quei , che una volta viene ordinaco , ne riparandosi 
cosa alcun» impossibile a fare , che una volta sia parata lo- 
ro: benché le più volte facciano bene per quella ostinazione 
d’ animo ; nondimeno alcuna volta cadono in manifesti erro- 
ri , e specialmente nelle cose di mare . Perciocché in batta- 
glia terrestre , guerreggiando con vomini , perché la conre- 
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sa é tra eguali, non fuor di proposito le pii\ volte hanno vitto- 
ria : benché quivi talora siano anco vinti . Ma in mare , dove 
in tutto si commettono alla fortuna.niente considerando.alcu- 
na volta inciampano in grandissimi pericoli : la qual cosale 
Ora , e altre volte é spesso accaduta loro : e accaderà per io av- 
venire pifi spesso ; fin che abbiano represso , e raffrenato quel- 
la temerità d’ animo , per la quale stimano , che tutte le cose 
egualmente siano lor lecite . 

I Cartaginesi avendo inteso ciò , ch’era intravenuto all* 
armata Romana; perchè non si stimavano essere inferiori in 
terra a Romani , per aver rotto l’esercito di M. Attilio; ne 
in mare , per la gran perdita fatta nel naufragio , ora con mag- 
giore studio attesero a mettere insieme esercito da terra, e 
damare, e poi mandarono Asdrubale con tutto l*|esercito 
veterano, e i soldati nuovi , e cento, e quaranta Elefanti in 
Sicilia . Fecero poi un’ armata tra le vecchie , e le nuove 
con becchi di dugentonavi . Avendo dunque Asdrubale mes- 
so tutto P esercito in sicuro a Libero , continuamente eserci- 
tava gli Elefanti , e i soldati; e molestava I compagni dei Ro- 
mani per la Sicilia , e finalmente a tutre le cose era intento, 
I Romani , benché la calamità ricevuta nel naufragio avesse 
abbattutogli animi d’ognuno; nondimeno per non parere di 
cedere ai Cartaginesi , fecero fabbricare un armata nuova di 
dugento,e venti navi.-la qual cosa fu fatta con tanta prestezza, 
che nello spazio di tre mesi furono fattele navi , emesse in 
mare; la qual cosa pare a pena da credere ad alcuno. Fu 
comandato ad A. Aquilio, e G. Cornelio Consoli , eh’ an- 
dassero con quella armata in Sicilia, e movessero guerra a Car- 
taginesi ; onde eglino subito passato ii golfo vennero a Messi- 
na . Quivi tolte le navi , eh’ erano avanzate al naufragio , fe- 
cero insieme tutta P armata di trecento navi . Di qui andati 
a Palermo , eh’ era ia principai città dei Cartaginesi , con gran 
forza P assalirono; e accampatisi da due lati ,in spazio di po- 
chi giorni , con macchine, e forza d'istrumenti da guerra, 
messa la rocca in terra , entrando con impeto i soldati , pre- 
sero quella parte della città , che si chiama città nuova. La 
qual cosa poiché fu fatta , 1* altra parte della città , la qual si 
chiama città vecchia, essendo impauriti i cittadini , s’arre- 
se a Consoli . Preso Palermo , i Consoli lasciata guardia nel- 
la città , si ritornarono a Rojaa . L* anno , che venne appres- 
so 
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so G. Servilio , e Gn. Sempronio creati Consoli , presa I* ar- 
mata andarono in Sicilia , per andarsene poi di la in Africa : 
ma tosto che furono giunti nella provincia, misero in terra 
indiversi luoghi la gente; e per tutto diedero grandissimi 
danni , non facendo però cosa degna di memoria : finalmen- 
te pervennero nell* Isola de* Lotofagi , la quale si chiama Mir- 
rarne; c non è lontana dalla picciola Sirte ; quivi non cono- 
scendo i luoghi , dove s* andavano , giunsero in certi luoghi 
srretti ,dove essendo per il flusso del mare rimasa in secco 
V armata, si fermarono alquanto, non sapendo che consiglio 
prendere: poi essendo già quasi disperati della salute loro, 
l’acqua ritornando gli ricevette. Ma non poterono scampa- 
re salvi , se prima non votarono le navi , e gettarono ogni ca- 
rico . Dopo quel giorno spaventati i Romani da tanti perico- 
li , talmente fecero di continuo il loro camino peri’ acque , 
che la navigazion loro pareva simile a una fuga . Messovi 
tempo in mezzo ritornati di nuovo in Sicilia , passato Lilibeo , 
si fermarono a Palermo . Non molto dopo dj qui navigando in 
Italia, in un subito si levò tanta fortuna , che cento cinquan- 
ta navi di quell' armata .cacciate dalla furia dei mare per varj 
luoghi , finalmente s’ affondarono . 

Il popolo Romano , avendo ricevuto tante disgrazie , ben- 
ché giudicasse , che l'onore e la maestà del suo Imperio fosse 
da mettere innanzi a tutte 1* altre cose , nondimeno vinto dal- 
la grandezza delle sciagure , deliberò in tutto astenersi dal 
mare. Apparecchiato dunque solamente 1* esercito da terra 
L. Cecilio , e G. Curio Consoli furono mandati in Sicilia con 
tutta la gente . A costoro furono date solamente sessanta na- 
vi per portar grano ; la qual cosa essendosi fatta , accadde 
che di nuovo ^'Cartaginesi si ritrovarono superiori : siccome 
quegli , che tolta via 1’ armata Romana , signoreggiavano il 
mare; ed avevano posto grande speranza nella gente a pie- 
de . E ciò non senza ragione ; perciocché essendo venata la 
nuova a Roma della guerra fatta in Africa , e de' Romani rot- 
ti , avendo compreso , che questo era principalmente interve- 
nuto per lajfuria , e impeto degli Elefanti , perché essi ave- 
vano rotto le squadre , turbatogli ordini, e fatto grandissi- 
ma uccisione nell'esercito, tanro spavento dopo quel gior- 
no assale i Romani ; che ne' primi due anni , essendosi più 
volte e in Africa > e in altri luoghi incontrati nei nemici , 
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nondimeno mai non ebbero ardire di venir alle mani coi Car- 
taginesi , o accamparsi in luoghi piani : sempre difendendosi 
nelle colline e nei monti non per altra paura , che degli Eie» 
\ fanti. Per la qual cosa i Romani inteso lo spavento dell* eser- 

cito attesero di nuovo con ogni studio a mettere insieme 
1’ armata . 

Fattisi di quel tempo i comizi a Roma, G. Attilio, e 
L. Manlio eletti Consoli fabbricarono di nuovo cinquanta 
navi; e in oltre misero a ordine 1* armata vecchia , degen- 
ti , che bisognavano . Asdrubale Capitano dei Cartaginesi , 
il quale conosceva la paura dei Romani, avendo inteso da 
quei » eh’ erano fuggiti , l’ uno de’ Consoli esser ritornato in 
Italia con parte dell’esercito ; e che Metello solo appena 
con la metà dell’esercito era stato lasciato a Palermo, es- 
sendo già vicino il tempo della ricolta partirò da Lilibeo, 
menò 1’ esercito nel territorio di Palermo . Metello avendo 
intesa la venuta dei nimici, sapendo, che Asdrnbale ave- 
va volontà di combattere, riteneva 1* esercito dentro le mu- 
ra . Per le quali cose levatosi Asdrubale in maggior fidan- 
za , perché vedeva Metello pauroso non uscire della città , 
minato in ogni parte, e arso ii territorio, finalmente s’ ac- 
costò con 1' esercito a Palermo . Il Consolo perseverò tanto 
' nell’ opinione di non uscire con 1’ esercito , fin che costrin- ; 
se il nimico a passare il fiume , il quale era appresso le mura 
delia città. Dopo dunque, che Metello vide gli Elefanti, e 
tutto l’esercito , che s’appressava, comandò a tutti I più 
veloci • e piò spediti soldati , che uscissero , e andassero a 
provocar il nimico, finché fossero tutti costretti venire alle 
mani. Considerando dunque non molto dopo, che le cose* 
gli erano succedute secondo il suo desiderio , mise alcuni 
di quegli, eh* erano più spediti , e leggieri , innanzi alle mu- 
ra sopra la fossa, e gli Elefanti con dardi, e spiedi. Che 
se talora le bestie sdegnate con furia venissero loroaddos- 
so , essi si gettassero nelle fosse, onde di nuovo ferissero 
gli Elefanti coi dardi. Oitradiciò comandò, che fosse por- 
tata una gran moltitudine di dardi fuor della città, emes- 
sa nelle fosse . Esso si fermò con 1* insegne di guerra dall* 
altra parte della citta, la quale guardava il sinistro corno 
dei nimici. Tosto dunque, che si cominciò a cambatrere, i 
maestri degli Elefanti, i quali per cupidità di gloria brama- 
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vano, che la vittoria fosse loto, senza aspettare il comando 
d’Asdrubale, cacciarono le bestie contra i soldati spediti. 
Quegli, siccome loro era stato imposto dal Consolo , subi* 
to voltarono le spalle , e perseguitandogli le bestie con mag- 
gior furia , saltarono nelle fosse . Le bestie tosto che giunsero 
ali* argine delle fosse , furono a un tempo ferite dalle mura da 
quei tacila terra , e dai soldati delie fosse , con saette , e varie 
sorti di dardi . E non potendo passare oltra P argine , di neces- 
sità volgendo le spalle, diedero ne loro ; ruppero le squadre ; 
e grande uccisione ne fecero . In questo mezzo Metello dall* 
altra parte delia città , menato subito fuora l* esercito , spinse 
contra i nimici . Essi già prima turbati dalle bestie , ed allo- 
ra con gran furia oppressi dal Consolo, facilmente furono 
messi in rotta . Una parte di loro fu tagliata a pezzi ; gli 
altri fuggendo cercarono di salvarsi . Gii Elefanti con dieci In- 
diani presi, gli altri fracassati gli indiani , e fìnica la batta- 
glia , vennero tutti in potere del Consolo . 

Essendosi felicemente fatte queste cose , grande fu la glo- 
ria di Metello Consolo: siccome quello, che per confessione 
d'ognuno, pareva eh’ egli solo fosse stato cagione , che i sol- 
dati Romani non più scorressero per boschi, e per monti; ma 
fossero arditi di combattere in luoghi piani co’ Cartaginesi . 
Ma poiché la fama di quella vittoria giunse a Roma, ebbero 
tutti incredibile allegrezza , non tanto perché essendo presi gli 
Elefanti , già fossero le forze dei nimici inferiori ; quanto per- 
. che loro pareva che i lor soldati fossero fatti più animosi alla 
battaglia, avendo preso le bestie . Siccome dunque avevano 
deliberato da principio, rifacendo di nuovo 1* armata ; man- 
darono i Consoli in Sicilia , desiderando una volta metter 
fine a quella guerra. Costoro apparecchiata vittovaglia , e 
altre cose necessarie , con dugento navi passarono in Sici- 
lia; era questo 1’ anno quarto decimo della guerra. Poiché 
dunque furono giunti in Sicilia , i Consoli tolte le genti a pie- 
de, eh’ erano nell* Isola , andarono ad assediare Lilibeo , per- 
chè avendo presa quella città , speravano facilmente di poter 
condurre la guerra in Africa . Ma i Cartaginesi mossi dalie 
medesime ragioni , che i Romani , con ogni diligenza si pro- 
posero di salvare Lilibeo, sapendo bene, che perduto Lili- 
beo non rimaneva loro più cosa alcuna in Sicilia . Perché 
•alvo Trapani, quasi cucca l’ Isola era io possanza dei Roma- 
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ni. Ma acciocché per avventura, per ignoranza dei luoghi,'- 
le cose, che noi diciamo di Sicilia , non paressero oscure ad 
alcuno, in poche parole diremo il sito di quell'isola. 

^Tuttala Sicilia stà quasi in quel modo medesimo all* 
Italia , e ai termini dell' Italia , che fa la Morea all’ altra Gre- 
cia , e ai terreni suoi . Egli è vero, che io questo sono dif- 
ferenti fra loro ; che questa con un poco di mare é divisa 
dall* Italia; e quella si congiunge alla Grecia con un poco 
di terra . Perciocché dalla Morea in Grecia si può andare a 
piedi ; ma di Sicilia in Italia non si può passare . se non con 
navi. La forma della Sicilia é figurata in triangolo; e quan- 
ti sono i suoi canti , tanti promontori fanno i suoi confini . 
Quello che guarda verso mezzo dì , ed é bagnato dal mare 
Siciliano, si chiama Pachino * E quello, che guarda a Tra- 
montana, ed é termine del golfo; ne più lontano é d’Ita- 
lia che un miglio e mezzo , si chiama Peloro . Il terzo , che 
s’ esrende (in Africa , verso Ponente ; e non é più lontano dal 
I ito d* Africa, che cento ventisette miglia , é chiamato dagli 
abitatori Lilibeo ; e parte il mare di Sardigna dal Sicilia- 
no. In questo promontorio é una città del medesimo nome , 
la quale i Romani in quel tempo assediarono .fortissima di 
mura , e di fosse , oltra di ciò di lagune ancora , per le qua- 
li i naviganti vanno in porto; ed é molto difficile l’entrar- 
vi; ne lo possono fare, se non uomini pratici, ed ammae- 
strati Assediando dunque i Romani Lilibeo , cinsero la cit- 
tà dai!' una , e 1’ altra parte di doppi alloggiamenti , alzaro- . 
no una fossa, ed un argine per mezzo quei luoghi, e le ca- 
stella spesse , fabricarono machine; e finalmente non lascia- 
rono cosa addierro, che loro paresse utile a pigliarla cit- 
tà. Assaltarono prima una certa torre, la quale era posta 
sulla riva , e guardava il mare d’ Africa , con machine d* ogni 
sorte: ogni giorno dipoi n' aggiungevano delie nuove, eie 
mettevano per ordine. Finalmente in un medesimo tempo 
ruinarono con le machine, che ferivano le mura, sei torri 
vicine a quella, che pur ora abbiamo detto . Essendo dun- 
que difficile , e pericoloso 1* assedio , parte per le torri eh* 
erano in pericolo, e parte rovinate per 1* impeto delle ma- 
chine ; e oltra ciò crescendo ogni di più delle machine , e 
molestando la città, grande spavento, e paura occupò gli 
animi degii assediati. Era il numero di quegli , che stavano 
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assediati nella città, senza ia moltitudine del cittadini ,o!n a 
dieci mila uomini. In questo mezzo Imitcone , che in quel 
tempo governava la città, sosteneva l’assedio dei Romani 
con grandezza d'animo, e con consiglio . In ogni luogo» 
dove i Romani abbattevano le mura conte inselline egli vi 
rimetteva altre nuove mura dentro la città . Cosi dove i 
ni mici facevano fosse sotto terra .egli facendo altre contra- 
fosse gli impediva . A questo modo sempre rendeva vana 
l'opera, e la fatica dei oimici . Alcuna volta usciva fuori 
turbava l’ opere de’nimici. e provava, s’ egli avesse potu- 
to in alcun modo abbruciare le machine : spesse volte an- 
cora , e di giorno , e di notte assaliva i ninnici di maniera , 
«he molti piiHne morivano in queste scaramuccie , che non 
solevano morire nelle vere battaglie . In quel tempo certi 
soldati pagati, i quali conducevano l’ordine all'aiuto dei 
Cartaginesi fecero un tratrato di dare la città ai Romani ; 
e fidandosi nel sentimento dei compagni , passando le mura 
di notte, andarono nel campo dei Romani. Contarono tut- 
ta la cosa ai Consoli . 

Era in quel tempo in Lilibeo un certo Acheo , detto Ate- 
xone : il quale ne tempi adietro tenendo i Siracusani ia città 
aveva liberato Agrigento dal tradimento ; avendo inteso co- 
stui le cose , diesi trattavano , sabito palesò tutta la cosa a 
Imilcone . Egli poiché velocemente ebbe chiamati tutti quei , 
che conducevano gii ordini nell’ essercito, eccetto quegli , che 
la notte avevano passato le mura . fece loro sapereogni cosa . 
che aveva inteso del trattato : e gli pregò e scongiurò , che per 
vergogna non volessero dar se stessi , e la citrà a nemici : e ul- 
tra ciò promise loro gran premi , se gli servavano la fede . 
Avendo risposto tutti ; che non avevano cosa alcuna pin cara 
della fede , subito mandò con essi a placare la moltitudine de’ 
Francesi, Annibaie figliuolo di quello Annibaie, il quale 
abbiamo detto, che fi\ impiccato da’ Cartaginesi, dopo per- 
duta l’armata di Sardigna; pensando, che egli dovesse esser 
•a tutti gratissimo , per esser stato alla guerra insieme con loro 
sotto il padre . Ma commandò eh’ Alexone andasse a gli altri 
soldati pagati ; perché tacci gran fede avevano in quell' uomo . 
Subito chiamata dinanzi a loro la moltitudine , parte con pre- 
ghi , e parte con promesse , finalmente fecero si , che tutti di 
un animo perseverarono ia fede, e benevolenza verso i Carta- 
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ginesi . Per la qual cosa venendo poi i principi del tradimen- 
to , e volendogli non pure pregare , ma far saper loro ancora 
ciò , che avevano trattato co* Romani non solo gli ubbidirono, 
ma non volsero pure udire le voci loro : anzj perseguendogli, 
e con dardi, e con pietre, gli cacciaron dalle mura. Cosi a 
Cartaginesi da un manifesto pericolo di tradimento posti a 
gran rischio , poco vi mancò, che non venissero in possanza de* 
nimici :|ma Alexone , il quale nel tempo passato, per Usua 
fede verso gli Agrigentini .aveva salvato non solo la città , ma 
la patria ancora, le leggi, eia libertà, per confessione di 
ognuno fu cagione anche allora, che i Cartaginesi non andas- 
sero in ultima ruina . 

I Cartaginesi , benché nessuna cosa potessero intendere 
di quelle , che si face vano a Lilibeo, sospettando però delle 
difficoltà di coloro , che già buon tempo erano assediati : aven- 
do apparechiato cinquanta navi a questo effetto , vi misero se- 
dieci mila soldati . Fecero governatore dell* armata Annibaie 
figliuolo d* Amilcare : e avendolo secondo il tempo confortato 
con poche parole , gli commandarono che con ogni sforzo pas- 
sasse a Lilibeo , e soccorresse i suoi . Annibaie con diecimila 
snidati navigò prima all’ Isola d' Egusa ; la quale é posta in 
mezzo tra Cartagine , e Lilibeo. Ritrovato poi buon vento, 
e fatto vela s’apparecchiava d'entrare nel porto di Lilibeo; e 
aveva tutti i suoi forniti d’ arme , e apparecchiati a combatte- 
re . 1 Consoli parte spaventati dall* improvisa venuta de' ni- 
mici ; e parte dubitando che s’ avessero tentato di venire alle 
mani co* nimici , le loro navi ancora dalla troppa furia del ven- 
to non fossero cacciate in porto , deliberarono di non impedir 
punto la navigazione de* nimici : ma solamente corsero arma- 
ti alla riva ; se per avventura avessero potuto spaventar il ni- 
mico dall’entrare , In questo mezzo tutta la moltitudine, eh’ 
era alle mura , avendo vednto la venuta de suoi , pigliavano 
animo; tremavano di speranza insieme, e d* allegrezza, e 
con batter di mani , e grida , eh* andavano al Cielo, confor- 
tavano quei , che venivano . Annibaie fidatosi con incredibile 
ardire , se ne volò con le sue navi; e contra la speranza , el* 
aspettazione d’ ognuno entrato in porto , mise 1* essercito sal- 
vo In Lilibeo. 

Ricevuto il soccorso nella città , tutti n* ebbero una incredi- 
bile allegrezza ; non tanto per la giunta dell' essercito nuovo , 
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quanto perché i Romani non avevano avuto ardire d’impedir 
le navi de’ Cartaginesi. Imilcone Capitano de* Cartaginesi , 
perchè egli vedeva tutti I suoi pronti , e animati alla battaglia; 
i soldat i vecchi per la venuta del supplemento nuovo , e i nuo- 
vi , perché non avevano provato le disgrazie passate; giudi- 
cando che in conto alcuno non fosse da perdere quella occasio- 
ne, deliberò con ogni studio attendere ad abbruciar le machi- 
ne, Avendo dunque chiamato ognuno a consiglio .con una 
lunga orazione gli confortò tutti ; confermò gli animi loro; e 
promise premio a tutti quegli, che valorosamente avessero 
portato; e gli assicurò , che i Cartaginesi avrebbono reso gra- 
zie a tutti . 1 soldati mossi da questa orazione , fecero segno , 
che tutti erano zpparechiati ; oltra di ciò gridando lo prega- 
vano, che non indugiasse più : ma commandasse loro,che allora 
uscissero contra i ni mici . Il Capitano commendata la fortezza 
de’soldati , sabito dié loro licenza ; commandando a tutti che 
attendessero ai corpi ; dipoi stessero apparecchiati per far 
ciò , che fosse lor commandato da’ capirani loro. Poco dopo 
chiamati i capitani , manifestò loro ciò , eh’ egli era per fare ; 
distribuì le parti ; e a ciascuno assegnò il suo luogo: e com- 
mendò, eh’ essi innanzi a rutti gli altri stessero all’ ordine a i 
luoghi assegnati, nel primo sonno, quando ogni cosa tace . 
Essi esseguirono i commandi del Capitano. Imilcone all’ ap- 
parir del giorno menate fuora le genti In molti luoghi insieme 
spinse nelle machine . I Romani per una certa congieitura 
avendo facilmente compreso il pensiero de’ nimici , non si por- 
tarono vilmente ; presero l’armi; e furono molto intenti a 
tutte le cose. Tosto dnnqe , che i Cartaginesi cominciarono 
a uscire , i Romani ti fecero loro incontro ; e gran tumulto fu 
fatto intorno le mura. I Cartaginesi erano da venti mila uo- 
mini , e i Romani ancorapiu. E quanto piu si combatteva la- 
sciato ogni ordine , tanto erano i pericoli più manifesti : per- 
ciocché in tanta moltitudine di soldati, come in un singoiar 
duello, un nomo combatteva con l’ altro. Ma grandissima 
battaglia, e gran tumulto era intorno alle machine. Perché 
quegli, che dall’ uno, e 1' altro essercito erano stati messi in 
quel luogo, quegli sforzandosi di combattere , e questi con 
ogni studio di difendere , vennero a tanta , e si crude! batta- 
glia ; che finalmente fermatisi in quei medesimi luoghi , do- 
ve erano stati messi , con incredibile grandezza d’ animo , fu- 

F a rouo 


Digitized by Google 



M LIBRO, 

rono morti . Ma quei che nel combattere sperano mischiati fra 
loro, con tanto ardire andavano contra i Romani, e assalta» 
vano le loro machine con ferro , fuoco , dardi , e altre cose si 
fatte , che i Romani in quel giorno non potendo a modo alcu- 
no resistere all* ardire de* nimici , videro le cose loro quasi 
poste all* estremo . 

Dopo che molto fu combattuto , Imilcone , perciocché 
egli intendeva , che molte uccisioni si facevano nell* esserci- 
to ; e che egli però non poteva far cosa buona , commendò che 
si sonasse a raccolta . I Romani , benché in quel giorno fosse- 
ro in pericolo di perdere tutco I* apparecchio della guerra , 
nondimeno finalmente con incredibile fortezza d* animo resi- 
stendo a nimici , difesero le machine, c tutte l* opere loro. 
Dopo queste cose Annibaie , non sentendo i nimici cosa alcu- 
na, a mezza notte partendo da Lilibeo con tutte le navi che 
gli area menato seco , se a* andò a Trapani da Aderbale Ca- 
pitano de’ Cartaginesi . Perchè i Cartaginesi avevano sempre 
avnto cura speciale di conservar quella città cosi per 1* oppor- 
tunità del luogo , come per la bellezza dei porto . Ella non é 
più lontana da Lilibeo , che quindici miglia . in questo mez- 
zo i Cartaginesi , benché desiderassero grandemente di saper 
ciò, che si faceva a Lilibeo: nondimeno perché dopo la par- 
tita d’ Annibaie era tanto stretto 1' assedio , che niuno pote- 
va entrare, ne uscire della città , non potevano in alcun mo- 
do ottenere il desiderio loro . In quel tempo un certo Rodia» 
no, che aveva nome Annibaie, veramente uomo valoroso, 
conosciuto il desiderio de* Cartaginesi , promise loro malgra- 
do di tutti con una nave andare a Lilibeo ; e veduto ogni co- 
sa , portarne la nuova a* Cartaginesi . 

Benché con animo allegro i Cartaginesi , udissero que- 
sta cosa nondimeno perché l* armata Romana era quasi sull* 
entrata del porto, ognuno giudicava , che questo fosse im- 
possibile . li Rodiano animosamente però menandone una 
nave , se ne andò . E essendo arrivato oeil* Isola , la quale 
é di rimpetto a Lilibeo , 1* altro giorno avendo buon vento 
navigò a Lilibeo; e di bel mezzogiorno veggendolo inimi- 
ci , e con ogni sforzo affaticandosi d* impedire l’ andata sua. 
entrò in porto; e compi tutte le cose , ch'aveva disegnato. 
L’uno dei Consoli maravigliatosi di tanto ardimento di co* 
stui, per poterlo pigliare quando partiva, la notte mise 
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dieci velocissime navi nella foce del porto: con queste egli 
diligentissimainente osservava la partita del Radiano; e 
comandò , che 1’ avanzo dell’ esercito il medesimo facesse . 
Le navi adunque, eh’ erano nella foce del porto prossime 
dell’ altra parte coi remi verso la palude , aspettavano la 
ventita della nave Rodiana : stimando , che -subito el- 
la dovesse venire in mano loro . Ma il Rodiano non di not- 
te , ne in ascoso , ma palesemente da mezzogiorno , confi- 
datosi nell’ ardire , e nella velocità, passò per mezzo le 
navi de’nimici così bene in ordine, e apparecchiate ne con- 
tento d’essere uscito • poiché di poco ebbe passato i ni- 
nnici , rivolta la proda gli provocò, non avendo avuto ardire 
alcuno fra tutti d’ andargli appresso per la stupenda velo- 
cità di quella nave. Il Rodiano con una nave sola quasi 
avendo trionfato dei nemici , si ritornò a Cartagine; e rac- 
contò al Senato tutte le cose , che avea veduto . Mossi da 
poi parecchi per l’esempio suo , ebbero ardire fare il mede- 
simo i onde avenne , che i Cartaginesi intendevano tutte 
le cose, che si facevano in Lilibeo .1 Romani gravemente, 
e con mal animo sopportando quel giuoco de’nimici, ten- 
tarono di chiudere la bocca del porto. Per la qual cosa to- 
sto vi affondarono parecchie navi cariche di sabbia: poi 
sopra quelle vi misero quasi infinira quantità di terreno; 
qui facendo però tutto indarno . Perciocché il fondo smisu- 
rato sorbiva ogni cosa ; e il flusso , e riflusso del mare spande- 
deva largamente il tutto;finalmente a gran penasi fermò ad una 
parte un poco di terreno . A quella parte subito corse con gran 
furia velocissima nave de* Cartaginesi ; la quale tosto aven- 
do preso i Romani , tenendola armata e fornita nel porto . 
desiderosamente aspettavano la venuta dell’ altre , e massi- 
mamente di quella Rodiana. Ella per caso venendo di not- 
te con l’usata velocità se ne entrò in porto: ma volendo 
ritornare, seguendola all'improvviso una quadrireme, co- 
minciò a premere quella , che fuggiva . II Rodiano da 
principio maravigliatosi della velocità della nave , poi- 
ché diligentemente 1’ ebbe considerata , e conosciuto, eh’ 
ella era la quadrireme de* Cartaginesi presa da Romani, 
disperando più di poter fuggire , deliberò di ventre alte ma- 
ni coi nimici . Poiché si venne alle mani, perché e di nume- 
ro di navi , e di valor di soldati i Romani gli avanzava- 
no di molto , senza fatica alcuna la nave Rodiana venne 
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in poter loro ; e ’l Rodiano stesso rimase prigione . 

1 Romani insignoritisi di questa nave , e aggiuntala al- 
la quadrireme» tenendole di continuo ambedue fornice, e 
apparecchiate nel porto da talora in poi fecero l'entrata 
difficile in Lilibeo. In quel mezzo era la città gagliarda- 
mente combattuta dai Romani; eie mura in più luoghi per 
forza di macchine erano gettate a terra. Imilcone di conti- 
nuo rifaceva muro nuovo per quel, che era rumato: ne più 
speranza alcuna aveva nell* uscir fuora, e nell’ abbruciar le 
machine . Essendosi in questo modo perseverato alcun tem- 
po , tanta furia di vento si levò in un subito , che ruinò 
tutte le machine, e l'opre e gettò in terra ancora gli alti 
Tavolati d’ alcune torri . Un certo Greco di quei , eh* erano 
dentro , avendo giudicato , che tanta furia di venti fosse 
commodissima per abbruciar le macchine, manifestò il suo 
pensiero al Capitano. 11 Capitano commendando il parere 
del soldato, e subito avendo apparecchiato le cose neces- 
sarie , comandò ai suoi, che tosto uscissero fuori; e In tre 
luoghi mettessero fuoco nelle machine . 

La qual cosa incontinente messa ad effetto dai soldati, 
il fuoco per la furia dei venti facilmente si cacciava nelle 
opre: le quali» però che erano secche egià lungamente cot- 
te al sole , agevolmente erano dal fuoco consumate ; e si- 
gnoreggiando il vento non si gli poteva riparare con alcu- 
no ajuto umano. Perciocché talmente era spaventato ogoia- 
no dalla novità delia cosa, che ninn poteva vedere , ne con- 
siderare ciò, che facesse: anzi percossi da pezzi di legni, 
che cadevano d'alto, e talora acciecari dal fumo, cadeva- 
no t mentre che si sforzavano di soccorrere le machine . E 
quanto maggior difficoltà per le predette cagioni avevano! 
Romani, tanto i Cartaginesi avevano tutte le cose più com- 
mode. Perciocché potevano e veder i nimici » e facilmente 
considerare tutte le machine loro: e se cosa alcuna lancia- 
vano contra i Romani , agevolmente era portata dalia vto« 
lenza del vento; e maggiore impeto faceva nelle machine . 
Ma finalmente fu tanta la forza del fuoco, che le basi , do- 
ve erano stabilite le torri abbruciarono; e i capi degli arie- 
ti si disfecero . I Consoli dopo queste cose si rimasero di 
spender fatica in rifar le machine . Nondimeno cingendo 
d' ogni parte la città con argine , e fossa , deliberarono di 
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vincere i nimici con tino assedio lento; ne prima partirsi coi 
campo, che non avessero preso Lilibeo. Quegli di dentro 
poiché ebbero rifatto le mura ,che bisognavano , oziosamen- 
te già toieravano 1* assedio . 

Essendo venuta la nuova di queste cose a Roma, il 
Senato, perché molti ne erano morti all’ assedio ; e l'arma* 
ta era quasi vuota : fatta una nuova scelta , mandarono in 
Sicilia per supplemento dieci mila uomini . Questi traspor- 
tati prima a Messina, andarono poi per terra al campo dì 
Lilibeo. Appio Claudio avea già preso il Consolato; eri- 
tornati i primi Consoli a Roma, esso era fatto presidente 
all’ esercito di Lilibeo . Costui tosto che vide giunto il sup- 
plemento , fatti chiamare a se i Centurioni , disse ; che gli 
pareva tempo, che navigassero a Trapani con ruttai’ arma- 
ta; per assaltare all* improviso Aderbale Capitano de’ Car- 
taginesi : il quale era quivi , ne sospettava d' alcuna simil 
cosa: ch'egli, non sapeva la venuta dell' esercito nuovo in 
Sicilia; e non averebbe stimato , che 1 * armata dei Romani, 
la quale aveva patito tanta perdita d’uomini nell’assedio 
di Lilibeo, in alcun modo potesse navigare. Dopo que- 
ste parole del Consolo , approvando ognuno il parer di lui 
elesse soldati dell’ esercito vecchio, e del nuovo; e riempì 
le navi di tutti i più valorosi soldati eletti dell’ esercito . 
Perciocché essendola navigazion vicina, e la speranza dei 
premi grandissima , ogniuno toglieva quella impresa con ani- 
mo allegro. Essendo dunque apparecchiate tutte le cose, 
che gli parevano necessarie , da mezza notte , senza che i 
nimici alcuna cosane sentissero, navigò verso Trapani . Ma 
venendo il giorno, ed essendo poco lungi da Trapani «com- 
parendo le navi dei Romani , Aderbale benché fosse spaven- 
tato nella prima giunta non pensata dei nimici; nondi ine* 
no subito in se ritornato, e confermato nell’ animo, deli- 
berò tentar al tutto la fortuna della battaglia; e più tosto 
provar ogni cosa , che con- vergogna lasciarsi assediar nel 
porto dai nimici . Per la qual cosa subito mise insie- 
me una turba di galeotti alla riva . Chiamò ancora i 
soldati pagati a suon di tromba fuor delia città: e secon- 
do la carestia del tempo gli confortò; mettendogli innanzi 
agli occhi, se vaiorosamentecorobattevano , la speranza del- 
la vittoria; e se rifiutavano d’esporsi al pericolo, 1’ acer- 
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bità dell'assedio. Dette queste cose, mostrandosi tutti ap« 
parecchiati , e gridando, che non indugiasse più; ma che 
ornai volesse spignere 1* armata contra i nimici ; Aderbale 
lodata la virtù dei soldati, subito commandò loro che mon- 
tassero in nave: oltra di questo fece avvisati tutti che driz- 
zassero gli occhi alla sua nave, e che la seguissero con ani- 
mo ardito. Esso dipoi senzà punto indugiare, come egli 
avea promesso, navigò il primo dall* altra parte del porto , 
dove i Romani venivano . 

11 Consolo avendo veduto i nimici contra l' opinion sua, 
che pure non cedevano, ma ne anche erano apparecchiati 
a fuggire; ma che più tosto con grande srudio desiderava- 
no di venire alle mani ; commandò , che tutte le sue navi, 
delle quali alcune erano già dentro al porto, alcune nella 
bocca , e altre seguivano appresso, ritornassero in dietro. 
Avendo le prime navi per commandamento del Consolo ri- 
volto il cammino, affrertan dosi ancora 1* altre , che andava- 
no appresso d'entrare in porto; tanto conflitto fu fatto nell’ 
entrare, e nell* uscir delle navi , che il fatto dei Romani fu 
in estremo pericolo. Spedite finalmente con gran fatica le 
navi, i presidenti le mettevano ciascuna , secondo 1* ordine, 
oppresso la riva con le prode rivolte contra i nimici . Il Con- 
solo , che da principio andava dietro a tutta 1* armata , pas- 
sando allora in alto mare tenne il sinistro corno . In questo 
mezzo Aderbale passato in alto mare con cinque navi so- 
pra il sinistro corno dei Romani , rivolta la proda della sua 
nave centra i nimici, si fece forte nel golfo: il medesimo 
per molti messi commandò , che facessero 1* altre quattro 
navi, che seguitavano la sua. In questo modo fermandosi 
tutte da fronte levate l' insegne passò nel golfo conrra i Ro- 
mani; le navi dei quali erano messe in ordine intorno alla 
riva . A questo era staro proveduto dai Romani , accioc- 
ché le navi dei Cartaginesi uscendo del porto più facilmen- 
te potessero essere oppresse. Ma ciò dipoi fu di gran dan- 
no ai Romani per le cagioni , che noi diremo . Perciocché 
tosto che le navi cominciarono appressarsi fra loro, levate 
1* insegne dalle navi capitane dall* una, e 1* altra parte , af- 
frontandosi insieme i nimici , s’ attaccò la battaglia . 
Fu combattuto gagliardamente per lungo spazio , di mo- 

mo- 


Digitized by Google 


primo; 49 

do che’l pericolo pareva , che fosse eguale . Perciocché 
dall* una, è i* altra parte erano eletti di tutto 1* esercito va- 
lorosissimi soldati . 

Nondimeno sempre i Cartaginesi erano superiori; parte 
perché le navi loro erano più veloci , e i galeotti piiH ammae- 
strati a vogare ; ma molto più, perché avevano il golfo s per 
lo quale da lungo , e da Traverso potevano scorrere a piacer lo- 
ro ; perciochése alcuni di loro erano caricati da’ nimici , subito 
confidatisi nella velocità delle navi scampavano in altomare : e 
se per avventura i nimici gli seguitavano , molte di loro rivol- 
gendosi contra con la medesima velocità le circondavano , e fa- 
cevano lorodi grandissimi danni : e talora alcune ne mandavano 
a fondo . E se alcuni dei compagni pericolavano, subito senza 
fatica , e pericolo gli soccorrevano, navigando in altomare con 
le poppe al contrario .Ma la riva vicina dava di grandissimi im- 
pedimenti ai Romani . Perciocché messi in distretto , non pote- 
vano fuggire , quando bisognava , ne difendere se medesimi , ne 
soccorrere quei , eh* erano in pericolo ; e quello che suole es- 
sere stimato in battaglia navale cosa di grande importanza, 
passar per mezzo i nimici , e poi urtar con furia ne' combat- 
tenti , era impossibile ai Romani ; parte, perché le navi loro 
erano gravissime, e ancora perché gli uomini da remo erano 
malpratici delle cose di mare , e inetti a navigare. Il Con- 
solo adunque veggendo , che la cosa andava peggiorando , 
spezzate parte delle navi nella riva , e alcune sommerse , all*, 
ultima disperazion delle cose primo di tutti si diede a fug- 
gire . 

Circa trenta navi di rurra 1* armata , le quali per avven- 
tura erano presso a questa , lo seguirono ; Tutte 1* altre a nu- 
mero di novantatrè , vennero in mano de’ Cartaginesi . Oltra 
di ciò fu presa tutta la gente , salvo quei eh" erano morti ur- 
tando le navi in terra . Aderbale farre queste cose meritò 
grande lode apresso i Cartaginesi ; siccome quel , che 11 tutto 
avee fatto con aingoiar prudenza , e grandezza di animo . All*, 
incontro Appio Claudio fu grandemente oltraggiato, e vil- 
laneggiato da’ Romani ; perché cosi pazzamente s’ aveva por- 
tato ; eavea messo in gran pericolo lo stato de* Romani. Es- 
ao finalmente privo del Consolato , con vergogna grande , fu 
condannato in giudicio. 1 Romani , benché conoscessero aver 
ricevuto una' gran percossa , nondimeno senza punto scor- 
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darsi la magnar.laiità di prima , subito, rifatta Tarmata, e 
messo insieme nuovo esercito , mandarono L. Giunio Conso- 
lo in Sicilia. Ccmmandarono a costui , che soccorresse quei, 
eh’ assediavano Liiibeo ; e gli ministrasse vettovaglia , e T al- 
tre cose necessarie all' esercito. Esso con sessanta navi dai 
becchi navigò a Messina : e quivi tolse le navi da tutta la Si- 
cilia , salvo che da Liiibeo, e fece una armata di cento , e ven- 
ti navi dai becchi , oltra quelle da carico, e quelle, che egli 
avea menato seco per cagion del Tormento, di numero circa 
ottanta ; di quelle dieJe quasi la metà , e alcune di quelle dai 
becchi al Quesrore ; e gli comandò, che portasse la vettovaglia 
in campo : e in qaesto mezzo egli si fermò a Siracusa, per rice- 
vere T altre , che poco dapoi venivano da Messina , e il fer- 
mento , che egli avea comandato dal paese da rerra . Nel me- 
desimo tempo Aderbale mandò a Cartagine i prigioni de’ Ro- 
mani , eie navi, eh’ egli avea preso in battaglia . Diede poi 
a Canalone prefetto trenta navi, e comandò, che andasse 
coritra il nimico . Esso poco dapoi lo seguitò con settanta na- 
vi . Avvisò Cartalone , che prendesse tutte le navi , eh' egli 
poteva avere intiere de* nimici ; 1’ altre le abbruciasse . 

Cartalone con prestezza fatta una navigazione di notte , 
essendo sovraggiunto all* improviso all* armata de’ Romani , 
la quale si guardava nel porto di Liiibeo, mise il fatto de* Ro- 
mani in grandissimo pericolo. Perciocché essendosi in un su- 
bito levato un gran grido , e terribil rumore tra coloro , che 
per conto di guardia veggbiavano intorno all’armata , Imilco- 
ne avendo inresolo strepito, e già facendosi giorno , cono- 
sciuta la venuta de’ nimici, subito chiamati i soldari della 
città, assaltò i niinici . A questo modo circondato l’eserci- 
to de* Romani d’ ogni parte , vennero in un grandissimo peri- 
colo . 11 Capitano de* Cartaginesi , preso eh’ egli ebbe alcune 
poche navi de* Romani , e alcune abbruciate , non molto da- 
poi partendo da Liiibeo navigò verso Eraclia per prendere la 
vettovaglia , la quale da quella parte era portata in campo dei 
Romani. Andando innanzi le navi , che spiavano, avvisaro- 
no Cartalone , che veniva un gran numero di navi ; la qual 
nuova poich'ebbe Cartalone, non perciò punto indugiando 
perchè egli non istimava i Romani per le cose eh’ egli aveva 
poco innanzi valorosamente fatte , s’ affrettò d’ andar Loro in- 
contro 1 Romani parimente intesero dalle spie, che ve- 
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niva l’ arraara dei nimici . Ma costoro riparandosi esser molto 
inferiori alla battaglia navale, per avventura ritirarono le 
navi alla riva, che loro era vicina . Erano in questi luoghi 
alcuni nascondimenti, e strette, ai quali soprastavano cer- 
te spiaggie . Quivi fermatisi i Romani con pietre , con from- 
be tenevano da lungi le navi de’ nimici. I Cartaginesi , ben- 
ché da principio avessero deliberato tenergli assediati finché 
gli avessero presi ; nondimeno veggendo che per la natura del 
luogo non pocevano far cosa buona; e considerando, chei 
Romani più gagliardamente si difendevano , che non aveva-» 
no pensato , prese finalmente alcune poche navi da carico, 
navigarono al fiume vicino , dove avrebbono attesa la partita 
de' nimici. In questo avendo il Consolo compito quelle cose , 
.per conto delle quali era riinaso a Siracusa, passato il pro- 
montorio di Pachino andava ai.ilibeo,non sapendo cosa alcuna 
di quel , ch’era accaduto ai suoi nei giorni passati. 

II Capitano dei Cartaginesi avendo di nuovo inteso dalle 
spiela venuta del Consolo , subito gli andò incontro ; des ide- 
rando venir seco alle mani lungi dall' altre navi de* Romani , 
Ma L. Giunio avendo veduto da lontano la venuta dell* ar- 
mata nimica, spaventato dalla grandezza di quella, non ar- 
diva attaccar la battaglia ; ne poteva fuggire , perché inimi- 
ci gli erano troppo vicini : per la qua! cosa rivoltatisi ai luo- 
ghi difficili , e pericolosi , si fermò nel porco viciua ; e delibe- 
rò di provare più tosto tutti gli estremi , che sopportare, che 
l'esercito de’ Romani venisse In possanza de'nemici. Car» 
talone Capitano de* Cartaginesi avendo compreso questa co- 
sa si rimase d' andar contro i nimici ; ma prese un certo por- 
to, eh' era in mezzo tra 1' una e l'altra armata de* Romani; 
pensandosi , che a questo modo l* una , e i* altra armata non 
avrebbe avuto possanza di partirsi . In questi giorni di mez- 
zodì cominciò a levarsi una gran fortuna , la quale un poco 
innanzi prevedendola i galeorti de' Cartaginesi ; siccome 
quei , eh* avevano gran pratica delle cose di mare , e dei luo- 
ghi, dov' erano , persuasero a Canalone , che subirò passa- 
to il promontorio di Pachino schifasse la furia della fortuna» 
Avendo egli fatto questo , scampò salvo con tutti i suol . Ma 
l'armata de’ Romani travagliata dalla furia della fortuna, 
all* ultimo fu così fracassata, che di tante navi niente avan- 
zò , che uell' avvenire utile esser potesse . Con queste tan- 
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*e , e si gravi disgrazie de* Romani avvenne , che di nuovo il 
fatto de* Cartaginesi rimase superiore . I Romani avendo nuo- 
vamente ricevuto a Trapani una gran rotta nella battaglia na- 
vale , ed allora perduta tutta 1* armata , subito si levarono 
del mare, solamente avendo speranza in terra. tVla i Carta- 
ginesi all’ inconrro avendo I* Impero del mare senza contra- 
sto, e in terra non erano del tutto senza speranza . Laonde 
e quei» eh’ erano a Roma , e quei, eli* erano in campo a Li- 
Jibeo , benché e questi , e quegli fossero molto afflitti perle 
predette disgrazie ; nondimeno giudicarono » che per ogni 
modo si dovesse continuar 1’ assedio . Per la qual cosa e que- 
• gli ministravano loro le cose » eh’ erano necessarie; e que- 
sti quanto bastavano le forze loro, duravano nell’ assedio. 

L. Giunio Consolo , poi ch'egli ebbe perduta l'armata in 
naufragio, pieno d* affanni, e di dolore; venne a Lilibeo : 
quivi con ogni pensiero intento , si sforzava di fare alcuna co- 
sa di nuovo, conia quale egli facesse minore la vergogna ri- 
cevuta per la disgrazia passata , per la qual cosa non molto 
dapoi , presentandosigli cena debile occasione, prese Erice 
per tradimento . e insieme s’ insignorì del tempio di Venere , 
e della Terra. Erice è un monte di Sicilia, che sta sopra il 
mare da quella parte, che guarda in Italia, fra Trapani , e 
Palermo . Questo avanza di grandezza tutti i monti di Sicilia , 
eccetto il monte d’ Etna . Nella cima di quelloé una pianura, 
dove è il tempio di Venere Ericina ; il quale senza paragone 
è il più ricco , e ’1 piu ornato di tutti 1 rempj di Sicilia . Poco 
più giù che la cima è una città del medesimo nome; ched* 
ogni parte ha una entrata lunghissima, e difficilissima . Il Con- 
solo messa lina guardia alla cima , 1’ altra alle radici del mon- 
te , dove si può entrare da Trapani , fece pensiero di guarda- 
re l’uno, e 1’ altro luogo ; sperando in questo modo poter te- 
nere sicuramente e la città , e tutto il monte . 

I Cartaginesi preso che fu Erice , fecero Capitano dell’ 
Armata Amilcare cognominato Barca . Costui passando con 
tutto l’ essercito in Italia, saccheggiò la riviera marittima. 
Era l’ anno diciottesimo di questa guerra . Di qui avendo da- 
to il guasto a i territori de* Locri , e de* Brutiani, ritornò con 
tutta l* armata nel territorio di Palermo. Quivi occupò egli 
un luogo commodissimo a far la guerra fra Reggio e Palermo , 
che sta iu alto sopra il mare , force di natura , e sicurissimo a 
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tener 1* esserdto . Perciocché egli è un monte , il quale è cin- 
to da balze d* ogni parte tagliate ; ha nella cima un certo pia- 
no non di minor circuito , che di dodici miglia attissimo a la- 
voro . Olirà di ciò sta per eccellenza esposto a i venti di ma- 
re , privo in tutto di fiere mortifere ; e ha da mare, e da terra 
balze inaccessibili ; e quelle ancora , che sono in mezzo tra 
queste, non sono troppo facili d’ andarvi. In questo luogo s- 
innalza un monticeli® ; il quale sta in modo d’ una veletta , e 
d’ una rocca . Ha un porto amenissimo , e commodissimo a co- 
loro che da Trapani, e da Lilibeo vanno in Italia , e oltre di 
ciò molto notabile per la copia dell* acque . A questo luogo si 
può andare in tutto per tre parti ; per due da terra , e per una 
da mare. Quivi s' accampò Amilcare; siccome quel, che 
non aveva città propria , ne speranza alcuna; mas* opponeva 
a mezzo i nimici , ne però intanto gli lasciava riposare . Per. 
ciocché passando piò volte da quel luogo nella contrada ma- 
rittima d‘ Italia , guastò ogni cosa fino al paese di Cuma ; e 
poi menato 1’ esercito per terra, messigli alloggiamenti in- 
nanzi a Palermo, non piò lungi dall’ essercito de* Romani , 
che ottocento passi; e quivi dimorato quasi tre anni, fece 
molte belle , e famose prove ; le quali troppo difficile sarebbe 
particolarmente a raccontare . 

Guardando dunque i Romani , come abbiamo detto di so- 
pra , Crice, non solo nella cima, ma nelle radici del monte, 
Amilcare per inganno prese la città Gricina; la quale era in 
mezzo tra la cima del monte, eie guardie de* Romani, che 
erano alle radici : la qual cosa fatta , avvenne, che i Roma- 
ni, i quali erano sulla cima , assediati da' Cartaginesi erano 
posti in gran pericolo ; e certo non erano meno oppressi i Car- 
taginesi medesimi nella città Bricina da due guardie de* 
Romani assediati , 1’ una sopra la cima , l’ altra alle radici del 
monte; i quali non avevano se non una via, e quella molto 
difficile a portare le cose necessarie nella citrà . A questo mo- 
do scambievolmente , e gli assediati , e quei , che assediava- 
no dall* una parte , e dall' alrra duravano con grande ostina- 
zione d* animi; sopportando tutte le cose estreme, e espo- 
nendosi a tutti i maggior pericoli . Essendo in quesro modo 
prolungata la guerra ; travagliando grandisaimamente Amil- 
care i Romani in mare, perochè essi già quasi per quindici 
anni s* erano astenuti dal mare > i Romani mossi fuor di modo , 
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siccome qnei, che vedevano, che la guerra non avrebbe 
avuto fine per altra via , di nuovo si rivolsero allo studio d‘ ap- 
parecchiar 1' armata. Ma perciocché l’ Erario già buon tem- 
po era vuoto, i cittadini privatamente, secondo la facoltà di 
ciascuno , contribuendo più a numero edificavano insieme una 
quinquereme; e ministravano le spese necessarie a quella. 
Tanto era grande 1’ ardore di tutto il popolo alle cose della 
guerra , e a far grande 1* Imperio Romano . 

A questo modo apparechiarono dugento quinqueremi • a 
similitudine di quella nave Rodiana , la quale disopra abbia» 
mo mostrato , che fu presa a Lilibeo . A questa armata fecero 
capitano L.Luttazio Consolo; e approssimandosi già la pri- 
mavera , lo mandarono contra i Cartaginesi . Costui adun- 
que portato all’ imprnvisocon tutta 1’ armata in Sicilia, nel- 
la prima giunta prese il porto di Trapani , egli altri, eh’ era- 
no intorno a Lilibeo : mentre che tutte le navi de’ Cartagine- 
si paurosamente si ricoveravano presso il Capitano. Dapoi 
messe a ordine le machine , e 1* altre cose necessarie all’ as- 
sedio, s* apparecchiò di combattere Trapani. E perchénon 
era molto lungi Tarmata de* Cartaginesi, avendo memoria 
delle cose di mare , non perdeva punto di tempo per ozio , e 
per viltà; ma teneva in continuo esercizio i galeotti , e gti 
uomini da remo : e non lasciava , che fosse alcuno uomo ozio- 
so in tutta T armata . E cosi in poco tempo venne , che i sol- 
dati Romani furono attissimi alle battaglie di mare . I Carta- 
ginesi poi ch'ebbero inteso la venuta delTarmata Romana , su- 
bito anch* essi apparecchiarono navi: eie caricarono di fer- 
mento , e altre cose necessarie ; acciocché nienre di quel eh* 
era necessario, non mancasse a quei , che stavano assediati 
in Erice . Fecero Annone Capitano dell’ armata ; costui an- 
dato all’ Isola , che si chiama Jeroneso , non sentendo inimi- 
ci cosa alcuna, s’ affrettava navigare in campo ad Amilcare , 
scaricare le navi , e metter giù la vittovaglia . Ma Luttazio 
intesa la venuta de* nemici , avendo sospetto del pensier loro ; 
perciocché non era molto difficile il farne congierttira , sabito 
menando seco tutti i migliori soldati dell’ esercito da piedi , 
navigò all’ Isola Egusa . 

Questa Isola non é molto lungi da Lilibeo : quivi aven- 
do secondo il tempo confortatogli animi de’ soldati , fecelo- 
to sapere, ebe tuttifossero apparecchiati alla battaglia per 
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il giorno seguente . La mattina tosto che il giorno comin- 
ciò a rischiararsi, avendo compreso il Consolo, che inimi- 
ci avevano vento prospero , e P armata Romana contrario 
oltre di ciò veduto il mar turbato, e con fortuna, dubitò 
per un poco , quel , che fosse da fare . Ma poi consideran- 
do , che i suoi se durante ia fortuna di mare fossero venu- 
ti alle mani co'nimici, solo avevano da combattere con An- 
none, e con la gente di nave, e con navi impedite ,e ca- 
riche , Ma se prolungato il tempo della battaglia avessero 
•spettato la tranquillità del mare , sarebbe stato necessa- 
rio , che avessero combattuto con navi vuote , e molto spe- 
dite, co’ migliori soldati eletti dall'esercito da piedi e 
quel , che piò importava, con l'ardimento d" Amilcare, 
del quale nessuna cosa piò spaventevole in quel tempo si 
nominava. Deliberò alla fine che sj. venisse alle mani co’ 
nimici , ancora che il mare fosse torbido , e contrario . Ve- 
nendo adunque le navi dei Cartaginesi a piene vele , egli 
oppose loro L* armala apparecchiata, e bene in ordine. I 
Cartaginesi poiché videro impedito il corso dell’ armata 
loro dai nimici , e le navi loro apparecchiare a combatte- 
re; calate le vele, essi ancora s* apparecchiarono alla bar- 
taglia . Quivi confermati gli animi dall* una, e l'altra par- 
te fu combattuto: nel qual luogo essendo tutte le cose in 
contrario di quello eh* erano già state nella battaglia a 
Trapani , non senza ragione ebbero ancora diverso fine ■ 

I Romani avevano navi velocissime ; e avevano messi 
giù tatti i carichi , eccetto quei , che gli erano paruti ne- 
cessari! al combattere . I loro uomini da remo lungo tem- 
po esercitati , erano per questo rispetto , e gagliardi , e pron- 
ti alla battaglia. Avevano eletto tutti i migliori soldati 
fuor dell' esercito a piedi . I Cartaginesi tutte queste cose 
avevano al contrario: le loro navi erano cariche , e per que- 
sta cagione inette a far le faccende; la turba degl* uomini 
daremo, siccome tumultuaria, cosi anche era mal pratcica 
alle cose della guerra u i soldati erano nuovi , e non avvezzi 
ancora ai pericoli. Perciocché avendo stimato, che i Ro- 
mani non fossero mai piò per tentare cosa alcuna in mare 
avevano in tutto deposto ogni cura , e pensiero delle co- 
se di mare. Per la qual cosa tosto che si cominciò a com- 
battere, furono cinquanta delle navi loro o rotte o sora- 
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merse ; settanta piene ne furono prese ; 1* altre alzate le vele 
con la subita mutazione del vento, fatta mirabile velocità fug- 
gendo si ricoverarono a Jeroneso . Il Consolo dopo la bat- 
taglia ritornato con tutta 1' armata a Lilibeo , si partì fra 
i suoi la preda, e i corpi dei prigioni . Perciocché de* Car- 
taginesi furono presi visi, oltra quei , eh’ erano morti nel- 
la battaglia , più di dieci mila uomini . 1 Cartaginesi ab- 
battuti da una tale , e tanta calamità , benché fossero pron- 
tissimi d’animo a combattere nondimeno erano impediti da 
diversi rispetti . Perciocché avendo perduto l* armata , e te- 
nendo i nimici il mare d* ogni parte, non potevano soccor- 
rere di vittuaglia quei, che erano in Sicilia : dall’ altra sti- 
mavano cosa simile a tradimento abbandonare il Capitano 
e i soldati , che avevano benissimo servito la republicat 
ne meno avevano esercito, e capitani da poter contrasta- 
re . Per la qual cosa con grandissima velocità mandato 
un messo ad Amilcare , gli dierono potestà di potere fare 
quel che gli pareva utile alla repubblica . 

Amilcare fece in un tempo l’ ufficio d’ ottimo , e sapien- 
tissimo capitano. Perciocché mentre che alcuna speranza 
rimase alle cose dei Cartaginesi , mai non schifò ne fatica , 
ne pericolo alcuno : ma confidatosi nella sua grande industria, 
e ardimento .tutte le cose assiduamente , per acquistar vitto- 
ria , non meno che gli altri Capitani . Ma poichéegli vide, che 
non era più rimasa speranza alcuna alle cose de’ Cartaginesi , 
saviamente, e con animo riposato cedendo al rempo.mandò am- 
basciadori al Consolo i quali trattassero la pace . Percioc- 
ché si deestimare ufficio d’ottimo capitano potere consi- 
derare non solo i tempi di vincere , ma di cedere ancora . 
Luttazio aneli* egli non rifiutò punto la condizione de’ pat- 
ti , sapendo bene di quante difficoltà era oppresso il popo- 
lo Romano per la continua guerra . Vennero finalmente a 
patti con queste condizioni limitate ; che i Romani , e i 
Cartaginesi rimanessero, se ciò fosser paruto al Popolo Ro- 
mano: che i cartaginesi del tutto si levassero di Sicilia; 
ne mai più facessero guerra a Jerone ; ne contra i Siracu- 
sani , o i compagni lor 1* armi prendessero: che i Cartagine- 
si senza prezzo restituissero tutti prigioni: oltra di appa- 
gassero per venti anni ai Romani due mila, e dugentota- 
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lenti Euboicl d'argento. Il Popolo Romano non volle ap- 
provare queste condizioni mandate a Roma i ma mandò in 
Sicilia dieci uomini legati con autorità pubblica. 

Costoro arrivati in Sicilia punto non mutarono la som- 
ma della cosa: solo ristrinsero il tempo di pagare 1* argento! 
e vi aggiunsero mille altri talenti . Aggiunsero oltre di que- 
ste alle condizioni ; che i Cartaginesi non solo dovessero 
partirsi di Sicilia , ma ancora di tutte 1* altre Isole « le qua- 
li sono in mezzo tra la Sicilia, e l'Italia . In questo modo adun- 
que fu posto fine alla prima guerra , che i Romani fecero 
contra a’ Cartaginesi perla Sicilia. Durò quella guerra ven- 
tiquattro anni continui , certo di gran lunga la maggiore , 
e piò lunga di quante abbiamo udito giammai . Nella qua- 
le acciocché io lasci starei’ altre cose degne di maraviglia 
fu combattuto una volta dall’ una, e l* altra parte con pii» 
di cinquecento quinqueremi , un’ altra volta con poco meno 
di settecento . Perderono i Romani in quella guerra sette- 
cento quinqueremi, oltra quelle, che s’ affogarono in di- 
versi naufragi • I Cartaginesi ne perderono circa cinqnecen- 
to . Quegli adunque , che innanzi a quel giorno s' aveano 
maravigliato dell'armata, e delle battaglie navali d’ An- 
tigono, di Tolomeo, e di Demetrio, meritamente poi de- 
posero ogni maraviglia per la grandezza delle cose fatte dai 
Romani , e dai Cartaginesi . Che se alcuno vorrà conside- 
rare quanta differenza sia fra le quinqueremi , e le galee, 
le quali usarono i Persi contra i Greci, e di nuovo gli Ate- 
niesi , e i Lacedemone fra loro in guerra , certo intenderà, 
che non fu mai combattuto in mare con maggiori eserciti. 
Per le quali cose chiaramente si comprende quel , che fio 
da principio io proposi; che i Romani, ne per fortuna, 
come pensano alcuni Greci, ne a caso, ma con propria vir- 
tù , ardimento, e grandezza d’animo, acquistarono tanto 
Imperio , che finalmente divennero padroni del mondo. 
Benché saranno forse ancora di quei , che dubiteran- 
no, qal sia la cagione, eh* essendo a questo tempo 1 Ro- 
mani molto più grandi in terra, e in mare (che già sono 
signori di tutto il mondo} nondimeno non possano mette- 
re tante navi insieme , o fate tanta armata in un tempo. 
Ma sarà molto facile intendere !a cagione' di questa cosa , 
qando s r’» giunro alla esposizione della repubblica Ro- 
Pulibio 1 . 1. H niana, 
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mana, e dei costimi, e ordini di quella. Perciocché 11 far 
menzione di queste cose fuor di proposito, ne a noi com- 
modo , ne ai lettori dell’opera nostra utile sarebbe . Perchè 
le cose in loro sono ben grandissime , nondimeno per dire 
quel ch’io ne sento, infino a questo giorno non conosciute 
da alcuno, per colpa di coloro, che hanno scritto 1* isto- 
rie • Perciocché essi parte non seppero quel che si scrives- 
sero : altri , benché drittamente 1* intendessero , scrissero 
nondimeno oscuramente, e in tutto senza utilità alcuna < 
Glie se alcuno diligentemente vorrà considerare, certo ri- 
troverà in questa guerra gli animi dell' uno e l’altro Po- 
polo, e tutte le cose di due grandissime città molto simili 
tra loro. Da principio il desiderio dell’ tino , e l’altro fu 
simile , la grandezza dell’animo pari ; la cupidigia della 
gloria eguale: i Romani ebbero bene uomini molto piò va- 
lorosi : m? il Capitano dei Cartaginesi Ainilcaie cognomi- 
nato Barca , padre d’ Annibaie , il quale fece poi guerra 
coi Romani, non fu secondo ad alcuno di prudenza, e di 
fortezza . 

Fatto l'accordo fra i Romani , e i Cartaginesi , quasi t 
simili casi presero un Popolo , e l’altro . Perciocché i Romani 
subito cominciarono a far guerra conia gente de’Falisci ; 
la quale però in pochi, giorni finirono, fatti Signori della 
Città loro . Ma i Cartaginesi in quel medesimo tempo astret- 
ti dalia guerra de’ loro vicini, e de’ Numidi , e d’altri Popo* 
li dell’Affrica , vennero quasi all’ estremo pericolo , e final- 
mente furono sforzati a combattere non pure per la provincia 
ma per loro medesimi , per la libertà , per 1! figliuoli , e 
per la patria . La qual guerra essendo degna di memoria , 
racconteremo sommariamente , e con brevità , come da prin- 
cipio abbiamo proposto , Perciocché ciascuno facilmente po- 
trà comprendere dalle cose fatte in quei tempi, quale, e 
quanto crudele fosse quella guerra , la quale é da tutti 
chiamata sanguinosa . Da queste medesime cose ancora si 
farà palese , quante cose faccia mestieri al Capitano dell* 
esercito, che provegga, e molro prima le preveda ; e quanta 
differenza sia fra i costumi de’Efarbari, e quegli , che’s’ al- 
levano sotto la disciplina , e le leggi : e quel , eh’ é di mag- 
gior importanza, dalla cognizione di quelle cose facilmen- 
te s’ intenderanno le cause di quella guerra , la quale Anni- 
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baie fece poi contro il popolo Romano: Le quali perchè al- 
cune volre son dubbie, ed oscure non pure appresso coloro, 
ch’hanno scritte l* istorie, ma ancora appresso quegli , che 
furono nella guerra istessa , sarà necessario , che facciamo 
aperca la verità della cosa agli studiosi della nostra opera . 

Amilcare dopo fatto il patto co’ Romani , menò l’eser- 
cito da Erice in Lilibeo : subito poi rinunziando il magi- 
strato diede l’esercito a Gestone Capitano, jl quale era in 
Lilibeo , che lo passasse in Affrica . Gestone , il quale te- 
meva di cose nuove in tanta moltitudine d’uomini , se fos- 
sero stati portati insieme in Affrica, specialmente essendo 
creditori i soldati di molte paghe , le quali non si poteva- 
no loro pagare per la povertà dell’erario , aveva pruden- 
rissimamente proveduto innanzi , che nou fosse mandato 
l’esercito tatto insieme, ma in diversi tempi. Fatti an- 
cora intervalli a studio, acciocché più facilmente si potesse 
provedere per le parti ; ed i primi fossero andati innanzi a 
casa, che i secondi fossero sopravenuti , i Cartaginesi par. 
re per negligenza , parte per la povertà dell’erario non solo 
non licenziavano 1’ esercito ; ma comandavano, ch’aspet- 
tassero la venura degli altri nella città , acciocché insieme 
con gli altri si facesse accordo delle paghe . Ma essendo 
commessi molti maleficj dai soldati di notte nella cittb, ed 
alcune volte di giorno, e già facendosi intollerabile i’ intem- 
peranza della moltitudine, la quale s’ era adunata nella cit- 
tà , alla terra di Sicca ; cd ivi tanto aspettassero , che l’al- 
tro esercito fosse giunto in Affrica , Oltra di ciò fecero dare 
a tutti un poco di denari; acciocché piò facilmente potes- 
sero tolerare l’ indugio . 1 Capitani ubbidienti al detto dei 
Cartaginesi , senza dimora cominciarono a menar fuori la 
moltitudine. Ma volendo ciascuno, siccome avevano fatto 
nel tempo passaro , lasciar le bagaglie a Cartagine, quasi 
per titornarvi poi per le paghe; i Cartaginesi dubitando, 
se ciò avessero lor conceduto , che alcuni per l’amore dei 
figlinoli , e parte per grazia delle mogli, o non si partisse- 
ro , o subito si ritornassero nella citta, e in questo modo 
le condizioni della città non si facessero punto migliori , 
finalmente come nimici gli costrinsero ad uscir contro loc 
voglia . 

Tosto dunque , che i soldati furono venuti in Sicca,' 
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già più licenziosamente menavano la vita loro in ozio , e 
in poltroneria f la qual cosa in un' esercirò e dannosissima , 
e fonte , ed origine di tutte le sedizioni ) alcuni più inso- 
lentemente che prima, e molto maggiori paghe domanda- 
vano; tutti ricordandosi de' doni, che i Capitani avevano 
lor promesso ne’ pericoli; quando gli confortavano a com- 
battere; e per ciò aspettavano le paghe molto maggiori . Ma 
la speranza loro 1* ingannò ; perciocché tosto ciie furono 
tatti adunati nella terra di Sicca , mandato a loro Annone 
Pretore de’ Cartaginesi , non solo non portò loro 1 doni , che 
speravano; ma avendo ragionato molto della povertà dell* 
erario, domandò alcuna remissione delle paghe. Per le quali 
cose commossa la moltitudine, subito si cominciò a solle- 
vare; onde ne nacque un gran tumulto, e una gran sedi- 
zione nella terra , come altramente non poteva essere in 
tanta varietà di costumi , e di lingue . Perciocché i Carta- 
ginesi mettendo insieme l’esercito loro di varie, e diverse 
sorti d’uomini, veramente in parte facevano bene : perchè 
così diversa gente facilmente non poteva cospirare insieme ; 
e tutti più agevolmente ubbidivano ai comandamenti de’ ca- 
pitani . Ma se talora nasceva tumulto , o sedizione nell’eser- 
cito, allora né si poteva placare; né lecito era ad alcuno 
mettervi modo . 

La gente ignorante era trasportata dalia furia : e tosto che 
una volta era venuta all’ira , a usanza di fiere conrinuaraente 
più a’ incrudeliva : e non si poteva trovare modo alcuno alla 
rabbia loro . La qual cosa in quel tempo avvenne nell’ eserci- 
to de’ Cartaginesi . Perciocché ve n* erano alcuni Spagnuoli , 
altri Francesi , alcuni Liguri , altri Masoichini , non pochi 
Greci ancora , assaissimi Africani fuggitivi, e gran numero 
di quei , eh’ erano fuggiti . Per la qual cosa non era possibile 
ad alcuno congregarli rutti in un tempo ; ne altro modo si po- 
teva ritrovare a questa cosa . Impossibile era , che il Pretore 
sapesse la lingua di tutti. Pare cosa troppo pazza mettervi 
molti interpreti in un tempo a chiamatela moltitudine - Re- 
stava, che ciò si facesse per i Capitani loro; la qual cosa An- 
none subirò avendo tentato , s’ affaticò indarno . 

Perciocché alcuni non intendevano punto i commandamentt 
de* Capitani ; alcuni gli riferivano altramente , che non era- 
no detti; parte facevano ciò per ignoranza, ed infiniti per 
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vizio.Laoride ogni cosa era piena d*ira, d'impeto.e di tumulto. 
Tra l'alrre cose si lamentavano , che i Cartaginesi non aveva- 
no mandato alcun Capitano di coloro, sotto i quali avevano 
militato in Sicilia , e i quali avevano loro promessi doni . Ma 
finalmente prese 1* armi in colera , sprezzato Annone, e gli 
altri Capitani avviatisi versoCarragine fecerogli allogiamenti 
a Tunisi , quindici miglia lungi da Cartagine. Allora final- 
mente i Cartaginesi si cominciarono a guardare intorno , e* 
riconoscere i loro errori , non essendo piò rimedio alcuno alle 
cose loro . Perchè fu grande errore de* Cartaginesi avere ra- 
gunato tanta moltitudine di soldati condotti finita la guerra , 
in un luogo: e niente minore non aver ritenuto a Cartagine» 
figliuoli , e le mogli loro , o alcuni impedimenti; dei quali, 
se la cosa l* avesse richiesto , si fossero potuti servire , come 
di ostaggi . Nondimeno avendo gran paura di tanta moltitu- 
dine d‘ uomini , non lasciarono di far cosa , che potesse miti- 
gare l' ira loro : com.mandarono , che i loro portassero negli 
alloggiamenti il loro fermento , ed altre cose necessarie ; e le 
vendessero al prezzo , eh* essi volevano . Oltra di ciò manda- 
rono a loro molte ambascierie del Senato Cartaginese . 

Ma i soldati mercenari ogni dì pensavano alcuna cosa 
nuova, già fatti piò arditi, sentendo che i Cartaginesi ave- 
vano paura di loro, e per essere esercitati nella guerra di 
Sicilia; e maggiormente perché intendevano, che i Carta- 
ginesi non avevano esercito alcuno nella terra . Per la qual 
cosa dove prima solevano domandare le paghe debite , ora 
volevano ancora, che fosse loro pagato il prezzo de* caval- 
li uccisi . Ne contenrandosi a questo , affermavano di uuo* 
vo essere creditori del formento di moiri anni: e perciò ne 
domandavano nn prezzo mai più non udito innanzi a quel 
tempo . Finalmente ogni di ritrovavano alcuna cosa di nuo- 
vo , onde loro potessero muovere guerra. I piò ribaldi, e 
sediziosi soldati valevano molto nell’esercito. Prometteu*. 
do i Cartaginesi di fare ogni cosa , finalmente s’ accorda- 
rono in questo; che tutte le cose eh* erano in dabbio , si 
commettessero all* arbitrio d* uno , il quale fosse stato Ca- 
pitano in Sicilia. Ma non amavano molto Amilcare Barca , 
sotto il quale avevano guerreggiato in Sicilia; perciocché 
in tanta sedizione non era andato da loro ; e prima volon- 
tariamente aveva renunciato il magistrato . Ma tutti d* un 
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volere amavano Gesrone , e perché era stato loro Capitano 
in Sicilia, e molto umanamente s‘ era portato con loro, co- 
si nelle altre cose , come nel condurrei’ esercito in Africa . 

Deliberarano dunque tutti di commettere la somma di 
questa cosa a lui . Gestone subito con dinari andatovi per 
mare, tosto ch’arrivò a Tunisi, prima chiamò i Capitani; 
dipoi comandò , che tutte le nazioni si congregassero d’ una 
in una. Quivi parte gli riprese delle cose passare, parte 
gli avverti delle presenti ; e conformili con lunga orazio- 
ne , che per l' avvenire dovessero onorare i Cartaginesi , de’ 
quali lungo tempo erano stati soldati . Finalmente ricordò 
loro, che ciascuno dovesse pigliare la sua paga con animo 
riposato : ed egli desiderava partirla per le nazioni . Era 
nell’esercito un certo di Campagna , il quale nuovamente 
era fuggito di Sicilia servo dei Romani , uomo segnalato 
nelle forze del corpo, e nell’ardire nelle cose della guer- 
ra, nominaro Spendio. Costui dubitando, se si faceva ac- 
cordo coi Cartaginesi, di venire in mano del suo padrone, 
ed essere gasrigato secondo le leggi del popolo Romano , 
cominciò a mostrar grande ardimento e in fatti , e in paro- 
le , ogni cosa tentando per disturbare l’ impresa ; desideran- 
do piò tosto la sedizione che l’accordo; e la guerra, che 
la pace . Oltra di ciò uno Africano ancora chiamato Ma- 
tene, il quale bene era libero , ed aveva combattuto in Si- 
cilia perii Cartaginesi, ma perché moire cose in questo tu- 
multo sediziosamente aveva fatte, dubitava d’ essere puni- 
to . Costui dunque convocata una moltitudine d* Africani , 
gli avvisò , che dovessero molto ben provedere ai casi loro : 
e che dovessero tener per certo che i Cartaginesi , tosto che 
gli altri soldati ricevuta la paga fossero ritornati alle loro 
provincie, avrebbero rivolto tutta l’ira loro contra gli Afri- 
cani; avendosi doto a credere, che tutta la sedizione aves- 
se avuto principio dagli Africani ; però vedessero ben quel , 
che facevano. 

Dalie quali parole sollevata fuor di modo la moltitu- 
dine . tanto piò intendendo da Matone , che solo s’ era par- 
lato delta paga; e niente s’era detto ne del prezzo de’ ca- 
valli uccisi, ne del formento di tanti anni: subito rutti si 
misero insieme per conto di conchiudere questa cosa. Qui- 
vi facilmente tutti davano orecchie a Spendio. e Morene , 
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1 qoali grandemente s‘ erano riscaldati contra Cestone, e 
gli altri Cartaginesi. E se oltre di questo alcuno si sforza- 
va di consigliare altramente, non aspettavano d’ intendere 
s’ egli era del parere di Spendio, o del contrario: ma su- 
bito con sassi ì’ ammazzavano . In questo modo furono mor- 
ti molti non pur Capitani, ma uomini privati : e niente al- 
tro si poteva udire in tanto tumulto per tutto l’esercito, 
se non che tutti parimente gridavano questa parola .getta, 
getta. E tanto più gli animi loro s’ erano incrudeliti , quan- 
to perchè poco dianzi s* erano levati ubbriachi da cena .Di 
modo, che se alcuno incominciava pure una volta a dire, 
getta, subito tante pietre piovevano, che non c’era moda 
ai poter fuggire . 

Non avendo più dunque alcuno ardire di consigliar nel- 
la moltitudine, di generale consenrimento crearono loro Ca- 
pitani Spendio, e Matone. Gestone benché allora vedesse 
tanto tumulto, e sedizione nella moltitudine, nonJim.'io 
giudicò , che si dovesse proporre 1* utilità della patria a tut- 
te 1* altre cose. Incendendoadunque , che incrudelendo ogni 
di piò gli animali della moltitudine , le cose dei Cartagi- 
nesi erano poste in gran pericolo, deliberò di provare ogni 
cosa, e di star saldo ancora con pericolo della salute sua ; 
e ora chiamati a se i capi della congiura , ora ciascuna na- 
zione da per se , si sforzava di placare gli animi loro, e con 
preghi e con promesse. Ma domandando essi con molta instanza 
siccome loro debito il formento , che non avevano ancora avu- 
to ; Gestone rispose, che volentieri l’avrebbe dato loro, 
se essi gli davano nelle mani Matone . Ma sdegnatasi la 
moltitudine di questo parlare, subito venne in tanta inso- 
lenza , che mise a sacco tutti i denari , eh’ erano apparec- 
chiati per dar le paghe ; e prese Gestone , egli altri Carta- 
ginesi , eh’ erano con lui . Matone , e Spenditi capi della 
moltitudine , acciocché piò tosto s'infiammasse la guerra» 
s’ affrettavano di commettere alcuna gran ribalderia . Per 
la qual cosa lodata la insolenza della moltitudine , sac- 
cheggiarono ancora insieme coi denari le bagaglie dei 
Cartaginesi e e dopo molte villanie commandarono, che 
Gestone, e gli altri , eh* erano con lui, fossero legati . 

Essi dipoi fatta una crudele , e non mai più udi- 
ta congiura , fecero guerra aperta coi Cartaginesi « Da 
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queste cagioni adunque nacque , che ebbe principio la guer- 
ra , che si chiama Africana. Matone , e Speadio dopo fac- 
te le cose, che di sopra abbiamo raccontato, subito man- 
darono ambascerie per tutti i popoli d* Africa , provocan- 
dogli a libertà; e pregandogli * che volessero esser in loro 
ajuto contra il crudele Imperio dei Cartaginesi. 

Approvando quasi tutti i popoli d' Africa la cosa in- 
cominciata , e ministrandogli la vittovaglia, e genti in ab- 
bondanza, i Capitani partito fra loro l'esercito, una par- 
re assediò Utica , 1’ altra Ippona ; perchè queste città non 
avevano consentito nella congiura . 1 Cartaginesi, i quali 
erano usati di sostentare lo stato famigliare solo con 1' agri- 
coltura , raccogliere i denari pubblici dai rributi d' Af- 
frica , e fare le guerre solamente coi soldari condot- 
ti i non pure privati allora di queste cose , ma conside- 
rando ancora, che tutte s' erano rivolte in danno della sa- 
late loro , in un tempo istesso erano oppressi da moire dif- 
ficoltà ; ne sapevano ben dove voltarsi : e tanto più pare- 
vano loro gravi queste cose , quanto più erano accadute 
fuor di speranza. Perciocché faticati dalla lunga, e diffi- 
cile guerra di Sicilia, avendo finalmente fatto pace coi Ro- 
mani, speravano di riposare un poco, e di poter respirare. 
Ma in ciò gli avvenne molto il contrario ; Perciocché subi- 
to s’infiammò lina guerra molto più grave, e pericolosa, 
che prima . Perché da prima contendevano coi Romani dei 
possesso di Sicilia ; e ora erano costretti esporsi ai perico- 
li per loro istessi , per gli figliuoli , e per la patria . Oltra 
di ciò essi non avevano più armi alcune, niuna gente di 
mare , e niun apparecchio d’ armata ; siccome quei , eh’ era- 
no stati vinti , e rotti in tante battaglie navali: in oltre 
non aspettavano più per l’ avvenire tributo alcuno, ne soc- 
corso veruno d’ amici , o di compagni . Allora finalmente 
conobbero quanta differenza fosse tra la guerra straniera , 
e la civile : del qual male veramente essi furono cagione 
a loro stessi : perciocché nella guerra passata , perché si pen- 
savano averne giuste cagioni, troppo superbamente aveva- 
no commandato , ed avaramente ai popoli d’ Africa ; ave- 
vano rolto loro la metà di tutti i frutti avevano raddop- 
piato i tributi; e non avevano voluto rimettere delitto al- 
cuno a quegli ancora, che avessero peccato per ignoranza . 
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Dei magistrati solo avevano onorato non coloro, che 
a’ erano benignamente e con umanità portati , ma quegli, 
che di molti denari avessero cumulato nell'erario; benché 
ingiustamente essi si fossero incrudeliti contra dei popoli* 
siccome quello Annone, che di sopra abbiamo ricordato: 
perle quali cose avvenne, che i popoli d* Africa non solo a 
conforto di molti, ma a una sola nuova facilmente parve- 
ro di potersi indurre a ribellione. Perciocché le donne istes- 
se , che nel tempo passato avevano veduto i lor mariti , e 
figliuoli per li tributi non pagati, esser menati in servitù, 
per ogni città avevano congiurato, non nascondendo cosa 
alcuna dei beni a loro lasciati: ma conferirono ancora , co- 
sa che pare incredibile a dire, gli ornamenti proprj volon- 
tariamente a pagare gli sripendj » dalle quali cose Mato- 
ne , e Spendio tante facoltà misero insieme , che non solo 
abondevolmenre ebbero da pagare ai soldati le cose, che 
loro avevano promesso nel principio della congiura: ma n’eb- 
bero ancora abbastanza , e di vantaggio agli apparecchia- 
menti futuri della guerra. Perciocché fa di me sriero a chi 
drittamente vuol provedere, considerare non solo le cose 
presenti , ma quelle che hanno da venire ancora . 

I Cartaginesi benché fossero circondati d* ogn’ intorno 
da tante calamità , nondimeno non si perderono punto d* ani- 
mo ; ma avendo messi insieme quanti soldati mercenarj fu 
possibile secondo l'angustia del tempo, fecero Annone lo- 
ro Capitano ; armarono poi la gioventù della città : eser- 
citarono i cavalieri cittadini: delle reliquie delle navi par- 
te rinovarono le galee vecchie , parre ne fecero delle nuove . 

In questo mezzo Matone , e Spendio , essendo già venuti 
a loro d* Africa setrautamila uomini armati , partirò, come 
abbiamo detto di sopra , l’esercito fra loro, assediavano Uri- 
ca , ed Ippona ; non avendo però ancor abbandonati gli al- 
loggiamenti, che prima avevano fatto a Tunisi : laonde a v-, 
venne , che i Cartaginesi erano e scisi di rutta 1* Africa . Per- 
ciocché Cartagine è posta su un monte , che si distende in ma- 
re , ed ha forma d’ Isola , se non diesi congiugne all’Africa 
con una strettissima terra . La città isressa e ristretta parte 
dal mare , e parte dalle paludi. La larghezza della terra che 
la congiunge con 1' Africa , non é più che tre miglia. Da nna 
parte d* quesra , che si distende in mare , non è lontana la cit- 
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tà di Urica : nell’altra appresso la palude è la terra di Tuni- 
si « 1 menici adunque essendosi accampati di qua a Tunisi , e 
di là a Utica, cacciavano fuori i Cartaginesi del rimanente 
d* Africa : ed ora di notte , ora di giorno trascorrendo fino al- 
le mura di Cartagine, empivano la città di tumulto, e di 
paura . 

In questo mezzo Annone diligentissimamente apparec- 
chiò le cose eli* erano necessarie alla guerra : perciocché egli 
era uomo pronto, e ingegnosissimo a simile imprese» Ma po- 
co dapoi andato con 1’ esercito contro i ninnici , mostrò gran- 
de ignoranza di capitano , che drittamente non sapesse cono- 
scere i tempi. Perciocché mandato a soccorrer gli Uticensi , 
ch'avevano intorno l* assedio , nel primo impeto mise in rot- 
ta i nitnici spaventati dalla moltitudine degli Elefanti: ma 
poi si poco saviamente si portò, che condusse in grandissi- 
mo pericolo e quasi in ultima ruina gli assediati , i quali egli 
era andaro a soccorrere . Perciocché avendo portato seco da 
Cartagine , balestre , tormenti , catapulte , e d’ ogni sorte 
di machineper combatter le città , fatti gli alloggiamenti in- 
nanzi alle mura della città, attaccò la battaglia coi nimici . 
Essi non potendo sostenere la violenza degli .Elefanti , ab- 
bandonati gU alloggiamenti , e amazzati parecchi di loro , si 
ricoverarono in su di un colle vicino fortissimo di natura , e 
di spessezza d* alberi . Annone solamente avezzo a guerreg- 
giare coi Numidi, i quali tosto che s’ anno dato a fuggire 
appena sogliono fermarsi il terzo giorno, quasi che già fosse 
vincitore, lasciata la cura di pe rseguitare i nimici , entrato 
in Utica solamente attendeva a curare il corpo. Ma ini- 
mici usati a guerreggiare in Sicilia sotro Amilcare, e spesse 
volte in un giorno stesso fuggire dall* inimico , e poi di nuovo 
arsaitarlo ; tosto inteso, che Annone era entrato in Urica ; 
e che l’ esercitosi stava sicuro credendo aver vinto, subito, 
assaltando gli alloggiamenti de* nimici n* amarrarono par- 
te , e costrinsero gii altri a ritirarsi con vergogna dentro la 
città, essendosi insignoriti delle machine , e dell' altro ap- 
parecchio di guerra , senza eh' alcuno contradicesse loro » 

Ne in questo rempo solo l’ ignoranza di Annone nocque 
a’ Cartaginesi r perciocché pochi giorni dapoi essendogli al- 
loggiamenti dei nimici presso la terra di Sorta, avendo egli 
ritrovato te mpo opportunissimo , che avrebbe facilmente po- 
ta- 
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tato vincergli ; avendo già due volte , secondo 1‘ usanza • mes- 
se in ordine le squadre , e già due fatto impeto in loro con tu- 
multo, se gli lasciò uscir di mano . Veggendo adunque i Car- 
taginesi , eh’ Annone quella guerra faceva con poca pruden- 
za, di nuovo tutti insieme crearono Capitano Amilcare; e 
gli diedero settanta Elefanti , oltre di ciò tutti i soldati paga- 
ti , e i fuggitivi , e cavalieri , e i pedoni della città ; di modo 
cliè tutti erano circa diecimila vomini . Costui subito parti* 
tosi con 1’ esercito con incredibile virtù in un medesimo tem- 
po ruppe gli animi de* nemici, levò l’assedio da Litica ; e si 
fece conoscere degno di quella gloria ; che prima s* aveva gua- 
dagnato dalle cose fatte , e di quella aspettazione , eh* era di 
lui presso d’ognuno. In questo modo fu conosciuta la prima 
industria sua . 

Il monte, doveéposta Cartagine, si congiunge contili 
dosso molto aspro, e con passi difficili del rimanente dell*. 
Africa: e quei luoghi hanno vie malagevoli, e inaccessibi- 
li, e in gran parte fatte a mano. Aveva Matone occupato 
tutti i luoghi rilevati , che sono sopra le strade ; e diligemis- 
simamente gli avea di guardie forniti . Scorre per questi luo- 
ghi il fiume Machera , che ha le rive alte , e il letto velocissi- 
mo , e non si può passare , se non per un ponte . Sovra il 
ponte è una città chiamata Sefìra ; la quale Matone teneva 
pure al medesimo modo . Per le quali cose accadeva , che 
non pure all’esercito dei Cartaginesi, ma ancora a tutti gli 
uomini privati era serrato il passo da poter andare in Afri- 
ca . Le quali cose considerando Amilcare, non lasciando di 
tentare cosa alcuna, perché potesse condurre l’esercito in 
Africa, finalmente usò questo consiglio. Aveva considera- 
to, ch’i corso di quel fiume , che di sopra abbiamo ricorda- 
to , alcuna volta soffiando il vento si ritardava in modo , che 
quasi le sue bocche si stagnavano ; e per quel tempo non 
correva molto ia mare. Immaginatosi dunque che da quei 
tempi sarebbe stato facile il passaggio lungo in mare , non 
palesò la cosa ad alcuno; ma solamente apparecchiò le co- 
se , che erano necessarie all' esercito per camminare . Aspet- 
tò poi il tempo accommodaro a questa cosa : il quale tosto 
che venne partitosi di notte con l’esercito, senza che nes- 
suno il sentisse, passò tutta la gente oltra le foci del fiume . 
Ma venuto il giorno, maravigliatisi i nimici, e quei, eli* 
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erano nella città per lo miracolo di tanta cosa , mosse Amil- 
care 1’ esercito contra coloro , che guardavano Setira . To- 
eto che Spendio intese, eh’ Amilcare avea passato 1* eserci- 
to , presa subito una squadra, andò in soccorso dei suoi. 

In questo modo s* ajutavano gli eserciti l’un l’altro. 
Erano in Sefira da dieci mila uomini ,e in Urica quindici mi- 
la: costoro, pensando facilmente poter torre in mezzo i Car- 
taginesi , se questi , e quegli fossero loro andati contra e in 
un medesimo tempo questi da fronte, e quegli dalle spai e 
6* incontrassero coi minici .confirraati d’ animo andarono ver- 
so Amilcare . Ma Amilcare non restò per questo di segui- 
re il suo cammino , avendo nella prima fronte gli Elefanti . 
dopo i cavalli , i soldati armati alla leggiera , e in ultimo 
I legionari . Ma poiché vide che i nimici più ardentemen- 
te venivano contra i suoi , subito commandò, chesi mutas- 
sero gli ordini , e si rivoltasse tutta la squadra: di molo, 
che quei, eh* eran di dietro rivoltato il cammino a bello stu- 
dio , quasi che fuggissero; e quei, che venivano gli ulti- 
mi , piegando dall’ altra parte , camminassero nella prima 
fronte . La qual cosa poiché fu fatta , gli Africani , i quali 
dall' una , e 1* altra parte s* incontravano coi Cartaginesi , 
pensandosi che i nimici spaventati da quel tumulto si fos- 
sero dati a fuggire, abbandonato l’ordine si sparsero intor* 
no a quegli; e subito vennero alle mani . Ma tosto che vi- 
dero, che i cavalli se gli appressavano, e 1* alrro esercito 
urtava dentro con furia, spaventati da Ha novità della cosa » 
velocemente si misero in rotta; e in ultimo si diedero a fug- 
gire . Alcuni con grande uccisione furono rotti dai soldati 
legionarj , che gli assalivano per franco : alrri ruinati dagli 
Elefanti, e dai cavalli, i quali venivano dietro i legionarj . 
Furono morti in quella battaglia da sei mila dei nemici, 
presi circa due mila; gli altri datisi a fuggire , parte si ri- 
coverarono alla città di Sefira , e alcuni ne gli alloggiamen- 
ti , eh’ erano intorno a Utica. Avendo Amilcare felicissi- 
xnamente fatto queste cose, perseguendo inimici, eh’ era- 
no fuggiti a Sefira , di prima giunta prese la città , dando- 
si subito a fuggire i soldati , che v’ erano dentro verso la 
terra di Tunisi: dipoi assaltando il resto della provincia, 
ridusse molte terre in sua possanza ; e alcune ne prese con 
«aachiue per forza : laonde avvenne , che i Cartaginesi i qua- 
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li prima non vedevano, che fosse rimasa speranza alcuna 
alle cose loro, ripigliarono la primiera forza, e ardimento. 

Matone era allora all' assedio d’ Ippona . Costai aveva 
persuaso a Spendio, e Autarico Capitano dei Francesi, che 
proseguissero i nimici ; ma che schifassero i luoghi piani 
per la moltitudine degli Elefanti , e dei cavalli ; e che si 
tenessero alle radici dei monti; ne per molte cose , che po- 
tevano accadere, s' allontanassero mai dai nimici. Oltra di 
ciò con continui messi , sollecitava i Numidj , e Libj , avvi- 
sando , e pregando, che gli dovessero dar soccorso ; e non 
volessero sopportare , che scorressero indarno tempi tanto 
opportuni alla libertà d* Africa. Spendio dunque tolti sei 
mila soldati veterani di tutta la moltitudine , eh* era a Tu- 
nisi. perle radici dei monti s'alloggiava non lungi da' ni- 
mici: aveva oltra di questo i Francesi; i quali militava- 
no sotto Autarico. Erano costoro circa due mila uomini : 
perciocché l’ altra moltitudine dei Francesi nella guerra di 
Sicilia , quando i Romani assediavano Erice , era fuggita 
loro . Mentre che Amilcare stava in una certa pianura cir- 
condata d’ogni parte dai monti insieme con tutto l’eser- 
cito , vennero a Spendio i soccorsi dei Numidi , e Africa- 
ni in gran moltitudine. Laonde avvenne , che l’ esercito dei 
Cartaginesi era circondato d’ogni parte da tre eserciti de* 
nimici: da fronte erano i Numidi, dàlie spalle gli Africa- 
ni , e dai fianchi vi era Spendio . In così cattivi termini 
lungo tempo ebbe Amilcare dubbio grandissimo di quel, 
che si dovesse fare. 

Era in quel tempo frai Numidi un certo Narva chiaro 
per nobiltà di sangue , e sopra tutto valoroso di mano . Co- 
stui sempre era stato affezzionato ai Cartaginesi : ed allora 
molto onorava il valore d’ Amilcare. Per ìa qual cosa im- 
maginatosi , che v’era tempo opportuno da entrare in ami- 
cizia d’ Amilcare, andò negli alloggiamenti di lui, avendo 
seco circa cento Numidi . Ed essendo già presso , arditamen- 
te si fermò , facendo segno con mano , che gli voleva par* 
lare. Amilcare maravigliatosi dell* ardire di quesro uomo , 
mandò a lui uno dei suoi cavalieri. Esso subito gli disse, 
ch'era venuto per parlare al Capitano. Dubitando ancora 
Amilcare, e noi credendo, il Numida diede il cavallo, e 
1 ’ asta a quei* eh’ erano seco; ed esso animosamente andò 
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da Amilcare. Tutti si maraviglÌavano,'è stavano stupefar» 
ti per ramo ardimento d'un Numida. Ma finalmente venu- 
to a ragionamento disse , che egli era sempre stato mara- 
vigliosamente affezzionato ai Cartaginesi ; e che già molto 
prima grandemente aveva desiderato l'amicizia d* Amilca- 
re: e per questo era venuto, ne mai era per mancare ai 
Capitano; ma che in tutte le cose avrebbe comunicato con 
lui 1 farti suoi senza inganno. 

Amilcare udito questo, prese tanta allegrezza nelPani- 
mo , parte per T ardire del giovane , il quale cosi animo- 
samente era venuto alla presenza sua ; e parte per la sem- 
plicità, ch’egli avea usato ragionando , che non pure lo tolse 
per compagno nelle cose sue ; ma gli affermò ancora con 
giuramento di dargli una sua figliuola per moglie; purché 
egli servasse la fede ai Cartaginesi. Dopo queste coseNar- 
va ritornato ai suoi , 1' altro giorno passò ad Amilcare con 
due mila Nnmidi , i quali erano sottodi lui. Poiché fu ag- 
giunta questa squadra di soldati ai Cartaginesi Amilcare 
ebbe ardire di combattere coi nimici * Spendio aneli’ egli 
accresciute le forze dei suoi con la venuta degli Africani , 
e dei Numidi, menò l'esercito in luoghi piani; e senza di- 
mora venne alle mani coi nimici . Fecesi un crudele fatto 
d’ arme . Finalmente i Cartaginesi fidati nella moltitudine 
degli Elefanti , e in Narva , il quale valorosamente fece il. 
debito suo , furono vincitori in quella battaglia . Autarico 
e Spendio disperate le cose, si diedero a fuggire; degli al- 
tri furono morti nella battaglia da dieci mila uomini , e 
presi circa quattro mila. Dopo quella battaglia Amilcare 
diede licenza a tutti i prigionieri di poter pigliar soldo con 
lui ; e diede loro armi delle spoglie dei nimici morti . E 
chiamando gli altri alla presenza sua, gli confortò , che non 
dovessero più pigliare 1* armi centra i Cartaginesi ; e eh* egli 
non voleva dar loro altra pena delle cose , che avevano fat- 
te fino a quel giorno ; e che se volevano , ciasciuno potes- 
se ritornare nella patria sua. In quel medesimo tempo i sol- 
dati condotti, eh' erano alla guardia di Sardigna imitando 
Matone,e Spendio, assalirono tutti i Cartaginesi , eh’ era- 
no nell’Isola; e menandogli nella rocca poco dopo ammaz- 
zarono il Capitano Bostaro , e gli altri, eh’ erano con lui . 

Mandato di nuovo Annone Capitano in Sardigna con 
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nuovo esercito, i soldati condotti iusiem coi -veterani .su- 
bito congiurarono contra di lui e poi tormentatolo molto 
l’appiccarono. Dopo queste cose dubitando d'aver degna 
pena di si crudel ribalderia , senza differenza , ammazzarono 
tutti i Cartaginesi, eh* erano nell' Isola; e insignoritisi di 
tutte le terre, e le rocche» essi dopo quel giorno occupa- 
rono 1* Isola , fino a tanto che nata sedizione tra loro, e i 
popoli di Sardigna, cacciati da loro vennero in Italia. In 
questo modo si ribellò Sardigna dai Cartaginesi, Isola ec- 
cellente e di grandezza , e di moltitudine d‘ uomini , e d’ 
ogni sorte di frutti. Della quale, perché molti hanno scrit- 
to innanzi a noi , non abbiamo stimato necessario replica- 
te quelle cose , le quali scritte da molti , sono notissime a 
ognuno. Matone, e Spendio insieme con Autarico Capita- 
no dei Francesi, dubitando che la benignità d’ Amilcare in 
licenziare i prigioni , massimamence offertogli il perdono, 
non potesse molto presso gli Africani , e gli alrri soldati 
condotti , si sforzavano di machinare alcuna crudel ribal- 
deria con la quale s’ alienassero in. tutto gli animi della mol- 
titudine dei Cartaginesi - 

Fecero dunque chiamare'il consiglio : e tosto che Fu ragù- 
nata la moltitudine , comparve un certo corriere con lettere,, 
sicome pare allora mandatogli di Sardegna . Il tenore delle 
lettere fu ; chedovessero diligentemente guardare Gestone, 
e gli altri prigioni : perciocché nell* esercito erano alcuni , i 
i qnali per conto de* Cartaginesi cercavano di liberargli,. 
Spendio avendo fatto nascere questa tale occasione , confortò, 
prima i soldati , che non dessero fede alla simulata clemenza 
d' Amilcare in licenziare i prigionir che egli perciò non gli 
aveva liberati , perchè desiderasse , che fossero salvi , ma per 
potergli tutti insieme punire. Oltra dì questo gli avvisò che di- 
ligentemente dovessero guardare Gestone , e gli altri Cartagi- 
nesi: e che per negligenza non gli lasciassero andare. Per- 
ciocché s* altrimenti facevano subito i nimici non gli avrebbo- 
no stimati, avrebbono corso grandissimi pericoli in tutte la 
cose, che s* avevano da fare. Perché chi è, che dubiti, se 
cosi valoroso Capitano, e tanto eccellente nelle cose della 
guerra per viltà fosse uscito dalle mani loro,, che subitoegli 
sarebbe divenuto nimicissimo a turto il suo esercito ? Mentre- 
eh’ egli parlava ancora ». venne un’ altro corriere da Tunisi , il 
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quale portava lettere quasi del medesimo suggerir; le quali 
poi che furono recitate in consiglio , levato in piedi Autari- 
co Capitano de’ Francesi, disse, ch'egli considerava una so- 
la via di salute alle cose loro ; se si tagliava ogni speranza, 
la quale avessero i Cartaginesi : e che mentre che alcuno aves- 
se risguardo alla benignità loro , egli non poteva essere fedel 
compagno nella guerra ; e che perciò bisognava » eh* essi aves- 
sero molto creduto , e ascoltatogli , e messovi l’animo a co- 
loro, i quali consigliavano, che si dovesse usare |ogni cru- 
deltà conrro i Cartaginesi : e quegli eh* altramente persudeva- 
no , si dovessero giudicare per traditori , e ninnici . 

Avendo ragionato in questo modo , confortò , e persua- 
se , che Gestone , egli altri, eh’ erano con lui prigioni gra- 
vemente tormentati , si dovessero amazzare , insieme con tut- 
ti i Cartaginesi , che dapoi sarebbono stati presi. Era costui 
di grandissima autorità ne* consigli ; perchè moli i intendeva- 
no il suo parlare . Perciocché l* nomo avvezzo lungo tempo al- 
la guerra , usava la lingua Africana , la quale per la lunghez- 
za dì quella guerra , era già quasi notissima a ognuno . L’ ora- 
zione sua dunque accettata dal favore de'soldati , fu com- 
mendata dalla moltitudine . Ma andando molti di ciascuna 
nazione insieme, e consultando fra loro , essere benissimo, 
che si levassero quei sapplicj piò gravi , e specialmente in Ge- 
stone , il quale aveva loro fatto di molti benelicj , niente 
quello , eh* essi dicevano , si poteva intendere ; perchè di 
molti , eh' erano insieme , ciascuno consigliava nella sua pro- 
pria lingua . Essendo finalmente pur chiaro , che si voleva par- 
lare di non amazzare i Cartaginesi , un certo sedizioso eh’ al- 
lora per avventura vi si ritrovò , cominciò a gridare, getta: 
per la qual cosa tutti subito con una furia furono oppressi dal- 
la moltitudine con le pietre : di modo che poco dapoi i paren- 
ti loro , gli sepellirono quasi come straziati dalle fiere . Dopo 
questo menarono fuora de’ ripari Gestone , e gli altri prigio- 
ni, eh’ erano settecento; quivi cominciando da Gestone, »l- 
qusle poco innanzi di rutti i Cartaginesi, siccome quel che ave- 
va loro fatto di gran benefici, era stato eletto arbitro del- 
le cose sue, tagliarono le mani a ciascuno, gli ragliarono 
le membra; e finalmente avendo loto rotte le gambe , essen- 
do ancora vivi , gli gettarono in una certa fossa . 

1 Cartaginesi avendo inteso il supplicio de’ loro citta- 
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ni, non sapevano che si; fare; solo quanto era in loro 
fuor di modo erano crucciati ; e stavano piangendo ranra 
vergogna della città, e tanta disgrazia de’ lor cittadini . 
Finalmente avendo mandati ambasciatori ad Amilcare, e 
Annone «eh* era un’ altro Capitano de' Cartaginesi, gli 
pregarono, e scongiurarono , die non volessero lasciare non 
vendicata tanta crudeltà usata contro i loro cittadini. Ol- 
tre di ciò mandarono oratori a* crudelissimi nemici , i 
quali domandassero loro per sepellire i corpi morti . Es- 
si non solo gli negarono loro, ma gli fecero avvisati an- 
cora , die non mandassero piò loro oratori ne ambascia- 
tori : che s* altramente avessero fatto, il medesimo supplicio 
avrebbono dato a quegli, che nuovamente aveva avuto Gesto- 
ne. Quel che restava a dire; eh’ essi già molto prima di 
consentimento universale avevano ordinato, e stabilito ne- 
gli animi loro, dopo che avessero lor dato supplicj crude- 
li , di ammazzare tutti i Cartaginesi , che fossero venuti lo- 
ro alle mani, e a quanti ne venivano presi de* compagni 
dei Cartaginesi, solamente tagliategli le mani , gli avrebbo- 
no rimandati a Cartagine: la qual cosa piò diligentissima- 
mente osservarono. Laonde avviene, che se alcuno diritta- 
mente vorrà queste cose considerare , non dubiterà d’ af- 
fermare , che non pure i corpi degli uomini, ed alcune pia- 
ghe in quegli alcuna volta di modo s’intistoliscano , che sanare* 
t> patto alcuno non si possono giammai; ma che ciò molto piò 
accada negli animi umani.Perciocchè siccome nelle piaghe av- 
viene , che se tu metterai loro la medicina per guarirle , la pia* 
ga stessa rinovata per forza della medicina , cresce » e se tu noti 
curerai di medicarla, molto piò s’estende la natura sua ; ne pri- 
ma cessa, che ha corrotto, e imbrattato tutto il corpo. Cosi 
ancora alcuna volta accadono simili morbi , e infirmila ne 
gli animi; di maniera che niuno poi si può trovare ne piò 
crudele , ne piò rabbioso fra tutti gli animali , dell’ 
uomo: al quale se talora conceduto avrai perdono alcu- 
no, o In altro modo seco avrai usato benignità , egli 
giudicando tutro ciò inganno, e tradimento, di vien peg- 
giore , e gran lunga infido verso il benefizio . Ma se te 
gli averai posto centra , cosa non é tanto dura , crudele , 
e ribalda , ch’egli facilmente non tenti, recandosi a lo- 
Polibio T. I. K de 
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ile quella bestialità; finché all' ulama 1* animo del tutto 
incrudelito s) spoglia della natura fiumana . Il principio 
delle quali cose, anzila maggior parte portano seco i cat- 
tivi costumi e la creanza corrotta fin da fanciullo. Ci sono 
poi di molte giunte, ma principalmente l* avarizia de* Ca- 
pitani, e la crudeltà; tutte le quali cose in quel tempo 
furono e nella moltitudine , e sopra tutto ne capitani 
stessi . 

In questo mezzo Amilcare chiamò a se Annone 1* altro Ca. 
pitanodei Cartaginesi ; immaginatosi di potere , messo insie- 
me tutto l'esercito, pii facilmente trarre a fine le cose della 
gueira : e tutti i nimici , eh’ egli aveva prigioni , o quanti gli 
vennero poi alle mani , tatti gli fe uccidere alle bestie ; ve- 
dendo esser ritnaso un solo fine alla guerra ; quando s' avesse- 
ro potuto eradicare turti i nimici . Parendo in quel tempo, 
che i Cartaginesi con molto migliore speranza facessero la 
guerra , subito mutata la fortuna , a* incominciarono le cose 
a rivoltare al contrario ; perciocché tosto che i Capitani si ri- 
dussero insieme , ranca discordia nacque tra loro, che non so- 
lo lasciarono la cura di perseguire i aiutici ; ma diedero piutto- 
sto a quegli commodità di porergli opprimere . Per le quali 
cose mossi i Cartaginesi commendarono , che 1’ uno de' Ca- 
pitani ritornasse nella città; l'altro quel, che piuttosto vo- 
lessero i soldati , rimanesse neli* esercito . S' aggiunse questo 
danno, che quasi tutte le navi da carico, delle quali si ser- 
vivano a portare il grano , e l* altre cose necessarie in campo , 
tutte s' erano annegate per fortuna. Oltre di questo la Sarde- 
gna , dalla quale i Cartaginesi erano usati d* aver sempre 
molto soccorso alle cose della guerra, come abbiamo detto 
di sopra , s* era loro ribellata : e perché non mancasse alcuna 
cosa alla disgrazia loro, glilpponesi, e gli Uticensi , i quali 
soli di rutti i popoli d* Africa , non pure in quella guerra , ma 
ancora al tempo d* Agatocle ,edei Romani , di continuo ave- 
vano serbato la fede ai Cartaginesi, allora mutata volontà, 
•’ erano accostati ai nimici ; ed avendo crudelissimaraente 
amazzato tutti i Cartaginesi insiemecoi Capitani, ch’era- 
no presso di loro per conto della guardia, gli avevano preci- 
pitati poi dalle mura : e non volsero rendere i loro corpi mor- 
ii a’ cittadini , che gli domandavano per seppellire . 

Da queste cose insuperbiti Macone , e Spendio , tenta- 
rono 
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rono d* assediare Car tagine stessa : aveva allora Amilcare per 
compagno Anibaie Capitanodei Cartaginesi; il quale da lo- 
ro era staro mandato dopo che dai soldati era stato cacciato 
Annone dalla cura della guerra ; ai quali nella discordia dei 
Capitani il popolo aveva dato licenza di ritenere quel , che 
volessero . Essendo adunque con costui congiunco ancora 
Narva , egli faceva scorrerie per la provincia ; e d’ ogni par- 
te toglieva le vettovaglie ai nimici ; perciocché egli cosi in 
questa , come nell’ altre cose e per presenza , e pernatura gli 
giovava molto . I Cartaginesi circondati d‘ ogni parte daini- 
mici , erano costretti ricorrere alle città compagne : onde in 
quei tempi Jerone Siracusano diede loro molti ajuti, soccor- 
rendogli di tutte le cose , che gli erano domandate dai Carta- 
ginesi . Perciocché egli s* aveva dato a credere , chela salu- 
te loro dovesse essere molto utile alle cose sue , e al suo Im- 
perio in Sicilia , ed a conservare|l* amicizia col popolo Roma- 
no: acciocché essendo i Cartaginesi oppressi del tutto , non 
potessero i Romani trarre a fine tutte le cose , che fossero pia« 
cinte loro , senza contradizion d* alcuno : saviamente certo, 
e astutamente ; perciocché simil cose mai non sono da essere 
sprezzate: ne si dee tanto lasciare crescere il principio d’ al- 
cuno , che presso di lui convenga poi dubitare di manifesta 
giustizia. I Romani ancora astretti dalla lega, che aveva- 
no co’ Cartaginesi , non lasciarono industria alcuna , laddo- 
ve potevano prestare loro ogni soccorso . Perciocché da prin- 
cipio era nata discordia tra 1* un popolo, e 1* altro per si- 
mili cagioni . 

I Cartaginesi tosto che la città cominciò a essere assedia- 
ta, fecero prendere, e cacciare in prigione, intorno a cin- 
quecento nomini; i quali navigando d'Italia per conto di 
guadagno portavano tormento in campo de' nimici . Ebbe il 
Popolo Romano grandissimo dispiacere di qnesra cosa. Ma 
avendo messo pochi giorni in mezzo , per questo rispetto man- 
dato ambasciadori a Cartagine , i Cartaginesi lasciarono be- 
nignamente andare tutti quegli, ch'avevano presi: la qual 
cosa fu canto grata ai Romani, che liberarono senza prezzo 
tutti i prigioni dei Cartaginesi; i quali dalla guerra di Sici- 
lia presso di loro erano rimasi : e sempre dopo quel giorno 
diedero soccorso a Cartaginesi , quando ne domandavano lo- 
ro: diedero licenza ai mercadanti, eh* erano sotto l’impero 
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ioro , di poter portare fermento a Cartagine : e all' incontro 
vietarono a ognuno , che non portasse vettovaglia in campo 
de* nimici . Oltre di questo al tempo , che i Veterani , i quali 
erano in Sardegna , s'avevano ribellato dai Cartaginesi , non 
vollero ascoltare gli ambasciadori mandati loro, i quali of- 
ferivano 1* Isola al Popolo Romano . Poco dopo ancora in 
simil modo rifiutarono gli Uticensi , i quali se gli volevano 
dare con le cose loro: ne in cosa alcuna volsero mai passare 
i patti della lega . I Cartaginesi sollevati da sifatti soccorsi 
degli amici , sopportavano 1 * assedio . Matone , e Spendio non 
meno erano assediati, che s’ assediassero ; perciochè Amil- 
care gli aveva condotti in tanta carestia delle cose necessa- 
rie , che finalmente costretti furono a levarsi dall’assedio. 
Passato un poco di tempo avendo eletti tutti i miglior solda- 
ti, e messo insieme cinquantamila uomini, subito andarono 
contro Amilcare . Ma schifavano sempre la pianura per la mol- 
titudine degli Elefanti , e de’ cavalli, i quali erano sotto Nar- 
va : e solamente sì sforzavano di preoccupare i luoghi rilevati » 
e difficili da potervi andare . Nel qual tempo benché , e di for- 
za , e d’ardimento non fossero punto inferiori ai nimici ; non- 
dimeno per ignoranza delle cose della guerra, erano spesso 
vinti dai Cartaginesi : allora finalmente si potè benissimo com- 
prendere , quanta differenza fosse tra il sapere d’ un Capi- 
tano , e la bestialità d’una moltitudine ignorante . Percioc- 
ché facendosi battaglie ogni giorno, Amilcare non facendo 
cosa alcuna senza considerazione, e consiglio, domà l’ardire 
di Spendio . Perché mostrando talora di fuggire , lo trasse pre- 
cipitosamente negli agguati : e alcuna volta assaltando i ni- 
mici all’improvviso, gli mise in grande spavento. E tutti 
quei , che vivi gli vennero alle mani , gli diede a esser lacerati 
dalle fiere. 

Finalmente avendo messogli alloggiamenti intorno all* 
esercito de* nimici bene in luoghi del tutto incommodi a que- 
gli , ma commodissimi ai Cartaginesi , gli ridussero in tanta 
difficoltà, che non ardivano combattere co' nimici per paura 
de’ cavalli, e degli Elefanti; ne securamente potevano fug- 
gire , circondati d’ ogni parte dalla fossa, e dai ripari. la 
ultimo astretti dalia fame , si mangiavano 1* un 1’ altro ; pren- 
dendo gli Dei quella vendetta degna delle ribalderie , eh* essi 
avevano commesso contro de* ior prossimi . Non venivano 
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adun alle mani co* nimici , veggendo apertamente , e la vlto- 
ria dei Cartaginesi , e la qualità del supplicio ; ne Tacevano 
menzione d' accordo , sapendo che le ribalderie passate non 
avevano lasciato loro luogo alcuno di misericordia. Solamen- 
te aspettando di giorno in giorno soccorso da Tunisi , tolera- 
vano ogni cosa . Ma poiché crndelissimamente ebbero consu- 
mati e i corpi de* prigioni , e de* ministri , perché lungo tem- 
po avevano usato questo alimento, con incerto consiglio .sca- 
vano dubbiosi tra l'angustia della fame , e la paura del sup- 
plicio: ma finalmente si deliberarono d'andare da’ nimici, e 
di parlare d* accordo col Capitano. Mandato dunque uno 
oratore domandarono di poter mandare ambasciatori ad Amil- 
care: ed avendolo ottenuto , vennero gli ambasciatori ai Ca- 
pitano , coi quali Amilcare patteggiò in questo modo ; che i 
Cartaginesi potessero eleggere dieci dei nimici quai volesse- 
ro ; gli altri tutti si potessero partire senza pena con una ve- 
ste per uno . Essendo ciò fermato fra loro, disse Amilcare» 
che secondo il patto egli eleggeva quei , eh’ erano presenti . 
A questo modo dunque Spendio , Autarico, e gli altri prin- 
cipali dell' esercito, furono dati ad Amilcare. 

Gli Affricani poiché intesero , che i loro Capitani erano 
fatti prigioni, pensando che fosse rotta la fede dai Cartaginesi; 
perciocché non sapevano di questa convenzione; prese l* armi 
si difendevano una parte degli alloggiamene . Amilcare aven- 
dogli assalito con gli Elefanti e con 1* esercito , subito gli op- 
presse ; eamazzò tutti quegli, che avanzavano » oltre qua- 
rantamila uomini , appresso un luogo , che si chiama la Ser- 
ra , dalla similitudine dell* instromento , cosi chiamato , per- 
ché con questo nome al presente si domanda . Fatte queste co- 
se i Cartaginesi , i quali poco innanzi pareva » che non avesse- 
ro speranza di salate , cominciarono a poco a poco a confirma- 
re gli animi, e a ripigliar le forze. Amilcare insieme eoo 
Narva , e Anibaie scorsero per la provincia , e per le città. 
Rivoltatasi poi gran moltitudine d’ Affricani alla parte dei 
Cartaginesi, e prese molte città , menarono 1’ esercito in Tu- 
nisi .cominciando assediare Matone , e gli altri, ch’erano den- 
tro con Ini. Anibaie s* era accampato da quella parte della 
terra, che guarda verso Cartagine, e Amilcare era dall' al- 
tra parte posta all’incontro. Quivi menato Speudio, e gli 
altri ,clT erano alla presenza dei nimici, gli appiccarono. Ma* 
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torte in questo mezzo partiti i ninnici , avendo molto ben con-, 
siderato, eh’ Anibaie troppo bestialmente , e senza conside- 
razione ritornava con 1* esercito agli alloggiamenti, giudi- 
cando, che quella occasione non fosse da perdere , dando con 
furia nei Cartaginesi, molti di loro n* uccise ; gli altri mise 
In foga: saccheggiò gli alloggiamenti ; e svaligiò tutte le ba- 
gaglie: fu preso vivo il Capitano Anibaie ; e subito avendo- 
gli dato diversi tormenti , tiratolo alla forca di Spendio, e 
levatone il corpo di quello , vel' appiccarono . Oltredi questo 
crudelissimamente tagliarono a pezzi intorno al corpo di Spen- 
dio trenta uomini della nobiltà Cartaginese , dando la fortu- 
na scambievolmente all* una, d’altra parte commodità di 
vendicarsi * 

Amilcare tardi intese , che i nimici fossero dati fuora 
per la lontananza degli alloggiamenti: e dipoi chel’ intese, 
non gli potè soccorrere per la difficoltà dei luoghi . Per la 
qual cosa partendosi da Tunisi, e menando l’esercito al 
fiume Macbera , s’ accampò lungo la riva presso le foci del 
fiume . I Cartaginesi avendo inteso la disgrazia dei loro , fuor 
di speranza cominciarono di nuovo a diffidarsi delle cose 
loro! ma subito ritornati in se stessi , con ogni sforzo at- 
tesero alla salute della città. Mandarono trenta Senatori 
legati ad Amilcare: ed avendo conquesti fatta nuova scel- 
ta della gioventù, commandarono, che andasse seco An- 
none capitano di prima: diedero commissione ai Senatori, 
ebe in tnrto risolvessero i privati rancori dei Capitani ; e 
gli costrìgnessero a far la guerra di commune consiglio , met- 
tendo loro innanzi agli occhi 1’ acerbità dei tempi, e la ne. 
cessità presente .-I Senatori chiamati insieme i Capitani , do- 
po molti , e varj ragionamenti finalmente constrinsero An- 
none ,e Amilcare a perdonarsi l’un l’altra, ed ubbidire 
ai Cartaginesi . Cosi per l’ avvenire tntte le cose si gover- 
narono per consiglio commune dei due Capitani . Per la qual 
cosa facendo guerra contra Matcne , dopo molti casi , i qua- 
li ebbero a Lepti , e in altri luoghi , finalmente a bello stu- 
dio deliberarono combattere coi nimici .L’una e l'altra par- 
te veniva animosamente a questo . Chiamarono dunque tut- 
ti i compagni ; misero insieme d’ ogni parte gli eserciti ; le* 
varono auco le guardie fuori della città, come essi fossero 
stati per combattere in un tempo della somma di tutte le cose. 

Poi- 
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Poiché dall’ una , e l’altra parte ogni cosa fu appa- 
recchiara alia battaglia , messi all* ordine s* assaltarono 
tutti d’ un volere . Fu fatto un crudel fatto d’ ar- 
me : alla fine la vittoria fu dei Cartaginesi . Gran parte dei 
nimici , combattendo furono morti : gli altri fuggendo a una 
certa città vicina , non molto dipoi si resero ai Cartagine- 
si . Soli gli Uticensi, e gli Ipponensi consapevoli della ri- 
balderia commessa da loro, non pensando che gli fosse ri- 
maso luogo alcuno di perdono, ne di misericordia .stette- 
ro ostinati. Di tanto potere é la mediocrità in tutte le cose : 
e giova molto parere di non avere affettato volontariamen- 
te alcuna cosa, che sia per essere intolerabile ad alcuno. 
Finalmente appressandogli Amilcare, e Annone l’esercito, 
levata loro ogni speranza, furono costretti arrendersi , e pat- 
tuire quelle cose , che parvero ai Cartaginesi . In questo mo 
do fu posto fine alla guerra d* Africa , con cosi prospero suc- 
cesso dei Cartaginesi , che non solo ricoverarono tutta l* Afri- 
ca , ma finalmente gaetigarono coi debiti supplicj tutti icapi 
della ribellione. Perciocché Matone , e gli altri prigioni me- 
nati in trionfo dalla gioventù Cartaginese per la terra, por- 
tarono finalmente le pene, che si convenivano alle loro ri- 
balderie . 

Durò questa guerra quasi tre anni , e quattro mesi .gran- 
dissima sopra quante n* abbiamo udire giammai , di crudel- 
tà, e d’ ogni sorre di ribalderia, I Romani in quei tempo 
tirati dai conforti dei soldati, i quali di Sardigna erano fug- 
giti a loro , s* apparecchiavano di navigare all’ Isola . Ma 
avendo a male i Cartaginesi questa cosa ; perché dicevano , 
che l’Isola più tosto perveniva a loro , e apparecchiando già 
1* esercito per mandarlo in Sardigna , i Romani avendo ri- 
trovato qnella occasione, mossero lor guerra; lamentando- 
si, che quell’apparecchio di guerra non tanto si faceva coa- 
tra Sardigna, quanto contro di loro. Ma i Cartaginesi , per- 
ciocché in quel tempo non si conoscevano punto sufficienti 
a far guerra di nuovo coi Romani , cedendo al tempo , si 
sforzarono di levare talmente tutte le cagioni della guerra , 
che non pure lasciarono loro l’ Isola ; ma dierono ancora mil- 
le e dugento talenti ai Romani j acciocché non movessero 
lor guerra allora . Furono dunque queste le cose, che si fecero . 

Il Fine del Primo Libro » 

LI- 
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LIBRO SECONDO 

DELLE STORIE DI POLIBIO. 

§ EL passato libro abbiamo mostrato , quanto I 

Romani avendo assalito le città d* Italia , co- 

minciarono assalire le nazioni stranieri ; in che 
modo navigarono in Sicilia : per quali cagioni fa- 
cessero guerra co* Cartaginesi per quest’isola; in che tem- 
po prima apparecchiassero armata di mare : e brevemente* 
tutte le cose* che in quesra guerra accaderono ali' una , e 
all’altra città sino alla fine : nella qual guerra i Cartagi- 
nesi del tutto si levarono di Sicilia ; ma i Romani aggiun- 
sero all’ Impero loro tutta l’ Isola , eccetto quei luoghi , che 
possedeva Jerone Re de* Siracusani . Raccontammo poi in 
che modo nata discordia fra i Cartaginesi , e i loro soldati 
condotti s’ infiammò quella guerra , che si chiama Africana , 
e fin dove passasse la non piò udita crudeltà degli uomini : - 
e finalmente qual riuscita avessero queste cose . Óra ci sfor- 
zeremo di scrivere sommariamente le cose* che seguitone* 
dopo queste, toccandole torte d’una per una, secondo che 
da principio ci abbiamo proposto. * 

Poiché i Cartaginesi ebbero accommodato le cose dell* 
Affrica, subito mandarono Amilcare con l’ esercito in Ispa- 

gna . 
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gna . Costui andando con tutto l'esetcito , avendo seco il 
figliuolo Annibaie, ii quale allora era d’età quasi di nove 
anni passate le colonne d’Èrcole, riacquistò a’ Cartaginesi 
gran parte della Spagna. Avendo dimorato intorno a nove anni 
in questi luoghi, e soggiogate con guerra molte città della Spa- 
gna , molte ancora ricevute nella fede de* Cartaginesi , pro- 
mettendo loro salure , ed essenzione de’ beni , finalmente 
d’ una morte morì degna delle cose fatte da lui. Percioc- 
ché guerreggiando contro crudelissimi uomini, e potentissi- 
mi Popoli , e animosamente , e con gran maraviglia d’ognu- 
no esponendosi a tutti i più gravi pericoli , passò della pre- 
sente vita . I Cartaginesi fecero capitano dell’esercito Asdru* 
baie compagno d’ Amilcare . In quel tempo i Romani erano 
passati con l’esercito nella Schiavonia , e in quelle parti 
d’ Europa; la qualcosa é da essere diligentemente conside- 
rata da coloro, i quali veramente si sforzano d’intendere 
il nostro proposito, e l’origine, e l'augumento del la grandezza 
Romana . Fu fatto dnnque questo tale passaggio per alcune 
cause , che intenderete . 

Agron Re degli Schiavoni fu figliuolo di Piauraro ; co- 
stui ebbe il maggior esercito a piedi, ed a cavallo, che mal 
avesse avuto alcuno degli altri Re , che iananzi a lui ave- 
vano regnato in Schiavonia : Ma egli corrotto per mezzo 
da Demetrio padre di Filippo , diede soccorso ai Midonj, f 
qnaìi erano assediati dagli Etoii . Perciocché non avendo 
potuto gli Etoii in alcun modo persuadere ai Midonj , che 
usassero gl’istituti , e le leggi loro, finalmente comincia- 
rono assaltargli con le forze ; ed essendosi accampato in di- 
versi luoghi intorno alla città , l’ assediarono , mettendovi 
ogni forza ed ogni ingegno per farsene Signori . Ma in que- 
sto mezzo essendo venutoli giorno de’ comizj , e dovendosi 
fare un* altro Capitano all’ esercito , essendo tanto indebo- 
lite le cose degli assediati, che nient'altro pareva più , che 
si pensassero , se non rendersi ; Asdrubale andò dagli Eto- 
ii ; e disse loro , ch’era molto onesto , ch'egli , il quale tante 
fatiche, e pericoli aveva patito in quell’assedio, dovesse 
ancora esser padrone delle facoltà . è dell’armi dei nemici, 
se vincevano . Furono in quel tempo molti , specialmente 
di coloro , ai quali pareva , che fosse per toccare questo 
tale magistrato; ch’avendo a male questa condizione , pre- 
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carono la moltitudine , che non dovesse ordinare niente di 
nuovo; ma riserbassero tutta la cosa intiera a colui, che 
U fortuna voleva . Finalmente gli Etoli ordinarono, che co- 
lai , il quale avesse presola città, partisse tutta la preda, 
le facoltà , e Tarmi con Asdrubale . 

Stando le cose in questi termini , e dovendosi il giorno , 
«he seguiva, il quale era de’comizj, secondo l’usanza , le- 
vare del magistrato il Capitano primo, e crearne uno nuo- 
vo; navigarono di notte circa cento barche a Midonia , ai 
luoghi vicini alla città . Erano in quesre diecimila Schia- 
voni . Come furono giunti al porto , e già s* incominciava 
a far giorno, nascosamente affrettato il passo, smontarono 
In terra « e secondo Tusanza loro , guidarono le squadre con- 
tro T esercito degli Etoli. Gii Etoli avendo intesa la venu- 
ta loro , benché la novità della cosa , e l'ardire degli Schia- 
voni avesse ristretto i cuori, elementi d’ognuno, nondi- 
meno già per buon tempo insnperbiti d’animo, e confidati 
nelle proprie forze , misero la maggior parte di cavalli , e 
degli uomini armati sui piano innanzi agli alloggiamenti: 
e con cert’ altra parte di cavalli , e di soldati spediti preoc- 
cuparono alcuni luoghi molto opportuni , non lungi dagli 
alloggiamenti . Gli Schiavoni subito urtando con furia ne- 
gli spediti , parte per la moltitudine del soldati , e parte 
perchè la squadra era spessissima in mezzo , senza dimora 
gli cacciarono: e costrinsero i cavalli , che erano insieme 
con loro , a ritirarsi con una vergognosa fuga nell* avanzo 
dell* esercito : poi dai luoghi opportuni affrettando le squa- 
dre , ed urtando in coloro , eh* erano alla pianura , tutti in 
un momento gii misero in fuga .IMidionj uscendo della cit- 
tà gli perseguirono ; ammazzarono una gran parre degli Eto- 
Ji; presero gli altri; e senza contrasto s’insignorirono dell* 
armi, e di tutte le bagaglie . Gli Schiavoni fornito il com- 
mandamenro del Re, e messe sulle itavi le bagaglie, e tutta 
la preda , subito se ne ritornarono a casa . 

I Midionj avendo fuor di speranza ricoverata la loro sa- 
lute, fatto chiamare il loro consiglio , tra loro consultarono 
di molte cose , e specialmente della divisione della preda , e 
dell’ armi de* nimici ; mostrando quasi fortuna la sua possan- 
za dalle cose accadute loro , e agli altri uomini : percioc- 
ché quel , ahe essi dubitavano di giorno in giorno partire 
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dai ninnici, quel medesimo, cosi volendo la fortuna , nello 
spazio di pochi giorni fecero patir loro. Ma gli Ecoli ridot- 
ti a quella calamità , diedero esempio a ogniuno , come non 
si dee confidare nelle cose, che hanno a venire, quasi eli’, 
elle fossero già fatte : ne da mettere speranza in quelle co- 
se, eh’ altramente possono avvenire: ma continuamente do- 
versi riservare alcuna parte a quel, che può accadere fuor 
di speranza; conciosiathé uomini siamo in tutte le cose, e 
massimamente in quelle della gnerra . Il Re Agrone poiché 
furono giunte le navi vincitrici, insuperbito d’incredibile 
allegrezza, conosciute le cose fatte da' suoi; perciocché in* 
rendeva che gli Etoli , i quali tanto si confidavan nelle for- 
ze loro, erano stati vinti da’ suoi , datosi a’conviti fuor di 
tempo, e a una pazza dolcezza di bere, e di vegghiare as- 
sai, cadde in una infermità , dalla quale consumato , in po» 
chi giorni venne a morte . 

Morto Agrone costituirono in suo luogo la moglie Teuca : 
governava costei il regno sotto la fede degli amici; e usando 
1* ingegno di donna, e solamente avendo risguardo a quella 
prosperità, ne pensando alcuna delie cose straniere, prima 
concesse a tutti isuoi, che tutti quegli, che privatamente 
volessero navigare , potessero senza pena rubbare ogniuno . 
Dopo queste cose apparecchiata una grande armata , la man- 
dò fuori , affermando a Capirani , che tutto il paese postole 
dirimpetto 1’ era nimico. Costoro nei primo impeto assalirono 
gli Eliesi , e i Messeni. Perciocché gli Schiavoni solevano 
saccheggiare spesso quelle contrade . Perché e per ia lunghez- 
za del mare , e perché erano poste fraterru le città principali 
di quei paesi, non si poteva facilmente provedere alle scor- 
rerie de gli Schiavoni . Essi senza paura alcuna scorrevano per 
turta la provincia; guastavano, e rumavano ogni cosa . E* 
quel tempo essendo essi per avventura andati in Albania per 
portarne vettovaglia , vennero a Fenice . 

Erano allora in quella città circa ottocento soldati Fran- 
cesi t i qnali pagati cagli Albanesi, ia difendevano . Venuti 
a ragionamento con costoro di tradir la città , non contrastan- 
do a ciò i Francesi , smontavano in terra , e subito aiutati da* 
Francesi s* insignorirono della città , e di tutte le cose, che 
v’ erano dentro. Gli Albanesi avendo inteso questo , subito 
con tutto il popolo vi andarono per dar, soccorso ; e non lungi 
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della città s* accamparono presso le rive del fiume vicino; e 
per essere sicuri da quei, eh' erano nella città, levarono le 
tavole del ponte . Essendogli in questo mezzo venuro nuova , 
che Scerdilaido veniva per camino di terra , per luoghi stret- 
ti d* Antigonia con cinque mila Schiavoni , partirono 1’ eserci- 
to ; una parte ne mandarono in Antigonia a guardare quei 
luoghi ; gli altri vi rimasero sicuri , quasi che non temessero 
pericolo alcuno da' nimici • Gli Schiavoni , i quali abbiamo 
«etto , eh' erano nella città , conosciuta la divisione dell' 
esercito , e la negligenza de’ nimici , da mezza notte usciro- 
no della città ; misero le tavole sul ponte ; passarono il fiume; 
e ritrovando il luogo forte da natura , passarono senza strepi- 
to l’avanzo della notte. Appena fu venuto il di, che messo 
insieme le squadre dell' una parte , e dell’ altra , s’ attaccò il 
fatto d‘ arme : e rimase la vittoria presso gli Schiavoni ; de* 
nimici pochi si salvarono fuggendo; gli altri o furono uccisi , 
O fatti prigioni . 

Gli Albanesi assediati da tali , e tante disgrazie , dispe- 
rati in tutto della salute loro, mandarono ambasciatori agli 
jEtoli , e a gli Achei a domandar soccorso. Essi avendo com- 
passione della perdita loro , e desiderando soccorrergli, an- 
darono a Eiicrano . Gli Schiavoni ancora , i quali di sopra ab- 
biamo detto, eh’ avevano preso Fenice , congiunti con Scerdi- 
laido , vennero nel medesimo luogo : e non molto lungi accam* 
pati da loro , si sforzavano di venire a battaglia ; ma la diffi- 
coltà de* luoghi gli impediva , e le lettere venute in quel mez- 
zo dalia Reina; nelle quali commandava loro, che tolto via 
ogni indugio tutti ritornassero a lei ; perciocché alcune città 
degli Schiavoni s’ erano date ai Dardani , gli fecero ritenere . 
Per la qual cosa avendo saccheggiato tutt a la provincia , con- 
cessero tregua a gii Albanesi; nella quale lasciarono loro i 
corpi liberi , e la città; ma menarono con loro alle navi la 
moltitudine de’ servi , e tutta 1’ altra preda . In questo modo 
una parte per mare 1’ altra per terra per gli stretti d’ Antigo- 
nia , ritornati a casa, misero grande spavento alle città ma- 
rittime della Grecia . Perciocché vedendo fuor di speranza , e 
aspettazione d’ogniuno, saccheggiata una fortissima, e po- 
tentissima città degli Albanesi , non puh de i territorj , come 
prima , ma ora avevano paura di lor medesimi , e delle città 
loro . Avendo gii Albanesi fuor di speranza accordate le cose 
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loro, furono tppto lontani da vendicarsi di coloro, da quali 
avevano ricevuro ingiuria: odi ringraziare quegli , che gli 
avevano soccorsi ; che subito mandati ambasciatori a Teuca , 
fecero lega con gli Acarniani , e con gli Schiavoni . Per la 
qualcosa essendo poi stati con gli Schiavoni • furono nimici » 
gli Achei , e agli Etoli , non solo ingrati verso quei , che gli 
avevano fatto beneficio , ma ancora ignorantissimi consiglieri 
da principio dellecose loro. Perochè accadendo puh volte a 
molti, per esser uomini , di cader fuor di speranza in gravis- 
sime disgrazie , non avviene loro ciò tanto per colpa di coloro, 
che patiscono, quanto della fortuna e di quei, che fanno; 
ina perché alcuni volontariamente, e per ignoranza s' espon- 
gono alle disgrazie , questo é manifesto errore di quei , che 
patiscono. Però se conosciamo alcuni essere stati condotti per 
crudeltà di fortuna in alcun caso molto grave , non solo gli ab* 
bia.no compassione ; ma quanto è in noi , gli diamo perdono , 
eajuto. Ma quegli, che noi conosciamo per loro ignoranza , 
o malaria essere stati autori delle disgrazie loro , gli biasimia- 
mo e gli abbiamo in odio . 

La qual cosa meritamente doveva accadere in quel tem- 
po a gli Albanesi dagli altri Greci. Perciocché qual sarebbe 
staro colui si poco pratico delle cose del mondo; il quale sen- 
za temere la fama commune della leggierezza e instabilità de* 
Francesi , fosse stato ardito di commettere alla fede loro una 
città nobilissima , e nella quale consisteva la somma di tutta 
la cosa? specialmente di quei Francesi , 1 quali erano stati 
fedeli verso i lor parenti ; e dapoi furono ricevati da’ Carta- 

P inesi , perciocché erano molestati con guerra da’ Romani. 

rimà udita la ribellione de* soldati condotti ; i quali diceva- 
no , eh' erano creditori delle paghe . cominciarono a saccheg- 
giare la città d’ Agrigento commessa alla fede loro , essendo a 
numero circa mille uomini. Di nnovo messi da* Cartaginesi 
per conto di guardia nella città Ericina , assediandola i Roma- 
ni , fecero un trattato di dare la città a nimici: il quale tra- 
dimento non essendo loro successo , si fuggirono a Romani : 
da’ quali ricevuti in fede , di nuovo saccheggiarono ii tempio 
di Venere Ericina . I Romani avendo conosciuta la ribalderia , 
e la perfidia de’ Barbari , tosto che furono pacificati co* Carta- 
ginesi , disarmatigli , e messigli sulle navi , gli cacciarono 
di tutta Italia » Gli Albanesi fecero poi costoro guardiani del- 
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le leggi , t della Repubblica loro ; e commisero alla lor fede 

una bellissima , e nobilissima città . 

Qual sarà dunque colui , che non gli riprenda ; e non af- 
fermi , che essi medesimi sono stati cagione di tutti i lor ma- 
li ? Certo eh* è gran pazzia a mettere una guardia tale, spe- 
cialmente d* uomini Barbari , in una città, la quale possa più 
o di forza , o di moltitudine , che i cittadini . Ma questo basti 
che sia detto della pazzia degli Albanesi . Gli Schiavoni, ne* 
tempi passati spesso avevano molestato quei , che navigava- 
no d'Italia: da Fenice, 8 vendo nuovamente abitato quella 
città • parecchi di loropartiti alcuna volta dall' armata , ave- 
vano saccheggiato i mercatanti della nazione Italiana . Ed es- 
sendo questa cosa più volte innanzi a quel giorno riferita loro 
da' Romani , se n* avevano fatto beffe . Ma essendo venuti al- 
lora parecchi in Senato a lamentarsi dell’ ingiuria degli Schia- 
voni , mandarono ambasciatori in Schiavonia Cajo, e Lucio 
Corruncani . Teuca , essendo ritornati da Fenice inavigli a 
salvamento, maravigliatasi della qualità , e della grandezza 
della preda Q perciocché quella città felicissima era tra tutte 
le citté d‘ Albania } crebbe d' animo contra i Greci ; e di gran 
lunga più a* infiammò di desiderio di far guerra : ma le discor- 
die domestiche rimpedivano allora , eh' ella non potesse tea* 
tare cosa alcuna di nuovo. Ma avendo accooimodato le cose 
in Schiavonia , e essendo all* assedio d* Issa , la quale sol* 
città fino a quel giorno aveva durato in ostinazione , vennero 
a lei gli ambasciatori de' Romani . 1 quali , essendo loro sta- 
ro dato tempo dalla Reina di dire ciò che volessero , parlava- 
no delle ingiurie , che loro erano state fatte. 

La Reina superbamente molto , e insolentemente gli as- 
coltava . E avendo essi finito di parlare , rispose loro , che 
avrebbe fatto , che ingiuria alcuna non si sarebbe pubblica- 
mente fatta a gli uomini Romani ; ma che i Re non erano usa- 
ti impedir gli Schiavoni, che ciascuno di loro privatamente 
non potesse pigliare utilità del mare . A quelle parole della 
Reina il più giovane degli ambasciatori fece una magnanima 
risposta , ma non molto a tempo . Ma perché , disse egli , o 
Teuca, i Romani hanno un'ottima usauza di vendicare pri- 
vatamente le pubbliche ingiurie , ed’ajutare quei, che sono, 
ingiuriati , faremo ogni opera , Dio permettente , che noa 
dopo molto tempo sarai costretta ad emendare coleste usanze 

rea- 
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reali . A queste cose la Reina , bestialmente , e con ingegni 
difemina, venne in tanta colera ; che non facendo conto del- 


la ragione delle genti , ritornandosene gli ambasciatori , man- 
dò loro dietro persone , eh* ammazzarono il più giovane, au- 
tore di quelle parole . I Romani ; essendo venuta la nuova 
nella città di tanta ribalderia , subito attesero all* apparecchio 
della guerra , a scrivere soldati , afabricare 1* armata ; e final- 
mente non lasciarono cosa , eh* appartenesse alla vendetta di 
tanta crudeltà . Ma la Reina venutala primavera mandòla 
Grecia molti più navigli , che prima; una parte di quegli na- 
vigò a Corfù ; gli altri andarono nel porto di Durazzo : e men- 
tre che finsero d’essere andati la per conto d' acqua, e di vie- 
tovaglia , fecero consiglio di pigliar la città . 

Qaei di Durazzo sicari , ne punto sospettando di cosa al- 
cuna , gli lasciarono entrare senza armi nella città, creden- 
do, che fossero ventiti per torre acqua, e vettovaglia . Ma 
essi , poiché si videro tolti dentro la città , tratte le spade , le 
quali avevano ascose nei vasi dell'acqua, uccisero i guar- 
diani della porta , e s* insignorirono di quella . Venendo poi 
gli altri secondo l’ordine dato dalla riva , presero gran parte 
delle mura . I cittadini benché fossero alquanto spaventati da 
tale , e cosi improvviso caso va lorosamente nondimeno , e con 
forte animo difendendosi, buona pezza fecero resistenza ; e 
finalmente gli Schiavoni furono sforzati levarsi dalle mura * 
Quegli adunque , che per negligenza erano stati in pericolo 
di perdere la città , e le proprie case , per la fortezza loro non 
avendo patito male alcuno, più saviamente per I* avvenire eb- 
bero cura dei casi loro. 1 Capitani degli Schiavoni slegate 
subito le navi , andati in altomare, e giunti con quegli , qua- 
li abbiamo detto , che navigavano a Corfù tutti insieme affret- 
tando il viaggio , si misero all' assedio della città . 

S luei di Corfù sovraggiunti da non speraro male , ne 
andosi , delle loro forze , mandarono ambasciatori agli 
Achei ,e agli Etoli : oltre di ciò domandarono soccorso d' Ap- 
poltouia , e Durazzo ; e gli piegarono , che non volessero com- 
portare , eh* essi per malvagità fossero cacciari dai Barbari 
del loro terren natio . Costoro compassione avendo al caso 
de’Corfiani, fornirono dieci navi catafratte d' Achei ; emes- 


sovi pochi giorni in mezzo navigarono a Corfù , sperando nel- 
la prima giunta di dovergli liberare dall* assedio de' barbari . 

Ma 
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Ma gli Schiavoni avendo avuto sette navi catafratte dagli 
Achei , coi quali avevano fatto lega , andarono contro gli 
Achei ed avendogli ritrovati non lungi daiP Isole chiama- 
te Paxl, attaccarono la battaglia. Gli Acarnani , e le navi 
degli Achei , le quali combattevano contro di loro , erano 
eguali nella battaglia; e restavano intiere negli assalti; se 
nonché gli uomini * che combattevano in quelle , erano fe- 
riti . Gli Schiavoni avendo attaccato insieme quattro delle 
loro navi, impacciavano le navi de* nimici , e circondatele di 
ogni parte, {'impedivano. Dipoi con furia andando contro 
di quelle, facilmente per la moltitudine le superavano. A 
questo modo gli Schiavoni presero quattro quadriremi degli 
Achei; e una quinquereme fu sommersa con tutti quei , che 
V* erano dentro ; rrai quali fu Marco Carineo uomo di gran- 
dissima autorità presso gli Achei ; il quale mentre che visse 
fe sempre il debito suo verso la patria . Ma quei , che com- 
battevano contro gli Acarnani , tosto che intesero la vittoria 
degli Schiavoni, confidatisi, nella velocità delle navi, voi* 
rarono le spalle ; e lasciata la battaglia , ritornarono a casa a 
salvamento. La moltitudine degli Schiavoni insuperbita per 
questa vittoria, più facilmente , e con più ardire dell’ usato 
assediava la città . 

1 Corfiani abbandonati già d* ogni speranza, sopportato 
alquanto 1* assedio , finalmente si resero agli Schiavoni ; e 
tolsero dentro la città la guardia loro , e Demetrio Fario ca- 
pitano della guardia . F atte queste cose i capitani degli Schia- 
voni di nuovo ritornando « assediarono la città di Durazzo . 
In quel medesimo tempo i Consoli Romani G. Fulvio con 
J* armata di dugento navi , e A. Fulvio con 1’ esercito da ter- 
ra , Bipartirono da Roma. Fulvio venne a Corfù, pensan- 
do che durasse ancora 1* assedio di quel luogo : ma conoscen- 
dosi esser venutq tardi , avendo già gli Schiavoni preso la 
città , deliberò nondimeno di navigare all’ Isola , parte per in- 
tendere quel , eh' era fatto , ed anche per far pruova delle co- 
se , eh’ aveva inteso di Demetrio. Perciocché Demetrio, aven- 
do inteso ch’egli era stato calunniato dagl' invidiosi presso la 
Regina, dubitandosi dello sdegno della femina , aveva man- 
dato a Roma alcuni , che promettessero ai Romani e la città e 
l* altre cose , delle quali egli era Signore . 

1 Corfiani dunque rallegratisi per la venuta dei Roma- 
ni, 
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ni , consentendo Demetrio dieronoai Romani, e la guardi* 
degli Schiavimi , eh’ era dentro , eia città; e finalmente se- 
inedesimi raccomandarono alla fede loro : pensando a questo 
modo essere sicuri contro le ribalderie degli Scbiavoni . 1 Ro- 
xnani,avendo ricevuto i Corsiani in amicizia , servendosi di 
Demetrio per guida del viaggio , navigarono in Appollonia . 
Nel medesimo tempo ancora Aulo Postumio traghettava le 
genti di terra da Brindisi . Erano circa ventimila pedoni a e 
duemila cavalli . Tutti questi insieme vennero In Appollo- 
nia : e subito avendo tolto la città in fede , navigarono a Du- 
razzo , intenderfdo , che gii Schiavoni vi avevano, intorno 
l'assedio. Gli Schiavoni «vendo inteso la venuta de’ Roma- 
ni , lasciato per paura l* assedio , se ne fuggirono in abbando- 
no . 1 Romani avendo ricevuto ancora Durazzo in amicizia . 
navigarono altri luoghi più dentro la Scbiavonia , pigliando 
nel camino di molte terre . In questo mezzo vennero oratori di 
Partenia ai Romani , rendendosi a loro insieme cOn la città * i 
quali avendo tolti in fede insieme con quegli , ch’erano man> 
dati dagli Atintani, s’inviarono verso Issa; avendo inteso, 
che ancora quella città era assediata dagli Scbiavoni. Delie 
quali insignoritisi , avendone levato l' assedio pure nel mede- 
simo modo, presero per forza parecchie terre in Scbiavonia : 
nelle quali non solo perderono parecchi soldati, ma alcuni 
Tribuni de’ soldati ancora, ed il questore . Presero eziandio 
venti navigli di Scbiavoni , i quali portavano vettovaglia al 
campo . Alcuni di coloro , eh* erano all’ assedio d* Issa ; i qua- 
li erano da Faro , furono salvi per amore di Demetrio ; tutti 
gli altri messi in rotta si ricoverarono a Narbone . La Regina 
Teucacon pochi in compagnia si ritirò a Rbizone , terra vera- 
mente fortissima , e lontana dai mare , posta sulla riva propria 
del fiume Rbizone . 

Dopo queste cose avendo gli Schiavoni dato • Deme- 
trio parecchie città degli Schiavoni, ritornarono' a Durazzo 
con Tarmata, e con tutto l’esercito a piedi. Di la navigò 
G. Fulvio a Roma con gran parte dell" esercito di mare , e 
di terra . Ma Postumio fermatosi a Durazzo, avendo appa- 
recchiato quaranta navi , e fatta nuova scelta dalle città 
vicine, se ne srava in guarnigione , avendo seco gli Ardien- 
si , e gli altri, che s’avevano dato alla fede de* Romani. 
Venendo la primavera, Teuca mandò oratori a' Romani ,i 
Polibio T. 1, M qua- 
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quali trattassero dell’ accorda . E final.ne.ite si fece la pa- 
ce con queste condizioni ; che Teuca pagasse ogni anno 
tributo a* Romani: ch'ella si partisse di tutra la schiavo- 
eia, fuor che d* alcuni pochissimi luoghi ; e di quello, che 
specialmente apparteneva a* Greci , che per 1* avvenir» ella 
non potesse navigare oltre Lisso, se non con due navigli 
disarmati . Finite queste cose Posrumio mandò ambasciato- 
ri agli Achei , e agli Etoli , i quali facessero loro intende- 
re la cagione della guerra, e del passaggio de’ Romani, raccon- 
tassero le cose fatte ; e leggessero loro , le condizioni dell* ac- 
cordo fatto tra loro . Costoro ubbidendo al comandamento del 
Consolo,umanissimamente furono raccolti dall* uno , e l* altro 
Popolo ; e di nuovo ritornarono a Corfù, essendo liberate le cit- 
tà della Grecia di una gran paura, peri' accordo fatto con 
gli Scbiavoni . Perciocché gli Schiavoni in quel tempo non 
erano nimici d’ alcuni , ma communi di tutti. Questo fu 
dunque il primo passaggio de’ Romani coni* esercito in Schia- 
vonia , e in quelle parti d’ Europa , e per queste ca- 
gioni . 

Dopo questo i Romani mandarono ambasciatori a Co- 
rinto , ed in Atene , in quel tempo, che i Corintj voleva- 
no , che il Popolo Romano fosse partecipe di quella guerra , la 
quale essi facevano contra gii Istmi . Asdrubale in quel tem- 
po ( perché qui di sopra lasciato abbiamo le cose di Spa- 
gna ) con incredibile virtù cresciuto avea 1* Imperio de’ Car- 
taginesi in Spagna; aveva edificato una città , la quale da 
alcuni Cartagine , e da altri si chiama Città nuova t co- 
modissima per l’opportunità del luogo non solo alle cose 
della Spagaa , ma dell’Africa ancora: del sito delia quale 
e che utilità ella possa dare all* una, e 1’ altra provincia, 
ne ragionammo ancora in più comodo luogo . 1 Romani 
avendo inteso, che le forze de’ Cartaginesi erano tanto are- 
aciute in Ispagna , stimarono che quella parte non fosse da 
essere sprezzata : però accusando la loro viltà, che ne* 
tempi passati per poltroneria , quasi dormendo , avevano 
lasciato crescere il nome de' Cartaginesi in Spagna , deli- 
berarono ricuperare quel, che s’ era perduro. Ma non ar- 
divano allora muovere guerra a* Cartaginesi , dubitando del- 
la moltitudine de’ Francesi , che minacciava alla città di Ro- 
ma; la furia de* quali ogni di più gli spaventava. Per la 
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qual cosa deliberarono prima accordare le cose di Spagna 
con Asdrnbale , dapoi assalire i Francesi; e comunque fos- 
se loro successa la cosa, tentare il pericolo; essendo cer- 
ti non pure di non potere signoreggiare Italia, ma ne an- 
che sicuramente poter tener la patria , e le proprie case , 
se prima non avessero domati i Francesi . Mandati dutrt 
que ambasciatori ad Asdrubale in Spagna , fu conchiuso 
l’accordo co* Cartaginesi : nel quale trai* altre cose fu pro- 
visto, che i Cartaginesi non potessero passare con anni il 
fiume lbero, ma liberamente potessero andare per l'avan- 
zo di Spagna . 

Composte queste cose, subito mossero guerra in Italia 
contro i Francesi : la quale abbiamo giudicato , che sia neces- 
8ario brevemente esporre; acciocché più chiaro si faccia l’ap- 
parecchio all’avanzo dell’ istoria siccome da principio abbiamo 
proposto. Ritorneremo un poco più alto da quelrempo, che 
prima i Francesi occuparono l’Italia. Perciocché giudicato 
abbiamo che questa istoria non solo sia dilettevole e de- 
gna di memoria , ma necessaria ancora a intendere con 
quali uomini , o con quali luoghi confidatisi poi Annibaie 
fosse ardito d'assalire l* Imperio Romano . Parleremo prima 
della provincia .quale sia il suo sito, e in che modo ella stia 
all’ avanzo d’ Italia . Perciocché in questo modo le cose, eh* 
appartengono alia memoria delle cose fatte, più facilmente 
ci potranno intendere, descritte prima le proprietà de’luo- 
ghi , o della contrada . Tutta l'Italia dunque ha forma di 
triangolo. Il Iato, che guarda Levante, é terminato dall* 
Arcipelago , e dal golfo Adriatico . Quello, eh’ é rivol- 
to a mezzogiorno, e Ponente, é serrato dai mar Siciliano, 
e Tirreno. Questi fianchi congiunti insieme fanno la pun- 
ta del triangolo al monte sopraposto a Italia; il quale dagli 
abitatori é chiamato Cocinto; e riguardando verso mez- 
zo dì parte l’ Arcipelago , e il mare Siciliano.il terzo fian- 
co , il quale «'estende alia freddissima tramontana, e ai 
luoghi fra terra, é terminato dalla continuazione deli’ al- 
pi ; le qali incominciando da Marsiglia , e dai luoghi posti 
sopra il golfo di Sardegna , continuamente s’estendono fino 
al più intimoseno del mare Adriatico; lasciato un certo po- 
co di spazio. A^questo lato il quale abbiamo detto, eh’ é 
terminato, dalle l’alpi, e l’ inrendiamo quasi la base del 

M 2 trian- 


Digitized by Google 



LIBRO 

triangolo, dalia regione di mezzo dì verso tramontana, 
•oggiacclono campi, che sono l’estremità di fatta Italia, e 
i più grandi, e i più abbondanti di tutta 1* Europa . La for- 
ma di questo anch’ella è triangolare : la congiunzione dell' 
Apennino, e dell* alpi fa la punta del triangolo, non lun- 
gi dal mare di Sardegna sopra Marsiglia . L’ alpi fanno il la- 
to, che guarda Tramontana, come abbiamo detto di sopra ; 
le quali s’estendono a dugento settantàcinque miglia. L' 
«pennino compie il lato, il quale è rivolto a mezzo giorno 
questo s’estende da trecento ottantacinque miglia. Il lido 
proprio del mare Adriatico ha il luogo della base: la sua 
grandezza é dalla città di Sinigaglia fino all'intimo seno 
del medesimo mare. Questa è contenuta nello spazio di tre- 
cento dodici miglia . In questo modo tutro il circuito de* 
campi e serrato da mille dugento, e cinquanta miglia . 

Non ragionerò molto facilmente della fertilità di que- 
sto paese ; perchè ranto è abbondante d’ ogni sorte di biade , 
che spesse volte all’ età nostra il moggio del formentn Sici- 
liano non s’è venduto più che quattro oboli, quel d’orzo 
non più che due; la botte del vino altrettanto. Olrra di ciò 
v’é tanta la copia di miglio, e di farro eh’ avanza 1’ opinio- 
ne degli uomini. Ma quanto sia abbondante di' ghiande , le 
quali sono prodotte in diversi luoghi dai boschi di quel pae- 
se , questo principalmente ne può far testimonio, concios- 
siaché gli uomini Italiani nodriscano quasi una infinita mol- 
tudine di porci , e a far sacrifizi , e all* uso privato , e a ne- 
cessario apparecchio per gli eserciti, a tutti questi il pae- 
se abondantemente da nutrimento. Di qui si può intende- 
re ancora quanta sia la copia delle cose particolari in quel- 
la provincia , le quali appartengono al vivere degli nomi- 
ni , che i viandanti, quando arrivano all* osterie , non fanno 
mai particolarmente patto delle cose , che sono per torre 
Cla qual cosa s’usa di fare negli altri luoghi) ma si con- 
vengono con gli osti, quanto ciascun uomo debba pagare. 
Questi ricevendo i viandanti onorevolmente , ed abondan- 
temente dandogli di tutte le cose necessarie al vivere , non 
tolgono più che una siliqua; questa è la terza parte d’ un 
obolo, e passano di rado quella somma. 

V’ è tanta copia d’ uomini , tanta grandezza , e bellez- 
za dei corpi , tanto valore nelle cose della guerra che più 

fa- 
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facile è intendere ciò dalle cose, eh’ essi lnnno fatto, che 
dal parlare d' alcuno. Abitano nell’ alpi dall* una , e 1* altra 
parte i luoghi montuosi: da quella parte, che guarda ver- 
so il Rodano, e Tramontana, Francesi, i quali sono chia- 
mati Transalpini : ma a quella , eh* è sopra i campi , viso- 
no Taurisci , Agoni , ed altre assai sorti di Barbari ; dai 
quali i Transalpini non sono differenti di genere, ma hanno dif- 
ferenza di luogo: detti però Transalpini , perché abitano- 
oltra i monti . La cima dell* alpi tanto è lontana da essere 
abitata da uomini, parte per l'asprezza dei luoghi, e par- 
te perché le nevi alte , e astrette quasi da un perpetuo 
freddo , sono sopra la terra , che non vi si vede pure orma 
d* uomo . 

I Liguri abitano l* Apennino da principio sopra Marsi- 
glia , dove si congiunge con 1* alpi , e oltra ciò tutto quel 
lato, il quale guarda il mar Tirreno , e i campi , verso il 
mare fino alla città di Pisa, la quale prima città di Tosca- 
na é volta a Ponente , ma verso il paese da terra fino ad 
Arezzo. Dopo i 'Liguri abitano i Toscani; dopo gli Umbri 
l'uno, e l’altro lato d* Apennino. L’ Apennino dipoi lon- 
tano dal mare Adriatico circa sessantacinque miglia , lascia- 
ti i campi, rivolto a man dritta, passando per mezzo Ita- 
lia si distende ai mare Siciliano . Le campagne , che sono 
in mezzo tra 1* Apennino , e *1 mare Adriatico , si distendo- 
no fino alla città di Sinigagiia . li fiume del Pò, chiamato 
dai poeti Eridano , avendo ii nascimento suo là , dove ab- 
biamo ricordato di sopra , che v’ é quasi la radice dell’ al- \ 

pi , scorre nella pianura verso mezzo giorno : diqal piegan- 
dosi poi a Levante va con due foci nel mare Adriatico . 

Abonda di moltitudine d'acqua sopra tutti gli altri fiumi 
d’ Italia . Perciocché tutte l'acque , che discendono dall’Apen- 
nino, e dall' alpi, vengono tutte a unirsi nel letto solo del 
Pò . Corre maggiore nel tempo della state , che del verno , pec 
la moltitudine delle nevi, che si disfanno. E navigatodal 
luogo, che gli abiratori chiamano Volana , fino all’ alpi cir- 
ca dngento cinquanta miglia . Laddove prima nasce , egli & 
semplice; partitosi poi in due letti corre con due foci nel 
mare Adriatico; gli abitatori le chiamano Padoa, e Vola- 
no. Volana fa un porto securissimo fra tnrti gli altri por- 
ti del mare Adriatico . Gli abitatori di quel luogo chiama- 
rono 
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rono alila volta il Pò , Bodenco . Molte cose oltre di queste 
gli scrittori Greci riferiscono di questo fiume cioè che Fe- 
tonte vi fu precipitato dentro giù del carro del padre ; le 
continue lagrime dell' Eliadi le quali finalmente 1’ albero ri- 
serba ; gli abitatori del luogo da quei giorno avere usato 
spesso i vestimenti neri, i quali avevano cominciato a por- 
tare in segno di mestizia: e altre cose assai, le quali noi 
di presente abbiamo lasciato , avendo giudicate soverchie 
all'apparecchio della nostra opera : da ora innanzi , quando 
ci s' offerirà luogo, le racconteremo , quando parrà, che la 
cosa richieda: specialmente essendo chiaro , che Timeo non 
seppe le cose , eh’ appartengono a questo paese . 

I Toscani abitarono già tutti i campi, i quali disopra 
abbiamo detto , che terminati sono dall’ Apennino , e dal ma- 
re Adriatico; nel qual tèmpo possedevano ancora i campi 
Flegrei ,' i quali sono intorno a Capua, e Nola. 1 France- 
si praticavano spesso con costoro per la vicinità del luogo : 
questi tratti dalla bellezza, e fertilità del paese , ritrovan- 
do una certa debole occasione , misero insieme un esercito: 
ed andando con furia addosso ai Toscani , gli cacciarono de* 
confini, occupando dipoi essi i luoghi loro. Tra il Pò, e 
1’ alpi vi abitano i Laj poi i Lebizj , appresso la gran na- 
zione degli Insubri; dipoi i Cenomani non lungi dalla riva 
del finme • Ma i luoghi vicini al mare Adriatico sono abi- 
tati da una generazione antica di Paflagonia . 

Costoro sono chiamati Veneti; ne sono differenti di co- 
stumi , ne d’ornamento del corpo, ma solamente di lingua • 

Di nuovo trà l' Apennino , e ’i Po prima vi sono gli Ana- 
ni , dopo I Boj , appresso gii Egani , ultimamente i SenO- 
ni; i quali ultimi di tutti i Francesi abitarono presso il ma- 
re Adriatico. Questi dunque sono i Popoli di maggior auto- . 
rirà dei Francesi , i quali dimoravano in Italia : abitavano 
nelle ville non circondati da mura alcune: ed erano igno- 
ranti affatto di tutti gli apparati. Dormivano in terra sopra 
l’ erba distesi ; mangiavano carne ; esercitavano solo le cose 
della guerra , e 1* agricoltura » e vivendo una semplice vita , 
non attendevano a scienze; ne ad altro: avevano le ric- 
chezze loro in oro , e in pecore : perchè queste cose sole ; 
quando il bisogno richiedeva , portare si potevano dove più 
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gli piaceva , e tutti grandissimo studio mettevano a farsi 
dell' amicizie . Perciocché quello era piò riputato fra gli al- 
tri il quale abbondava di amici . Da principio possedevano 
soloquel paese: ma poi tirarono dalla loro molti vicini spa- 
ventati dalla audacia di quegli. Passati alcuni tempi guer- 
reggiando essi contra il Popolo Romano, e perseguitando 
I Romani da loro vinti in battaglia , e vergognosamente mes- 
si in fuga, tre di dopo fatta la battaglia, s'insignorirono 
di Roma, fuor che del Campidoglio, Ma costretti a riti- 
rarsi per gli Veneti , i quali travagliavano il paese loro , 
accordati co* Romani, e restituita la libertà alla città, si 
ritornarono a casa . S’ incominciarono poi a travagliare fra 
loro con guerre intrinseche. Perché quelli, che abitavano 
l’alpi , considerando, che le forze di costoro ogni di cre- 
scevano , spesso contra di loro si inuoveano . I Romani in 
questo mezzo rinnovate le forze accordarono le cose dei La- 
tini . Era l’anno trentesimo dopo la presa di Roma, quan- 
do i Francesi messo insieme un grande esercito .ritornaro- 
no ad Alba . I Romani , perché la venuta loro fu repentina , 
e perciò non poterono mettere insieme l* esercito , ne chia- 
mare ajuto dei compagni , non stettero forti contra i Fran- 
cesi . Ma dopo dodici anni ritornando ancora i Francesi al 
medesimo luogo, i Romani subito avendo inteso la venu-- 
ta loro, animosamente andarono loro incontra con l’eser- 
cito , nuli* altra cosa desiderando piò , se non che i ninnici 
dessero loro occasioa di combattere ; acciocché in un tempo 
si combattesse di tutto l’ Imperio . I Francesi spaventati dall' 
ardimento dei Romani, e nata ancora discordiafra loro , la 
notte voltando le spalle, con vergognosa fugasi ritornaro- 
no nella patria; e stettero quieti per tredici anni . Poi ve- 
dendo , eh' ogni di grandissimamente crescevano le forze del 
popolo Romano, cominciarono a trattare la pace: la quale 
avendo otrenuta si riposarono fino a trent* anni . 

Ora di nuovo i Transalpini gli cominciarono a molesta- 
re. Costoro dubitando d’essere astretti dall’ una , e l'altra 
parte, gii pregarono per 1' affinità del sangue che loro non 
fossero nimici : oltre di ciò offerirono loro grandissimi doni ; 
e gli confortarono a rivoltare la guerra contra il popolo Ro- 
mano . Essi poi che ebbero loro persaaso questa cosa , tutti 
di consentimento universale andando contro i Romani per 
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la Toscana C perciocché gran numero di Toscani era appres- 
si di loro ) fatta una gran preda, sani, e salvi ritornaro- 
no a casa loro. Quivi nata tra loro discordia perla divisio- 
ne della preda, passò tanto innanzi, che non solo perdero- 
no parte della preda, ma gran parte ancora dell’ Imperio: 
la qual cosa spesso suole accadere a’ Francesi per le disor- 
dinate crapule ed ubriachezze loro. Di là a quattro anni 
uniti coi Sanniti, di nuovo assalirono i Romani : e ammaz- 
zarono molti di loro . Pochi giorni dopo assaltandogli un* 
altra volta , vennero a battaglia appresso la regione dei Sen- 
tinati ; assaissimi n* ammazzarono ; e constrinsero gli altri 
ciascuno a fuggire a casa sua. Dopo dieci anni messo insie- 
me un grande esercito, andati in Toscana assediarono Arez- 
zo . 1 Romani dando soccorso agli Aretini, combatterono 
non lungi dalle mura della città. Nella qnale battaglia vin- 
ti , perduto Lucio Consolo, sostituirono M. Curio in suo 
luogo. Costui mandò subito ambasciatori in Gallia a libera- 
re i prigioni: i quali essendovi giunti, violata la ragone 
delle genti, furono ammazzati dai Francesi . Per la qual co- 
sa sdegnati i Romani gravemente , fatta una nuova scelta', 
deliberarono di passare in Gallia . Ma poco erano andati in- 
nanzi , quando s* incontrarono ne’ Senoni . Giunte i’ insegne , 
subito assaltandogli, gli vinsero: e n* uccisero una gran par- 
te : e quei che v* erano avanzati, gli cacciarono delle stan- 1 
ze ; s'insignorirono del paese; ed essi misero una nuova 
colonia nella città; e la chiamarono Sinigaglia col nome vec- 
chio , perché ella era stata abitata da’ Francesi . E* quella 
città, come di sopra abbiamo detto, posta nel lido dei ma- 
re Adriatico, dove finiscono i campi d’Italia. 

I Boj intendendo, clfe i Senoni erano stati cacciati dal- 
le proprie stanze da’ Romani , dubitando che il simile loro 
non intravenisse , messo insieme un esercito, e chiamati tut- 
ti i Toscani in socorso, mossero I* armi contra i Romani : ne 
messovi molti giorni in mezzo , vennero a battaglia , nella 
quale gran parte dei Toscani furono morti , e all* ultimo fug- 
girono pochissimi Boj . Ne però per quella disgrazia si perde- 
rono d’animo; anzi l’anno, che venne appresso, rinovate 
di nuovo le forze, e raccolta tutra la gioventù, che loro 
pareva acconcip a portare armi , andarono addosso a’ Roma- 
ni , dove talmente furono rotti , e fracassati , che poco meno 
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ftminó che spenti tutti. Per la qual cosa mitigati unpoco 
gli animi , fecero accordo per ambasciadori coi Romani . Men- 
tre che queste cose si fecevano , era il terzo anno dal passag- 
gio di Pirro in Italia, e’I quinto dopo quella rotta , che i 
Francesi ebbero a Delfi . 

A questo modo la fortuna quasi una certa peste nimi- 
ca, mandata nei Francesi, molto gli perseguiva . Percioc- 
ché dalie guerre , che di sopra abbiamo raccontato, doppia 
utilità ne presero i Romani. Perciocché avvezzatisi a com- 
battere coi Francesi, del nome dei quali presso di loro ninna 
cosa soleva essere più oscura, ne più orribile , si fecero va- 
lorosissimi combattitori contra Pirro : e cosi a poco a poco di- 
sfecero 1’ ardire dei Francesi , che non molto dopo sicuri 
combatterono prima con Pirro d’Italia, e poi coi Cartagi- 
nesi dell' Imperio di Sicilia . I Frsncesi travagliati dalle guer- 
re passate, riposarono quarantacinque anni, senza violarla 
pace, che avevano coi Romani. Ma poiché i vecchi , e que- 
gli , che spesso avevano veduto 1 pericoli , e provato vari 
danni, furono morti, si levarono su i giovani di cattivo in- 
gegno , rozzi e del tutto ignoranti delle cose passate . Co- 
storo , siccome porta la natura degli uomini , subito comincia» 
rono a tentare cose nuove; ed in ogni cosa essere molesti 
ai Romani, e a chiamare ancora ajuto dai Transalpini . Ma 
prima solo i Capitani ciò facevano senza domandare consiglia 
alla plebe: laonde avvenne, che venendo i Transalpini con 
l'esercito ad Arimino, la moltitudine dei Bo; , la quale non 
sapeva nessuna di queste cose ,dubirandosi-deita venuta del 
Transalpini .venne in discordia coi suoi Capitani ; ed in que- 
sto modo avendo ammazzato i Francesi , attaccò la battaglia 
co’ Transalpini . 1 Romani anch’ casi in quel tempo spaventa- 
ti per la venura de* Transalpini , avevano menato fuora. l'eser- 
cito: ma tosto che intesero il fatto d’arme dei Francesi fra 
loro , si ritornarono a casa . 

Di là a cinque anni essendo Consolo M. Lepido , G. Fla- 
minio pubblicò una legge al popolo , che quella regione del- 
la Gallia , la quale si chiamava Piceno, ora é deità Marca 
d’Ancona, onde n'eraHo stati cacciarii Senoni , ai partis- 
se nei soldati Romani. La qual cosa fu cagione , che subi- 
to si suscitasse una nuova guerra . Perciocché moiri France- 
si, e specialmente i Boj , i quali erano vicini ai Romani, 
Polibio r. I. N aven* 
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avendo moire a male questa cosa ; giudicavano che i Roma» 
ni non fossero più per combattere del principato , o della 
gloria, ma della preda, e della mina loro. Trassero dun- 
que nella opinion loro i Boj , e gli Insubri ; ed avendo di 
commun consiglio mandato un ambascierà oltre 1’ alpi , ten- 
tarono Congolitano , e Aneroeste Re de Francesi , e altri po- 
poli di quella provincia , che abitavano circa il Rodano • e spe- 
cialmente i Gessati ; i quali cosi sogliono esser chiamati , per- 
ché sogliono guerreggiare per prezzo . Gli confortarono ,che 
messo insieme un’ esercito , passassero in Italia ; e di presente 
mostrarono loro 1* utilità della guerra; e per l'avvenire la 
grandezza della felicità Romana , misero loro innanzi agli oc- 
chi le commodità , che gli erano apparecchiate, sevinceva- 
no : ed insieme gli diedero la fede d' essere loro compagni 
nella guerra . Gli tornarono a memoria le cose fatte dei loro 
antichi: e si vantarono d* avere non solo vinti in battagliai 
Romani, ma ancora dopo la battaglia con incredibile velo- 
cità aver preso la città ai Roma . Dipoi essendosi insignori- 
ti di tutre le cose, delle quali quella città é abondantissima , 
essendone stati signori sette mesi .restituito volontariamen- 
te l'Imperio a* Romani, con tutte le loro facoltà intiere esse- 
re ritornati felicemente nella patria. Ora avvisandogli, e 
vantandosi di queste cose, talmente infiammarono alla guer- 
ra i Re , e i Popoli della Gallia , che giammai non discese ne 
il maggiore esercito , ne di più valorosi soldati, ne più no- 
tabile d'ogni apparato da quelle parti della Gallia. 

Poiché queste nuove furono intese a Roma , nacque tan- 
to terrore nella città, che subito incominciarono a fare nuove 
scelte , apparecchiare vettovaglia , e talora menava fuora le 
genti ai loro confini, quasi che già fossero giunti i Francesi ; 
i quali non s’ erano però levati ancora dalle stanze . Le quali 
cose non poco giovarono a* Cartaginesi in accrescere il loro 
impero in Ispagna . Perciocché i Romani , come di sopra ab- 
biamo detto, riputando queste cose più necessarie; perchè 
questi popoli gli erano alla gola , furono costretti a lasciare da 
parte le cose ai Spagna , finché fossero assettate quelle d’ Ita. 
lia. Rinovata dunque , come di sopra abbiamo detto, la le- 
ga con Asdrubale Capitano de’ Cartaginesi , già con tutto 
l’animo rivolti alla guerra dei Francesi , questa sola cosa in 
quel tempo più che 1’ altre avevano sempre in pensiero, in 
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che modo potere resistere ai Francesi . I quali avendo messo 
insieme un esercito circa il Rodano, finalmente passate 1* al- 
pi con gran moltitudine d* nomini , discesero nei campi , i qua* 
li sono d* intorno al Po. Si congiunsero subito con loro e gli 
Insubri, eiBcqcongran moltitudine. Ma i Veneti , e i Ce- 
nomani placati dalle ambascerie dei Romani , preposero 1' ami* 
cizia loro alla compagnia dei Francesi . 

Per la qual cosa i Re costretti per ii sospetto , eh* aveva- 
no di loro, a lasciare una parte della gente agl* Insubri per 
conto di guardia , essi con 1' avanzo dell* esercito mossero gli 
alloggiamenti verso Toscana , menando circa cinquantamila 
pedoni • e duemila tra cavalli e carrette . 1 Romani tosto che 
intesero i Francesi aver passato 1* alpi , mandarono ad Arimi- 
no . L. Emilio Consolo con l’esercito: acciocché quivi oppo- 
stisi ai nimici impedisse loro il passaggio • Ed all* uno de* Pre- 
tori fu comandato . che andasse in Toscana : perché G. At- 
tilio 1' altro Consolo da principio del suo Consolato era anda- 
to in Sardegna con Tarmata. Tutta la città era di mala vo- 
glia, e affannata : ne senza gran paura erano aspettati tanti 
movimenti dei Francesi . Ritornava loro a mente la disgrazia 
antica : e quasi tutti remevano della gente fatale alla città 
Romana. Già prima dnnques’era apparecchiato un grandis- 
simo esercito ; coltre ciò si facevano ogni dì nuove sceite ; ed 
avevano avvisato i compagni , che fossero tutti apparecchia- 
ti in ordine. Avevano anche comandato, che le descrizioni 
dell’ esercito di tutta l'Italia fossero riferite al Senato, desi* 
derando sapere insieme tutta la moltitudine dell’ esercito Ita • 
liano . Oltre di questo tanto apparecchiamento avevano fat- 
to di formento , d’ armi , e d* altre cose necessarie alla guer- 
ra , quanto nessuno é , che si ricordi innanzi la nostra età . 

Ne però gli altri popoli d* Italia erano prù pigri : percioc- 
ché talmente erano spaventati tatti per la venuta dei Fran- 
cesi, cheogninno stimava, che non si facesse più guerra per 
li Romani , ne per T Impero loro : ma tutti a un per uno ave- 
vano pensato combattere per la salute , e per la patria loro i 
per la qual cosa tutti i popoli d’Italia volentieri ubbidirono 
ai Romani in questa guerra . M’ é paruto ben fatto in questo 
luogo raccontare T apparecchio del popolo Romano , e la 
grandezza dell' «sercito , ch'egli aveva in quel tempo; ac- 
ciocché ognuno possa intendere con che forze Aaibale fosse 
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allora ardirò d’ a ssai tare siffatto, e si grande Imperio , e coi 

che geme opposrisi alla possanza de* Romani, mettesse la 
città di Roma in tanto pericolo. Prima dunque s* erano leva- 
te co’ Consoli all* impresa quattro legioni della città : In cia- 
scuna di queste erano cinquemila , e dugento pedoni , e tre- 
cento cavalli . Avevano ancora i medesimi Consoli gli ajuti 
de’ compagni : il numero di questi era trentamila pedoni, e 
duemila cavalli. Oltre di questo erano apparecchiare per il 
tumulto de’ Francesi queste genti : dai Toscani , e da Sabi- 
itesi circa settantamila pedoni , e da quattromila cavalli . 

Questi subito che venne la nuova , che i Francesi passa- 
vano 1’ Apennino , furono mandati verso Toscana : e il Pre- 
tore della città fu messo a governargli. Dopo questi furono 
insieme da ventimila d’ Umbri , e Sarcenati abitatori dell' 
Appennino. Dei Veneti ancora , e dei Genomani circa ven- 
timila. A tutti questi fu comandato , che si fermassero nell' 
Apennino: e che quando si presentava loro occasione , scor- 
ressero nei campi dei Boj . Avevano dapprincipio opposto 
queste genti ai Francesi . Oltre di questo erano apparecchia- 
te in Roma altre genti ; le quali si tenevano per conto di guar- 
dia: e stavano aspettando i comandi dii Senato, se fosse 
accaduta alcuna cosa all’ improviso. De’ Romani ventimila 
pedoni, e mille cinquecento cavalli ; e dei compagni tren- 
tamila cavalli. Erano messi in scritto dell’esercito dei Lati- 
ni ottantamila pedoni , e cinquemila cavalli ; dei Sanniti sec- 
tantamila pedoni , e settemila cavalli; dei Lapigl , e Mesa- 
pij cinquantamila pedoni , esedicimila cavalli; dei Lucani 
trentamila pedoni , e Tremila cavalli ; de* Marsi , Marucini , 
Ferenrani , e dei Vestini ancora ventimila pedoni , e quattro 
mila cavalli . Erano ancora in quel tempo in Sicilia , e circa 
Taranto due legioni messevi per conto di guardi a . Ciascuna 
di queste aveva quattromila , e dugento pedoni , e dugento 
cavalli . Oltre di ciò tutta la moltitudine dei Romani , e dei 
Campani era circa dugento e cinquantamila pedoni , eventi- 
rremila cavalli. A questo modo il numero di tutte le genti, 
che ubbidivano al popolo Romano fu sopra cento e cinquanta- 
mila pedoni; e circa seimila cavalli. Ma il numero degli no- 
mini armati di tutta Italia insieme fu setrecentomila pedo- 
ni , e da settantamila cavalli. Contro i quali ebbe ardimen- 
to di venire Anibaie , eh’ appena aveva ventimila uomini . 
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Ma di queste cose parleremo in akro luogo piò diffusa- 
mente. 

I Francesi alla fine avendo passato la cima d’ Apennino , 
discesero in Toscana , mettendo ogni cosa a ferro , e fuoco. 

Ed essendo già circa la città , che si chiama Chiusi ; la quale 
non è lungi da Roma piò che lo spazio di tre giornate, venne 
loro nuova , che la gente de* Romani , la quale abbiamo detto 
di sopra , ch’era stata messa in Toscana per conto di guar- 
dia, s' era posta insieme , e gli seguiva. La qual nuova poi 
che ebbero i Francesi, subito con maggior tunalco rivolta- 
rono il camino contro i Romani . Ed essendo già venuti alla 
presenza al tramontar del sole , 1‘ una e l* altra parte fortificò 
i suoi alloggiamenti . Venuto poi oscuro i Francesi, secondo 
I* usanza loro accesi di gran fuochi , lasciarono tutta la ca- 
valleria negli alloggiamenti, comandandole, che subito allo 
spuntar dell* alba , allora che i ninici gli potevano vedere, 
prendessero il camino dietro loro. Essi di nascoso fuggendo 
con tutta la moltitudine dei pedoni s* inviarono verso Fieso- 
le , conquesto proponimento di ricevere a un tempo i suol 
cavalli, e di circondare i nimici , che gli perseguitavano. I 
Romani al rischiarare del giorno , avendo veduto I cavalli 
Francesi disordinatamente partirsi, giudicando ciò fuga, e 
spavento, messisi dietro loro, meno che accortamente ca- 
lumavano. 1 quali tosto che ebbero raggiunti, rivoltatisi i 
Francesi a posta , s’attaccò una crude! battaglia . 

Finalmente avanzando i Francesi di gran lunga di nume- 
ro , e di valor d* animo morirono nella battaglia circa sei mila 
Romani, tutta 1* altra moltitudine si salvò fuggendo. Graa 
parte di loro ricoverò su un monticeilo forte per sito , e per 
natura del loco. I Francesi da principio cominciarono assediar- 
gli;ma perché erano stanchi e per lo vegghiare deila notte pas- 
sata , e per la fatica di quel giorno, si rivolsero solamente a 
curare i corpi , lasciando ivi una guardia di cavalli; i quali 
diligentemente guardassero il monticeilo; avendo fatto que- 
sto proponimento , che se il giorno seguente volontariamente / 

non si rendevano , con tutte le forze loro combattessero quel 
luogo. In quel medesimo tempo . L. Emilio Consolo , il qua- 
le abbiamo ricordato di sopra , eh’ era in Arimino con 1* eser- 
cito, avendo inteso il passaggio de’ Francesi in Toscana ; e che 
•* affrettavano andare -con 1* esercito verso la città di Roma 
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andò con diligenza a soccorrere i compagni . E già passari i 

f ossi dell* Appennino, avendo messo gli alloggiamenti non 
ungi da* nemici ; coloro i quali erano ricorsi al monticello , 
avendo inteso la venata del Consolo , perché ciò si conosceva 
per i fuochi di not te , subito accresciuti d’ animo, mandaro- 
no a lui per la vicina selva alcuni de' suoi disarmati ; e 1* av- 
visarono per ordine di tutto quel , ch’era succcesso. Il Conso* 
lo avendo giudicato , che non fosse punto da indugiare in tan- 
to pericolo de’ compagni , comandò a i tribuni de* soldati che 
subito nello spuntar dell’ alba s’affrettassero di menar fuora 
le genti a piedi; e esso andando inanzi con la cavalleria, ca- 
minò verso il monticello . 

I Capitano de* Francesi anch* essi avendosi immaginato 
per li fuochi di notte la venuta del Consolo, chiamarono la- 
gente insieme ; acciocché per commun consiglio si deliberas- 
se quel che fosse da fare . Disse allora il Re Aneroeste , eh’ 
ella era pazzia , prima che si menasse via tanta preda ( per- 
ciocché una incredibile moltitudine d’ uomini, e gran copia 
di tutte le cose era venuta in mano de’Francesi)consumar tem- 
po co* nimici ; e metter indubbio le cose già da loro acquista- 
re . Perciocché prima dovevano ritornare nell» patria: e la- 
sciati ivi i carichi, egli impedimenti, se fosse paruto loro, 
avrebbono potuto di nuovo ritornare in Toscana ; acciocché 
piò spediti potessero combattere contra i nimici . Essendo pia- 
ciuto a tutti il consiglio d* Aneroeste , i Francesi innanzi 
giorno movendo 1* insegne , carichi di preda d* ogni sorte ri- 
tornarono in Francia per la riviera del mar disotto. L. Emi- 
lio Consolo tolte le genti , eh* erano ricorse al monticello, per- 
seguiva i Francesi con T esercito. Perciocché non pensava 
che fosse utile alle cose sue combattere a studio con tanta raoi* 
titndine : ma giudicava .che si dovesse aspettare alcttaia cora- 
moditàdi loco , o opportunità di tempo; la quale potesse o 
spaventar i nimici , o far loro ricoverare la preda; che mena 
vano via. 

Io quel medesimo tempo G. Attilio l’altro Consolo, il 
quale nuovamente era venuto di Sardegna con l’esercito a Pi- 
sa, messe in terra le genti , menava T essercito verso Roma 
per la riviera del mare disotto; ma per camino contrario * 
quel de* Francesi . Ma già i Francesi non erano molto lc#ta- 
ni da Telamone città di Toscana , quando alcuni di quei , che 
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andavano innanzi all' esercito, inciampando all* improviso ne* 
Romani , e presi , esposero tutta la cosa al Consolo : avvisan- 
dolo , che i Francesi non erano molto lontani ; e che Lucio 
Emilio Consolo gli seguiva appresso . Le quali cose poiché 
Gaio Attilio ebbe inteso, parte maravigliatosi della novità 
del fatto, parte messo in speranza della vittoria; parendogli 
che la fortuna avesse posto gli nimici in mezzo di due eserciti , 
diede le legioni a* Tribuni de’ soldati , comandandogli , die 
andassero inanzi con tra i nimici , fin dove l’opportnnità de* 
luoghi gli concedeva. 

Esso in questo mezzo avendo veduto un colle , che sopra 
stava alla via, molto opportuno a fare questa impresa , al 
quale pareva già che i Francesi volessero andare, raccolti i 
cavalli deliberò di preoccupare il luogo, e primo esporsi al pe- 
ricolo; sperando in questo modo , se la vittoria fosse stata 
de* Romani , che a lui sarebbe stata attribuita la somma di tut- 
ta la cosa. I Francesi da principio, non sapendo della ven uta 
del Consolo; e avendo fatto congiettura dalle cose, che ve- 
devano , che L. Emilio Consolo fosse passato innanzi la notte 
co* cavalli, per occupare i luoghi opportuni alla battaglia, 
subito mandarono tutta la cavalleria , parte degli spediti a 
occupar quel colle . Ma a vendo già inteso da i prigioni , che 
il colle era stato preso da Attilio , commandarono subito , che 
i pedoni andassero innanzi ; e misero in ordine una squadra da 
fronte, e dalle spalle ; perché vedevano , che questi gli ve- 
nivano dietro le spalle; e avevano inteso da’ prigioni , e dal- 
le cose accadute di presente , che gli altri s* erano fermati al- 
la fronte . Quelli eh’ erano con Lucio Emilio , benché si dices- 
se , eh’ era venuto 1* essercito di Sardegna a Pisa , non aven- 
do però ancora questa cosa per chiara , allora chiaramente 
l’ intesero dalla battaglia , ebe si faceva nelcolle : perché già 
a’ erano molto appressati a* nimici . Per la qual cosa presa una 
grande allegrezza , i cavalli d* Emilio passarono per il colle 
vicino in ajuto di quegli , che combattevano per il colte. Ma 
Emilio con l’ordine usato affrettava il viaggio con le legioni 
dietro a* Francesi , i quali poi che si videro circondati da ogni 
parte da nemici , misero i Gessati , e gli Insubri contra Emilio, 
il quale gli era alle spalle, ma da fronte contra G. Attilio i 
Taurini , e quegli , che abitano circa il Po : misero i Boij , 1 
Carri , e tutti gli altri impedimenti ia un loco fuor dell’ una , 
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e 1' altra battaglia ; e tutta la preda in un monticello vicino 
lasciati i cavalli , che la guardassero . 

In questo modo avendo fatto una battaglia con due fron- 
ti, avenne che non pure ella era terribile a guardare, ma 
fortissima ancora a combattere. Alcuni Boj , e Insubri ri- 
splendevano con saj dorati. Ma i Gessati gettati via tutti 
questi ornamenti per grandezza d’animo, e incredibile de* 
aiderio di gloria, nudi solamente con 1* armi stavano innan- 
zi a tutti, stimandosi in quel modo dovere essere più at- 
ti, e più spediti alila battaglia . Perciocché le spine spesse 
in quei luoghi gli avrebbono intricate le vesti, e impedi- 
to il'maneggiar dell* armi. Da principio la battaglia nel 
colle si poteva vedere da ognuno, scorrendo i cavalli e di 
quà, e di là , e combattendosi con gran virtù dall’ una, 
e 1’ altra parte . Morì in questo luogo Attilio Consolo for- 
tissimamente combattendo; e fu portato la sua tesra al Re 
de’ Francesi . 1 cavalli dei Romani per questa cosa non si 
perderono d’animo, ma più valorosamente attendendo al- 
ia battaglia , non solo difesero ri colle , ma ancora mise- 
ro in rotta tutta la cavalleria de* Francesi. In questo mez- 
zo essendosi appressate le squadre de’ pedoni , s' attaccò una 
battaglia non pure orribile da vedere a quei , eh’ erano pre- 
■ senti, ma ancora maravigliosa da udire agli altri . Percioc- 
ché essendo prima la battaglia di tre eserciti, e facilmen- 
te ognuno può persuadersi , che nonsolola vista , ma l’ uso 
di quella battaglia era per dovere essere nuovo , e orribi- 
le a quei, che lo vedevano. Dipoi chi è quel, che non 
dubiti , o di presente, o in quel tempo, se vi fu presente 
se i Francesi avessero lapeggior parte in quella battaglia; 
perché non pure erano incalzati dalla fronte dai nimici , ma 
dalle spalle ancora ?on’ avessero il meglio ; perciocché com- 
battevano insieme con l’uno, e l’altro esercito; e imme- 
desimo tempo , e questi , e quegli si difendevano l* un 1* al- 
tro: e quel, che importa più, dalla fronte potevano bene 
andare innanzi ; ma dalle spalle non avevano già speranza 
di poter fuggire» Perché 1’ ordinanze di due fronti hanno 
principalmente quesra utilità , che non danno alcuna speranza 
ai soldati di voltar le spalle. 

Dall’altra parte i Romani erano messi in speranza del- 
la vittoria, veggendosi aver i nimici in mezzo quasi a man 
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salva, ed avevano anche paura dell'ordine, e dello strepi- 
to dell’ esercito Francese . Terribile era il snono delle trom- 
bette , con le quali insieme tutta la moltitudine de’ Fran- 
cesi alzava tanto grido , e romore , che s* udiva un incre- 
dibile strepito: ne le trombe solo, e i soldati, ma i luo- 
ghi d’ intorno ancora pareva , che mandassero voci . Era 
spaventevole ancora la vista di quegli uomini nudi , che 
andavano innanzi . Perciocché i corpi grandi , e nudi , ed 
alcuni movimenti di guerra sotto gli scudi , faceva- 
no miracolo, e paura insieme. A queste cose s’aggiunge- 
va lo splendore, e la bellezza degli ornamenti . Perché tut- 
ta la battaglia riluceva di collane d’oro, e di saj fregiati: 
le quali cose veggendo i Romani , parte se ne maraviglia- 
vano ; parte più animosamente combattevano per speranza 
della pieda . Finalmente mandando molte freccie gli arcie- 
ri, i quali secondo 1* usanza andavano innanzi alla batta- 
glia de* Romani , quegli) eh’ erano gli ultimi coperti dalle 
armi facilmente si difendevano. Ma quegli , che nudi com- 
battevano innanzi agli altri succedendo la cosa molto diver- 
samente da quello, che avevano sperato , erano grandemen* 
mente molestati • Perciocché non potevano coprire in tutto 
i corpi molto grandi . e nudi con lo scudo Francese ; per 
la qualcosa i dardi mandati, facilmente s’incarnavano in 
loro. Finalmente essendo più gravemente feriti; ne poten- 
dosi vendicare degli arcieri , parte per la lontananza del 
luogo, e parte per la moltitudine delle freccie, che d’ ogni 
parte volavano , messi in disperazione, e quasi arrabbiati, 
alcuni per il dolore senza considerazione andando contra i 
nimici , erano morti ; altri ritornando a' suoi , imbrattati 
di sangue, spaventavano gli animi degli altri, e turbavano 
1* ordine . 

Essendo in questo modo domata la boria de* Gessa- 
ti , i quali erano la vanguardia della battaglia , gli In- 
subri , » Boj , e i Taurini entrarono nel fatto d’ arme. Ne 
più , come prima , si combatteva con saette da lungi , ma 
d’ appresso con lancie, e con spade. Quivi più eh’ altrove 
si facesse giammai, era attaccata un3 crude! battagliatile 
cosa alcuna v’ era d'ozioso in tanti eserciti. Ma gli scu- 
di alla difesa de' corpi , e le spade erano di gran lunga di- 
suguali all’ uso della battaglia . Perciocché le spade de* 
Polibio T. I. O Frau- 
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Fiancasi frane gravi, e spuntate, e gli «cadi deboli. Ma 
i Romani alavano scudi puh forti a difendersi i corpi , e 
spade più corte, ma però acute. Sempre dunque e nella 
battaglia generate, e negli assalti da corpo a corpo i Fran- 
cesi vinti cadevano in ogni luogo . Stette però salda 1* or- 
dinanza loro, finché i cavalli Romani con gran furia di» 
scesero del colle . Allora finalmente i Francesi turbati in 
ogni luogo erano atterrati: i pedoni furono uccisi in quei 
luoghi , dove erano stati messi ; i cavalli si misero in fu- 
ga . Morirono in quella battaglia quaranta mila Francesi; 
e dieci mila soli ( tra i quali fu il Re Congolitano 3 ven- 
nero vivi in possanza de’ Romani . Ma Aneroeste 1* altro 
Re de’ Francesi : il quale accompagnato da pochi s’ era 
fuggito in un luogo vicino , non molto dapoi insieme con 
gli altri s* ammazzò da se stesso. 

Fatte queste cose L. Emilio Consolo mandò le spoglie 
de'nimici a Roma; e restituì la preda a coloro, di cui el- 
la era . Esso entrato poi con tutto esercito per Liguria nei 
campi de’ Bij , diede il guasto , e saccheggio ogni cosa : e 
In spazio di pochi giorni , avendo arricchito i' esercito d* ogni 
aorte di preda , ritornò con la gente a Roma : ed ornò il Cam: 
pidoglio d’armi, e di collane: questo è una sorte d’orna- 
mento d’oro, il quale i Francesi sogliono portare al collo; 
ma condusse innanzi a se in trionfo 1* altra preda e rut- 
ti i prigioni . A questo modo si grande sforzo di Fran- 
cesi, i quali non solo avevano spaventato il popolo Roma- 
no, ma tutta Italia ancora, ritornò vano. Dalle quali co- 
»e i Romani messi in speranza di cacciare in tutto i Fran- 
cesi d’ Italia , mandarono Q. Fulvio, e T. Manlio creati 
auovamenre Consoli in Gallia con un grande esercito . Co- 
storo tosto, che entrarono nella provincia, sforzarono iBoj 
venire sotto la signoria del popolo Romano . Avendo poi 
cominciato a dare addosso agii altri Francesi , impediti 
dalla molitudine delle pioggie , e poi dalla peste , furono co- 
stretti a rimanersi . 

Dopo questi creati Consoli P.Furio, e C.Fiaminio andan- 
do di nuovo con l’esercito in Gallia , e tolti in amicizia 
gli Anani, i quali non abitano lungi da Marsiglia, mena- 
rono poi le legioni nei campi degli Insubri non lungi da quei 
loco , dove il fiume Adda entra iu Pò . Gli Insubri s’ erano 
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messi insieme in gran moltitudine per incontrare il nimi- 
co; da’ quali , avendo ricevuto i Romani gran danni non pu- 
re in passare il fiome , ma ancora in fortificare gli allog- 
giamenti, subito si partirono di quel luogo: e andando nel 
paese de’ Cenomani , e congiunto 1* esercito loro con la gen. 
te , di quegli ( perché erano compagni de* Romani ) di nuo* 
vo da quel luogo di sopra , il quale guarda all* alpi • 
discesero ne* campi degli Insubri, rovinando affario tutto 
il paese . I principi degli Insubri considerando , che il pro- 
ponimento de* Romani era immutabile , deliberarono ten- 
tare la fortuna della battaglia , e combattere co’ Romani . 
Messo adunque insieme 1’ esercito , e levate dal tempio di 
Minerva l' insegne d’oro, che si chiamano immobili , e ap- 
parecchiate 1’ altre cose necessarie , andando animosamen- 
te contra i Romani, s'accamparono non lungi dalla gente 
loro , essendo di numero circa cinquanta mila uomini . 1 
Romani vergendosi essere molto meno di numero, stavano 
pensando di chiamare gli ajuti de’ Francesi, co’ quali era- 
no congiunti in compagnia . Ma perché intendevano , eh* 
essi avevano a combattere con uomini della medesima na- 
zione , pareva loro pericoloso a commettere la salute loro a 
simili uomini in quel pericolo, e specialmente in quei luo- 
ghi . A questo modo dubbiosi di consiglio , finalmente pre- 
sero il partito pericoloso . 

Erano gli alloggiamenti presso il fiume Adda, dove 
era anche il ponte per passare all* altra riva del fiume . 
Avendo adunque a se chiamati i Cenomani , gli comanda- 
rono , che passassero il fiume . Essendo passata tutta la mol- 
titudine tagliarono il ponte; levando in un medesimo tem- 
po a quegli la facoltà di potersi congiungere coinimiciie 
lasciando ai suoi solamente una speranza di salute nel- 
la vittoria; le quali cose poich* ebbero fatte menarono le 
genti in ordinanza ; e diedero commodità di combattere agl* 
Insubri . I Romani vinsero quella battaglia per previdenza 
dei Tribuni. Perciocché costoro, che dalle battaglie passa- 
te avevano considerato, che la nazione Francese^al primo 
impeto gagliardissimamenre combatteva; ma poi mancava 
loro l’animo, e s’indeboliva: oltra di ciò , che le spade 
loro, comedi sopra abbiamo raccontato avevano solamen- 
te un gran taglio, ma del tutto erano poi inutili a' colpi 
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più spessi; essendo già messe in ordine le squadre, diede- 
ro alla prima battaglia 1* aste tolte a* Triarj, avvisandogli 
che sostenessero la furia dei Francesi , finattanto che quel 
loro primo ardore d’ animo s* intiepidisse , allora messe giù 
V aste adoprassero le spade . 

Essi ubidienti al commandamento de* Tribuni, con ordi- 
re urtarono ne* Francesi , e con l'aste ferirono i petti loro. 
1 francesi misero tutta la furia loro in tagliar 1' aste : allora 
finalmente i Romani gettate Faste, e venendosi sotto Fon 
F altro , fecero disutile tutto lo sforzo de’ Francesi : siccome 
quegli ,che tolsero lo spazio di combattere da lungi ; la qual 
cosa è propria di quella nazione ; percioche le spade loro 
sono spuntate, ne per la lunghezza utili se non a ferire di 
lontano. Ma essi confidatisi nelle spade più corte ne feren- 
do di taglio, come quegli , ma di spessi colpi di punta nei 
volti, e nei petti dei Francesi , ammazzarono gran parte dei 
nimici . Tsnro valse in quella battaglia la previdenza dei 
Tribuni . Perchè il consolo non molto saviamente avea elet- 
to il luogo da combattere . Percioché messa in ordinanza la 
battaglia lungo la riva del fiume , aveva tolto a* Romeni quel , 
che pare essere proprio di loro ; non lasciandogli luogo da 
potersi ritirare dalla battaglia . Che se alcuna cosa gli avesse 
costretto a ritirasi pure un poco , bisognava , che cutti ca- 
dessero nel fiume; per il poco sapere del Consolo .Nondi» 
meno , come abbiamo detto , con la propria virtù guadagna- 
rono una famosa vittoria; e carichi d' una gran moltitudine 
di prigioni , e di molte spoglie di Francesi , ritornarono 
!• esercito salvo a Roma . 

L’ anno, che venne appresso i Francesi afflitti da tante 
disgrazie, domandarono per Oratori la pace a’ Romani , pro- 
mettendo loro ogni cosa . Ma M. Clandio , e G. Cornelio crea- 
ti Consoli , accioché non impetrassero questo dal Senato, 
a’ affrettarono con ogni prestezza di menare l’esercito nella 
provincia . Per la qual cosa i Francesi disperati della pace, 
quasi per esporsi all’ ultimo pericolo , misero di nuovo in- 
sieme l’esercito: ed avendo assoldato trenta mila Gessati, 
i quali di sopra abbiamo detto , che abitavano di quà dal 
Reno, rutti gli aveano in ordine, ed apparecchiati nell* arati, 
aspettando la venuta dei Romani .1 Consoli dunque venuta 
la primavera avendo menato 1* esercito contra gli Insubri , 
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assediarono (* eicrà di Acerra, 1» quale é tra ii Pò, e i'atpi. 

Gli Insubri .benché non potessero soccorrere gli asse- 
diati; perciochéi luoghi di mezzo erano stati prima occu- 
pati da'j Romani , nondimeno con tutto 1* animo intenti a le- 
var l’assedio, mandarono una parte dell’ esercito di la dal 
Po. A costoro commandarono , eh’ assediassero Chiasteggio 
terra dei compagni del popolo Romano , immaginandosi, 
che ! Consoli costretti da quella difficoltà , avrebbono leva- 
to l’ assedio dalla città . Tosto che ciò fu fatto intendere 
a’ Consoli . M. Claudio con la cavalleria , e parte degli spe- 
diti, s’ affrettò di soccorrere gli assediati . I Francesi poiché 
intesero la venuta del Consolo , lasciato 1* assedio . coraggio- 
samente s’inviarono versoi Romani ; ed essendosi messi in 
ordinanza , s* appresentarono alla vista loro . Ma certo che 
da principio i Francesi inciampando all’ improviso nei cavalli 
Romani avevano il meglio . Ma dipoi circondati d’ ogni parte 
dai cavalli Romani,furono rotti, e fracassatùmolri gettatisi nel 
fiume per paura dei ni mici , affogati vi morirono dentro . Una 
gran parte fu uccisa dai nimici ; gli altri furono presi vivi. 

Ma i Francesi ,i quali erano assediati in Acerra , tosto 
che intesero, che i loro erano stati vinti presso Chiasteggio , 
provedendo con la fuga alla salute loro, si ricovrarono a 
Milano città principale degli Insubri . Cornelio avendo preso 
la città , la quale era piena di tormento, e d’ ogni sorte di 
vittovaglia .perseguitò i Francesi e menò 1* esserciro noti 
lungi da Milano . Ma non. venendogli incontro i Francesi . 
esso dopo aver saccheggiato il territorio Milanese , se ne 
ritornava con 1* essercito di Francesi perseguendolo mentre 
che ritornava , incominciarono a travagliare la retroguardia , 
morti parecchi Romani , e alcuni messi in fuga ; finché Cor. 
nelio rivolto con le legioni, gli confortò tatti a dovere at- 
taccare la battaglia coi nimici • I quali con grande animo 
ascoltando ii commandamento del Consolo ardirissimamen* 
te andarono addosso aFrancesi . I| quali novamente sbatruti 
da grandissimi danni .non stettero molto saldi ; ma ritirato 
subito il passo, si fuggirono nelle prossime alpi . 11 Consolo 
perseguendogli .saccheggiò tutta la provincia, ed andato a 
Milano ridusse per forza la città sotto la signoria del popolo 
Romano . 

Le quali cose poiché furono fatte , i Capitani de’ Fran- 
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cesi vedendo non essergli più rimasto «icona speranza di sa. 
Iure , si diedero insieme con tutte le cose loro in possanza 
del Popolo Romano . Questo finalmente fu il fine della guerra 
Francese, della quale fino al di d'oggi non abbiamo udito , 
ne letto alcuna altra maggiore o d* ostinazione d* animi , o 
d' ardimento di soldati , o di crudeltà di battaglie , o di mol- 
titudine di morti , o di numero di genti'; benché sia stata uti> 
le in tutto e di consigli , e d’imprese, e di continue delibe- 
razioni : perciocché i Francesi si muovono piuttosto da ira , 
e da faria , che da ragione . De quali avendo considerato co- 
me in poco tempo siano stari cacciati dai Romani dai loro 
natio terreno, lasciatigli alcuni pochi luoghi tra 1* Alpi , ab- 
biamo giudicato ben fatto raccontare brevemente i primi lo- 
ro impeti, tutto il successo delle cose: e finalmente l’ ultima 
ruina loro : pensando molto convenirsi all’ istoria , lasciare 
scritto a quei , che anno a venire , queste tali cose ,. e casi for- 
tuiti : acciocché gli uomini nostri ignoranti di quesre cose , 
facilmente non temano le navi , e spesse molestazioni dei Bar- 
bari: ma sia certo quanto leggiermente, e come con nessu- 
na fatica quella gente , subito dopo le prime furie , s* alcuno 
fa loro contrasto , si rompa , fracassi , e vogliono piuttosto 
provare ogni successo di fortuna , che lasciare alcune cose 
necessarie per J cedere ai Barbari . Certo coloro che hanno 
scritto le faccende dei Persi contro Delfi , credo io, che mol- 
to abbiano giovato alle battaglie dei Greci per la comune li- 
bertà della patria . 

E veramente nessuno sarà , che spaventato o dalle ricchezze 
d’alcuno o dall'armi,o dalia moltitudine degli uomini,si riman- 
ga di difendere la patria , e *1 terreno commune , se si met- 
terà innanzi agli occhi le cose fatte in quel tempo; e consi- 
dererà quante migliaia d* uomini , quante forze , e quanti ap- 
parati , la virtù ae* Romani, i quali combattono con inge- 
gno , e con ragione , abbia vinto , rotto e fracassato . Ma pe- 
rò lo spavento dei Francesi non solo ai tempi antichi , ma an- 
cora all'età nostra, ha spesso assaltatogli animi dei Greci. 
La qual cosa m’ha principalmente animato a dovere raccon- 
tare i fatti loro , ben sommariamente , ma però da principio. 
Ma per ritornare alcuna volta, laonde siamo partiti , Asdru- 
bale Capitano dei Cartaginesi essendo stato ott’ anni in Spa- 
glia , finalmente a tradimento fu ucciso una notte da un certo 
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Francese per inimicizia in casa sua ; uomo che non pure va- 
leva nell' arre della guerra, ma ancora tanto eccellente d’ 
eloquenza a muovere gli animi degli uomini , che grandissimo 
augumento fece all' impero Cartaginese. Le genti, ch'era- 
no in Spagna furono date ad Annibaie suo figliuolo, assai gar- 
zone ancora , per la famosa aspettazione del giovane , e per la 
incredibile sua grandezza d’ animo in quella età . 

Costui subito nei principi istessi si dichiarò per dovere 
essere nemico del popolo Romano : la qual cosa avvenne 
non molto dopo. Da quel tempo cominciarono a nascere varj 
sospetti fra i Romani , e i Cartaginesi . Perciocché 1 Car- 
taginesi , perché erano stati cacciati di Sicilia . in secreto 
macchinavano insidie ai Romani. Ma essi all* incontro in- 
tendendo i consigli loro, non si fidavano molto dei Carta- 
ginesi : per le quali cose facilmente si conosceva .che non do- 
po lungo tempo sarebbe stata guerra tra loro . In quel mede- 
simo tempo gli Achei.Filippo Re di Macedonia e gli altri com* 
pagni loro , facevano guerra contra gli Etoli , i quali si chia- 
mava de* compagni . Noi dunque quando avremo raccontato 
la guerra fatta dai Romani contra i Cartaginesi in Sicilia , e 
in Africa, e l’ altre cose, che seguirono appresso a quella 
guerra; e dipoi secondo l’ordine de! nostro apparato si sarà 
venuto al principio della guerra de* compagni, e della se- 
conda guerra de* Cartaginesi , la quale si chiama quella d* 
Annibaie ; e da questi tempi s* avrà deliberato fare il prin- 
cipio del nostto ragionamento, sarà onesto , che ritorniamo 
alle cose fatte in Grecia;acciocché per questo modo fatto d'og- 
ni parte simi le apparato, quando si sarà venuto al medesimo fi- 
ne di tutte le cose , incominciamo l’ istoria da noi ordinata . 

Perciocché avendo noi deliberato di scrivere li fatti non 
d* una soia, o d* una altra nazione «siccome hanno fatto gli 
altri scrittori , come sarebbe dei Greci ,o dei Persi, ma di 
tutte le parti insieme di tutto il mondo , le quali sono ve- 
nute in contezza nostra , non sarà fuor di proposito far bre- 
vemente menzione innanzi il principio della nostra opera 
delle nazioni molto conosciute , e dei luoghi di tutto il mon- 
do . Delle case dunque , che furono fatte in Asia , e in Egit- 
to basterà raccontare dai nostri tempi . Perciocché molti in- 
nanzi la nostra età hanno scritto le azzioni loro : e sono 
«[oasi in pronto a ogniuno: ne da quel tempo in quà cosa al- 
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cuna è stata murata , la quale sia aliena dai commentar) de- 
gli scrittori. Ma le cose .che gli Achei , e i Macedoni fecero 
brevemente fin dal principio si ricorderanno da noi perciocché 
di quelle ( come di sopra abbiamo raccontato > una incre- 
dibile mutazione s’ è farta ai tempi nostri . Perciocché aven- 
do faticato molti innanzi questi tempi , per ridurre i Popo- 
li del Morea in valore, ne avendo potuto ciò trarre a fine ; 
perciocché ogniuno attendeva piuttosto all* utilità sua, che 
alla libertà della patria, tanta mutazione s’ é fatra a questo 
nostro tempo , che non pure tra loro hanno fatto amicizia, e 
compagnia ; ma hanno usato ancora le medesime leggi , i 
medesimi pesi , le medesime misure , e i medesimi denari ; ol- 
irà di questo hanno avaro i medesimi principi, i medesimi 
consiglieri , e i medesimi giudici : di modo che nessuna 
altra cosa mancava alia Morea a farla parere tutta una 
città , se non che un solo muro circondasse tutti gli 
abitanti t tutte 1* altre cose o erano le stesse o molto 
simili . 

Prima dunque non sarà fuor di proposito mostrare in che 
modo il nome degli Achei cominciasse a regnare nella Morea . 
Perciocché quegli , che da principio guadagnarono questo no- 
me , ne hanno miglior paese degii altri, ne moltitudine di 
città, ne ricchezze, ne virtù. Perché gli Arcadi, ei Lace- 
demoni non poco toprastanno gli altri di moltitudine d’ nomi- 
ni , di città ; ne sono secondi agli altri Greci di virtft , e di co- 
se fatte . In che modo dunque o per qual cagione , o questi 
che pur dianzi abbiamo ricordato ,o gli altri Popoli della Mo- 
rea possono patire con animo riposato , d’ essere trasmutati 
non pure nella Repubblica , ma nel nome ancora degli Achei ? 
Ma sarebbe ben cosa molto pazza affermare , che questo fosse 
fatto per fortuna . S* ha più tosto da cercare la cagione di 
questa cosa : senza la quale nessuna cosa , ne di quelle che 
si fanno con ragione, ne di quelle, che pare, che si facciano 
fuor di ragione, si può compire . E questa é secondo il parer 
mio, un uguaglianza, e commune licenza , la quale siser- 
bava fra tutti , ed un certo quasi esemplare di vera Repub- 
blica . Perciocché non furono mai ritrovati i più sinceri or- 
dini in alcuna città della Grecia. Questa cagione fece pa- 
recchi popoli della Morea volontariamente emuli , ed imi- 
tatori di quella Repubblica , alcuni altri a questo indusse con 
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ragion! , e con persuasioni : alcuni a poco a poco co- 
strinse co! tempo: si fattamente però che subito dopo pa- 
cificava gii animi loro . Perciocché non avendo voluto da prin- 
cipio , eh’ a nessuno fosse rimaso cosa alcuna, ma volendo , 
che tutte le cose a rutti fossero eguali , subito ridusse gli 
Achei a quella grandezza , usando a ciò due cose potentis- 
time , Tequalità , e la clemenzia . 

Devesi dunque dire, che questa fosse la principal cau- 
sa , la quale ha ridotto i Popoli della Morea unanimi fra lo- 
ro , e concordi, a quella felicità , nella quale ora si trova- 
no. Ma però questo costume di vivere, e questo modo di 
governare la Repubblica fù molro innanzi a questi tempi ap- 
presso gli Achei i il che si può mostrare quasi con infiniti te- 
stimonj.Madi presente un solo, osi più due ne mostrere- 
mo . Perciocché a quel tempo , che in quel paese d* Italia , che. 
allora si chiamava Grecia ia grande: fu abbruciata la com- 
pagnia de’ Picagorei per la congiura secreta , fatta una mu- 
tazione grande delle cose pubbliche , siccome fu nell’ ucci- 
dere temerai iamente i principali di ciascuna città > avven- 
ne , che quei luoghi , e quelle città furono travagliare da gran- 
dissime uccisioni , e discordie . Per la qual cosa d’ ogni par- 
te concorsero a loro varie ambascerie per cagione d' accor- 
dare le cose . Ma essi rifiutati gli altri , commisero le cose lo» 
ro solo alla fede degli Achei. 

Ma che più? non dopo molto tempo deliberarono del 
tutto imitare gli instituti loro, e di contrafare quella Re- 
pubblica . Perciocché i Crodemati , i Sibariti , e i Cauloniti. 
accordate tutti d* un volere le cose fra loro , prima pubblica- 
mente fecero il tempio di Giove Omario , dove si facessero i 
consigli, e si ragionasse co! Popolo . Oitra di questo aven- 
do tolto gli 'instituti , e le leggi dagli Achei, quelle sole 
volevano usare, e comporre con quell e la Repubblica loro . 
Ma furono costretti a rimaner dall' impresa per Dionigi tiran- 
no de’ Siracusani, e per li Francesi , i quali allora andava- 
no errando per quei luoghi . Oitra di questo essendo stari rot- 
ti fuor di speranza i Lacedemoni appresso Leutre, e aspiran- 
do giù i Tebani all* imperio de’Greci, nacque un tumulto 
grande, ed un incredibile travaglio per tutta la Grecia , spe- 
cialmente appresso questi Lacedemoni , e Tebani .conciosia- 
ché quecli già si riputavano esser vinti ; e questi non si crede- 
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vano ancora aver seguito la vittoria. Nondimeno 1* uno, e 
r altro per commuti consiglio elessero gli Achei soli di tutta 
la Grecia ; ai quali commisero il giudicio di tutte le cose • eh* 
erano in dubbio , non considerando tanto la possanza loro ([ era 
' allora quel paese minore di tutte le provincie della Grecia } 
quanto la fede , e la integrità dei Popoli , la quale in quel tem- 
po era stimata notabile appresso ognuno. 

Era in quel tempo appresso di loro la virtù nuda , ma nes- 
suno azioni . che fossero degne di gloria . Poco dunque s' ac- 
cresceva la Repubblica loro, non avendo principe alcuno de- 
gno delle virtù sue : ma sempre rimanevano oscurati dall’ im- 
pero o de’ Lacedemoni , o de* Macedoni . Ma poiché messo- 
vi tempo in mezzo ritrovarono Capitan degni del principato 
loro, subito diventarono chiari ed illusr ri . Compirono .quel 
ch’era il meglio d’ogni cosa, la concordia dei Popoli del- 
la Morea fra loro . Della quale nessun dubita , eh’ Arato Si- 
cionio non ne fosse autore , e capo : ma quello , che confer- 
mò , e compì la cosa incominciata, fu Filopemene Megalo- 
politano . Ma il terzo , che 1* accrebbe , e 1* aggrandì , fu Li- 
certa , e gli altri suoi seguaci . Ora qui ci sforzeremo mostra- 
re , quanto ne sarà concesso dalla materia, le cose , che fu- 
rono fatte da ciascuno , e in che modo , e in che tempo . Ma 
cora, e di nuovo dapoi racconteremo li fatti d’ Arato ; la 
qualcosa egli stesso nei suoi commentar} non meno col vero, 
che apertamente , e copiosamente ha abbracciato. Delle al- 
tre cose si ragionerà un poco più diligentemente.e più a lungo. 
Ma noi riputiamo, che ci sarà più facile il ragionamento, e 
quegli, ch’imparano, avranno 1* Istoria più chiara; se co- 
mincieremo da quei tempi , ne’ quali i popoli degli Achei eh’ 
erano stati divisi dai Principi di Macedonia per le città, di 
gluovo crebbero quasi in un corpo ; e talmente in un subito fu 
cresciuta quella gente , cheella pervenne a questa grandez- 
za, della quale fin qui particolarmente abbiamo parlato, e 
la quale dura fino al di d* oggi . , 

Era dunque TOlimpiade cento ventisei , quando i Patren. 
ti , e Dimensorina s* accordarono insieme ; a quel tempo che 
Tolomeo figliuolo di Lago, Lisimaco , Seleuco , e Tolomeo 
Ceranno,$i morirono.Perché tatti morirono di qoest’Olimpia- 
de . Dunque nei tempi passati questo era lo stato degli Achei . 
S’ iacomiupiò a regnare appresso di loro al tempo , che Tira- 
mene 
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mene figliuolo d'Oreste cacciato da Lacedemone dopo la di- 
scesa degli Eracl idi , occupò i luoghi , che sono circa l'Aca- 
ja. Da questo di continuo per succe ssione ebbero Re fino al 
tempo di Sigo . Ma dopo cominciarono a sopportare grave- 
mente il regno : perché i figliuoli di Sigo non più leggittima- 
mente , ma per tirannia governavano la provincia. Trasferi- 
rono dunque la Repubblica da' Re al popolo; e nel tempo, Y 
che venne appresso fino all* età d* Alessandro , e di Filippo 
diversamente si portarono in varj tempi: sforzandosi però, 
quanto fu in loro , di governare pubblicamente la Repub- 
blica . 

Aveva questa Repubblica , dodici città , le quali ci sono 
ancora all’ età nostre , eccetto Oleno , e Elice; le quali il ter- 
remoto affogò intieramente innanzi la battaglia di Leuttre . 

E sono queste , Patre , Dime , Fare , Tritea , Leonzia , Egi- 
ra , Pellene, Bura, Ceraunia , Carinia . Ma dopo 1' età di 
Alessandro, e innanzi quella Olimpiade , della quale abbia» 
mo pure ora ragionato , nacque tra loro tanta discordia massi- 
mamente per li Re di Macedonia , che le città divise tra loro , 
giudicavano finalmente , che ciò gli dovesse tornare in utile, 
se nemichevolmente adopravano 1* armi l’ una contro l'altra. 
Per la qual cosa avvenne, che alcune città d' Achaja tolsero 
dentro la città la guardia di Demetrio, e di Cassaadro, e 
non molto dipoi d’ Antigono: e molte furono occupate da ti- 
ranni , i quali erano allora infiniti nella Grecia . Ma nell' 
Olimpiade centoventiquatrro, comedi sopra abbiamo ricor- 
dato, di nuovo comincierono questi Popoli ad accordarsi in- 
sieme, nel tempo che Pirro Re degli Albanesi passò in Ita- 
lia. Prima a' accordarono i Dimesi, i Patresi , i Tritesl , el 
Faresi . Dipoi passati appena cinque anni , gli Egiresi caccia- 
ta la guardia fuor della città se gli accostarono: i quali! 
Burj amazzato il tiranno , e i Ceraunj non molto dopo segui- 
tarono . Perciocché Isea tiranno in quel tempo de* Cerauni 
avendo inteso, che la guardia era stata cacciata da Egira, 
e che t Burj avevano amazzato il tiranno; e per questo cono- 
scendosi d' ogni parte circondato dalia guerra , deposto il 
principato, e fatto patto dalla salute sua con gii Achei, la- 
sciò la città al governo loro . 

Ma perchè sono state queste cose cominciate si alto da 
noi ? Prima , acciochè ognuno intenda , in che modo , e da 
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quali fossero i primi degli Achei, i quali ordinassero questa 
Repubblica, la quale in questotempo fiorire veggiamo : di* 
poi , acciocché più facile appresso ognuno sia la fede non pu- 
re dell’ istoria nostra , ma delle cose ancora fatte da loro , co- 
nosciuti che si saranno gli instituti loro. Perciocché sempre 
essi ebbero un modo di governare la Repubblica ed una ra- 
gione, perlaquale serbata di continuo e qualità verso tutti 
i suoi j e spesso avendo vinto in guerra coloro , i quali o per 
se , o per li Re si sforzavano occupatela patria loro, final- 
mente ridussero a perfezzione questa bellissima impresa .con- 
fidatisi parte nelle lor forze, e parte nell* ajuto de* compa- 
gni . Perciocché le cose fatte in quella provincia dopo que- 
sti tempi , s* hanno da riferire agti Achei : i quali essendo sta- 
ti in molte, e grandissime cose compagni dei Romani, non 
s* attribuirono mai nessuna delle azioni , intenti del tutto 
aniuna altra cosa , se uon alla libertà, e alla concordia del* 
laMorea . Ma ciò più chiaramente si potrà conoscere dalle 
cose fatte . Queste città dunque , che da principio abbiamo 
ricordato , governarono con costoro egualmente la Repub- 
blica per venticinque anni , creando a vicenda un questore, 
e due Capitani : dipoi di nuovo deliberarono di creare so- 
lamente un Capitano, al quale si commettesse la somma di 
tutte le cose . 

11 primo di tutti , ch'avesse qaell’onore, fu Marco Ge- 
\ rineo ; dopo il quale compiti quattro anni • fu creato Capi* 
tano Arato Sicionio, che aveva venti anni. Costai subito 
con singoiar virtù , e grandezza d’animo liberò la patria dalla 
tirannide; e l’aggiunse alla Repubblica degli Achei, alla 
quele fin da principio egli era stato affezzionatissimo . Né 
molto dopo avendo signoreggiato otto anni , di nuovo eletto 
Capitano , tutto si rivolse con l'animo a vedere , se per al- 
cuna via avesse potuto prendere la rocca di Corinto , la 
quale allora Antigono teneva : la qnale poiché ebbe preso* 
spaventati tutti quei , che abitavano nella Morea , e liberati 
I Corinti dalla tirannide , aggiunse ancora quella città agii 
Achei . Il medesimo ancora pochi giorni dopo fece della cit- 
tà di Megara . Queste cose furono fatte l'anno innanzi a 
quel fatto d'arme dei Cartaginesi, nel quale essi furono co* 
stretti partirsi di tutta la Sicilia, e pagare il tributo al po- 
polo Romano • Arato avendo valorosamente compito queste 
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tali cose in poco tempo , consumò i* avanzo dell’età sua nel 
governo della Repubblica, drizzando tutte le forze , e i pew 
sieri suoi ad un line; di cacciare i Macedoni della Marea: 
di disfare le tirannidi ; e di conservare la libertà commune, 
e della patria a ciascuno. A questo modo finché visse An- 
tigono facilmente s’oppose e allo sforzo , e ai varj machi- 
namenti , ed al desiderio degli Etoli , essendo 1* uno , e l’al- 
tro venuti a questa bestialità , ed audacia , che non s'erano 
vergognati accordarsi tra loro di partire insieme le città 
di Achaja . Morto dipoi Antigono , e fatta compagnia tra 
gli Achei , e gli Etoli . Essendo essi travagliati con guerra 
da Demetrio, s’acquietarono a poco a poco le discordie e 
le dissensioni ; e tra loro nacque una certa commune , e scam- 
bievole amicizia . 

Ma poiché fu morto Demetrio, il quale regnò solo dieci 
anni , al tempo che i Romani la prima volta passarono in 
Schiavonia, si fece nn incredibile augumento allo stato degli 
Achei . Perciocché tutti i tiranni « che regnavano nella Mo- 
rea , furono messi in disperazione, parte per la morte di De- 
metrio , del quale erano usati valersi come Capitano , ed 
Imperatore : parte perchè vedevano Arato mettere tut- 
te le forze a fare che le tirannidi si deponessero; e eh* 
egli proponeva grandi onori , e premj a coloro , che volon- 
tariamente si levavano dall’impero, e ch’egli metteva pau- 
ra , e spavento a quegli che stavano ostinati: e che final- 
mente confortava ogniuno a lasciare la tirannide , a met- 
tere le patrie in libertà , e ad unirsi con la Repubblica de- 
gli Achei. Lisida Megalopolitano dunque, il quale essendo 
ancora vivo Demetrio , aveva previsto le cose , che avevano 
da venire con singoiar prudenza , subito deposta la tirannide 
volle essere ascritto alia Repubblica degli Achei. Arisco- 
maco anch’egli tiranno degli Argivi: Xenone degli Ermio- 
nj , e Cleomino de’Fliasi messe giù le tirannidi ricorsero 
alla medesima Repubblica . Delle quali essendo mirabilmente 
cresciuta quella nazione , gli Etoli avendo loro invidia per 
un certo naturale desiderio ; o sperando di potere risolvere 
le città , che s’ erano messe insieme , siccome da principio 
avevano fatto, promisero dipartire con Alessandro le cit- 
tà degli Acarnani , e con Antigono quelle degli Achei . 

A questo modo eoo simile speranza trassero Aatigono 
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nell' opinion loro : il quale allora governava i Macedoni , la- 
sciato da Filippo tutore del figliuolo : e Cleomene Re de* La- 
cedemoni . Perciocché veggendo essi in quel tempo Antigono 
che governava i Macedoni , uomo bellicoso , e molto nimico 
degli Achei per tarocca di Corinto, che gli avevano tolto , 
facilmente si persuadevano , se avessero i Lacedemoni ancora 
in ajuto di quella guerra , che essi senza dubbio avrebbero op- 
presso quella nazione circondata d’ armi d’ ogni parte ; la qual 
cosa veramente avrebbe avuto effetto; se quegli ■» che es- 
si non avevano punto considerato , non avessero avuto 
Arato uomo di singoiar virtù , e grandezza d’ animo per di- 
fensore . Avendo adunque con tutte le fòrze cominciato 1* in- 
giustissima guerra , non solo non poterono trarre a fine quel , 
che speravano: ma per il contrario fecero Arato , ilquale^o- 
vernava allora gli Achei, e tutta la nazion loro pii robusta, 
e più ardita: provedendo il Capitano tutte le cose astutamen- 
te , e con diligenza ; come si vedrà chiaro da ciò , che seguirà » 

Perciocché considerando 1* uomo accorto , che gli Etoli 
si vergognavano di muover guerra palesemente a gli Achei, 
per i benefici nuovamente da loro ricevuti nella guerra di De- 
metrio : e che per questo confortavano i Lacedemonij , eh* 
essi la facessero ; e che finalmente da tanta invidia era- 
no oppressi per lo stato prospero degli Achei , che non 
solo non s* erano corrucciati con Cleomene , il quale aveva 
tolto loro per inganno Tegeta , Mantinea , e Orcomeno città 
grandissime deìl’Erolia, ma lietissimamente al Re l'aveano 
confermate: olirà di ciò, che essi non provocati dagli Achei 
con ingiuria alcuna , ma che solo per desiderio crudele di re- 
gnare cercavano ogni occasione di far gnerra , e sopportavano 
allora volentieri , che lop fosse rotto il patto dal Re e loro fos- 
sero tolte città grandifsime per inganno, a questo fine solo t 
acciocché cresciate in quel modo le forze di Cleomene più fa- 
cilmente potessero abbattere la Repubblica de gli Achei . 
Avendo Arato, egli altri Capitani degli Achei considerato 
tutte queste cose , deliberarono fra loro di non muovere 
guerra a nessuno ma ben con tutte le forze opporsi «IP impeto 
de* Lacedemoni . 

Prima dunque! Capitani ordinarono tra loro queste cose . 
Ma passato alcun tempo , considerando che Cleomene animo- 
samente edificava uo certo castello , che fu poi chiamato A te- 
nie* 
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niese , net paese de* Megalopoliti ; e che già si mostrava aper- 
to, e crudelissimo nimico degli Achei , chiamato il consiglio 
ordinarono , che non più in ascoso , ma palesamento si dovesse 
prendere guerra contra i Lacedemoni . La guerra dunque, che 
fu chiamata di Cleomene ebbe in quei tempi questo tal pria» 
cipio . Gli Achei prima da loro medesim i senza ajuto d’ alcu- 
no cominciarono resistere a Lacedemoni : parte perchè stima- 
vano, che maggior gloria ne dovesse avere il nome loro, di- 
fendendo le città • e la patria per se stessi . e non per altri; 
parte perchè con tutte le forze intendevano di servare la pace 
con Tolomeo; dubitando, eh* egli per avventura non avesse 
permaie, se più tosto da altri, che da lui avessero cercato 
ajuto . Ora andando innanzi la guerra , e avendo Cleomene 
dopo rovinata la Republica , rivoltato 1* Imperio legittimo in 
tirannide, e facendo egli turravia guerra fortemente, e con 
prudenza , Arato prevedendo da lungi quel , eh’ era per do- 
vere essere; siccome quel, che sapeva benissimo il consiglio , 
e 1* ardire degli Etoli , giudicò che le loro forze a studio si do- 
vessero provocare . Considerando dunque come valoroso d* in- 
dustria , e d' esperienza delle cose , e oltra ciò di fede oltra 
gli altri ; e sapendo che i Re da natura non hanno alcun ami- 
co , ne nimico: ma che misurano le amicizie , eie inimicizie 
dall* utilità loro , deliberò di voltarsi a quei Re : e di metter- 
gli innanzi a gli occhi tutto il fine della guerra ; e finalmente , 
fare insieme lega di quella guerra . 

Ma molte cause 1* impedivano a far ciò passamente . Percioc- 
ché Cleomene, egli Etoli intendendo questa cosa pareva* 
che più diligentemente s’ avrebbono apparecchiati alia guer- 
ra ; e gli Achivi spaventati dalla novità delia cosa veggendo 
che se il Capitano posto quasi in gran disperazione ricorresse 
al nimico * per la maggior parte avrebbono abbandonato la 
guerra. Perchè nessuna di queste cose accadesse, non pure 
non apriva il suo pensiero ad alcuno , ma molte cose faceva * 
e ragionava contra 1* opinion sua : per le quali mostrava il con- 
trario di quel, che aveva 1* animo . Veggendo adunque, che 
ìMegalopolitani per la vicinanza , che avevano co’ Lacede- 
moni, erano più che gli altri molestati di guerra ; che noa 
aspettavano aiuto alcuno dagli Achei impediti in quella me- 
desima guerra ; oltra ciò eh* erano congiunti in lega . e amici- 
zia co’ Macedoni ; i quali avevano fatto singolari benefici a 
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Filippo figliuolo d’ Aminta , noo dubitava , eh* essi , tosto 
che fossero incominciati a essere molestati da Cleomene , e da 
Lacedemoni, avrebbono domandato ajuto ad Antigono, e a’ 
Macedoni , Manifestò secretamente il suo pensiero a Nicofa- 
ne , eCercida Megalopolitani . Costoro avevano alloggiato 
in casa loro suo padre ; e gli parevano attissimi più che gli al- 
tri a compor questa cosa . Per costoro dunque confortò i Ma- 
cedoni , che mandassero ambasciatori a gli Achei , e gli pre- 
gassero , che insieme con loro domandassero soccorso da An- 
tigono . 

1 Megalopolitani mandarono Nicofane , e Cercida amba- 
sciatori agli Achei ; e gli commandarono , che consentendo 
gli Achei , di là se n' andassero ad Antigono : gli Achei con- 
cessero ciò facilmente a* Megalopolitani . Andati adunque 
ambasciadori al Re , gli esposero quel , che loro era stato im- 
posto : e di queste cose sommariamente, e con brevità gli dis- 
sero quelle sole, che appartenevano alia patria loro , e le ne- 
cessarie . E siccome erano stati informati da Arato , molto ra- 
gionarono della somma di tutta la cosa. Gli misero innanzi 
agli occhi quel , che potevano fare le forze degli Etoli , e di 
Cleomene ; e dove fossero indrizzate . Certo che di presente 
quella guerra era pericolosa agli Achei; ma dopo questo, se 
coloro avessero ottenuto l’intento loro, ch’ella era per es- 
ser molto più di danno ad Antigono . Che nessuno aveva dab- 
bio , che gli Achei oppressi ad un tempo dalle forze dell’ uno , 
e i* altro facilmente sarebbono stati rovinati: ma che molto 
meno era dubbio , che Cleomene , e gli Etoli, s’ avessero ot- 
tenuto quella vittoria , non si sarebbono fermati in quei con- 
fini . Perciocché non era da credere , che 1’ ambizione degl* 
Etoli non solo si dovesse contentare dei confini della Morea, 
ma ne anche di tutta la Grecia . E che l’ ingordigia di Cleo- 
mene » benché di presente paia ,che desideri solo 41 principa- 
to della Morea, nondi meno se ottenesse il desiderio suo , pri- 
ma non restarebbe dall’ impresa , che s’ avesse soggiogato tut- 
ta la Macedonia . 

Con queste , ed altre simili ragioni avvisarono il Re, che 
pii diligentemente dovesse provedere, e considerare le co- 
se , ch’avevano a venire , e quel , che gli paresse dovere es- . 
sere più utile alle cose sue ; o far guerra nella Morea insie- 
me con gli Achei e i Boj per i’ Imperio della Grecia enarra 
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Cleomene : o abbandonata una grandissima nazione , non moi* 
to dopo combattere in Tessaglia per il principato di Macedo- 
nia centra gli Eroli , i Boi , gli Achei , e i Lacedemoni . Che se 
gli Etoli mossi da vergogna , acciocché non paressero violare 
la concordia fatta con gli Achei al tempo della guerra di De- 
merrio , fingessero di stare in amicizia, siccome di presente 
facevano .che gli Achei da loro medesimi bastavano, e d'avan- 
taggio, a difendersi dalle ingiurie di Cleomene . Seia fortu- 
na dunque facesse le cose loro prospere , eh' essi non avevano 
punto bisogno dell* ajuto altrui : ma se nimica alle cose loro 
avesse più tosro favorito gli Etoli , che pregavano il Re , che 
volesse esser in favor loro ; ne volesse lasciar passare ii tempo 
molto opportuno ; e conservasse la Morea prima eh' ella fosse 
ruinata affatto . Dissero che di presente non si dovesse avere 
alcun pensiero della fede ne de’ preinj : perciocché Arato nel 
maggior bisogno avrebbe trovato modo da sodisfare all* uno , 
e all' altro . Ed egli stesso avrebbe fatto intendere al Re il 
tempo , che gii fosse bisognato il soccorso . 

Antigono avendo udito le cose , che gli ambasciatori dis- 
sero « lodò molto la prudenza d' Arato : e rispose , eh’ egli era 
apparecchiato ad ogni avvenimento delia cosa . Oltra di ciò 
mandò lettere ai Megalopoli ani , dove lor fece intendere , 
eh' esso aveva apparecchiato soccorso , per che ciò si faces- 
se con volontà degli Achei . Finite queste cose Nicofarie , e 
Cercida si ritornarono a casa : e presentate le lettere d’ An- 
tigono , dimostrarono ia benivolenza , e la prontezza del Re. 

1 Megalopolitani per queste cose allegratisi , di nuovo man- 
darono ambasciatori agli Achei, pregandogli, che facesse- 
ro lega con Antigono ; e alla fede di lui commettessero tutta 
la somma dell* impresa . Arato avendo particolarmente inte- 
se le cose da Nicofane , e conosciuto il buon animo del Re 
verso gli Achei, e se medesimo , prese nell* animo incredibile 
piacere: parte perché conosceva , che la speranza sua non 
P aveva ingannato » parte perché pareva , che Antigono con- 
tra I* opinione degli Etoli , non rifiutasse P amicizia sna . Era 
nondimeno fermato di non domandare ajuto alcuno; se non 
fosse costretto da grandissimo bisogno. Che se ciò fosse ac- 
caduto , desiderava, che si facesse non per lui solo , ma per 
tutti gli Achei insieme. Perciocché dubitava, che se perav-* 
ventura i! Re vincendo, dopo vinti Cleomene, e i Lacedemo- 
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nj , avesse finalmente tentata alcuna novità confra la Repub* 
blica degli Achei , che a lui non fosse attribuita la cagione 
di questa cosa , perchè gli avesse giudicato per ignoranza , che 
si dovesse tor dentro nei termini della patria questo Re inimi- 
co suo per la rocca presa di Corinto . 

Essendo dunque venuti gli arabasciadori de’ Megalopo* 
Irtani in consiglio ; ed avendo recitate prima le lettere del Re , 
mostrato la benignità ,e 1* amicizia ;e finalmente avendo con* 
fortato gli Achei a dovere accordare le cose con Antigono; 
e parendo che tutta la moltitudine fosse pronta a ciò fare. 
Arato andando in mezzo , facilmente riconobbe la benignità 
del Re ; dipoi con molte lodi commendò 1’ animodella molti- 
tudine. Nondimeno con molte parole gli confortò a dovere 
da loro medesimi conservare le città , e la patria . E se ciò si fa- 
ceva , che cosa alcuna non era ne piò bella , ne piò onorata . E 
se la fortuna fosse stata in tutto contraria alle cose loro, che 
prima dovevanoogni cosa provare : e poiché avessero conosciu* 
to non essergli rimaso piò speranza alcuna , che allora final- 
mente si doveva ricorrere all’ajuto degli amici . Tutta la mol- 
titudine approvò facilmente quel consiglio: e fu conchiuso da 
loro , che di presente non si tentasse cosa alcuna di nuovo ; 
ma che gli Achei da loro medesimi governassero la presente 
guerra . 

Aveva Tolomeo in questo mezzo cominciato a essere in 
aiuto di Cieomene , e ministrare le cose necessarie alla guerra ; 
desiderando in questo modo metterlo in odio ad Antigono ; eh* 
egli sperava piò tosto conseguire il regno di Macedonia con 
le forze de’ Lacedemoni , che con quelle degli Achei . Ma gii 
Achei prima fattisi incontro a Cieomene all'improvviso ap- 
presso Liceo , erano stati fracassati , e rotti : dipoi di nuovo in 
Laodicea non lungi dalla città de’ Megapolitenl essendo venu- 
ti alle mani, patirono un gran danno : la terza volta appresso 
di Diraea , in un luogo , che si chiama Ecatombeo , furono tal- 
mente rotti , e fracassati , che quasi erano venuti all'estremo 
pericolo ; allora finalmente Arato circondato da tante disgra- 
zie , giudicò, che si dovesse levare ogni dimora, e come da 
principio aveva ordinato , si domandasse il soccorso ad An- 
tigono .Mandò dunque il figliuolo ambasciadore al Re, a con- 
fermare quelle cose, le quali fra loro s’ erano convenute del 
soccorso . Nondimeno egti slava io dubbio , ed aveva molto 
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effanno : perché non sperava , che Antigono dovesse venire col 
soccorso; se prima per conto di fede non avesse ricevuto la 
rocca di Corinto, la quale si chiama Acrocorinto,elaeittà di 
Corinto ancora ; e non conosceva , che gli Achei potessero 
contea il volere de’ Corintj dare quella città a’ Macedoni . Per 
la qual cosa fu prolongato il consiglio , acciocché si conside- 
rasse il mondo di dare la fede . 

In questo mezzo Cleomene insuperbito per la felicità del- 
le cose succedutegli bene , valorosamente scorreva per tutta 
la provincia ; e tirava dalla sua le città parte per persuasione , 
e parte per paura. Avendo egli dunque a questo modo preso 
Cafie , Pellene , Feneo , Argo , Fliante , Cleone , Epidauro , 
Ermione ,Trizene , e finalmente Corinto , s’ accampò non lun- 
gi dalla città dei Sicioni ; e parimente Uberò gli Achei da 
quell* affanno d’ animo , che di sopra abbiamo detto . Percioc- 
ché Arato tosto che venne la nuova , chela guardia degli 
Achei era stata cacciata della città dai Corintj ; e eh* erano 
stati mandati ambasciatori a Cleone , i quali gli dessero la 
città', ritrovato a far ciò buonissima occasione , restituì ad An- 
tigono la rocca , eh* era tenuta dagli Achei : la qual cosa purgò 
1’ offesa , eh* egli avea fatto al Re : e brevemente gli diede una 
fede , e un riparo ,e quasi un ricettacolo della guerra , che si 
dovea fare .Cleomene poiché intese , che gli Achei s’ erano 
accordati con Antigono, e che volontariamente gli avevano 
dato tarocca, subito lasciato 1* assedio s* accampò con lungi 
dall* istmo ;e diligenrissimamente fortificò con fossa , e bastio- 
ne qnel luogo , il quale é posto in mezzo tra la rocca , e quel 
monti , che gli abitatori chiamano Onj ; siccome quel , che già 
s* aveva concetto nell’ animo speranza di dovere farsi Signore 
di tuttala Morea . 

Antigono già molto prima apparecchiato alla guerra 
aspettava 1’ opportunità del tempo . Ma poiché dalle cose , eh’ 
erano accadate ebbe fatto congettura , che s* appressava la 
difesa di Cleomene in Tessaglia , siccome egli avea inteso da 
Arato , mandati avvisi agli Achei d’ ogni cosa ,esso con tute* 
l’esercitosi inviò per l’Euboea verso l’Istmo. Perciocché gli 
Etoli avendo per male la venuta sua , gli fecero intendere ,che 
non menasse l’esercito per lo strerto delle Termopile: che 
ae ciò faceva , armati gli avrebbono impedito il cammino. Ana 
tigono dunque e Cleomene s‘ accamparono 1* un contra 1* al— 
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*ro: quello con animo d’entrare nella More* ; e questo con 
pensiero di tenerlo fuora dei suoi confini . Gli Achei , benché 
in universale avessero patito gran danno , non però del tutto 
perderono l’animo: ma tosto che intesero, che Aristotele 
Argivos’era ribellato centra Cleomene , andati in ajnto di 
quello, essendq loro capitano Timosseno, presero Argo: 1* 
qual cosa fu di molta importanza alle forze degli Achei . Per- 
ciocché la furia di Cleomene per questa cosa fu non poco raf- 
freddata ; e gli animi dei soldati intiepidirono, siccome fa- 
cilmente gli effetti stessi dimostrarono . Perché avanzando 
1’ esercito di Cleomene di gran lunga di commodità dei iaoghi , 
d' abondanza di vettovaglia , di forze , e d* ardimento di sol- 
dati .tanta mutazione d’ogni cosa in un subito si fece , presa 
la città degli Argivi, che Cleomene lasciate tutte quelle co- 
se si partì quasi fuggendo ; dubitando essere circondato d* ogni 
parte dai nimici . 

Egli andò dunque ad Argo , dove fatta una furia con- 
tra la città, si sforzò con tutte le forze di pigliarla . Ma da 
una parte fortissimamenre resistendo gli Achei , dall’ altra 
parte per penitenza dell’ error commesso, valorosamente di- 
fendendosi gli Argivi ; ingannato anche da quella speran- 
za , carminando per Mantinia, menò l’esercito a Sparta j 
Antigono entrato nellaMorea preseAcrocorinto. Dapoi affret- 
tato il passo se n’andò àd Argo: ed avendo con molte pa- 
role lodato gli Argivi, accomodò le cose della città. Da- 
poi menato di nuovo l’esercito verso Arcadia, cavò le 
guardie dalle fortezze fatte da Cleomene; ed andando per 
il paese d’Egitto, le diede a’ Megalopoli! ani . Esso se n* 
andò a Egio ; dove era il concilio degli Achei . Quivi mol- 
to ragionò delle cose presenti ; e di quelle, che avevano a veni- 
re , gli avverti ancora con non poche parole. Finalmente crea- 
to Capitano di tutti i compagni , ritenne l'esercito quel ver- 
no nel territorio de* Corintj • Ma venuta la primavera me- 
nò fuora le genti ; e si congiunse con gli Achei . Andato dun- 
que in tre di a Tegeta ; cominciò ad assediare la città I Tege- 
tani avendo veduto i Macedoni intenti a combattere le città 
con fosse, mine, e machine d'ogni sorte, disperata in tut- 
to la sature loro , se gli resero . Antigono accomodate le 
«ose nella città, subito menò l’ esercito a Laconica. 

In questo modo appressandosi a Cleomene , ii quale sta- 
va 
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va dentro de* suoi confini, venne alcuna volta alle mani col 
nimico con debili scaramuccie . Intanto le spie fecero in- 
tendere. eh* erano venuti soldati da Orcomeno in soccorso 
di Cleomene . Per la qualcosa mutato viaggio, se n* andò 
ad Orcoineno; con poca fatica prese la città . Dopo que- 
sto assediò la città di Mantinia : la quale avendo ottenu- 
to , menò poi le legioni verso Erea , c Telfusa ; e prese an- 
cora quelle città senza dimora , che se gli resero . Dopo 
queste cose vennero i tempi cattivi ; sicché necessariamen- 
te gli convenne lasciar 1* impresa . Lasciò dunque i Mace- 
doni a casa negli alloggiaménti del verno: ed egli co’ sol- 
dati pagati se n'andò a Egio, per disputare , in quel mez- 
za col consiglio delle cose necessarie . In quel tempo Cleome- 
ce considerando, che Antigono lasciate le genti acasa.se 
ne stava in Egio, lontano da Megalopoli piò che lo spazio 
di rre giornate; e che quella città siccome ella era grande 
di sito , così era vuota d’uomini, specialmente essendo- 
ne stati ammazzati molti , combattendo poco dianzi in quel- 
le battaglie, le quali abbiamo detto , che s* erano fatte ap- 
presso Liceo, e Laodicea: e che oltre di questo a quel 
tempo per la presenza di Antigono , ella piu negligente- 
mente era guardata , facilmente fu messo in speranza di po- 
terla prendere . Subito dunque andatovi in compagnia d* al- 
cuni Messeni , i quali erano fuorusciti della patria, e ban- 
diti se ne stavano a Megalopoli , di notre fu tolto da co- 
storo dentro le mura . Ma venuto il giorno poco vi man- 
cò , ch’egli insieme con tutto l’esercito non pericolasse , fa- 
cendo valorosamente resistenza i Megalopoiitani . Nondi- 
meno alla fine e per la moltitudine de* soldati , e perché 
egli aveva preoccupato tutti i luoghi piò commndi , otten- 
ne il desiderio suo. Prese la città , e spogliata, la rovinò 
fino a* fondamenti ; acciocché per 1’ avvenire non vi rimanes- 
se piò speranza alcunà d* edificarla di nuovo . 

A me pare , che ciò facesse con questo animo di mostrare al 
Lionesi, ai Megalopoiitani, agii Stimfalj,e agli altri popoli vi- 
cini, che non c'era cosa alcuna sicura a’ traditori, ne a coloro 
che tentavano cose nuove: perciocché la malvagità di un nomo 
aveva macchinato la virtù, e la gloria de* Clitorj . Questo 
fa Thesurce , il quale meritamente per questa cosa i (Jlitori , 
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negarono , che fosse nato appresso di loro ; dicendo ; 
ch'egli era venato d'Orcomeno figliuolo d' un certo solda- 
to forestiero . Ma poiché vi sono alcuni i quali tra gii scric» 
tori di quest* istoria , propongono Fiiarco a tutti gli altri ; 
dicendo egli ed avendo però molte volte diversa opinione 
da Arato; abbiamo giudicato utile, anzi più tosto neces- 
sario massimamente a noi che abbiamo seguitato Arato , non 
passare con silenzio questa parte ; acciocché più facilmen- 
te la verità si possa conoscere dalla bugi* . Costui dunque 
come la volontà dell* animo io portò , molte cose ha detto 
per tutta l’istoria; le quali abbiamo riputato, che sia so- 
verchio rifiutare di presente: avendo pensato , che quelle 
cose solamente per noi s* abbiano a trattare appresso que- 
sto autore, le quali furono fatte in quei tempi, c* abbia- 
mo ricordato i pij , cioè nella guerra di Cleomene . Certo 
queste saranno abbastanza, e a* avantaggio per intendere 
gli errori di quell'autore; Egli sforzandosi da principio di 
mostrare la crudeltà di Antigono , de* Macedoni , e quel- 
la ancora d’ Arato • e degli Achei , disse , che quei di Man- 
tinta, tosto che vennero in possanza loro patirono da' nimi- 
mici tutte le. sorti di crudeltà » e che una antichissima, e 
nobilissima città d* Arcadia cadde in tanti affanni, e cala- 
mità, ch’ella mosse a pianger tutta la Grecia. 

Dopo questo mentre ch'egli s'ingegna di accrescere 
la crudeltà, e di muovere gli animi di coloro , che leggo- 
no, a compassione , racconta gli abbracciamenti delle 
donne fra loro , i capegli sparsi , le poppe discoperte , i pian- 
ti, e le strida degli nomini, e delle donne, che si stra- 
scinavno dietro i fanciulli , e i vecchi . Questa cosa fa egli 
uomo ambizioso nei mali per tutta l'istoria, mettendo in- 
nanzi agli occhi le ferite , i pianti, e il sangue* di modo 
che cosa alcuna nelle opre di lui non si può leggere , se 
non effeminata , e muliebre. Ma egli conviene a uno scrit- 
tore d’ istorie , non muovere gli affetti degl* uomini , ne ri- 
cercare una orazione accomodata a questo; ne proseguire 
là calamità degli uomini s la qual cosa sogliono fare gli 
•critrori delle Tragedie: ma raccontare veramente i detti 
e i fatti degli nomini, ancora che mediocri fossero. Per- 
ciocché non é il medesimo fine dell’istoria, e della trage- 
dia, ma io tutto contrario. Perché ia questa si ha da fa- 
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tieare per tirare con verisimile orazione gli animi degli udi- 
tori in speranza, paura , affanno , piacere , o alcun altro si- 
mile affetto : in quella si hanno da mettere tutte ie forze 
per raccontare col vero i detti, e i fatti degli uomini agli 
studiosi delle nostre opere. Per la qual cosa nella Trage- 
dia bisogna usare cose verisimili: acciocché più facilmen- 
te gli spettatori siano ingannati : nell* istoria le vere ; per- 
ciocché elle sono scritte a utilità de* lettori. Più oltra il 
medesimo autore più volte nello scrivere non adduce nes- 
suna causa , ne ragione di quelle cose , senza le quali nel- 
cose umane giustamente non possiamo muovere alcuno, ne 
a misericordia, ne a sdegno. Perchè quale é colui, che 
non stimi cosa indegna un uomo libero essere flagellato? 
nondimeno s’ alcuno per delitto fatto da lui avrà ciò pati- 
to , diremo che con ragione si sarà fatto : ma se alcuno 
per conto di gastigarlo , ed emendarlo avrà battuto un uo- 
mo libero , non sarà egli giudicato da ognuno degno d* ono- 
re , e di grazia. 

L’uccidere un cittadino parimente é cosa malfatta; e 
ciò severamente si punisce . Nondimeno s* alcuno amazzerà 
un ladro , o un adultero , non sarà egli innocente t Che se al- 
cuno ucciderà un traditor delia patria , un tiranno , non sarà 
egli lodato da ogniuno? commendato? ed inalzato? A questo 
modo in ogni cosa si dee guardare il fine , e 1* intenzione dell* 
uomo • I Mantiniesi dunque avendo prima lasciato la Repub- 
blica degli Achei , volontariamente si diedero con la patria 
agli Etoli , e non molto dipoi a Cleomene . In questo mezzo 
vivendo essi sotto la Repubblica dei Lacedemoni, quattro 
anni innanzi la venuta d’ Antigono in quelle parti , furono 
presi un’altra volta dagli Achei , essendo Arato loro Capi- 
tano. Nel qual tempo tanto vi mancò, che perla nimicizia 
fatta .essi patissero alcun male ,che parve incredibile a ognu- 
no , quanto facilmente , e conte tosto l’un Popolo, e l’altro 
di nuovo s* acrescesse in una Repubblica . Perciocché Arato 
tosto cb’ egli ottenne la città , commandò al suoi , che non 
tocassero cosa d’ alcuno ; poi chiamati i cittadini a se , gli 
confortò a star di buon animo , ed a godere le cose loro . Che 
aarebbono sempre salvi fin che fossero sotto la Repubblica de- 
gli Achei . 

I Mantiniesi , i quali li riputavano abbandonati in tutto 
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d* ogni speranza , grandemente ristorati per le parole d' Ara- 
to , «obito mutarono opinione; e tolsero nelle proprie case 
coloro , dei quali poco dianzi erano capitalissimi nimici : 
comunicarono seco e le robbe , e le facoltà loro: e finalmen- 
te cosa non lasciarono , che paresse convenirsi a fare una fer- 
missima amicizia . E ciò meritamente fu fatto . perchè (io non 
sos* alcuni altri venissero mai alle mani di nemici più uma- 
ni; ovvero caduti nei maggiori casi di fortuna con minor dan- 
no si levassero : il che fu fatto dalla bontà d’ Arato , e degli 
Achei. Dopo queste cose veggendo, che tra loro avevano a 
essere discordie^ prevedendo ancora di lontano i machinamen- 
ti degli Etoli , e dei Lacedemonj , mandarono ambasciatori 
agli Achei , i quali dessero la città alla fede loro, e gli do- 
mandassero ajuto . Gli Achei senza indugio elessero a sorte 
trecento uomini dei loro e gli comandarono , che andassero a 
Mantinia . 

I Trecento uomini dunque degli Achei abbandonata la 
patria, e tutte le facoltà loro, se ne stavano a Mantinia ; e 
difendevano la libertà , e la salute della città . Oltre di que- 
sto avevano seco circa dugento uomini pagati . Di là a poco 
tempo nacque discordia fra i Mantiniesi • Per la qual cosa su- 
bito chiamati i Lacedemonj gli diedero la città i e perchè non 
mancasse cosa alcuna alla ribalderia loro , tagliarono a pez- 
zi tutti gli Achei : delia quale io non co , se alcuna scelerità 
maggiore ritrovare si potesse . Perciocché se pure avevano de- 
liberato partirsi in rutto dalla lega, e dell' amicizia degli 
Achei , dovevano almeno rimandare la guardia salva alla pa- 
tria • Perché questa usanza di ragion delle genti suole an- 
cora serbarsi coi nimici . Ma costoro per fare più facilmente 
fede dell' animo loro verso Cleomene , e i Laedemonj , ven- 
nero a tanta crudeltà , e pazzia , che violata la ragione delle 
genti , non perdonarono pure agli amici » Avendo essi dun- 
que tanto incrudelito contro coloro , i quali ancora poco di- 
nanzi avendo preso la città loro per forza , tutti gli avevano 
lasciati come innocenti ; ed al presente difendevano la pa- 
tria , e la libertà loro , di qual pena , e di qual supplicio gli 
riputeremo noi degni? qual giudiciosi potrà imaginare egua- 
le a tante ribalderie ? forse che essi debbano esser veduii in- 
sieme coi figliuoli , e con le mogli » ma questo per ragion di 
guerra si può fare di quegli ancora , i quali nessuna crudeltà , 
ne ribalderia hanno commesso . Non 
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Non sono essi dunque da essere stimati degni di maggior 
pena, e di piò grave esempio ? Per la qual cosa , se quelle cose 
solamente patirono , che Filarco scrive , non solo non é da cre- 
dere , che i Greci perciò si movessero a compassione ; ma che 
piuttosto lodassero il giudicio degli Achei; i quali giudica- 
rono, che crudelmente fosse da esser punita una si grande , e 
non piò udita crudeltà . Perchè non avendo in quel tempo i 
Mantiniesi patito altro, se non che furono spogliati delle fa- 
coltàloro, e venduti dai nimici , chi é colui, che non vegga 
questo scrittore d* istorie non pure esse stato bugiardo, ma 
ancoravere scritto cose incredibili da dire? e acciocché cre- 
scesse la somma dell* ignoranza , non avere anche considera» 
to quello, che gli Achei nessuna tal cosa fecero contro i Te- 
geati, presi in quel medesimo tempo da loro in battaglia* 
Che se la crudeltà fosse stata cagione di questi cosa, vera- 
mente la medesima avrebbono ancora provato i Tegeati . Ma 
essendo solo srato questa diversità contro i Mantiniesi , chia- 
ro é , che fu diversa ancora la cagione deila collera appresso 
di loro . 

Di nuovo questo medesimo autore riferisce , che Arisro- 
maco Argivo nato d* una nobilissima famiglia , fu tiranno 
degli Argivi ; e eh* egli aveva origine dai tiranni . E che co- 
stui preso da Antigono , e dagli Achei , e menato a Cencbrea . 
ebbe una morte ingiustissima , e crudelissima sopra tutti gli 
uomini . Olirà di questo egli a lui simile in ogni cosa lo fa , 
che mandata fuora la notte alcuni gridi in prigione; dai qua* 
li vicini parte spaventati per la crudeltà del fatto, parte per 
intendere piò chiaro la cosa , alcuni ancora gravemente sde- 
gnati corressero a quel luogo ; ed alcune altre cose muliebri , 
ed effeminate , le quali al presente lasciamo stare , contenti 
solo di quelle , che fin qui da noi sono state raccontate. Ma 
lo giudico, eh* Aristomaco , ancora che in alcuna altra cosa 
egli non avesse peccato contro gli Achei , se non eh’ egli aves- 
se , dopo minata la Repubblica , rivoltato la libertà della 
patria i in tirannide: fosse stato degno di qual si voglia gran 
supplicio . Benché il famoso autore desiderando innalzare la 
gloria di quello, e mendicare misericordia dagli uditori col 
raccontare i mali , eh* egli aveva patito , non solo scrive , eh* 
egii era stato tiranno , ma nato ancora dai tiranni : della qua- 
le che cosa si può dire ue piò grave , ne piò dannosa ? percioc- 
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ché questo nome contiene in se quasi un seminario c!i crudel- 
tà; e comprende tutte le ingiurie , elescelerità degli uomi- 
ni . Laonde Arisromaco , ancora eh' egli avesse patito tatti i 
più gravi tormenti, non avrebbe portato le pene degne pur di 
un solo giorno . Nel qual essendo entrato Arato in Argo per 
aguati con una banda d* Achei per mettere in libertà gli Ar- 
givi, finalmente fu costretto uscir della città; non movendo- 
si alcuno per paura del tiranno. Per la qual cosa Aristoma- 
co presa occasione , che fossero stati consapevoli della venu- 
ta degli Achei , commandò , che fossero uccisi ottanta citta- 
dini alla presenza dei parenti loro; veramente crudele , e 
compassionevole spettacolo . Ma lungo sarebbe raccontare le 
crndeità di lui per tutta la sua vita . Perciocché egli ebbe qua- 
si per eredità dai suoi maggiori. 

S’ egli fu dunque afflitto da questi supplicj , e tormenti , 
non è da riputare cosa indegna ; e veramente di gran lunga sa- 
rebbe stato il peggio , che un uomo scelleratissimo, siccome 
innocente , fosse morto impunito dopo 1* uccisione di tanti uo- 
mini , e tante rubberie . Ne si dee imputare alla crudeltà di 
Antigono , e di Arato, perchè commadassero , che fosse am- 
mazzato in prigione un tiranno , il quale legittimamente ave- 
vano preso in guerra : il quale ancora ottima cosa, ed ono- 
revole sarebbe stato prenderlo al tempo di pace , e dargli di 
gran supplici . Di quai tormenti sarà egli ancora riputato de- 
gno , avendo tradito gli Achei ? Eeli aveva deposto non mol- 
to tempo avanti la tirannide per la morte di Demetrio , ritro- 
vandosi abbandonato d* ogni speranza d’ ajuto. Nel qualtera. 
pogli Achei non pure lofecer salvo ; ma ancora tanto uma- 
namente , e benignamente lo raccolsero , che perdonarono tut- 
te l' ingiurie , eh’ egli avea usato nella tirannide; e toltolo 
nella Repubblica loro , gli fecero di grandissimi onori; e fi- 
nalmente lo creftrono capitano degli Achei . 

Mal* uomo sceleracissimo copra ognuno, scordatosi di 
tanta umanità e clemenza , subito cominciò a pensare in che 
modo a>. esse potuto farsi amico di Cleomene : e pochi giorni 
dopo, non senza gran pericolo degli Achei , in tempo molto 
necessario s* accostò ai nimici . Il quale dopo alcuni giorni es- 
tendo stato preso in battaglia , degno non era , che fosse fat- 
to morire a Cenchree di notte in prigione , siccome scrive Fi« 
larco, ma che menato incorno per tutta la Morea dopo mol- 
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ti , e crudelissimi supplici , finalmente fosse ammazzato : 
nondimeno l’ uomo ripieno d’ ogni sorte di ribalderie più gra- 
ve supplicio non patì, se non ch’egli fu strangolato in pri- 
gione. Aggiungi, che ’l medesimo autore con molte parole 
prosegue le calamità dei Mantiniesi , pensandosi quasi , che 
stia bene a uno scrittore esporre solamente cose crudeli . ed 
ingiuste ai lettori . Ma della virtù, e grandezza d* animo dei 
Megalopolicani , la quale essi in quel tempo usarono, uonfa 
egli menzione alcuna : quasi che più proprio fosse dell’ isto- 
ria raccontare le ribalderie , e le crudeltà degli uomini, che 
le cose , le quali onoratamente, e con giustizia sono fatte: 
a questo modo parrebbe , che gii uomini famosi manco lode 
riportassero dalle cose virtuosamente fatte , che dalla crudel- 
tà , e ribalderia . 

Olirà di questo egli minutamente racconta , in che mo- 
do Cleomene prendesse la citta ; la salvasse intiera ; man- 
dasse corrieri con lettere a Messene ai Megalopolicani ; co- 
me egli gli confortasse a ritornare nella patria salva , e essere 
in suo favore ; finalmente in che modo i Megalopolitani non 
lasciarono finire di leggere le lettere , ed appena s’ astenessero 
di far dispiacere ai corrieri , ed altre cose simili leggieri , 
e di poco valore. Ma egli lascia poi quel, che seguiva ap- 
presso, e quel , ch’era molto più proprio dell’ istoria; cioè 
la lode , e la memoria delle cose virtuosamente fatte. Ma 
che cosa lo impediva? percioche se riputiamo buoni uomini 
coloro , i quali solo con parole , e con la volontà sostengono 
la guerra per gli compagni. -e quegli , che sopportano il sac- 
co della patria, gli incendj.e gli assedj , non solo gli lo- 
diamo, ed osserviamo, ma ancora con grazie , e con doni 
gli onoriamo ; con quai lodi inalzeremo i Megalopolitani » con 
quale affezzione gli abbracciaremo? non faremo ciò con 
grandissime , e onorevolissime ? Costoro prima lasciarono la 
provincia a Cleomene : da poi s’ allontanarono in tutto dalla 
patria , per non partirsi dalla compagnia de gli Achei . 

Finalmente quando poterono contra la speranza , e opi- 
nion di ognuno ritornar salvi nella patria , vollero più tosto 
vivere in esilio, abbandonate le case , i sepolcri, 1 tempi, 
le facoltà , e finalmente tutte le cose necessarie , che mostrare 
segno alcuno della fede rotta ai compagni .Della quale che 
cosa fu fatta mai ne più grande , ne più notabile? osi farà per 
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1* avvenire? A qual cosa bisognava , che lo scrittore dell* 
Istoria rendesse più gli udirori attenti? o con quali essempt 
poteva egli confortare meglio gli uomini a serbar la fede , 
ed a imitar le cose valorosamente fatte ? Ma Filarco non ha 
fatto menzione alcuna di queste tali cose ; cieco , siccome a 
ine pare , laddove occorrono cose bellissime , e degne fra 
V altre d’ essere molto ricordate . Aggiunge che non molto 
dopo i Lacedemonj fecero preda a Megalopoli di sei mila 
talenti ; dei quali secondo l'usanza ne diedero due mila a 
Cleomene . Dove chi subito si maraviglierà della semplicità 
cd ignoranza deli* nomo circa la potenza , e le ricchezze dei 
Greci? le quali cose specialmente dee sapere un istorico. 
Certamente io sono uso d’ affermare cosi ; che non a quei 
rempi , nei quali le forze della Morea erano oppresse dai Ke 
Macedoni, e consumate tra loro per varie guerre; ma in 
quel tempo, che tutte le città giunte insieme parea pur, 
che godessero una prospera fortuna, che non s* avrebbero 
potuto raccorre tanti denari di tutta la Morea . 

Perciocché chi é colui , che non sappia , che gli Ateniesi 
al tempo che fecero guerra insieme co’ Tebani contrai Lace- 
demoni , a voler mettere insieme un esercito di dieci mila uo- 
mini, ed un armata di cento galee , fatto l’estimo, non pure 
votarono 1’ erario pubiico , ma le proprie case, le città , e fi- 
nalmente tutta la provincia ; e che a fatica poterono raduna- 
re sei mila talenti , eccetto dugento cinquanta; Laonde non 
dee parere maraviglia quel , che pur ora abbiamo affermato 
della Morea . Ma non é alcuno , il quale osasse dire , che a 
quei tempi nella città di Megalopoli si fosse potuto far preda 
piùche di tre cento ralenti : specialmente essendo cosa chiara 
appresso ognuno , che così gli uomini liberi, come i servi si 
erano foggiti a Messene . Ma di ciò é grandissimo argomento ; 
che essendo in quel tempo i Mantinesi , i quali non erano in- 
feriori ne diforze, ne di facoltà a gli Arcadi, come questo 
medesimo autore testimonia , cinti d’ ogni parte d' assedio , 
venuti talmente in mano de’ nimici , che nessuno avrebbe po- 
tuto fuggire , ne portar via cosa alcuna : nondimeno alla line 
tutta la preda , co* corpi ancora , non fu stimata da tutti più 
che trecento talenti . Ma chi non si maraviglierà fuor di modo 
quello, eh’ egli soggiunge appresso* Dice egli, che dieci 
giorni innanzi quella battaglia, venne un oratore da Tolo- 
meo , 
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me» , i! quale fece intendere a Cieomene , che Tolomeo no va- 
leva conferire cosa alcuna alle spese della guerra ; c che però 
lo confortava , che dovesse far pace con Antigono . La qual 
cosa tosto che Cieomene intese , deliberò subito di voler di- 
sputare insieme di tutta la cosa , prima che ciò venisse all* 
orecchie de" soldati ; acciocché per avventura non si fossero 
•degnati , intendendo , che non gli fosse più speranza alcuna 
di stipendio. Ma s’egli nuovamente aveva guadagnato a Me- 
galopoli sei mila talenti , a che necessario era l" ajuto di Tolo- 
meo : al quale trecento talenti soli sarebbono bastati, e d’ 
avantagio a fracassare le forze d* Antigono ? Ma non è egli nna 
grandissima gofferia affermare in un tempo , che Cieomene 
avesse fondato tuttala speranza dello stipendio in Tolomeo, 
e gii avesse guadagnato tanti denari a Megalopoli ? A me fa- 
rebbe mestiero una lunga orazione , s’ io volessi raccontare gli 
altri vizi), de’ quali questo eccellente scrittore e qui, e in 
ogni loco é ripieno: ma iohogiudicato, che questi debbano 
bastare per ora . 

Dopo la presa di Megalopoli , dimorando Antigono alle 
stanze del verno nella città degli Argivi , Cleomeae , tosto che 
potè farlo per la stagion dell' anno , cominciò a mettere insie- 
me P essercito . Dopo secondo il tempo avendo confortato gli 
animi de* soldati , menò fuora T esercito nel paese degli Argi- 
vi . Furono molti, i quali per questa cosa lo ripresero, come 
troppo ardito, e temerario, per gli siti de* luoghi aspri, e 
fortissimi di natura . Altri ciò meglio considerando , giudica- 
rono , eh' egli saviamente facesse . Percioché vedendosi An- 
tigono aver licenziato le genti , si poteva comprendere mani- 
festamente , che senza pericolo poteva primieramente entrar 
nel paese . Che se egli avendogli dato il guasto a ferro e fuoco , 
fosse per quella andato innanzi fino alle mura della città , ne- 
cessariamente gli Argivi avrebbero ripreso Antigono : il qua- 
le , se mosso dal mormorare della moltitudine fosse stato co- 
stretto uscire contra il nimico , perchè non aveva egli Cieomene 
la vittoria in mano? siccome quello , che di gran lnnga avan- 
zava di moltitudine di soldati? ma se egli fondatosi nella ra- 
gione si fosse rimaso nella città , Cieomene fatte scorrerie per 
tutto il territorio , e lasciato non poco spavento a ni mici , ed 
•11’ incontro confermati gli aniini de’ suoi , sicuramente ritor- 
nato sarebbe alle proprie stanze . La qual cosa avvenne ap- 
punti 


Digitized by Google 



tot 


134 LIBRO 

punto , come egli s’ ave» pensato . Perciocché veggendo (a 
moltitudine, che la provincia si rovinava affatto , si diede a 
f iprendere Antigono . Egli nondimeno faceva l' ufficio di pru- 
dentissimo Capitano ; e se ne stava dentro la città: ma Cleo- 
mene animosamente scorreva tutto il paese . 

A questo modo avendo egli finalmente fatte le cose se- 
condo il desiderio suo ; dato il guasto alla provincia , spaven- 
tati gli Argivi , e fatti 1 suoi più arditi alle battaglie avvenire 
sicuro se ne ritornò a casa . Ma venuta la primavera , essendo 
ritornati gli Achei dalle stanze del verno , Antigono se n’ an- 
dò con l’esercito a Laconica . Aveva della banda de’ Mace- 
doni circa dieci mila arcieri , da tre mila trecento cavalli , e 
mille ferendarij , altrettanti Francesi , tre mila pedoni pagati, 
trecento cavalli , circa mille Megalopolitani armati alla fog- 
gia de’Macedoni , de quali era Capitano Cercida Megalopo- 
lirano: de’ compagni due mila pedoni Boj , e dugento cavalli, 
mille pedoni Albanesi, cinquanta cavalli , altrettanti Acar- 
nani : e oltra questi ancora mille seicento Schiavoni , 
del quali era Capitano Demetrio Farese : di modo che 
tutta la somma della gente era vent’ otto mila pedoni , e mille 
dugento cavalli . Cleomene avendo inteso perle spie la ve- 
nuta de* nimici , fortificò diligentemente tutti i passi, perii 
quali s’ entrava nella provincia di soldati, di fosse, e d’ al- 
beri tagliati. Esso con l’esercito occupò 1 ’ 'entrata, che si 
chiama Selasia , pensando , ( quel che poscia avvenne ) che 
i nimici dovessero venire per quei luoghi : e erano le sue genti 
circa venti mila uomini . 

Due colli stanno di sopra a qoesto luogo ; l’ uno de’ quali 
gli abitatori chiamano Èva ,l’ altro Olimpo . In mezzo di que- 
sti é una via , la quale mena a Sparta per la riva del fiume. 
Cleomene dunque avendo preso i colli , e diligentissimamen- 
te fortificati di ripari , e di fosse, misse i soldati da ciurma t 
e i compagni in Èva. A questi lasciò per Capitano Euclide 
suo fratello; e esso co* Lacedemoni , e i soldati pagati si fer- 
mò in Olimpo. Mise i cavalli con una parte de soldati pagati 
ael piano sopra 1’ una , e i* altra riva del fiume* Essendosi ap- 
pressato Antigono a quei luoghi , e avendo considerato in un 
medesimo tempo il difficile sito de’ luoghi , e la mirabile indu- 
stria di Cleomene in dispor 1’ esercito; siccome quello, che 
non aveva tralasciato ufficio alcuno d’ ottimo Capitano: gin- 
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dici, che non fosse tempo di combattere allora. S* accampò 
dunque non lungi da quel luogo, appresso la riva del fiume Gor- 
gilo . Dove dimorato alcuni pochi giorni considerò molto bene 
tutti i luoghi • e P esercito de' ninnici . Dapoi tentò di provo- 
cargli a far battaglia . Ma non ritrovando pure un luogo, che 
fosse senza guardia (perciocché laprovidenza di Cleomene 
aveva diligentissimamente serrato ogni cosa ) si rimase dall* 
Impresa. Nondimeno all* ultimo di commune consentimento 
deliberarono finire le nimicizie con la battaglia. Talmente in 
un medesimo tempo aveva la fortuna congiunto due Capitani 
eguali in tutto di virtù , di consiglio, di sapienza. Antigono 
dunque oppose i Macedoni con gli scudi a quegli , che disopra 
abbiamo detto, che furono posti in Èva . Dispose anche 
scambievolmente gii Schia voni , e le squadre divise in più par. 
ti . A questi diede per Capitano Alessandro figliuolo d’ Ame- 
rò , e Demetrio Farese. Dopo questi mise gli Acarnani , ei 
Cretesi. Finalmente commandò, che venissero dietro due 
mila Achei per conto di soccorso- Mise i cavalli non lungi 
dalla riva dei fiume contra la cavalleria de* nimici , lasciando- 
vi Alessandro per Capirano con due mila pedoni . Egli mes- 
sosi con una banda di soldari pagati , e di Macedoni contra 
Olimpo , deliberò d* attaccare la battaglia con Cleomeue . 
Avendo dunque messi fuori in ordinanza i soldati pagati , co- 
mandò , che subito una banda di Macedoni venisse dietro . 
Perciocché lo stretto de* luoghi impediva, che non si potesse 
fare altramente . Era stato dato per segno a gli Schiavonidi 
cominciare la battaglia , tosto ci avessero veduto uu velo mo- 
stratogli da quei luoghi , che eranocirca Olimpo . Perchéco- 
atoro s* erano fermati la notte sotto la riva del fiume Gorgilo 
appresso la radice del colie . I Megalopolitani , e i cavalli an- 
cora avevano segno d’attaccare la battaglia, tosto ch'avessero 
veduto dal Ré drizzata su una veste di porpora . 

Era già dunque venutoli tempo di combattere; gli Scliia- 
voni avevano notato il segno dato da Antigono. Confortaro- 
no secondo il tempo i compagni a doversi portar valorosamen- 
te e che non dubitassero, eh* essi avevano la vittoria in ma- 
no . Dopo questi rutti con incredibile ardore spinsero innanzi 
a combattere il colle .Ma i soldati armati alla leggiera; i quali 
di sopra abbiamo detto , eh* erano stati lasciati nel piano con 
la cavalleria di Cleomene , tosto che considerarono , che le 
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squadre degli Achei erano nude d’ogni soccorso , venendo diei 
tro alle spalle a coloro, che ascendevano il colle, gli misero 
in grandissimo pericolo . Perciocché da man destra v’era Eu- 
clide coni soldati di ciurma alle fronti: da man sinistra i 
soldati pagaci ostinatissimamente incalciandogli dalle spalle , 
gli stavano addosso . Per le quali cose accadeva , eh’ essi in 
un medesimo tempo erano circondati dall* una , e 1* altra squa- 
dra dei nimici . Filopemene Megalopolitano come vide que- 
sto, subito eh* ebbe pensato quel , che era il meglio, che si 
dovesse fare ;e ciò fece intendere ai Capitani . Ma perché egli 
era molto giovane , e mai non aveva avuto il Capitanato , po- 
co gli furono dare orecchie . Per la qual cosa voltatosi ai suoi 
cittadini disse ; noi abbiamo , fortissimi uomini , guadagnato 
la vittoria , se ini seguirete . Ed avendo fatto furia contra la 
cavalleria de* nimici animosamente gii assaltò . I soldati pa- 
gati , i quali combattendo dalle spalle molestavano il colle, 
udendo lo strepito grande, e vedendo a un tempo la batta- 
glia de’ cavalli, si ritirarono in dietro , e ritornarono al soc- 
corso de* cavalli , laddove da principio erano stati messi. 

Essendosi per questo modo turbati gli ordini deinimici, 
gli Schiavoni , i Macedoni , e gli altri messi insieme da Anti- 
gono , con gran furia andarono addosso ai nimici . Dove dopo 
queste cose appresso ognuno fu chiara opinione , che Euclide 
allora fu vinto dall* industria , e grandezza d* animo di Filo- 
pemene . Onde dicono , che Antigono , avendo domandato poi 
Alessandro, perché egli avesse mossola cavalleria contra i 
nimici, non avendo aspettato il segno, come s* erano con- 
venuti ?e rispondendogli esso, che ciò non aveva egli fatto ; ma 
che un certo giovane Megalopolitano , senza saputa sua l’ave- 
va fatto; disse; che il giovane aveva fatto l’ufficio d’otti- 
mo capitano, ed Alessandro quello d* un giovane ignorante. 
Ma quegli, che con Euclide tenevano la cima del colle, ve- 
dendo, che le squadre dei nimici ascendevano , facilmente mo- 
strarono 1* ignoranza loro : perciocché non si doveva indugia- 
re, finché i nemici fossero giunti alla cima del colle intiero, 
ma era necessario , che confidatisi nell' opportunità dei luo- 
ghi • andassero contra i nimici ; e che dal luogo di sopra 
dessero dentro con furia; dipoi, quando fosse stato il biso- 
gno, rivoltatisi a man destra , subito si ricoverassero ai luo- 
ghi securi; e di nuovo andassero contra i nimici « A questo 
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modo facilmente avrebbero messo in fuga le squadre dei Ma- 
cedoni finalmente fracassate , erotte. Ma costoro, come se 
avessero avuto la vittoria in mano , fecero in tutto ileontra- o 
rio . Percioché si fermarono immobili nel luogo, dove erano 
stati messi da Cleome ne , aspettando la venuta dei nimici: . 
giudicando, che tanto maggiore dovesse essere la rotta del 
nimici , quanto da più alto luogo , e di più dirupato colle get- 
tati , e precipitati fossero • / 

Ma essi tosto pagarono la pena dell’ ignoranza loro . Per- 
ciocché iMacedoni, essendo ascesi sul colle senza impedimento, 
poiché furono giunti in luogo eguale, affrontati piede con piede, 
con tanto ardire urtarono in mezzo dei nimici, che subito gli 
misero in una precipitosa e dannosissima fuga . In quel mede- 
simo tempo ancora si faceva una crudel battaglia fra caval- 
li : laddove si poteva vedere con qual ardore , con quali forze , 
e qual vigor d’ animo gli Achei s’ affrontassero ; siccome era da 
credere combattendo ognuno per la libertà della patria. Non- 
di meno specialmente tra gli altri appariva chiara , ed illustre 
la virtù di Filopemene . Costui essendoli stato ammazzato 
sotto il cavallo, non perdendo perciò punto d’ animo, lungo 
tempo valorosamente combattè a piedi . Alla fine essendo- 
gli passata 1’ una e 1* altra gamba di saetta , spirò con incre- 
dibile fortezza d’ animo . I Re anch’ essi avevano attaccato 
la battaglia in Olimpo coi soldati pagati , e con gli armati 
alla leggiera. Erano costoro circa cinque mila uomini s i qua. 
li venuti alle mani alcuna volta insieme con privati combat- 
timenti, e talora tutti unici tentando- la fortuua della guer- 
ra , lungo tempo ebbero varia vittoria ; e finalmente s’ erano 
distaccati con egaal battaglia . 

Ma poiché Cleornene vide il colle abbandonato da Eucli- 
de , e i compagni messi in fuga, e che già i cavalli ridotti a 
ultima disperazione, circondandogli d'ogni parte la paura , 
aprivano 1* entrata vicina , deliberò da fronte menar fuori 
l’esercito da’ fianchi della battaglia. Commandò dunque ai 
trombetti, che sonassero araccolta; e subito avendo in que- 
sto modo richiamati isoldati armati alla leggiera , le squadre 
dall’ una, e l’altra parte rivolte Faste attaccarono la batta- 
glia . Fu fatto un crudele assalto : e con tanto animo daii’una • 
e r altra parte s’ incontrarono , che ora cedendo i Lacedemoni , 
ora fatto sforzo constringendo fuggire i Macedoni , lungo te in* 
Polibio 1,1, S nn 
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po fu la vittoria indubbio: ed a fatica si poteva fare giudi» 
ciò di chi fosse il primo l'onore . Alla fine i Lacedemonj vin- 
. « essendosi dati a fuggire , furono ammazzati , e tagliati 

In pezzi affatto, come bestie. Cleomene accompagnato da 
alcuni pochi cavalli giunse salvo a Sparta . Di là nella notte 
seguente andato a Sitio, montò sulle navi , le quali già pri- 
ma stavano apparecchiare agli usi necessarj : e con gli amici 
suoi navigò in Alessandria . Antigono essendosi insignorito di 
Sparta, senza che nessuno se gli opponesse , come nell' altre 
cose magnanimamente, e con molta umanità si portò verso* 
i Lacedemonj: cosi principalmente concesse loro, che vives- 
sero con la Repubblica salva , ed intiera secondo le leggi del- 
la patria . 

Finalmente avendo quivi pochi giorni dimorato , essen- 
dogli fatto intendere , che gli Schiavoni entrati in Macedo- 
nia davano il guasco al paese , ritornò nella patria con 1 ’ eser- 
cito. Così sempre rivolge la fortuna le cose grandissime, 
secondo, che a lei piace . Percioche se Cleomene , o avesse 
prolungato un poco piò quella battaglia ;o almeno dopo la 
fuga fermatosi a Sparta avesse sostenuto alquanto la spe- 
ranza , senza dubbio partendo Antigono , la so n ma di tutta 
la coaa era per inclinare a lui . Andato dunque Antigono 
a Tegeta lasciò anche a loro la Repubiica inriera . Il gior- 
no seguente ginnse ad Argo, nel tempo , che rutto il popo- 
lo s'era ridotto a celebrare i giuochi di Mamea . A costui 
tntta la moltitudine gli andò incontra : in costui tutta la 
città gl' occhi rivolti e le lingue aveva sospese: ogn' uno Io 
lodava : e il consiglio commune de* Greci e le città tutte a 
una perlina l'onoravano con cucci gli onori non pure uma- 
ni, ma divini ancora . Finalmente andò in Macedonia ; dove 
avendo ritrovato gli Schiavoni errando , ordinate le squadre 
deli’ una , e 1 ’ altra parte gli assaltò ; e dopo lango contrasto 
gli vinse. Ma egli tanto gridò combattendo-, che dopo pochi 
giorni se ne mori dì flusso di sangue , lasciando ingannati i 
popoli di Grecia d" una grande speranza , la quale s' avevano 
concetto di lui non tanto per l’ uso dell’ armi , quanto perla 
Virtù , e sincerità regia . Lasciò il regno di Macedonia a Fi- 
lippo figliuolo di Demetrio . Ma-se per avventura alcuno vor- 
rà sapere da noi, perché con tante parole abbiamo scritto 
la presente guerra ritornata cosi da lungi , sappia , che noi 
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abbiamo fatto a belio studio . Perciochè accadendo special- 
mente questo tempo in quegli , che specialmente siamo per 
scrivere di presente ; abbiamo stimata degna anzi più tosto 
cosa necessaria .far sapere a ognuno .quale fosse in quei tem- 
po tostato dei Macedoni e dei Greci, siccome da principio 
era stato ordinato. In quel medesimo tempo essendo anche 
consumato Tolomeo per infirmila , Tolomeo Filopatro tolse 
il regno; e inori anche Seieuco figliuolo di Seleuco Calli- 
maco, e Pogone . A costui successe il fratello Antioco nel 
Regno di Sorta . In questo modo intervenne una certa simil 
cosa a costoro , e a gli altri passati , i quali avevano ottenuto 
i regni dopo la morte d’ Alessandro i cioè a Seieuco .Tolo- 
meo, e Lisimaco . Perciochè quegli , come di sopra abbiamo 
detto , morirono nella CXX111I. Olimpiade ; e questi nella 
CXXXX.Noi dunque dopo che abbiamo esposto l'appa- 
recchio di tutta la nostra istoria , assai . ed abbastanza s' è 
dichiarato in che tempo, in che modo , e con quali cagioni 
il popolo Romano insignorito di tutta Italia assaltasse i re* 
gni delle genti stranieri ; quale fosse allora lo stato delift 
Grecia , e della Macedonia i quale dei Cartaginesi » abbiamo 
giudicato conveniente , poi ché s’e venuto a quei tempi» 
come da principio s* era ordinato , nei quali i Greci fecero 1 * 
guerra dei compagni , i Romani quella d* Annibaie , e i Re 
dell'Asia inferiore contesero con 1' Imperio di Soria , termi- 
nare il presente libro con questa tale commemorazione di 
cose , e con questa permutazione di Regni . 


Fine del Secondo Libro 



14 * 



■*= r = j-*rt -rr~ 



libro terzo 

DELLE STORIE DI POLIBIO. 


« jf\^ 1® Bastanza nel primo libro abbiamo dimostrato ; 
li! che si sono scritte le guerre quella dei Compa- 
gni ,d* Annibaie , e di Soria.come principj ,e 
fondamenti delle cose fatte dai Romani: laddove ancora si 


sono rendine le cagioni , le quali n’ hanno mosso , incomin- 
ciando i principj più alti , a concatenare 1* istoria del se- 
condo libro . Ma ora ci sforzeremo di mostrare le guerre stesse, 
e le cagioni , dalle quali esse son nate , e cosi largamente 
sparse ; se prima , quanto più brevemente si potrà fare , 
avremo esposto lo sforzo del Popolo Romano . Perciocché 
essendo un* opera , e quasi uno spettacolo quel , ch’abbiamo 
incominciato a scrivere, in che modo , quando, e per qual 
cagione tutte le parti del mondo vennero in signoria del 
Popolo Romano ; ed avendo da principio conosciuto , tempo 
finito e fine certo , abbiamo stimato ancora cosa utile 


brevemente raccontare solamente le cose degae di memo- 
ria , le quali sono state fatte tra il principio , e il fine di 
queste tali guerre . giudicando che in questo modo gli sta- 
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diosi dell’opera nostra , piò facilmente potranno avere co- 
gnizione di tutta J’ istoria . Perciocché l'animo nostro dal- 
la cognizione dell’ universale istoria molte cose intende ne- 
cessarie all* istoria delle cose particolari : ne poco giova an- 
cora la perizia delle cose particolari alla scienza dell'uni- 
versale istoria : che se 1* uno , e 1’ altro giunto insieme mo- 
strerà quasi un'apparenza d’ambidue, veramente apporte- 
rà frutto incredibile a* lettori . Ma noi abbastanza , e d'avan- 
taggio ne due libri passati abbiamo detto della somma di 
tutta l’opera: ma questi sorto i principi delle cose che si 
fecero nel tempo di mezzo , le guerre dico , che di sopra 
abbiamo raccontato: il fine e la morte dei Re di Macedo- 


nia: il tempo posto in mezzo tra il principio e il fine so- 
no cinquanta anni . Nei quali tali e cosi grandi cose si $P* 
no fatte, quali, e di che sorte la passata età non ha mal 
sopportato in così breve spazio di tempo. Dalle quali in- 
cominciando noi a scrivere dalia Olimpiade cento quaran- 
ta, serbaremo questo ordine. 

Prima mostreremo le cagioni , onde incominciò a nasce- 
re quella guerra, che si chiama d’ Annibaie, fra i Roma- 
ni, e i Cartaginesi: come i Cartaginesi entrati in Italia 
misero il popolo Romano in grandissimo pericolo: come in 
un subito vennero in speranza non solo di farsi signori del 
resto dell’ Italia , ma della città di Roma stessa . Dopo que- 
ste cose ci sforzeremo di far sapere , in che modo Filippo 
Re di Macedonia, accomodate le cose di Grecia, dopo la 
guerra fatta con gli Etoli , venisse anch'egli in isperanza 
de' Cartaginesi . Ma finalmente Antioco, e Tolomeo Fiio- 
patro, dopo lunga dissensione fecero guerra fra loro perla 
Soria inferiore: ma i Rodiani, e i Prussiani, mossa guer- 
ra a' Bizant) , gli sforzarono ad astenersi dal Ponto . Dopa 
che quivi avremo questo cale ragionamento terminato inco- 
minciaremo a parlar delle leggi , e della Repubblica de’ Ro- 
mani : perciocché questa come singolare del popolo Roma- 
no intanto crebbe le forze loro, che non solo con una ve- 


locità incredibile si fecero signori d'Italia, di Sicilia, col- 
tra questo della Francia , c delle Spagne , ma finalmente 
vinti i Cartaginesi in guerra , aspirarono all* Imperio di tut- 
to il mondo . Di qui come per una trasgressione diremo , 
ia che aodo fu rovinato, e mesto a terra l’ imperio di Je- 
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rorte Siracusano ; e i varj travagli ancora , 'che furono in 
Egitto . Oi|ra di questo in che modo dopo la morte del 
Re TolomeO , Antioco, e Filippo accordati fra loro inco- 
minciarono a far guerra della divisione del Regno lasciato 
al fanciullo . Filippo contra 1‘ Egitto , e Saino . Antioco coa- 
tra la Soria , c la Fenicia. 

Dopo questo raccontate brevemente le cose della Spa- 
gna , dell* Africa , e della Sicilia , trasferiremo il ragiona- 
mento insieme con la mutazione delle cose stesse a* luoghi 
di Grecia. Perciocché esposte le battaglie navali, le qua- 
li Aitalo, e i Ro.iiani fecero contra Filippo.* e raccontata 
ancora la guerra de’ Romani, e di Filippo, in che modo, 
o per cui ella fosse fatta , e che fine ella avesse ; servato 
l’ordine delle cose, verremo allo sdegno degli Etoli , col 
quale mosssero guerra ai Romani .chiamato Antioco d’ Asia : 
le cagioni della qual guerra poiché da noi saranno raccon- 
tate insieme col passaggio d* Antioco in Europa , Alesere- 
mo prima in che modo Antioco fuggisse di Grecia : dapoi 
qualmente essendo stato vinto in guerra cedesse a’ Romani 
tutta la provincia , la quale é di quà dai Tauro: nel ter- 
zo luogo con quali forze confidatisi i Romani , dopo la ro- 
vina de’ Francesi, i quali andavano errando per quella pro- 
vincia, «‘usurpassero l’Imperio di tutta 1* Asia ; e liberas- 
sero tutti i popoli, che abitavano di quà dal Tauro, dal- 
la paura de* Barbari , dalla bestialità de’ Francesi. Dopo 
questo raccontate le cose degli Etoli , e dei Cofallini in- 
felicemente successe , incominctaremo la guerra d’ Eumeni- 
de, di Prussia, e de’ Francesi, e d* Ariarato ancora con- 
tra Farnace. Avendo poi brevemente ragionato della con- 
cordia de’ popoli della More a , e delia grandezza della Re- 
pubblica de’ Rodiani , conchiuderemo il ragionamento no- 
stro insieme con le cose fatte, raccontando nell’ altimo lo- 
co l’ imprese d’ Antioco , il quale fu cognominato Epifane 
in Egitto, e la guerra Persica ancora, e il fin del Regno 
di Macedonia . 

Dalle quali cose facilmente si potrà intendere, in che mo- 
do i Romani avendo tentato le cose d’ una in una , in po- 
co tempo soggiogassero tutto il mondo . Che se dalle co- 
se prosperamente , o infelicemente successe, fosse lecito 
discernere la virtù del vizio , o un uomo onorato da un in- 
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fame, veramente qui sarrebbe convenuto far fine ,e rivol- 
tare il ragionamento a quelle cose , che ultimamente ave- 
vamo deliberato di raccontare dal principio. Perciocché ir» 
questo finisce il tempo di cinquantatre anni ; e l' Imperio 
de* Romani fu talmente ampliato , che per l’ avvenire ognu- 
no potè chiaramente intendere, che necessario era fare ciò* 
che comandava il Popolo Romano. Ma perciocché queste 
drittamente non si possono giudicare dal fine delle cose: 
conciosiachè spesse volte quelle , che pajono ottime da far- 
si , se non sono fatte a tempo sogliono apportare di gran 
danni , e per il contrario, coloro, che sono caduti in qual- 
che disgrazia, se sopportano ciò con forte, e gagliardo 
animo, le più volte cambiano la lor fortuna in meglio, ab- 
biamo giudicato conveniente alle cose , che sono state scrit- 
te da noi aggiungere questa ancora; quale fosse la condi- 
zione de’ vincitori ; qqal ragione di governare l’Imperio; 
in che modo l’ altre città , paesi e luoghi volontariamente se 
se gli rendessero: oltra di questo quali costumi, e quali 
leggi fossero presso di tutta la Repubblica . Perciocché ir» 
questo modo si farà conoscere ai presenti , se gli è 
da essere fuggirò, o più tosto volontariamente eletto l’Im- 
perio del Popolo Romano: ed a* posteri , se le cose de* Ro. 
mani siano degne di lode, e di memoria, o perii contra- 
rio da essere vituperate in tutto . Perché in questo princi- 
palmente si fermerà l'utilità della nostra istoria se si vor- 
rà guardare a* presenti , o a quelli, che verranno . Percioc- 
ché ne quegli , che giudicano delle guerra, ordinano il fi- 
ne delle guerre la vittoria istesss; ne affine di sottomet- 
tere ogni cosa all’ Imperio loro . Perchè nessun uomo pru- 
dente fa perciò guerra co’ vicini; ne naviga molti mari so* 
lamente per conto di passaggio; ne seguita l’ arti , e le di- 
scipline solo per cagion di quell? ; ina tutti a queste cose 
siamo mossi , per quel che veggiamo riuscire o dilettevole , 
O utile , o onesto . 

Per la qual cosa meritamente ancora il fine dell’ ope- 
-ra nostra sarà derto, il conoscere quale fosse la condizio- 
ne d'ognuno, dapoi che ì Romani acquistarono l’ imperio 
del mondo ; fin che di nuovo nacque una nuova tubazio- 
ne delle cose . Perciocché molte , e grandissime cose acca- 
d crono , le quali non pur* io vidi iu gran parte , ma ci fui 
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anche presente a confortarle , e ajutarle , ho deliberato; 
scrivere non contra mia voglia fatto quasi nn* altro prin- 
cipio . Questa fa la cagione , nella quale i Romani mos- 
sero guerra contra i Celtiberi , e i Cartaginesi contra Ma- 
sinissa Re di Libia; nel qual tempo in Asia ancora Atta- 
lo • e Prusia contendevano insieme . Ma Ariarate Re di 
Cappadocia cacciato da Roferne del regno per Demetrio , 
non molto da poi per il medesimo fu restituito nel paterno 
Regno . Ma Demetrio figliuolo di Seleuco , avendo tenuta 
dodici sani il regno di Soria « congiurandogli altri Re con- 
tra di lui « fu spogliato a nn tempo e del Regno , e della vi- 
ta. I Romani restituirono nelle loro città i Greci, i quali 
nella guerra di Persia avevano cacciati i fuorusciti della 
patria . Essi non rnolro dopo mossero guerra a’Cartaginesi, per 
le cagioni , che noi diremo . 

A questo modo essendosi partiti i Macedoni dall’ ami- 
cizia de' Romani, e i Lacedemoni dalla Repubblica degli 
Achei , ne segni la comune calamità di tutta la Grecia : ma 
basti questo in quanto al nostro ap parecchio . Almeno per 
volontà degli Dei da qnì innanzi potess’ io haver tanto di 
Vira, che mi bastasse a finire l'opra incominciata t benché 
io sappia* cbe quando mi fosse negato più lango spazio di 
vivere, che perciò non mancarebbo no in tanta moltitndine 
d* nomini eruditi , persone , che condurrebbero a fine l* ope- 
ra nostra; e cbe si sforzarebbono di eseguire quel, eh’ a 
noi avesse vieràto repentina morte. 

Ma poiché sufficientemente abbiamo raccontato le cose; 
che ne parevano più degne di memoria , desiderosi , che ai 
lettori dell' opera nostra rotte iecose universamente, e in. 
particolare siano chiare , tempo é ornai , cbe ricordevoli dei 
nostro proposito . veniamo alla narrazione . Molti di coloro , 
che scrissero i fatti d' Anibaie, desiderando mostrare la ca- 
gione di quella guerra, la quale s* infiammò ftai Romani, e 
i Cartaginesi , affermano , che la prima fu , perché i Cartagi- 
nesi assediarono Sagomo ; la seconda , perché contra il patto 
coi Romani «avevano passato il fiume Ibero . Ma io giudico 
ben , che queste fossero il principio della guerra , non già 
le cagioni. Perciocché molta differenza éfra i principj delle 
cose, e le cagioni. Se forse alcuno peravventura non dices- 
te, che il passaggio d'Alessandro in Asia fosse cagione di 
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quella guerra , eh* egli fece contro i Persi : o la discesa d* An- 
tioco a Demerriade cagione di quella guerra , che s’incomin- 
ciò coi Romani: la qual cosa non é ne vera ne verisimile. 
Perciocché {chi sarà colui tanto ignorante, il quale chiami 
quelle cagioni della guerra , delle quali parte Alessandro , e 
una parte Filippo, mentre egli ancora viveva , n’ aveva ap- 
parecchiato per la guerra di Persia ? ovvero gti Etoli innan- 
zi la venata d* Antioco a far la guerra coi Romani ? Ma que- 
ste sono cose d* uomini , che non considerano, quanta diffe- 


renza sia fra il principio , e la causa ; e che le cagioni in tutte 
le cose sono le prime; e i principi sono ultimi dalle cagioni . 

Certo io stimo cosi, che i principi siano detti le prime 
azioni degli uomini nelle cose, che giudicate, e deliberate 
sono; le cagioni siano qnelle , che vanno innanzi al giudici© , 
ed alla deliberazione; e quelle ancora , che fanno , che cosi 
giudichiamo, e deliberiamo ; siccome sono i consigli , i ra- 
gionamenti, 1 pensieri, ed altre cose simili. Ma questo si 
farà palese dalle cose , che seguono . Perciocché facilmente 
ciascuno potrà intendere , quali foscero le cagioni della guerra 
di Persia ; o dove avesse principio quella guerra. Veramen- 
te la prima fu il ritorno nella patria dei Greci con Senofonte 
per tante nazioni indomite , e genti Barbare. Nel quale nes- 
suno Barbaro pertanto spazio di camino , e rami stretti delle 
terre nimiche , non ebbe ardire d’ opporsi ai Greci . La secon- 
da fu il passaggio d’ Agesilao Re dei Lacedemonj in Asia; 
nel quale non avendo ritrovato cosa alcuna degna, ne con- 
traria alle forzesue , quasiché trionfato dei Bararbari , per 
i travagli , che si suscitarono in Grecia , fu costretto a ritor- 
narsi . Perciocché Filippo Re de’ Macedoni avendo da queste 
cose provato la viltà , e pigrizia de* Persi , e parimente con- 
fidatosi nella prontezza di lui , e de’ Macedoni nelle cose della 
guerra, oltre di questo tirato da grande speranza di premio, 
tosto che senza dubbio egli intese d’ aversi guadagnato la 
benevolenza de’ Greci; presa 1* occasione , che i Persi aspris- 
simamente incrudeliti s’ erano contro i Greci , con ogni sforzo 
mosse guerra contro di loro . 

Per la qual cosa s’ hanno da dire le cagioni di questa 
guerra , le quali prima abbiamo ricordato ; e le occasioni , 
le quali nel secondo luogo abbiamo detto . li principio fu il 
passaggio d' Alessandro in Asia: ma la cagione di quella 
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guerra , ebe sotto Antioco fu fatta contro i Romani ,fu lo sde- 
gno degli Etoli . Perciocché costoro parendogli , che nella 
guerra di Filippo • come di sopra abbiamo raccontato , fossero 
stati sprezzati, e poco stimati dai Romani , non solo chiama- 
rono Antioco in ajnro, ma deliberarono fare , e patire ogni 
cosa. Tanto sdegno del tempo passato era entrato negli ani- 
mi loro . Ma l'occasione fu la libertà della Grecia , sotto spe- 
ranza della quale si sforzavano tirare le città vicine nell’ opi- 
nion loro . Il principio della guerra fu la navigazione d‘ An- 
tioco a Demetriade . Ma noi abbiamo ben fatto menzione di 
questa cosa con molte parole, non per tassare alcuno degli 
scrittori antichi ; ma per grovedere ali’ utilità degli studio- 
si . Perciocché siccome i medici niente possono giovare agli 
infermi, se non sanno le cagioni delle infermità : cosi coloro, 
che intendono alle cose fatte, mancano in tutto d‘ ógni utili- 
tà , se chiaramente non appare la ragione del loco , del tempo , 
delle cause, e delle occasioni . 

Non é dunque cosa pifi necessaria , ne tanto da essere 
cercata, quanto il conoscere le cagioni di tutte le cose, che 
accadono. Perciocché secondo l'opportunità sogliono talora 
nascere cose grandissime : ed é molto facile opporsi nell’ en- 
trata propria ciascuna cosa. Ma Fabio Romano isterico di- 
ce , che la cagione di quella guerra , che si fece fra i Carta- 
ginesi , e i Romani essendo Capitano Anibaie, fu la crudel- 
tà , e ribalderia d’ Annibaie contro i Sagontini ; e 1* ambizio- 
ne d* Asdrnbale , e 1* ingordo desiderio di regnare . Dice 
egli, che costui, avendo mirabimente accresciuto l'Imperio 
dei Cartaginesi in Ispagna , poco dipoi venuto a Cartagine, 
tentò di rivoltare la Repubblica loro rumare le leggi in tiran- < 
nide . La qual cosa intendendo i Principi di quella Repubbli- 
ca fatto consiglio fra loro , discordarono d' Asdrubale : il 
quale abbandonata l'Africa subito si ritornò in Ispagna : e per 
innanzi, secondo eh* egli s'aveva deliberato, governò le co- 
te di Spagna senza autorità del Senato dei Cartaginesi; e 
riferisce ancora , che Annibaie , avendo militato fin da fan- 
ciullo sorro quel Capitano, era quasi della medesima opi- 
nione . Per la qnal cosa poich* egli ebbe in mano le cose di 
Spagna, andò sempre per i'orme d* Asdrubale. Laonde ai 
Romani fu mossa quella guerra di volontàsua, contro il vo- 
lere dei Cartaginesi • Pe rcioccbé non fu alcuno in tutta 
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Cartagine » a cui solamente fosse cara la salute della Repub- 
blica , il quale grandemente non biasimasse i fatti d’ Anibaie 
contro i Sagontioi. 

Avendo detto queste cose, aggiunge, che dopo la presa 
di Sagomo vennero ambasciatori Romani a Cartagine , i 
quali domandavano Annibaie in pena della tregua rotta . La 
qual cosa se loro fosse negata dichiaravano la guerra ai Car- 
taginesi . Ma se alcuno interrogasse Fabio , che cosa era pii 
opportuna, pii giusta, o più utile ai Cartaginesi ; concios- 
siaché da principio , come egli medesimo dice, ebbero molro 
a male il fatto d'Annibale , che darei’ autore stesso della col- 
pa , e quel che aveva fatto il peccato ai Romani , che lo do- 
mandavano a fargli portar la pena ? ed in questo modo vendi- 
care per altrui il commune nemico della patria? e cacciato , 
1 * autore delle guerre, rendere quieto lo stato della città 
sua; concios sitchè questo solo si potesse fare per decreto, 
che cosa potrebbe egli rispondere ? veramente nulla . Ma 
essi tanto lontani furono da fare una simil cosa , chedieces- 
sette anni continui perseverarono in guerra coi Romani : ne 
prima cessarono , che spogliati d’ ogni speranza vennero non 
solo in pericolo della patria , ma della salme propria ancora ? 

Ma a che fine dire queste cose di Fabio , e degli scritti suoi • 

Non già per torre la fede all’ autore ; perciocché la vanità de- 
gli scritti suoi facilmente da se medesima si mostra ai lettori ; 
ma acciocché confortiamo gli studiosi snoi , che non vogliano 
tanto considerare l'antichità dell’autore, quanto l'ordine 
istesso delle cose fatte . 

Perciocché ci sono alcuni « 1 quali non abbracciano tanto 
le cose scritte dallo autore, quanto 1 * autore stesso ; e perché 
egli visse a quel tempo , che queste cose si facevano , e fa 
Senator Romano, pensano, ch’egli non possa dire cosa al- 
cuna , se non vera . Ma io giudico ben , che a questo autore 
si debba dar fede in molte cose; non però che si gli debba 
credere in tutto. Perciocché si dee considerare quali siano, 
e come bene si convengano le cose stesse , Ma per ritornare 
onde ci siamo partiti; la causa di quella guerra, che i Roma- 
ni fecero coi Cartaginesi, si dee stimare , che fosse il primò 
sdegno di Amilcare , che fu chiamato per sopranome Barca. 
Costui fu padre d’ Annibaie . Egli non fu vinto dai Romani 
nella guerra di Sicilia. Perciocché con «ingoiar virtù salvò 
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guerra ai Romani , stettero tatti quei giorni continuamente 
intorno ad Annibaie; sforzandosi col ragionare seco spesso 
metterlo in sospetto, e in odio al Re. Negli ingannò punto 
il consiglio loro ; perciochè Antioco giudicando con tanta fa- 
migliarità, ch'egli fosse divenuto amico dei Romani.iungo tem- 
po ebbe in sospetto Annibaie . Nondimeno messovi tempo in 
mezzo, avvenne, che chiamato in consiglio dal Re , ritrovò 
luogo più libero di parlare. Allora egli ragionando molte 
cose, finalmente come sdegnato, diruppe in queste parole. 
Al tempo, che mio padre Amilcare era per condurre l’ eser- 
cito in lspagna , io aveva quasi nove anni . Allora sacrifican- 
do egli a Giove, io m'era accostato agli altari . Ma mio pa- 
dre , finito ch’egli ebbe i sacrifici , commandò che gli altri 
a’ allontanassero un poco dagli altari ; e con molta umanità 
chiamato me solo, facendomi carezze , mi domandò , s* io vo- 
leva essere menato alla guerra. La qual cosa avendo io non 
solamente volentieri accettata , ma fanciullescamente ancora 
pregatonelo ; mio padre presami la mano, e accostatala agli 
altari , volse che toccando le cose sacre , io affermassi core 
giuramento, che tosto che dall* età mi sarebbe stato conces- 
so , io dovessi essere nimico del popolo Romano . Mentre che 
dunque, o Re, tu sarai nemico ai Romani , tu puoi bere 
credere, che ogni cosa sia posra in sicuro; e non t’ accade 
avere sospetto alcuno d' Annibaie: ma tosto che tu sarai 
accordato co* Romani, o divenuto amico loro , non aspet- 
tare allora dime calunniatore alcuno; ma subito pensa di 
guardarti da me come nimico del popolo Romano. Perciocht 
io sarò sempre, inquanto io potrò, nemico loro. 

Avendo conosciuto Antioco, che Annibaie queste cose 
diceva dadovero, e da dolore d’animo, subito lasciò ogni 
sospetto . Questo é dunque un chiarissimo testimonio delle 
oimicizie d’ Amilcare , e del mal animo contra i Romani : ben- 
ché ciòsiposaa vedere dagli effetti stessi . Perciochè egli la- 
sciò tali nimici al popolo Romano Asdrubale suo genero, e 
Annibale suo figliuolo, che cosa alcuna norv si sarebbe po- 
tuta aggiugnere al cumulo delle ingiurie . Ma Asdrubale 
prevenuto dalla morte non potè mostrare I* animo suo contra 
i Romani. Pure i tempi concessero ad Annibaie .che otte ■ 
nendo il desiderio suo, largamente spargesse l’odio del pa- 
dre • Però conviene che coloro , i quali praticano nel governo 
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delle cose pubbliche, queste cose diligentemente guardino ; 
ed essaminino con grandissimo studio : accioché possano co- 
noscere gli animi di coloro , co’ quali o hanno fatto conven- 
zioni, o sono riconciliati con pace; quando cedendo al tem- 
poquesto facciano, con animo di non incrudelire più olrra 
accioché di continuo si possano guardare da quegli, i quali 
aspettano 1* occasione di far male: e di coloro sicuramente , e 
fedelmente si servano , ogni volta che occorrerà il bisogno, 
i quali avranno conosciuti soggetti all* Imperio loro.o ve- 
riamici. 

Le cause dunque della seconda guerra Africana sono 
queste, che fin qui abbiamo detto: i principi •quegli, che 
diremo poi. I Cartaginesi gravemente sopportavano , e con 
mal animo la perdira della Sicilia tolta loro dai Romani . 
Accresceva questo sdegno loro , come abbiamo detto di so- 
pra , la Sardigna toltagli per inganno nel tumulco d' Africa • 
e lo stipendio copraposto: per le quali tosto che avessero ac- 
cresciuto l’Imperio in Ispagna , parevano che volontariamen- 
te fossero per muover l’armi contra l’Italia. Ma essendo 
morto Asdrubale, al quale dopo la morte d* Amilcare era 
rimase la somma dell’ Imperio, avevano deliberato d’aspet- 
tare la volontà dell* esercito , prima che facessero nuovo Ca- 
pitano . Ma tosto che venne la nuova del campo eh’ Anniba- 
le era stato gridato Capitano con gran voce, e consentimen- 
to d’ ognuno , di commun volere confermarono la elezione 
dell’ esercito . Annibaie dunque pr eso 1* Imperio giudicando 
che non fosse punto da indugiare , menò l’ esercito nei con- 
fini degli Olcadi quasi per transito. Di qui partendosi andò 
all’ assedio della città di Carteja , capo di quella nazione ; e 
senza mettervi molti giorni in mezzo la prese . Dalla qual 
paura spaventate 1* altre citrà volontariamente si diedero a* 
Cartaginesi . L’ esercito vincitore e carico di preda fu mena- 
to alle stanze in Cartagine nuova . Quivi avendo Annibaie 
liberalissimamente pan ito tutta la preda fra i soldati, mira- 
bilmente si guadagnò la benevolenza d’ ognuno : ed accreb- 
be ai soldati non poca speranza delie cose avvenire . Di nuo- 
vo alia primavera menò 1* esercito contrai Vaccei . Prese poi 
Ermandica . Finalmente dopo un lungo assedio non senza pe- 
ricolo prese ancora per forza Arbaca da gran tempo difesa 
perla grandezza della città, e per la moltitudine, e valore 
dei cittadini • Do- 
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Dopo queste cose subito fuor d* opinione venne in gran- 
dissimo pericolo : percioché i Carpetani , ritornando egli ca- 
rico di preda dai Vaccei , l* assalirono : la quale nazione vin- 
ce gli altri popoli di quella provincia di valore , e di numero 
d'uomini. Con costoro s* erano congiunti ancora gli scaccia- 
ti da Ermandica , i quali i fuorusciti degli Olcadi avevano 


tirato in quella opinione . Che se i Cartaginesi in aperta bat- 
taglia fossero venuti alle mani , veramente sarebbono stati 
vinti, e rotti dai Carpetani . Però Annibale si tenne di com- 
battere : ed astutamente cedendosi nimici , fattigli alloggia- 
menti sopra la riva del fiume Tago , commandò ai cavalli , che 
come vedessero il nimico entrare nell* acqua , assalissero 1 * or- 
dinanza dei pedoni . Olfra di questo mise quaranta Elefan- 
ti sulla riva: di modo che avendo quasi il fiume , e le fiere , 
che combattevano per lui , ogni cosa gli successe secondo che 
desiderava. Percioché i Barbari, pensandosi che i Cartagi- 
nesi avessero ceduto per paura, levato un grido senza ordi- 
ne alcuno entrarono nel fiume. Per la qual cosa gran parte 
di loro fu rotta appresso 1* uscita del fiume dagli Elefanti , 
che gli assaltavano alla riva , e venutigli fuor di proposito fra 
i piedi gii fracassavano : molti ancora ne furono uccisi nel 
fiume dei cavalli : percioché l’uomo a cavallo spedito del 
corpo , e dell’ armi , più facilmente si maneggiava per mezzo 
Tacque; e travagliava i pedoni , eh’ appena si potevano so- 
etenere al vado . Gli ultimi , i quali più agevolmente ritorna- 
re potevano alle sue rive, si ritrassero a salvamento .Quan» 
do finalmente i Cartaginesi entrati nel fiume con tutto T eser- 
cito tutti gli misero in fuga . 

Erano però i Carpetani insieme con gli Olcadi ,e i Vac- 
cei , oltra cento mila uomini ; I quali poi che furono vinti , 
non fu più alcuno di là dall’ lbero ; che fosse ardito d* opporsi 
ai Csrtaginesi , eccettli Sagontini . Annibaie non aveva an- 
cora voluto molestare costoro con guerra ; per non dar ca- 
gione alcuna di guerra a* Romani , prima che , secondo P av- 
visodi suo padre Amilcarenon avesse ogni cosa tirato dal- 
la sua parte . 1 Sagontini in questo mezzo mandavano spesso 
isessaggieri a* Romani , parte dubitando dei casi loro , e qua- 
si indovini di quel , che aveva a venire t parte per far inten- 
dere a* Romani i felici successi dei Cartaginesi in Ispagna . Ma 
i Romani dopo che ebbero molti, e diversi messi 4* una rae- 
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desima cosa , finalmente mandarono ambasciatori in Ispagna 
a spiare gli atti d’ Annibaie .li quale avendo in quel tempo 
finito le cose , che desiderava , di nuovo s* era ritornato all’ 
alloggiamenti in Cartagine nuova . Tosto dunque che egli 
ebbe inteso , come erano venuti gli ambasciatori dei Romani , 
gli lasciò entrare a lui: e diede loro licenza .che ragionas- 
sero ciò che volevano. Costoro prima fecero intendere ad 
Annibaie » che non dovesse dare molestia a* Sagontini , i qua- 
li erano compagni del popolo Romano : dipoi , che non pas- 
sasse l’ibero; perciocché questo era nel patto fermato eoa 
Asdrnbaie. 

Le quali cose avendo udito Annibaie , siccome giovane 
ed infiammato d’ardore di guerra , e quello , che facilmente ot- 
tenuta ogni cosa nel Senato di Cartagine per li principj della 
■uafazzione. e di già s* era acceso in desiderio di far guerra 
contra i Romani, rispose a gli ambasciatori come amico de* 
Sagontini; riprendendo il popolo Romano, eh’ essendo nuo- 
mente nata dissensione fra i Sagontini s ed avendo avucolet- 
tere da loro , che dovessero mandare ambasciadori per accomo- 
dar la cosa , essi a torto avevano fatto morire alcuni de’ prin- 
cipali della città ; {quali egli minacciò di voler vendicare. 
Perciocché i Cartaginesi aveano questo costume antico , di non 
lasciaresenza vendetta le ingiarie de’ loro. D* altra parte 
avendo mandato messi a Cartagine, domandò consiglio circa 
quello, eh’ egli avesse da fare , conciossiaché i Sagontini 
confidatisi nella amicizia de’ Romani, avevano fatto di gravi 
ingiurie a molte terre de* Cartaginesi: Finalmente pieno di 
ogni instabilità, e sdegno, e travagliato dall* ardore di far guer- 
ra « non produsse in mezzo alcuna vera ragione : seguendo so- 
lamente le cagioni deboli , e prive in tutto di ragione . La qual 
cosa avviene a coloro, i quali vioti dalle passioni dell’ animo» 
mancano del debito loro . Perciocché quanto era meglio , che 
egli avesse detto , che i Cartaginesi domandavano a Roman* 
con ottima ragione , che gli restituissero la Sardegna , e il tri- 
buto che già tanti anni nella gran necessità loro a torto gli ave- 
vano tolto* e che se ciò non avessero fatto , che gli avrebbon® 
mosso guerra? Ma ora lasciatala càusa vera, fingendo questa 
falsa de’ Sagontini , non solo contra ragione , ma ancora a 
gran torto pare , che gli sia per muover guerra . 

Gli ambasciatori Romani benché vedessero , che necessa-, 
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riamente questa guerra si aveva da fare , nondimeno andati a 
Cartagine, il medesimo fecero intendere anche a loro . Mai 
Romani speravano non già di dovere combattere in Italia, ma 
in Ispagna ; e di dovere avere Sagomo come rifugio , e ricet* 
to della guerra . Laonde apparecchiandosi a questo, si sfor- 
zavano d’ accomodar prima le cose di Schiavonia , siccome 
quegli, che conoscevano , eh* erano per avere una grandissi- 
ma , e lunghissima guerra e lungi da’ confini d’ Italia . Avven- 
ne in quei tempi , che Demetrio Re degli Schiavoni scordatosi 
di molti beneficj del popolo Romano verso lui , veggendoli ab- 
battuti d’ una parte dallo spavento de' Francesi , dall’altra de* 
Cartaginesi ; e avendoegli ogni speranza sua ne’ Redi Mace- 
donia; perciocché egli erastato a parte di quella guerra , che 
Antigono aveva fatto contra Cleomene; dava il guasto alle 
terre di Schiavonia , che erano soggette alla signoria del popo- 
lo Romano ; combatteva le città e e passava i termini nomina- 
ti nelleconvenzioni ; saccheggiava parecchie Isole delle Ci- 
cladi : e quasi come una certa tempesta , ogni cosa metteva in 
rovina . Le quali cose poiché i Romani intesero , veggendo che 
allora il principato di Macedonia Boriva , si sforzavano con 
ogni studio d’ accommodare le cose di Schiavonia, sperando 
che ciò fosse cosa facile , e di potere in pochi giorni gastigare 
1* ignoranza degli Schiavoni , e vendicarsi della ingratitudine 
di Demetrio . 

Ma le cose altramente successero di quello , che sperava- 
no . Perciocché mentre che il tempo si consumava in queste co- 
se , Annibaie piti tosto della speranza d’ ognuno , prese Sa- 
gonto . Laonde avvenne, che la guerra non piu in Ispagna, 
ma s* infiammò presso la città di Roma , e per tutta Italia.’ 
Nondimeno i Romani confidatisi di questo consiglio, manda- 
rono L. Emilio con i’ esercito in Schiavonia per accomodare le 
cose di quella provincia. L* anno primo della Olimpiade cen- 
to quaranta , Annibaie partito da Cartagine nuova con tutte 
le genti se n’ andò a Sagonto . Questa città é posta oltra 1* Ibe. 
ro nelle radici del monte, il quale parte gli Spagnuoli da* 
Celtiberi, lontana circa un miglio dal mare. Gli abitatori 
della quale avanzavano gli altri popoli di Spagna di copia de* 
frutti della terra , di numero di gente, e di virtù di guerra. 
Annibale entrato ne’ confini di questa città con l* esercito ni- 
mico , dato il guasto al territorio , appressò tutte le macbiue 
Polibio T. I. V all* 
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eli* assedio della città ; giudicando che molta utilità dovesse 
apportare alle cose sue il prenderla per forza . Perciocché pri- 
ma egli considerava , che avrebbe tolto a Romani la speranza 
di far la guerra in Ispagna . Olfra di ciò che avrebbe posto a 
gii altri gran paura : laonde lecirtà di Spagna, eh* erano già 
venute in man sua , gli sarebbono stare piu fedel i : e quelle, 
che venivano ancora in libertà, subito pareva , che si gii sa- 
rebbono rese . II terzo , eh* egli per 1* avvenire conosceva po- 
tere sicuramente passare innanzi non avendosi lasciato addie- 
tro alcun luogo nimico . Oltra di questo sperava egli di do- 
ver mettere insieme un gran denaro , del quale poi si sarebbe 
servito nelle sue imprese : e che egli però confermato avrebbe 
gli animi de’ soldati , per la utilità grande , che ciascuno trar- 
rebbe dalla preda della città . Ultimamente ancora s* avreb- 
be guadagnato la benevolenza de* cittadini, eh' erano a Car- 
tagine per gli doni , che delle spoglie avrebbe loro mandato 
Confidatosi in queste ragioni con ogni diligenza attese all* as- 
sedio della città : e infiammò gli animi della moltitudine ad ira 
stimolandogli contra inimici , ed ora con la speranza de' pre- 
mj . In questo mezzo dava essempio di se stesso , parte in fa- 
re , e appressare le raschine alle mura ; parte in andare a luo- 
ghi, dove si mostrava essere il pericolo maggiore. In somma 
taceva ogni cosa non altramente , che se differenza alcuna non 
fosse stata fra lui , e un soldato privato. 

A questo modo per otto mesi continui essendo faticato di 
«imo , e di corpo , prese finalmente per forza Sagomo . Do- 
ve avendo guadagnato grandissima somma di denari , e fatto 
dimoiti prigioni; quegli serbò, come egli aveva deliberato 
perii bisogni della guerra ; quesrl secondo la dignità di cia- 
scuno, parti frs soldati ; ma tutta 1* altra preda mandò a do- 
nare a Cartaginesi. Finite queste cose non 1* ingannò punto 
r opinion sua : ma gli successe ogni cosa secondo che deside- 
rava • Perciocché fece gli animi dei soldati piò pronti nell* av- 
venire a mettersi a pericoli ; e si fece 1 Cartaginesi piò affez- 
zionati : e egli per la somma di denari guadagnati • ebbe corm 
modità maggiore di far l* impresejtfMentre che queste cose si 
facevano, Demetrio Re degli Scili avoni , avendo inteso il 
consiglio, e 1’ apparato de* Romani, subito diligentissima- 
wente fornì la città di Dimala di gente , e di vettovaglia. E 
nell’ altre terre di Scbiavonia cacciatone gli uomini di con- 
trae 
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traria fazzione, solamente vi Iaciò rimanere i suoi . Ed egii 
avendo eletti di tutto 1* esercito seimila veterani, se n’an- 
dò a Faro . 

In questo tempo il Consol o Emilio arrivò in Schiavonia 
con tutte le genti intiere ; dove considerato avendo che i ni- 
mici erano d* animo forte , e costante: perciocché confidati 
nel sito , e nelle fortezze di Dimala , s* avevano imaginato , 
che la venuta de’ Romani sarebbe stata in vano , giudicò che 
prima si dovesse combattere quella città con ogni sforzo; con- 
siderando quel che avvenne , che se egli la prendeva, facil- 
mente l’altre spaventate sarebbero venute in possanza de’ Ro- 
mani . E però diligentemente confortò i soldati , ed appressa- 
te le machine alla città fortemente assediò Dimala . La quale 
avendo preso per forza in spazio di sette giorni , sbigotti tal- 
mente gli animi de* nimici , che subito vennero oratori di tutte 
le città di Schiavonia , le quali si diedero alla fede de’ Roma- 
ni . Le quali avendo ricevute in amicizia , e stabilito patti 
con ciascuna , secondo la condizion loro, mosse 1* esercito 
verso Faro, dove era il Re de gli Schiavoni . Quivi inten- 
dendo egli , che quella città era fortissima per natura del luo- 
go , e fermata con guardia di soldati eletti fuor d* ogni nume- 
ro, oltradiciò, eh* era molto abbondante di vettovaglia , e 
d’ altre cose necessarie alla guerra , dubitava non questo asse- 
dio dovesse essere difficile , e molto lungo : per la qualcosa 
per buon tempo in dubbio di pensiero, pur finalmente si mi- 
se in via . 

Correndo la notte nell’ Isola , mise gran parte della 
gente nella selva piena d’alberi molto spessi . Esso già fat- 
to giorno, palesemente entrò con venti navi nel porto vi- 
cino alla città. Gli Schiavoni veduto le navi de* nimici , e 
fattosi beffe del numero, con una grossa squadra corsero al 
porto per non lasciare smontare i Romani in terra . Dove 
attaccata la battaglia con loro . fu combattuto gagliarda- 
mente per un tempo, uscendo di continuo molti della cit- 
tà in soccorso de’ loro : e finalmente tutta la città era corsa 
a quel luogo. Allora i Romani , che la notte erano stati as- 
cosi nella selva vicina , udito il grido corsero là per luoghi 
ascosi molto a tempo ; e preso il colie, il quale fortissi- 
mo da natura era fra la città , e il porto , impedirono che 
i nimici non poterono ritornare nella città . La qual cosa 
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stimabile? perciocché come e cosa da credere, che quegli 
i quali l’anno innanzi avevano denunziato la guerra a' Car- 
taginesi se non s’ astenevano da’ confini de* Sagontini , que- 
gli medesimi ora, essendo stato preso per forza Sagonto, 
stiano a consultare tra loro , se si debba far guerra a’Car- 
taginesi , o per il contrario asteoere da farla? Ma che co- 
sa é da credere meno? che da una parte ii Senato afflitto 
d’ un incredibile affanno, e dolore , quasi che si fosse dubi- 
tato della somma dell* Imperio : dall* altra tatti 1 fanciulli, 
i quali solo avessero passato i dodici anni menati in Se- 
nato da’ padri , e fatti partecipi di tutti i consigli , mai 
non avere manifestato il secreto ad alcuno? Certo queste 
cose ne vere sono, ne anche verisimili.Ma basti aver det- 
tto questi di slmili scritti , quali sono quegli di Cherea , 
e di Solilo . Perciocché essi non pajono tanto istorie , quan- 
to favole di donnicciuole , e simili a quelle , che si soglio- 
no raccontare nelle barberie . 


\1 Romani avendo avuto la nuova della presa di Sagon- 
to, e de’ compagni loro uccisi a torto, subito mandarono 
ambasciatori a Cartagine a denunziare due cose l’ una del- 
le quali pareva che fossero per portare vergogna , e danno 
ai Cartaginesi ; e 1* altra , che dovesse mettere l’ Imperio, 
loro in gran pericolo • Perciocché domandavano , o che des- 
sero Annibaie al Senato in pena delia pace rotta ; o sa- 
pessero, che il popolo Romano gli annunziava la guerra. 
Gli ambasci stori poiché furono giunti a Cartagine , e fu 
loro dato il Senato , non senza sdegno de’ Cartaginesi , 
fecero 1* ambasciata dei Romani , la quale tosto che fu fi- 
nita , 1 Cartaginesi elessero Annone, il quale parlasse del- 
ia ragione dei suoi. Costai prima non parlò niente del pat- 
to d’Asdrubaie, quasi che non fosse mai stato fatto co* 
Romani: dopo ancora, se ben fosse stato fermato, che i 
Cartaginesi non erano tenuti a quello, che senza autoriti 
del Senato, e commissione del Popolo era stato conchiuso da 
Asdrubale di privato volere. A questo allegò l’ esempio 
de* Romani, i quali giudicarono, che si dovesse rompere 
il patto fermato in Sicilia da Lattanzio Consolo, perciocché 
era stato fatto senza autorità del Popolo Romano . Final- 
mente in tutta I* orazione ai fermò sempre solo in questo 
patto ; e spesse volte le lesse , affermando , che aon v‘ era 
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non comprerà ne torrà cosa alcuna , se non quanto gli sarà 
mestiero per gli sacrificj , o per i navigli. Se ne partirà fra 
cinque giorni • Coloro , che verranno per conto di mercan- 
zia , saranno esenti , eccetto lo scrivano , e il trombetta . 
Tatti quegli , che alta presenza di costoro . saranno venduti 
in Affrica , o in Sardegna , di questi vi sarà la fede puhblica. 
S’ alcun Romano verrà in Sicilia , dove signoreggino 1 Car- 
taginesi , ogni cosa sarà eguale , I Cartaginesi non faranno 
ingiuria agli Ardeati , agli Anziati . agli Ariceni , ai Cir- 
cei , ai Terracinesi , ne a rutti gli altri Latini, che ubbidi- 
scono all’ Imperio Romano. Se alcuna città è , la quale non 
ubbidisca , non s'intenda in questo numero . Se i Cartagine- 
si la prenderanno , la restituiranno al Popolo Romano. Non 
edificheranno fortezze alcuna nel Lazio : se i ribelli entreran- 
no nella provincia , non vi dormiranno . Il primo patto fu quasi 
di questa sorte. 

Ora il monte di Pulchro vicino a Cartagine , guarda ver- 
so Aquilone . I Cartaginesi non vollero , che i Romani navi- 
gassero olirà questo monte verso mezzo giorno » per questa 
cagione , siccome a me pare ; acciocché a contezza loro non 
venissero i luoghi vicini alle Sirti; i quali essi per la fertili- 
lità loro chiamano mercati del paese . Ma se alcuno per fu- 
ria di fortuna , o per impeto dei nemici fosse arrivato a que- 
sti tali luoghi, nessuna cosa poteva torre , se non que'le co- 
se sole , eh* erano necessarie a ristorar le navi , o a far sagri- 
ficj . Dall’ altre cose in tutto s* astenevano ; ed erano costret- 
ti partirsene fra cinque giorni . Si poteva ben navigare per 
conto di mercanzia a Cartagine , e agii altri luoghi d’ Affrica, 
i quali erano di quà dal monte; ed in Sardegna » e in Sicilia 
ancora, dove i Cartaginesi signoreggiavano: ed era data a 
costoro la fede pubblica dai Cartaginesi di serbare ragione. 
Nondimeno in questo patto pare , che i Cartaginesi faccia- 
mo menzione di Sardegna, e d’Affrica, come di proprie provin- 
cie ; ma di Sicilia molto altrimente . Perciocché questo ag- 
giungono, in quella parte di Sicilia , dove signoreggino i Car- 
taginesi. In quel medesimo, modo i Romani fecero il patto 
del Lazio : ma del rimanente d* Italia non fanno menzione al- 
cuna , perché non era anche sortto 1* Imperio loro . 

Dopo questo si fece un* altro patto , nel quale vi fnrono 
aggiunti i Tirj , egli Uticeusi . Del qual patto queste furono 
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le parole . Amicizia sarà tra *1 Popolo Romano , i compagni , e 
i Cartaginesi , i Tirj , gli Uticensi , e i compagni loro i Ro- 
mani , o i compagni dei Romani non navigheranno oltre il 
monte Pulchroper conto di preda , ne di mercanzia . 1 Carta* 
ginesi , se alcuna terra prenderanno nel Lazio , che non sia 
soggetta al popolo Romano essi averanno tutta la preda; e 
renderanno la terra al popolo Romano . Se saranno fatti pri- 
/ gionid’un popolo libero, al quale abbia lega col popolo Ro- 
mano , non saranno menati in porto del popolo Romano. Se 
alcuno vi sarà menato, e preso dai Romani, sarà fatto libe- 
ro . Il medesimo faranno i Romani ne' luoghi , dove i Carta- 
ginesi signoreggiano . Se il Romano torrà acqua, o vetto- 
vaglia , non gii sarà fatta ingiuria da coloro , che avranno 
amicizia, e lega coi Cartaginesi. Seia faranno, l’ ingiuria 
sarà pubblica . I compagni dei Romani non negozieranno in 
Sardegna, o in Affrica; né vi possederanno terra : non cotn- 
prerano nulla , se non le cose necessarie ai sacrifici , ed aina. 
vigli. Tutte le navi, che v’arriveranno per fortuna , se ne 
partiranno in termine di cinque giorni . in Sicilia , dove i Car- 
taginesi signoreggiano, e in Cartagine ancora , i Romanitut- 
te quelle cose potranno fare , e negoziare , che sono lecite 
a’ cittadini Cartaginesi. La medesima autorità i Cartaginesi 
averanno a Roma . In questo patto ancora pare , che i Carta- 
ginesi vogliano mostrare Sardegna , ed Affrica in tutto per 
sue: ma di Sicilia solamente quella parte, ch'ubbidisce all* 
imperio loro . 

I Romani providero ancora , che i Cartaginesi non faces- 
sero ingiuria agli Ardeati, agli Anziati , a Circi , ai Terra- 
cinesi, e all* altre città del Lazio . Ma del resto d'Italia 
non si fece menzione alcuna . Dopo questo fu fatto il terzo 
patto fra i Romani e i Cartaginesi , nel tempo , che Pirro Re 
degli Albanesi passò in Italia , innanzi il principio delia pri- 
ma guerra Affricana . In quel patto le medesime cose si con- 
tengono , che negli altri di sopra: dopo vi è aggiunto questo, 
se si farà lega con Pirro, l’uno, e l’altro Popolo avrà cura 
di aiutare l’ un 1* altro a chi sarà mossa guerra . Se i Carta- 
ginesi , oi compagni domanderanno il soccorso dei Romani , 
essi gli daranno navigli da passare , e da far guerra . Se i Ro- 
mani, oi compagni dei Romani lo domanderanno, i Cart- 
gioesi gii daranno ajuto . Non però nessuno gli sforzerà a 
3- smon- 
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smontare in terra . Ciascuno darà le paghe ai suoi . Io inten- 
do che nel primo patto si fece 11 giuramento in questo mo- 
do. Prima i Cartaginesi giurarono per gli Dei della patria. 
Dopo i Romani fecero il giuramento per la pierra , secondo 
1* antichissimo costume , aggiugendovi gli Dei Marte , e Qui- 
rino . Il costume della pietra fu in questo modo . Il sacerdo- 
te prese la pietra in mano , dipoi che le parti s' erano accor- 
date del patto , disse queste parole ; se io drittamente , e sen- 
za inganno alcuno faccio questo patto, e quesro giuramen- 
to, gli Dei tutre le cose ini facciano esser felici . Ma se al- 
, tramente o faccio , o penso, salvi tutti gli altri nelle proprie 
parti , nelle proprie leggi , nelle proprie case , nei propri ' 
tempi , nei propri sepolcri , possa morire io solo , siccome 
questa pietra cade dalle mie mani . E senza dir più gettò la 
pietra di mano , 

Ed essendo queste cose in tal modo , e veggendosi fino al 
dì d* oggi scritte in tavole di bronzo nel tempio di Giove Ca- 
pitolino , dove diligentissimamente sono guardare dagli Edi- 
]j , chi if&n si meraviglierà fuor di modo di Filino isrorico , 
non che non abbia saputo queste cose C perciocché all* età no- 
atra ancora molti uomini antichissimi t e Romani , e Cartagi- 
nesi » i quali furono sempse studiosissimi di simili cose , non 
le sanno)ma ch’egli abbia avuto ardire di scrivere rutto il con- * 
trario ? perchè dice , che conteneva nelle convenzioni,che i Ro- 
mani s* astenessero da tutta la Sicilia , e i Cartaginesi da tut- 
ta I* Italia . E però che i Romani nel primo passaggio in Si- 
cilia ruppero le convenzioni , e *1 giuramento , non essendo 
scritto alcuna cosa tale . Perciocché Filino scrive apertamen- 
te queste cose nel secondo libro , le quali noi brevemente ri- 
cordate nel primo, abbiamo riservato in questo luogo, per 
ragionarne particolarmente; giudicando, che ciò fosse mol- 
to necessario i acciocché alcuno seguendo 1* error di Filino 
non deviasse dalla verità . Che se alcuni riputeranno il pas- 
saggio dei Romani in Sicilia degno di riprensione , perché 
i Messinesi fossero ricevuti da loro in amicizia ; e che non 
molto dipoi essendo essi posti in gran pericolo gli fosse man- 
dato scccorso ; conciossaché poco innanzi prima crudelmen- 
te avessero saccheggiato Messina , poi ancora Reggio città 
ricchissime della Sicilia , forse -che ciò non farebbono fuor 
di proposito . Ma volere affermare , eh’ essi passasero in Si- 
Polibio r.I. X cia- 
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cilia contro le convenzioni, e il giuramento , non sarebbe cosa 

se non d’ uomo ignorante . 

Finita la guerra in Sicilia fa fermato nn' altro patro ; 
la somma del quale fa quasi questa. Cile i Cartaginesi si 
partissero non solo di tutta la Sicilia, ma di tutte risole 
ancora , che fossero tra la Sicilia , e 1’ Italia . Che i compa* 
gni dell’ uno , e l’altro fossero sicuri appresso l’uno , e l’altro 
Popolo: che nessuno commandasse nei luoghi altrui ; né edi- 
ficasse fortezza alcuna: né conducesse soldati pagati; che 
nessuno ricevesse i compagni dell* alrro in amicizia . Che i 
Cartaginesi pagassero per dieci anni avvenire due mila , e 
• dugento talenti, e di presente mille; e che oltre di questo 
restituissero tutti i prigioni ai Romani senza prezzo . Dopo 
questo essendo un’ altra volta finita la guerra Africana , i 
Romani di nuovo movendo lor guerra , gli costrinsero a far 
nuovo patto : nel quale si conteneva , che i Cartaginesi si 
partissero di Sicilia ; ed aggiungessero alia paga mille e 
dugento talenti . Dopo tutte queste cose fu fermato i’ulti— 
mo patto ili Ispagna con Asdrubale : nel quale er5 provi- 
sto, che i Cartaginesi non potessero passare armati il fiu- 
me Ibero . Qnesti son dunque i patti , che furono farti tra 
fi Popolo Romano, e il Cartaginese dal principio fino alla 
seconda guerra Africana, la quale essi fecero essendo An- 
nibaie Capitano de* Cartaginesi . 

Ma siccome abbiamo mostrato , che i Romani nel pas- 
aaggio di Sicilia non ruppero il giuramento ; cosi dopo que- 
ste cose ognuno facilmente potrà vedere, che il Popolo 
Romano a gran torto mosse guerra ai Cartaginesi ; allorquan- 
do fecero il patto di Sardegna . Perciocché di quella guerra 
non si può assegnare ragione alcuna . Ma si conosce chia- 
ramente * che i Cartaginesi costretti dalla malignità dei tem- 
pi , contro le ragioni di rutti i pattisi partirono di Sarde- 
gna , ec! accrebbero il tributo . Perchè in quanto i Romani 
dissimulano, ch’essi furono sforzati a far ciò, perchè trava- 
gliavano i loro mercanti in mare, questo era già risoluto, 
avendo i Cartaginesi restituito tutti i prigioni senza prez- 
zo . Delle quali cose avendo noi ragionato nel libro pas- 
sato, quando si parlò di quelle ancora, che particolarmente 
ai dovevano>dire, venta no ora alle cause delia seconda guer- 
ra Africana ; c consideriamo bene a quale dei due popoli 
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elle si debbano attribuire. I Cartaginesi dunque rendevano 
quelle cagioni , ch’abbiamo raccontato . I Romani per lo sde- 
gno di Sagomo rovinato non ne rendevano di presente al- 
cuna . Nondimeno queste sono quelle , le quali appresso 
di loro e spesse volte , e da molti sogliono essere alle- 
gate . 

Prima non fù il patto d’ Amilcare da essere paragonato 
con quello di Luttazio ; come i Cartaginesi ebbero ardimen- 
to di dire . Perciochè nel patto di Luttazio vi fu aggiunto, 
che ciò sarebbe stato fermo , se il popolo Romano n* avesse 
consentito : nel patto d* Asdrubale non fu posta alcuna con- 
dizione di questa sorte. Ma ben vi fu provisto, che i Car- 
taginesi non potessero passare 1* Iberorin quello, che i 
compagni dell’ uno, e l’altro popolo fossero sicuri : nelle quali 
parole non furono compresi quei soli , che erano allora . Per- 
chè sarebbe stato aggiunto nel patto , o che ne l’un, nei’ al- 
irò avesse potuto torre nuovi compagni ; o che quegli,! qua- 
li nuovamente fossero tolti in compagnia , non s’intendessero 
nel patto . Ma questo non 1* affermarebbe alcuno , che avesse 
sano intelletto . Perciochè oltra che innanzi a quel tempo 
sempre era stato osservato , che non fosse fatta ingiuria ad 
alcuno di quegli, che nuovamente erano stati ricevuti iti 
lega : chi è colui , che creda che due potentissimi popoli 
6’Bbbiano voluto privare di libertà, o di ricevere in amici- 
zia chi gli pareva, o di difendere qnei.ch’ erano già ri- 
cevati nella fede? Perché io giudico questa essere stata la 
prima intenzion loro in fare il patto; che i presenti com- 
pagni fossero sicuri »e non potessero essere ricevuti in com- 
pagnia dall' altro : e per rispetto de* compagni nuovi era 
stato provisto, che non si potesse condurre soldati pagati, 
ne alcuno potesse signoreggiare nella provincia dell’al- 
tro; ed ognuno fosse sicuro appresso l’uno, e 1' altro po- 
polo • 

Essendo cosi queste cose.é chiaro ancora, che i Sa- 
gontini parecchi anni innanzi all* età d' Annibaie erano sta- 
li raccommandati alla fede de* Romani . Delta qual cosa 
on grandissimo argomento non può essere negato dai Car- 
taginesi ; che 1 Sagontint nata una sedizione nella città , 
non si rivolsero ai Cartaginesi ancora che gli fossero vici- 
ni , ed avessero già il meglio, e il più di Spagna, ma alpo- 
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.polo Romano; con 1* autorità del quale fi\ accordata , e spin- 
ta Ja discordia civile . Se alcuno dunque dirà . che la rovi- 
na di Sagomo sia stara causa di questa guerra ; bisognerà 
che confessi ancora, che i Cartaginesi abbiano a corto fat- 
to la guerra; parte per il patto di Luttazio.nel quale si 
conteneva , che alcuno non facesse ingiuria a’ compagni dei- 
1 * altro « parte per il patto facto con Asdrubale , nel quale 
fu provisto, che i Cartaginesi non passassero armati il fiu- 
me Ibero.Ma se egli giudicherà , eh* essi si infiammassero 
a quella guerra pèr la Sardegna loro tolta , ed il tributo ac- 
cresciuto , veramente si vedrà , che meritamente lo fecero ; 
siccome quegli , eh’ aspettate l'occasioni del tempo, sene 
volessero vendicare. Ma per avventura non mancheranno al- 
cuni ,i quali poco considerando queste cose , giudicheranno , 
che iodi soverchio tanto diligentemente cerchi queste tali 
ragioni. Ma io son di questa opinione, che se alcuno sarà 
talmente instrutto delle cose necessarie «che non abbia biso- 
gno d' alcuna cosa di fuori , eli a costoro certo sarà dilette- 
vole , ma non forse necessaria la cognizione delle cose pas- 
sate. Ma se alcuno sarà, che ciò non voglia affermare ne fra 
le cose private , ne fra le publiche : essendo uomo , e per que- 
sto conoscendo , che la felicità presente .siccome le cose u- 
mane sono transitorie , e labili , possa scorrere ; direi , che 
non pure dilettevole , ma necessaria ancora fosse la scienza 
deile cose passate . 

Perciocché in che modo potrà ritrovare alcuno .essendo 
fatra ingiuria a lui , o alla patria , compagni , e ajuti a po- 
terla ributtare ? o uno, che sia desideroso di novità potrà ti- 
rare altrui nella opinion sua* o pure succedendogli tutte le 
cose prosperamente , drittamente confermerà gli animi de*, 
suoi ; se non averà inteso , e chiaramente conosciuto d* una in 
«ma tutte le cose , che sono state fatte dai nosrri maggiori? 
Perchè a questo sempre apparecchiato , ed instruito nelle cose 
presenti .potrà dire, efarcosa, onde siano intesi i’ consigli 
«i ciascuno , e la verità si dimostri ad ognuno . Certo le co- 
se passate ottimo ammaestramento sono nell* imprese ; e fa- 
cilmente ne dimostrano le ragioniti consigli , e i machinamen- 
ti d' ognuno , quello , che ne può partorire grazia , ajuto , e be- 
nificio ; ciò che alcuno tenterà contradi noi; quello che pos- 
sa muover altrui » misericordia » a sdegno , giustizia , ed a 
* ri-, 
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ragione . Torte le quali cose e pubblicamente , e privatamen- 
te , son di molto momento nella vita degli uomini . Per la qual 
cosa io giudico, che sia molto necessario agii scrittori dell* 
istorie, ed a coloro, che attendono alla lezione di queste , 
considerare non tanto le cose fatte , quanto ciò ,che ne segna , 
e quel, che vada innanzi .Perchè se alcuno leverà dell' isto- 
ria che cosa, in che modo, e perché sia stato fatto , ed a che 
fine, quel che v* avanzerà non sarà dottrina, ma quasi una 
certa contenzione * e di presente forse porterà bene alcun 
diletto: ma nell’ avvenire non sarà d’ utilità alcuna alla vita 
umana . - 

Ma mi diranno alcuni, che questa tale istoria non si pò- 
trà facilmente avere, ne in alcun modo essere intesa, e ve- 
duta per la moltitudine , e grandezza dei libri . Ma costoro 
veramente non sanno , quanto più faci! cosa sia avere , ed im- 
parare-quaranta libri messi ben per ordine ; dove sono com- 
prese tutte le cose d' Italia , di Sicilia , e d’ Africa dai pas- 
saggio di Pirro in Italia fino alia presa di Cartagine ; e dell* 
altre parti del mondo: dalla fuga di Cieomene fino alia guer- 
ra dei Romani con gii Achei appresso l'Istmo; che tenere, 
o leggere tanti volumi d' istorie particolari .Perciocché olcra 
che di numero, e di grandezza di libri avanzano le cose no- 
stre , difficilmente in loro si può comprendere alcuna cosa 
chiara : prima , perchè rutti non parlano il medesimo delle co- 
se stesse ; parte passano con siienzio ancora le cose fatte ; 
le quali se sono paragonate insieme , molto più chiaramente 
la verità si può conoscere: finalmente perché, quello, ch’è 
specialmente proprio dell’ istoria , non lo ponno pur toccare; 
cioè quel , eh' é preceduto alle cose farte , e quel , eh' é segui- 
to, e specialmente quel , ch'appartiene alle cause. Ma noi 
consideriamo in ral modo la guerra d’ Antioco , siccome eb- 
be cagione dalla Filippica ; la Filippica come dall’ Africani : 
l’Africana come dalla Siciliana . Dove diligentissimamente 
sono considerate le cose , che in quei mezzo furono fatte , e 
che si possano riferire al medesimo capo . Tutte le quali co- 
se facilmente si possono intendere appresso colai , che scri- 
ve un’ istoria universale , ed é impossibile vederle appresso 
coloro,! qnali ragionano delle guerre particolari siccome sa* 
rebbe la Persica, e la Filippica: se per avventura alcuno non 
si credesse di poter intendere la somma di tutta la guerra da 
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un combattimento ; la qual cosa uon può essere . Quanto 
dunque è meglio avere perfettamente imparato alcuna cosa , 
che solamente averla udita; tanto l' istoria nostra éda es- 
sere giudicata migliore delle discrizione particolari delle 
guerre . 

Ma per ritornare là , onde io mi son partito per fare que- 
sta digressione ; gli ambasciatori dei Romani , poiché vide- 
ro , che i Cartaginesi non la volevano intendere , non dissero 
piò parola alcuna . Ma quei , eh* era di maggior età , mostrati' 
do un lembo » eh* egli avea fatto della veste disse ; noi vi por- 
tiamo qui e la guerra , e la pace ; pigliate quale vi piace piò . 
A questa voce non meno animosamente fu risposto; che do- 
vesse dare quale gii piacesse . Ed avendo egli detto , scuo- 
tendo il lembo della veste in mezzo del Senato, non senza 
orrore, come se l’avesse avuta in grembo; che gli dava la 
guerra, tutti con volto allegro risposero » che T accettava- 
no . In questo tempo Annibaie era all* alloggiamenti in Car- 
tagine nuova ; ed avea darò licenza a’ soldati , se v* era al- 
cuno , che volesse visitare i suoi ; di poter ritornare alia pa- 
tria : acciocbédopo tante fatiche sopportate rinnovassero i 
corpi , e gli animi a pat ire ogni cosa . Oltra di questo atnmae- 
strò il fratello Asdmbale , in che modo, quando gli fosse 
convenuto partire delia provincia, egli dovesse reggere, e 
difendere la Spagna da ogni sforzo del popolo Romano . Dipoi 
con buona guardia fortificò 1* Africa ancora , chiamato il sup- 
plemento di Spagna . Perciocché egli aveva chiamato ì sol- 
dati d’ Africa in Spagna; avendo veramente con astuzia par- 
tito le genti ; acciochè gli Africani in Spagna , e gli Spagnuo- 
li in Africa quasi obbligati 1* un 1* altro con impegae fossero 
migliori. Mandò in Africa cavalli mescolati di molte gen- 
ti mille , e dugento , dei pedoni da tredici mila ottocento cin- 
quanta , olirà di questi ancora ottocento settanta Majorchini 
con le frombe » Commandò , che la maggior parte di costoro 
fosse distribnita per 1* Africa , gli altri stessero in guardia a 
Cartagine ; ed a un tempo fece chiamare dalle città poste 
piò adentro quattro mila pedani di gioventò eletta , e gli 
fece menare a Cartagine non tanto per difesa, quanto per 
ostaggi. 

Lasciò in Spagna al fratello AsdrUbale cinquanta qain- 
querrmi, due quadriremi , e cinque triremi ; ma di fornire, 
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Digitized by Google 


TERZO. 167 

e apparecchiare a navigare trentadue quinqileremi , e cinque 
triremi . V' aggiunse poi di cavalli Libifenici, una genera- 
2ion Punica mescolata con Africani , circa quattrocento cin- 
quanta , d’ llergeti trecento, di Numidi, e Mori abitatori 
dell'Oceano da mille ottocento, di pedoni d* Africa undici 
mila ottocento cinquanta, di Ligari trecento, di Majorchi- 
ni cinquecento; e perché non vi mancasse aiuto alcuno ter- 
restre, ventuno elefanti . Ne si dee maravigliare alcuno , se 
<on non minore diligenza queste cose da me son racconta- 
te, che se l'esercito dei soldati fosse annoverato dal Ca- 
pitano , ne sdegnarsi con noi ; che secondo l* usanza dei bu- 
giardi tocchiamo alcune cose minute, e leggiere; acciocbé 
più facilmente sia data fede agli scritti nostri . Perciocché 
quando vedessimo a Lacinio una tavola di bronzo , nella qua- 
le era questa tale descrizione , posta in quel luogo da An- 
nibaie nel tempo , eh* egli trascorreva per Italia , giudicam- 
mo , che in tutto si gli dovesse dar fede . E perciò ora l* ab- 
biamo ricordato . 

Annibaie avendo provveduto alle cose d' Africa , e di 
Spagna , aspettava il ritorno di coloro , eh* egli avea man- 
dato a intendere gli animi de’Francesi, laddove egli avea 
da passare, l'esercito. Perciocché avendo inteso , che quel 
paese era fertilissimo, e pieno di moltitudine d’ uomini, i 
quali valevano molto di virtù, e d' esperienza nelle cose della 
guerra ; e portavano odio grandissimo al popolo Romano per la 
guerra Francese , la quale per qnesto rispetto abbiamo raccon- 
tato nel passato libro : avea mandato innanzi persone, che si 
guadagnassero gli animi loro con doni : e facessero intendere 
il passo dell’ alpi : perciocché egli sperava d’avere solamente 
* far gnerra in Italia ; se col favore de’ Francesi avesse potuto 
menare 1 ’ esercito salvo oltra l* alpi . Ritornati dunque i mes- 
ti , tosto eh’ egli ebbe inteso 1' aspettazione, e il desiderio de 
Francesi; e che il passo deli’ alpi , benché fosse difficile, e 
faticoso, non era però tale , che non si potesse passare, ap- 
pressandosi già la primavera levò le genti dall* accampamenti . 

Essendogli in quel medesimo tempo venuta la nuova dei- 
le cose , che s’ erano fatte a Cartagine , il messo venuto a lui 
gli aveva accresciuto lo sdegno contra i Romani , e mirabil- 
mente gli aveva confermato la speranza della fede , e benevo- 
leuza de' suoi . Subito dunque che tutte le genti furono ragù- 
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nate insieme» Annibaie chiamato il consiglio . nonpiùdina-t 
ecoso, ma pubicamente con vari conforti incitava i solda- 
ti alla guerra contrai Romani: e fece loro sapere» che poco 
innanzi egli, siccome gli altri Capitani Cartaginesi per aver 
preso Sagonto erano stati mandati al supplicio. Mostrava lo» 
ro la fertilità, eie ricchezze della provincia, dove avevano 
andare, e olirà di questo 1* amicizia , e compagnia de* Fran- 
cesi, Le qoali cose poiché ebbe detto , considerando gli animi 
loro pronti ; i quali non aspettavano altro che la partita , com- 
mendò molto la fede eia virtù loro; e ordinato il giorno del- 
la partita, licenziò il aonsiglio . 

In questo tempo avendo apparecchiato catte le cose, eh* 
erano necessarie al viaggio , tosto che fu giunto il dì ordinato 
partendosi con novanta mila pedoni , e con dodici mila cavalli 
passò 1* Ib ero . Ne messovi molti giorni in mezzo soggiogò gli 
Ilergeti, i Bargusi , gli Ausetani , la Guascogna, e tutte 1* 
altre terre fino al monte Pireneo , e come più tosto dalla opi- 
nion d’ognuno, cosi non senza molte, e crudeli batraglie , e 
morte d* Bassissimi soldati . Di tutto questo paese fece gover- 
natore Annone ; il quale diede anche per Signore a i Bargusi , 
diffidandosi più di-questo popolo per 1* amicizia , la quale ave- 
vano cò* Romani. Diede ad Annone dieci mila pedoni pet 
guardia a difendere il paese , e mille cavalli : e gli lasciò tutti 
gli impedimenti di coloro, che andavano con Annibaie. Ri- 
mandò a casa quasi altrettanti soldati Spagnuoli , parte cono- 
scendo, che s* aggravavano per la lunghezza del viaggio, e 
dal diffìcile passo dell* alpi ; parte per dare ancora speranza a 
gli altri di ritornare una volta nella patria : ne meno ancora , 
acciocché veggendo questo gli Spaguuoli , ch’egli aveva la- 
sciato a casa , con più gagliardo animo , ogni volta che fosse 
stato bisogno di soccorso , fossero venuti in Italia . 

Esso passando il Pireneo con 1* altra gente a numero cin- 
quanta mila pedoni, e quasi due mila cavalli s* inviò alla 
prossima foce del Rodano, non tanto circondato dalla molti- 
tudine, quanto dalia virtù de’soldati: siccome quegli , eh* 
esercitati venti tre anni in una durissima milizia tralegenti 
Spagnuole , sempre erano stati vincitori . Ma acciocché per 
ignoranza de* luoghi questa parte non fosse più oscura , m* é 

J >aruto di riferire brevemente , onde partendo Annibaie , qua- 
ì , e quanti spazi di luoghi passati , io qual parte d’ Italia egli 
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entrasse * e non v* ho aggiunto i nomi stessi de’ luoghi , sicco. 
me alcuni istorici fanno , pensando che .in tal modo tutta la 
cosa perfettamente s' intenda . se averanno fatto intendere i 
nomi de* luoghi . Egli ében vero, che io credo, che raccon- 
tando i luoghi, de* quali abbiamo cognizione: che i nomi 
siano di grande importanza, acciocché più facilmente siano 
intese le cose , e più saldamente siano ritenute alla memoria . 
Ma dove i nomi stessi non sono conosciuti , che il ricordare di 
quegli sia simile a quelle voc i , ie quali se non che percuotono 
1" orecchie, non hanno pur significato alcuno. Laonde avvie- 
ne , che non comprendendo niente ia mente nostra da quel no- 
me , non potendo riferirlo ad alcuna cosa conosciuta da lei , 
vano, e del tutto inutile si renda il ragionamento. Per la 
qual cosa si dee investigare il modo . col quale parlando de* 
luoghi non conoscimi, in quanto si può, possiamo trarre gli 
auditori in cognizione dei vero . 

La prima dunque , ia maggiore , e comune cognizióne 
a tutti gli uomini • èia divisione di questo mondo, nel quale 
siamo serrati : per la quale catti gii ignoranti ancora conosco- 
no 1* Orto , 1* Occaso, Mezzo giorno , e Settentrione . La se- 
conda è, per la quale accomodando leparti del inondo a cia- 
scuna delle sopradette parti , per un certo modo siamo venuti 
a cognizione di rutti i luoghi eh’ abbiamo veduto . Ma essendo 
molte le parti del mondo , alcune inabitabili , e alcune altre 
poste ai contrario sito di noi , abitare da gii Antipodi , abbia* 
ino di presente solamente a dire del sito di quella parte , che 
noi abitiamo. Questa essendo in tre parli divisa, una si chia- 
ma Asia , 1’ altra Africa , la terza Earopa . Il nostro mare , e 
due notabili fiumi fanno questa divisione, la Tana, e il Nilo. 
Questi di vidouo 1’ Asia dall' alrre parti , rivolta con una gran- 
de , e perpetua fronte all'Oriente , ella però guarda da dae la- 
ti il mezzo giorno , e il Settentrione . L* Africa é partirà dall' 
Asia dal Nilo, dall’ Europa dal nostro mare ; nondimeno rivol- 
ta a mezzo giorno verso Ponente s* estende fino all' Ibero , e le 
colonne di Ercole . Di modo, che queste due parti a’ alcuno 
vorrà considerare universalmente , pare che dividano il mezzo 
giorno dall’ Oriente con 1* interposizione del nostro mare . Ma 
l’Europa rivolta dall* Oriente a Settentrione s’oppone all’ una 
e l'altra; e si distende fino a Ponente. La speciale parte di 
quella guarda il Settentrione fra la 1 ana , e il fiume Naruona , 
Polibio T. I. Y il 
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il quale non é lontano dalla contrada di Marsiglia , e dalle foci 
dei Rodano, le quali corrono nel mare di Sardegna. Tutta 
questa regione é abitata da Francesi da Narbone fino ai monte 
Pireneo, e si distende dal nostro mare fino all'Oceano. 

L’altra parte d* Europa da Pireneo fino a Ponente, cioè 
fino alle colonne di Ercole , da un lato é circondata dal nostro 
mare, da un' altro dall' Oceano. La contrada, eli* e lavati 
dal nostro mare , fino alle colonne di Ercole , è chiamata Spa- 
gna; la parte, che guarda l’Oceano , non a nome commune ; 
siccome quella che nuovamente è venuta in cognizion nostra ; 
ina d’ogni parte éabitata da Barbari . De’quali particolarmen- 
te diremo al suo luogo • Perciocchésicccme quel paese, eh’ è 
presso 1’ Etiopia , dove 1’ Asia , e 1* Africa si congiungono in- 
sieme , fino alla nostra età non é conosciuto ; e non si sa , se 
ella sia perpetua , e terra ferma , osepure ella sia serrata dal 
mare; cosi tutto quello spazio; che fra la Tana, e Narbone 
gu&rdaa Settentrione, non è conosciuto; e coloro sognano , 
i quali di queste cose scrivono , e ragionano . E però non ésta- 
to bisogno raccontare queste cose ; acciocché non fosse oscuro 
il rutto a coloro , che sono ignoranti di questi luoghi delle co- 
se , che siamo per scrivere : ma acciocché fossero tratti alla 
cognizion del vero , in quanto far si potesse , per quelle re- 
gioni di cielo , e di terra. Ma ritorniamo ora al nostro pro- 
posito. 

1 Cartaginesi in quel tempo possedevano tutta quella 
parte d* Africa, la quale è bagnata dal nostro mare, da- 
gli altari de' Fileni non molto lontani dalla gran Sirte, fi- 
no alle colonne d'Èrcole. Contiene quella lunghezza due 
mila miglia. Ed avendo passato quel poco mare, ch’é in 
mezzo dell'Africa, e dell'Europa, s’ erano insignoriti di 
tutta la Spagna fino al monre Pireneo , il quale par- 
te quella provincia da’ Francesi. E’ lontano questo luogo 
- dallo stretto del mare, dove sono le Colonne d’Èrcole, 
circa mille miglia; di là a Cartagine nuova, onde Anni- 
baie s’era partito per passare in Italia, trecento scttanta- 
cinque miglia . Quesra é lontana dall’ Ibero trecento , e ven- 
ticinque miglia . L’ Ibero dall* uscirà del Rodano quattro- 
cento miglia. Perciocché in tal modo con gran diligenza era- 
no stati misurati quei luoghi da’ Romani . E’ lontana 1* usci- 
ta del Rodano dalle radici dell’ alpi, onde si passa in Ita- 
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lia , cento'sessantadue miglia . L* altre alpi si contengono nello 
spazio di cento cinquanta miglia . Le quali poi che sono pas- 
sate si presenta quella parte della Gallia , dove corre il Pò. 
Bisognava adunque che Annibaie da Cartagine nuova fino 
a’ confini d’Italia facesse il viaggio cento, e venticinque 
miglia . Che se si vorrà considerare la lunghezza della via, egli 
aveva già fatto la metà del camino. Ma se si considera la 
difficoltà de’ luoghi » v’ avanzava la maggior parte del 
viàggio . 

Annnibale dunqne con ogni sforzo passava il Pireneo 
non senza paura de’ Francesi; che per avventura confida- 
tisi nel sito de* luoghi non Impedissero il suo passaggio in 
Italia. In questo mezzo era venuta la nuova a Roma di 
quelle cose , che gli ambasciatori avevano detto , e fatto a 
Cartagine; ed in un tempo medesimo, che Annibaie piut- 
tosto dell’ opinione di ognuno, avendo passato l' Ibero con 
l’esercito affrettava il suo viaggio in Italia. Le quali co- 
se misero non poca paura a’ Senatori , e tanto più , perchè 
già, prevedevano di doversi levar contra le genti Fràncesi 
sempre ingorde dell* armi . Subito dunque avendo eletti i 
Consoli , nominarono le provincie ; a P. Cornelio la Spagna , 
a T. Sempronio l'Africa con la Sicilia. A costoro per quell* 
anno ordinarono sei legioni, e de* compagni quanto pares- 
se a loro ; d’ armata quanto se ne poteva mettere insieme . 
Mentre chea Roma si scrivevano i soldati, s'apparecchia- 
va l’armata, la vettovaglia, e 1* altre cose necessarie al 
passaggio , attesero con ogni diligenza a compire le colo- 
nie; le quali nuovamente avevano incominciato in Gallia 
circa il Po. Già le terre s* erano edificate ; edera stato co- 
mandato agli abitatori , che in termine di trenta giorni 
fossero presenti: a ciascuna colonia furono assegnati sei mi- 
la nomini: quella, che fu edificata di qua dal Po, fu chia- 
mata Piacenza; quella di la Cremona. I Boj portando que- 
sta gravemente, e con malo animo, ne scordatisi ancora 
degli antichi sdegni, tosto che ebbero inteso della venuta 
de’ Cartaginesi , si ribbellarono da' Romani, licenziati gli 
ostaggi, i quali come abbiamo raccontato nel libro di sopra, 
avevano ddto. E subito prese le armi,e a questo medesimo sol- 
lecitato g’Insubri, tanto tumulrpfecero nel territorio delle so- 
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predette colonie, che tutta la moltitudine spaventata la qua- 
le era venuta co’ Triumviri de* Romani a partire i campi , se 
ne fuggi a Modena . I quali perseguendogli i Boj misero 
l'assedio alla città . Essendo durato alquanto l’assedio, s* 
incominciò a simulare di volere far pace : onde gli ambascia- 
tori chiamati a parlamento da’ capi de’ Francesi contra la 
ragione delle genti, e violata la fede furono presi, negan- 
do i Boj di volergli se non erano restituiti loro i suoi 
ostaggi . 

Essendo venuta questa nuova degli ambasciatori . Lucio 
Manlio pretore.ilquale era allora con l’esercito in quei luoghi, 
sdegnato, delibero di soccorrere tosto gli assediati. La qual 
cosa tosto che i Boj intesero , misero aguato in una selva , che 
era vicina alla strada, ed assaltando il nimico che veniva 
alla sprovista , ammazzarono gran parte de' Romani : gii 
altri a fatica si salvarono nelle campagne aperte: dove ri- 
storati alquanto gli animi de’ soldati, veggendo nondimeno 
che i Boj gli erano alle spalle, precipitosamente fuggendo 
6Ì ricoverarono alla terra di Canneto . Il qual tumulto 
poiché fu inteso a Roma , dubitando i Senatori , che il soc- 
corso de’ Romani non pericolasse per lungo assedio .coman- 
darono al pretore Attilio , che con la gente scritta per la 
scelta nuova del Consolo, andasse a soccorrere gli assedia- 
li , ed al Consolo imposero, che in cambio di quegli faces- 
se nuova scelta . Questo fu lo stato delle cose di Gallia fino al- 
la venuta d' Annibaie . 

In questo tempo i Consoli proveduti di tutte le cosa 
necessarie, si partirono da Roma; Publio Cornelio in Spa- 
gna con sessanta navi lunghe ; Sempronio in Africa con cen- 
to e sessanta quinqueremi. Costui con tanto impeto avendo 
cominciato le cose della guerra , tanto apparato radunò d* ogni 
parte in Lilibeo , eh’ egli pareva , che quasi fosse per por 1’ as- 
sedio a Cartagine i&tessa . Cornelio camminando per il pae- 
se di Toscana, e dei Liguti , il quinto di giunse a Marsiglia; 
ed entrò con l’armata nella foce vicina del Rodano; per- 
ciocché il fiume diviso in più foci , corre in mare. Quivi 
avendo già inteso ebe Annibaie passava i monti Pirene , 
nondimeno pensava eh' egli fosse ancora molto lontano , par- 
te per la difficoltà del luogo, e parte per la moltitudine del 
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Francesi , i quali abitavano spessi in quei luoghi . Nondi- 
meno Annibaie avendo con incredibile prestezza acquietato 
tutti i Francesi parte con denari ,e parte con paura , s* aspet- 
tava con l’esercito al passaggio del Rodano per il iito del 
mare di Sardegna . La qual cosa poiché il Consolo intese , 
benché egli non sapesse che si fare perla frettolosa venu- 
ta d’ Annibaie, nondimeno non lasciò addietro ufficio alcu- 
no d’ottimo Capitano. Egli ristorò i soldati levandogli dal- 
le navi perii travaglio del mare . Ammaestrò i tribuni in che 
luogo avessero a incontrare i nimici : e mandò ancora innan- 
zi trecento cavalli eletti ai Capitani Marsigliesi , ed ai Fran- 
cesi , che l’ ajutavano , i quali spiassero i disegni dei nemici . 

Annibaie già vicino al Rodano s* affrettava di passare coni 
grandissima prestezza . Perché avendo chiamato a se tatti co- 
loro > che abitavano d* intorno al fiume , s’ acquistò l'amicizia 
loro con doni . Da costoro comprò egli barchette in gran quan- 
tità e navicelle apparecchiate per li bisogni loro ; comman- 
dò ancora , che di ciascun albero fosse cavata una nuova 
barchetta ; la qual cosa fu fatta dai soldati stessi per 1* abon- 
danza della materia , e per la facilità del lavoro . Onde ap- 
pena nello spazio di due giorni furono apparecchiate tante 
navi, e barchette , che bastarono d’ avantaggio per passare, 
affaticandosi ciascuno per non avere bisogno dell* ajuto del 
compagno, e per potere passare insieme con le cose sue. 
In questo tempo un grandissimo numero di Barbari era cor- 
so all’altra riva dei fiume per impedire i Cartaginesi , che 
non passassero il Rodano .La qual cosa poiché Annibale eb- 
be considerato , conoscendo che per forza egli non poteva 
passare , tenendo i nemici dall’ altra parte tutta la riva , e 
che quivi non poteva egli stare sicuramente , per non essere 
d’ ogni parte circondato dai Barbari , nella prima vigilia della 
notte mandò Annone figliuolo del Re Bomilcare con parte 
dell* esercito . A costoro diede egli per guide del cammino 
alcuni abitarori del paese. I quali essendo andati venticin- 
que miglia per la riva del Rodano al contrarlo del fiume • 
ai fermarono sopra il fiume , dove egli circondava una pic- 
ciola lsoletra « Perciocché partendosi!’ acqua in quel luogo, 
ragionevolmente era da credere ancora , eh* ella vi fosse piè 
bassa. Subita dunque tagliati degii alberi , furono fatte del- 
le navi, le quali bastassero a passare gli uomiai, e Falere 
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cose - A questo modo senza impedimento d' alcuno sicari 
passarono il Rodano: ed avendo ritrovato un Inogo fortis- 
simo da natura » col riposo d’ on giorno ristorarono i corpi 
stanchi dal viaggio della notte , e dalla fatica del lavoro , 
essendo rutti opportunamente intesi ad eseguire il consiglio. 

Già s* affrettava Annibale per fare il medesimo con il 
resto dell’esercito. Ma lo travagliava molto il pensiero di 
passare gli Elefanti , i quali erano trenta sette . La notte , 
che venne appresso , coloro , che avevano passato il fiu- 
me , tosto che cominciò a spuntar 1’ alba , camminan- 
do per la riva s’ inviarono contro i Barbari , l quali abbiamo 
detto di sopra , che s' erano radunati in quel luogo . Anni- 
baie avendo apparecchiato tutte le genti , commandò , che 
ai mettessero in ordine per passare ; ed empissero le barche 
di cavali) ordinati per combattere , i quali se fosse stato il 
bisogno , subito uscendo avessero fatto il debito loro . E che 
gli spediti occupassero le barchetre ; ed acciocché ; i pe- 
doni più sicuramente fossero passati , e con maggior 
tranquillità del fiume ; e più fortemente sostenessero la 
furia dell’acqua, mise le navi dalla parte di sopra dei fiu- 
me a man destra; acciochè ricevessero in loro quel più fu- 
rioso , e più terribile impeto dell* acqua . Commandò che i 
cavalli notando fossero tirati della poppa per le briglie tre e 
quattro insieme essendo due uomini a ciascun iato della pop. 
pa . Onde avvenne, che ia maggior parte dei cavalli vali- 
carono nel primo passaggio . Ma i Barbari veggendo questa 
cosa, con gran tumulto abbandonati gli alloggiamenti «sen- 
za ordine alcuno, e bestialmente corsero alla riva ; quasi 
che fossero stati per impedire senza fatica alcuna il pas- 
saggio a’ nimici ■ 

Annibaie fermatosi a lquanto, poiché veduto il segno del fu- 
mo, come era staro posto ordine fra loro , intese , che i suoi 
s’appressavano, fece segno a tutti insieme , che dovessero 
passare . li quale tosto che fu veduto , subito I Cartaginesi 
alzando un gran grido si sforzarono di passare , e con ogni 
forza di rompere la furia del fiume : e tra loro contesero chi 
di loro fosse il primo a passare su 1’ altra riva . Essendo già 
dunque 1* una , e l* altra riva occupata dai Cartaginesi «pas- 
sando tuttavia gli alcri con grandissimo grido , i Francesi 
secondo loro usanza con diversi urli cantando una canzo- 
ne,' 
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ne, con grande impeto si sforzavano di fare stare i (limici 
lontani . Fu per buon spazio un terribil tumulto , ed una 
battaglia orribil a vedere . Tutti i Francesi abbandonati i 
padiglioni erano corsi al fiume . Ed era allora arrivato An- 
none coi suoi. Una parte di costoro corse con furia agli al- 
loggiamenti ; gli altri combattendo alle spalle gli incalza- 
rono. 1 Francesi maravigliatisi della novità del fatto, par- 
te corsero agli alloggiamenti • per difendergli dai nimici ; e 
gli altri non meno valorosamente , attesero a combattere . 
Annibaie poiché conobbe, che il disegno gli era riuscico se- 
condo il desiderio suo , confortò i suoi , che ricordatisi del suo 
valor di prima, con forte animo ributtassero il nemico. A 
questo modo rutti facendo sforzo urtarono in mezzo. Fi- 
nalmante i Francesi , e perché senza ordine alcuno aveva- 
no incominciatola battaglia, e perché furono spaventati dall’ 
improvisa legione d* Annone , datisi vergognosamente a fug* 
gire si ricoverarono nei borghi loro. Il Capitano dei Carta- 
ginesi avendo in un tempo superato il fiume, e i nimici , 
fece con sua commodità passare il rimanente delle genti . 
>». In questo modo essendo arrivati tutti all* altra riva, 
sprezzando già le furie dei Francesi , fece gli alloggiamenti : 
e cosi stette quella notte in riposo sulla riva del fiume . Il se- 
guente giorno avendointeso , che il Consolo dei Romani era 
entrato con 1* armata nelle foci del Rodano, mandò cinque- 
cento cavalli Numidi a spiare , dove, e quante fossero le gen- 
ti dei nemici, e quel ch'elle tentassero. In quel tempo pro- 
curò , che i maestri facessero passare gli elefanti . Esso chia- 
mato il consiglio , fece domandare a se quei Signori , che era- 
no venuti a lui dalla Gallia Traspadana . Costoro parlando al- 
la moltitudine per interprete gli confortarono a passar l* alpi ; 
promettendogli che essi , e gli altri abitatori delle Gallie gli 
earebbono stati in sjuto . Che il viaggio era sicuro , e non ave- 
va bisogno di cosa alcuna necessaria . E che certo non sareb- 
be stato molto difficile il passaggio dell* alpi : che i luoghi» 
dove avevano d* andare , erano abbondantissimi d* ogni sorte 
di cose : e che oltre di questo nvrebbono compagni , la virtù 
de’ quali nei tempi passati aveva messo gran paura al Popolo 
Romano . 

Dopo dette queste , e simili altre parole si partirono quel 
Signori. Appresso i quali essendo entrato Annibale , prima 
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cominciò a ricordare le cose passate alla moltitudine : nelle 
quali gli ricordò come essi per tanti pericoli di guerre avendo 
seguito il consiglio , e il parere suo, erano stati spesso vin- 
citori ; ecte le cose non gli erano mai successe meno che pro- 
speramente » Dapoi gli confortò ad essere di forte , e di grande 
animo, sapendo che già la maggior parte delle fatiche era 
scorsa , poi che s* era passato il fiume difficilissimo , ed ac- 
quistata la benevolenza , e prontezza dei compagni. Per la 
qual cosa a lui lasciassero tutta la cura di quel, che s’aveva 
da fare: ed essi solamente, quando fosse il bisogno , atten- 
dessero ad ubbidire il Capitano , ricordevoli del suo antico va- 
lore , e delle cose valorosamente da loro fatte. Dopo .dette 
queste cose veggendo la moltitudine, che con allegro volto 
mostrava 1* ardire dell’animo, gli lodò tutti. Appresso se- 
condo l’usanza avendo pregato i Dei, si parti; avendo av- 
visato i soldati , che curassero i corpi ; e per 1* avvenire stas- 
sero apparecchiati alla partita . Appena era stato licenziato 
il consiglio, che i Numidi , i quali di sopra abbiamo detto, 
eh’ erano stati mandati a spiare , ritornarono rotti , e messi 
in fuga dainimici. Perciocché essendosi incontrati uon lun- 
gi dai proprj alloggiamenti nei cavatli Romani, i quali per 
la medesima causa erano stati mandati da Scipione , con tan- 
to ardore 1* una , e 1* altra parte venne alle mani , che dei Ro- 
mani , e Francesi morirono da centocinquanta cavalieri , dei 
Numidi più che dugento . 

I Romani avendo proseguito i Cartaginesi fino alli allog- 
giamenti , considerato diligentissimamente ogni cosa , si ri- 
tornarono al Consolo , e gli fecero sapere la presenza de’ ni- 
nnici , e la battaglia fatta coi Numidi . Le quali cose poiché 
P. Cornelio Scipione ebbe inteso , giudicando che non fosse 
da perdere tempo, mise lebagaglie sulle navi . Egli messo 
insieme l’esercito, caminando per la riva del Rodano , qua- 
si eh’ egli fosse stato per combattere coi nimici , affrettò 
molto il viaggio . Annibaie il giorno seguente che fu fatto il 
consiglio , nell’ apparire dell* alba mise per ordine tutta la 
cavalleria verso il lito a modo di guardia . E avendola mossa 
dagli alloggiamenti, commandò, che la moltitudine dei pe- 
doni a poco a poco andasse innanzi : ed esso con ogni solleci- 
tudine era intento a fare che gli Elefanti , quanto piuttosto 

pas- 


Digitized by Google 


TERZO. 177 

passassero . Il modo di fargli passare fu di questa sorte . Aven- 
do apparecchiato più zattere, ne mandarono da terra nel fiu- 
me due congiunte insieme, larghe cinquanta piedi . A que- 
ste n’ aggiunsero altre due dalla parte della riva ; le quali ac- 
ciocché fossero portate a seconda dell* acqua , le legarono con 
mole ritorte salde agli alberi % eh' erano dalia parte di sopra 
della riva. 

Era la lunghezza loro da dugento piedi . Dipoi leggier- 
mente attaccarono all’estremità di quelle, acciocché senza 
difficoltisi potessero slegare , due alrre zattere , le quali era- 
no molto maggiori dell’ altre . Da queste pendevano alcune 
funi, con le quali d* alcune navi veloci elle potessero esser 
tirate all’altra riva, quando elle fossero state slegate dall* 
altrezattere. Le copersero poi tutte di terreno: acciocché le 
bestie vi potessero andar sa senza paura, come per terra 
Fattoquesto apparecchio, gli Elefanti; i quali in Ogni luogo 
solevano ubbidire agli Indiani, eccettoché nell’ acqua» an- 
dando innanzi due femine, furono menati su quella zattera 
ferma, come se fossero stati per terra . I quali poiché passa- 
rono nelle zattere aggiunte , subito sciolti i legami , coi qua- 
li leggiermente erano aggroppate , furono tirati dalle navi ve- 
loci senza paura alcuna finché s* appressarono alla riva. Ma 
poiché slegata la zattera dall’ altre si vedevano esser portati 
in alto di ogni parte impauriti per l’acqua , faceva nojun 
poco di tumulto . Nondimeno la paura stessa gli faceva stare 
in riposo , veggendo le fiere 1* acqua d’ ogni parte . A questo 
modo messi giù i primi , forono poi tolti , e passati gli altri. 
Alcuni spaventati caderouo nel fiume ; i quali morti i mae- 
stri , uscirono però salvi . 

Perciocché stabili per il peso loro , e per la grandezza del 
muso, che avanzava fuor dell’ acqua, potendo respirare, e 
mandare fuori quel che avevano bevuto, passando pian piano 
il guado, dritti pervennero all’altra riva. Essendo dunque 
passati gli Elefanti , Annibaie con essi , e tutta la cavalleria 
al contrario della riva del Rodano , s’ inviò ai luoghi fra ter- 
ra della Francia. II Rodano sorge con tre fonti sopra l’inti- 
mo seno del mare Adriatico. Tolto poi nel lago Leinano ri- 
tieni Impero , e cacciandosi per la strada di mezzo ne rie- 
sce ; di là poi avviatosi per Occidente , parte per un pezzo le 
Gallie ; ma poi drizzato il corso verso mezzo giorno corre ne! 

Polibio T. 1 . Z 


Digitized by Google 



-17* LIBRO 

mare di Sardegna • Quella parte del fiume , che guarJa a Set- 
tentrione. é abitata dai Francesi , i quali si chiamano Druen- 
ti • Il lato che guarda mezzo giorno . ha per confini i passi dell’ 
alpi , i quali sono drizzati a Settentrione . I Campi circa il 
Pò, dei quali abbiamo fatto menzione di sopra , sono partiti 
dal Rodano dall' alpi; le quali incominciando da Marsiglia 
b* estendono fino all’ intimo seno del mare Adriatico. Aven- 
dole allora passato Annibaie • dai luoghi , che sono circa il 
Rodano , venne in Italia . 

In questo luogo alcuni scrittori, mentre che si sforzano con 
la grandezza della cosa spaventare gli animi dei lettori ; non 
considerano, eh* essi cadono in due cose lontanissime dalla 
legge dell’ istoria . Perciocché sono costretti scrivere cose 
false, e del tutto contrarie fra loro : e a un medesimo tempo 
mostranoAnnibale, il quale vogliono, che non si possa imitare 
nella scienza delle cose della guerra , e nella grandezza dell’ 
animo, uomo privo in tutto di consiglio, e di ragione. E 
similmente non ritrovando alcuna uscirà alla bugia , ricorro- 
no ai Dei , ed a figliuoli degli Dei . Perciocché facendo essi 
il viaggio dell’ alpi tanto aspro , e difficile , che non pure non 
vi possono andare i cavalli , gli impedimenti , e gli Elefanti 
ma ne anche i pedoni armati alla leggiera; e oltre di questo 
tanta solitudine ancora in quel luogo , che s* alcun Dio , o E« 
roe non sia scorra del camino , senza dubbio tutte le genti 
per quei luoghi diserti, andrebbono in ruina, ppertissima- 
mente cadono nell' uno , e 1* altro errore . Perciocché prima 
quuicapirano sarà più ignorante d’ Annibaie * il quale posto 
•1 governo di tanta gente, e di si fatto esercito , nel quale 
aveva fondato ogni speranza di dover far cose grandi, non 
sapeva , come essi dicono , ne le strade , ne i luoghi , ne pur 
dove egli s* andasse, ne a che gente egli andasse? Perché 
quello , che gli altri non fanno dopo i grandissimi conflitti , 
e quando le cose sono in tutto disperate, costoro vogliono, 
che Annibaie lo facesse in tanta speranza , e con si fiorito es- 
sercito: della qual cosa che maggior gofferia si potrebbe di- 
re ? Ma ciò , che dicono della solitudine , ed asprezza dei 
luoghi, fa ancora la bugia più chiara i perciocché non dico- 
no, come i Francesi abitatori del Reno , non una volta , ne 
due innanzi quel tempo venissero in Italia: ne come avendo 
già passate V alpi con grande esercito adorassero le forze lo- 
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ro in ajttto dei Cisalpini contro ii popolo Romano: ne come 
nell’ alpi stesse anco abiti gente di molti uomini: ma igno- 
ranti di tutte queste cose dicono , die un certo Dio apparve ad 
Annibaie > e gli mostrò il camino . 

Laonde avviene eh* essi piuttosto pajano simili a Tra- 
gedi , che ad Istorici . Perciocché siccome quegli spes- 
se volte finiscono le invenzioni loro o con alcuni Dei ,ocoa 
machine, per aver tolto principj falsi , e senza ragione: co- 
si questi scrittori dell* Istorie patiscono certa cosa simile : e 
poiché hanno tolto falsi principj , finalmente sono sforzati 
ricorrere ad alcuni Dei, o Eroi . Perché cotqe é possibile, 
che da falsi principj seguano ve ri fini? Ma Annibaie non 
fu , come costoro lo scrivono , ma si portò da accorto , e 
savio Capitano . Perciocché diligentissimamente cercò d’in- 
tendere la fertilità del paese, dove egli audava , e l'odio 
degli abitatori contra i Romani : e nell’ ascendere dell’ al- 
pi , perciocciié il camino era aspro, e difficile, egli ebbe 
per guida gli abitatori del paese, i quali già aveva tratto 
nell’ opinion sua a far guerra contra i Romani. Per le qua- 
li cose noi tanto più arditamente scriviamo, perché l’ab- 
biamo inteso da quegli , cb’ allora vi furono presenti ; e 
noi medesimi aabiamo veduto quei luogi , essendo andati, 
là solamente per vedere Palpi . 

P. Scipione Consolo Romano , tre di dapoiché i Carta- 
ginesi s’ erano partiti dalla riva del Rodano , andando verso 
gli alloggiamenti de’nimici con animo di combattere , poi- 
ché vide abbandonati i ripari , maravigliatosi alquanto st 
fermò . Perchè egli s’ aveva dato a credere , che il nimico, 
per 1’ asprezza delle vie , parte per quei luoghi mai non 
sarebbe venuto in Italia , parte per la moltitudine de' 
Barbari , che v* abitavano . Ma poiché egli vide l’ ardi- 
re dei Cartaginesi, subito ritornato al mare, e alle navi, 
comandò , che si mettesse insiseme la gente : e accioc- 
ché quella parte non fosse nuda di difesa, mandò il fra- 
tello in Spagna con una parte dell’ esercito . Esso di nuovo 
si ritornò inlralia, acciocché più facilmente, e più sicura» 
mente a quel modo incontrasse Annibaie , quand egli scen- 
deva dall’ alpi . Annibaie in quattro alloggiamenti era giun- 
to all’Isola, luogo ricco per la moltitudine degli uomini, e 
per P abondanza del paese . Al quale luogo fu per ciò mqq- 
so nome Pisola, perché ivi la Sonna, e il Rodano caden- 
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do dall* alpi , ed abbracciando un poco di terreno , corro nO 
in uno ; e fanno una Isola simije di figura , e grandezza a 
quella « che in Egitto si chiama Delta ; se non che ivi il ma- 
re fa un canto, col quale due fiumi si congiungono; e qui 
difficili , ed aspri monti e del tutto senza strada . 

Quivi essendo giunto Annibale, ritrovò due fratelli, 
che contendevano insieme del Regno; e già l’uno all’altro 
s’ era opposto con esercito : perchè chiamato da quel , eh’ era 
di maggiorerà, che lo pregava a restituirgli l’imperio pa- 
terno, tosto lo servì, giudicando, che ciò dovesse essere 
molto comodo, alle cose sue. Ercluso dunque il fratello mi- 
nore , e dato l’ Imperio al maggiore , non solo per quel me- 
rito ne riportò vittovaglia , ed abondanza di tutte le cose , 
ma gli furono rinnovate tutte l’armi, e datigli vestimenti 
de’ quali erano costretti a provedere per 1’ alpi famose per 
gran freddo. Oltra di questo , quel, che fu di maggiore im- 
portanza , accompagnandolo il Re con 1* esercito per il pae- 
se di Savoja , fu condotto con tutto l’esercito a salvamen- 
to fino all’ alpi. A questo modo avendo cantinato , poiché s’ 
era partito dal Rodano nello spazio di dieci giorni circa cea- 
to migli , incominciò a montar 1’ alpi ; dove subito si gli pre- 
sentarono di grandissimi pericoli . Perciocché mentre che i 
Cartaginesi passarono per la strada campestre , i Capitani Sa- 
voini tutti gli lasciarono passare in buona pace, dubitando 
parte dei cavalli , e parte della dilesa dei Francesi , che gli ac- 


compagnavano . 

Ma poiché quegli furono ritornati a casa , questi comin- 
ciarono a montare i luoghi aspri , e difficili , e messasi insie- 
me una gran moltitudine di Savoini, prese i luoghi com- 
modi , dove necessariamente bisognava , che passasse An- 
nibaie . I quali se fermati si fossero nelle valli pih ascose su- 
bito uscendo a battaglia , veramente gran danno avrebbono 
dato a* Cartaginesi . Ma essendo lungi d’ Annibaie , non tan- 
to a’nimici, quanto a se medesimi fecer dannò. Perche 
avendo veduto Annibaie , che i Barbari avevano preso tutti ì 
luoghi più commodi , comandò , che l’ insegne si fermasse- 
io , ed avendo fatti gli alloggiamenti con quei passi ruinosi , 
e scoscesi , mandò innanzi alcuni Francesi, eh’ egli aveva eoo 
lui , a discoprire i luoghi , ed a spiare i disegni , e tutto 1’ ap- 
parato de’ ainici • Perii quali avendo inteso , che i nimi- 
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ci i! giorno solo si fermavano in quei luoghi , e la notte 
ciascuno ritornava a casa sua nella città vicina, usò questo 
consiglio. All' apparir dell'alba manifestamente con tutta 
la gente montò sopra i poggi, quasiché egli volesse passa- 
re per forza di giorno per mezzo inimici. Ma essendosi ap- 
pressato loro, diligentissimamente fortincò gli alloggiamen- 
ti in quel luogo Ma losto che fatta notte egli conobbe, che 
i montanari , s’ errano levati dai poggi , accesi infiniti luochi , 
ivi lasciò la maggior parte dell’ esercito . Esso con gli più 
spedici, e valorosi soldati, con fretta usci dallo stretto: e 
si fermò sopra quei poggi , che i nimici avevano occupati. La 
qualcosa poichéfu fatta, tosto che venuto giorno i Barba- 
ri videro questo , fermatisi un poco, non si mossero » 

Veggendo poi la moltitudine de’ giumenti , e dei Ca- 
valli , che in quei luoghi stretti turbava ogni ordinanza , 
giudicando eh* ogni spavento , che gli mettessero dovesse bas- 
tare alla rovina loro .per alcune rupi scoscese da diversi 
luoghi vi corsero - I Cartaginesi allora non erano tanto com« 
battuti da* nimici «quanto dalla malvagità de* luoghi ; mas- 
simamente che i cavalli, e le bestie gran danno facevano ne 
gli uomini, e nelle robbe . Percioché essendo d* ogni parte 
precipitosi e minati quei luoghi stretti , molte bestie ca- 
perono da quella terribile altezza con le some a guisa d’ una 
grandissima rovina . Perché i cavalli percossi , o feriti , par- 
te per ispavento , e parte dal dolore delle ferite abbattuti 
incredibile travaglio facevano in tanta strettezza di luo- 
ghi. Le quali cose avendo considerato Annibaie , veggendo 
che non era posta speranza alcuna di salute nel fuggire , 
perdute le bestie, che portavano le bagaglie.da quel loco 
più alto si mise a correre con gran furia insieme con co- 
loro.ch’ egli aveva tenuti seco la notte. La qual cosa fa- 
cendo, benché rompesse gran parte de* nimici .nondimeno 
amazzò ancora molti dei suoi. Percioché il tumulto accres- 
ciuto da questi, e da quegli , molti ne faceva precipitare 
d* ogni parte . Finalmente essendo parte dei Sauoini morti 
combattendo .parte vergognosamente posti in fuga. Anni- 
baie appena , e non senza gran fatica menò oltra gli impe- 
dimenti, che v* avanzarono , e i cavalli : e messo insieme le 
fellquie delle sue genti , avviatosi t/erso il castello, onde 
erano usciti i Savoini , il quale era senza guardiamo pigliò 
senza alcuna fatica , Que; 
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Questo luogo gli diede gran coaimodkà delle cose ne- 
cessarie non solo per tempo presente, ma per l’avvenire 
ancora . Percioc'hè ne riportò di presente gran moltitudine 
di cavalli, e di bestie, e di prigioni ancora . E per 1* avve- 
nire fece la spesa all* essercito per tre giorni di fomento , 
e di carne . E quello , che fu da stimare molto più spaven- 
tò gli altri abitatori dell’ alpi , che per 1’ avvenire non aves- 
sero più ardire di machinare alcuna cosa . In quel luogo, 
dunque si riposò per un giorno . Poi partitosi con 1* esser- 
cito gli altri due giorni fece poco camino . Il quarto gior- 
no dopo di nuovo cadde in un grandissimo pericolo . Egli 
era arrivato a un’ altro popolo spesso d* abitatori tr* le 
montagne .Costoro avevano congiurato insieme per giun- 
gere con inganno i Cartaginesi . Arrivando dunque Anni- 
baie , gli andarono incontro portando in testa corone di fiori . 
La qual cosa appresso i Barbari è segno di pace , e di a- 
micizi a .siccome appresso i Greci il caduceo . Annibaie giu- 
dicando, che cosi fuor di proposito non fosse da credere 
a’Barbari , astutamente fece intendere la volontà, e l’ in- 
tenzione loro . Essi risposero , che gli piaceva la presa del- 
la città , e l’ uccisione de’ Francesi , che si gli erano opposti , 
e che essi ubbidienti avrebbon fatto ciò, che gli fosse stato 
commandato, siccome quegli , che non volevano fare, ne 
patire ingiuriare in fede delle cose promesse s’ offerivano 
di dare ostaggi ad Annibaie. 

La qual cosa benché tenesse alquanto sospeso Anni- 
baie: non dimeno imaginaudosi ,che se queste offerte erano 
ricevure con buon animo .che per avventura avrebbe potuto 
fare pii» piacevoli gli animi de’ Barbari : e s* elle si fossero 
rifiatate , eh* essi gli sarebbono stati apertamente nemici, 
benignamente rispondendoli, finse d’accettare l’amicizia 
loro. Essi avendogli già non pure dati gli ostaggi , ma 
abondantemente ministratogli vettovaglia ,e finalmente pos- 
to loro medesimi in mano de’ Cartaginesi , tanta fede diede 
loro Annibaie .che non dub.itò servirsene per guide ne’ luo- 
ghi difficili. Avendo dunque caminatogià due giorni , ed 
essendo arrivati in una valle molto stretta , e dall’altra par- 
te sottoposta a un colle .uscendo d’ ogni parte i Barbari fuo- 
ri de gli aguati , vennero i Cartaginesi in tanto pericolo, 
eh’ erano quasi per sudare in ultima roviua , se non che An- 
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cibale , il quale credeva troppo ancora alla fede de’ Francesi , 
e prevedeva molto ben quel, che aveva a venire , mise gli Ele- 
fanti, e i cavalli nella prima squadra ; e egli seguendo ap- 
presso col fior dei pedoni stava sollecito , e provisto ad ogni 
cosa. Laonde avendo egli disposte in questo modo le cose a 
difesa, glie ne seguì poi minor danno. E nondimeno vi mo- 
ri gran numero d* uomini , di cavalli , e di bestie . Percioc- 
ché avendo i nimici preso il colle di sopra , ed ora lanciando 
sassi da lungi nell’ ordinanze , ora con spessi colpi di pie- 
tre percotendfogli d’ appresso , a tanto pericolo si venne, che 
fu necessario ad- Annibaie stare una notte con la metà dell’ 
esercito senza i cavalli, e gli impedimenti. L* altro giorno 
allentando già i Francesi, congiunto coi cavalli, e con gli 
impedimenti varcò il passo , non venendogli più contro i Bar- 
bari a battaglia scoperta; ma a usanza di ladri travagliando 
ora la vanguardia , ed ora la retroguardia , secondo che il tem- 
po gliene dava commodità . 

Di grande utilità erano gli Elefanti ai Cartaginesi . Per- 
ciocché dove passavano , mettendo paura d’ andargli appres- 
so a coloro , che non erano usati di vedergli , facevano quel 
luogo sicuro dai nimici. Il nono giorno arri ve rono al giogo 
dell’ alpi . Quivi due giorni si riposarono, parte per ritro- 
vare i soldati stanchi dalla fatica, e parte per ricevere quei t 
che s* erano smarriti. In quel tempo molti cavalli, e mol- 
te bestie, le quali cadendo erano andate in precipizio , se- 
guendo Torme del campo , giunsero agli alloggiamenti . Già 
la nave aveva riempiuto tutti quei luoghi nel tramontare 
delie stelle Vergilie; ed aveva quasi messo in disperazio- 
ne gli animi de* soldati stanchi dai tedio di tanti mali. An- 
nibaie avendo considerato questa cosa, radunando! solda- 
ti deliberò di confortargli. A far questo aveva egli solo una 
occasione , a mostrargli la vicinità d’ Italia , e ìa felicità . 
Perciocché ella é talmente sottoposta all’ alpi , che se al- 
cuno vorrà considerare l'uno e l’altro , l’aipi gli parran- 
no quasi una rocca d’Italia. Glie la mostrò dunque dalia 
cima d’un monte, onde si poteva molto vedere di lontano 
e ancora le campagne d’intorno il Po sottoposte all* alpi . 
Dopo questo ricordò loro T amicizia , ch'egli aveva co' Gal- 
li , che abitavano quet paese . Avendo con queste parole 
ricreato alquanto gli animi de’ soldati , il dì che venne ap- 
presto, cominciò a menare innanzi Tesercico . I ne- 
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I nimici non gli tentavanopiù se non come per rubbe- 
rla . Ne aveva egli perduto meno uomini peri’ asprezza de* 
luoghi, e delle nevi, che nell* ascendere deli* alpi per gli 
assalti de’nimici. Perciocché essendo il luogo da natura 
srretto , ed ogni cosa talmente coperta dalla neve fresca, 
che non vi appariva pure una orma di sentiero , non si po- 
tevano sostenere ritti in piedi, e quei che sdrucciolavano 
pure un poco, subito andavano in precipizio. Nondimeno 
questa difficoltà ancora sopportavano gli uomini già avvez- 
zi a tanti mali , e tante fatiche . In questo mezzo erano 
giunti a un’altro varco, il quale ne gli Elefanti , ne le be- 
stie potevano passare . Perché la ruina nuova del terreno 
aveva fatto più stretta circa da dugento passi la strada stret- 
ta da natura. Quivi di nuovo la moltirudine s’incominciò 
a turbare, edaffiigere. Il Capitano de’ Cartaginesi , il qua- 
le da principio s’ era sforzato di menare l’esercito per luo- 
ghi senza strada ,ne mai più bartuti innanzi quel giorno si ri- 
mase dal proponimento suo , che le nevi facevano quel cammi- 
no inaccessibile . Era caduta già la neve fresca del pre- 
sente anno , sopra la neve vecchia non toccata . In quella per- 
ché caduta di fresco era molto molle , e non aveva anco- 
ra quasi alcuna altezza, facilmente si fermavano i piedi di 
coloro, che vietavano . Ma poiché per II passare di tanti uo- 
mini, e bestie ella fu ben calpestata, entrando con ambi- 
due i piedi per il ghiaccio nudo di sotto, e per la neve, 
che dilegnandosi correva , minavano giù siccome suole ac- 
cadere nei luoghi sdrucciolosi per il fango , i quali non ri- 
cevono vestigio alcuno . E quello, che meritava più com- 
passione , gli uomini non potendo formare orma nel luogo 
liquido , cadendo giù mentre che si sforzavano rilevare , ed 
ejutarsi con le mani , e con le ginocchia , allora con mag- 
giore impeto venendoli meno sotto tutte le membra pre- 
cipitosamente andavano in rovina. Le bestie cadendo alcu- 
na volta rompevano il ghiaccio , ma aggravate dalla gran- 
dezza del peso, ed occupati i piedi loro nel ghiaccio in- 
durato, non si potevano poi movere di quel luogo. 

Allora Annibaie avendo faticato in vano gli uomini , e le 
bestie .perduta la speranza presente fece gli alloggiamenti suL 
ia cima del monte , avendo purgato il luogo con grandissima 
fatica . Dipoi confortando la moltitudine a purgare quella par- 
te , 
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te , dove si poteva passare di brigata , appena fa ciò fornito 
con fastidio grande . Essendo dunque in un giorno sufficiente- 
mente apparecchiate la via per li cavalli , e per le bestie • su- 
bito gli fece passare oltre ; e alloggiato ne* luoghi già vuoti di 
neve, gli ordinò, che potessero pascere. In questo mezzo 
commandò a Numidi , che apparecchiassero la via per gii Ele- 
fanti. Costoro appena in tre giorni con ogni sforzo poterono 
passare le bestie , essendo elle già quasi motte di fame. Per- 
ciocché quelle cime di monti son nude d’ erbe, e d' alberi , es- 
sendo coperte di continue nevi il verno , e la state . Ma le val- 
li che sono in mezzo dall* uno , e l’ altro lato dell’ alpi , hanno 
pascoli grassi , ed alberi fruttiferi , e luoghi più degni d* esse- 
re abitati dagli uomini . Annibaie congregate tutte le genti 
cominciò a seguire il viaggio ; ed in tre giorni , dopo che egli 
ebbe passato il detto varco giunse nel piano , avendo perduto 
gran parte dell’esercito, parte ruinate le genti da’ nemici , e 
da’ fiumi per tutto il viaggio , parte consumate dall'asprezza 
de’ monti nel passare dell’ alpi, e non pure gli uomini soli , ma 
i cavalli ancora , e molte bestie • A questa modo finalmente 
essendo entrato in Italia il quinto mese dopoché egli si era 
partito da Cartagine nuova, ed in quindici giorni passato 1* 
alpi , animosamente s’ inviò verso le campagne , che sono d* 
intorno il Pò, e la nazione degli Ìnsubri tessendogli rimasi’di 
soldati Africani dieci mila e dugento pedoni , degli Spagnuoli 
da otto mila, e alla somma di sei mila cavalli . Perciocché 
questo medesimo testimonia egli nella colonna a Lacinio , nel- 
la quale é descritta tutta la moltitudine del suo esercito . 

In quei medesimi tempi Cecine abbiamo detto di sopra) Pu- 
blio Cornelio Consolo , avendo mandato il fratello in Ispagna 
con 1’ esercito per opporsi ad Asdrubale , esso era navigato 
con pochi a Pisa . Costui dunque c&minandoper Toscana, e 
avuti da Manlio , e Attilio pretori i soldati , eh’ essi teneva- 
no contra i Boij , camino con fretta al Po , per venire alle ma- 
ni con il nemico prima che si rifacesse. Noi dopo ch’abbiamo il 
nostro ragionamento a’ Capitani dell’ uno , e i’ altro popolo , 
e d alla guerra istessa in Italia , prima che venghiamo alle cose 
fatte in quella provincia , abbiamo pensato di raccontare bre- 
vemente alcune cose non lontane da questa sorta di scrivere . 
Perciocché saranno forse alcuni, i quali cercheranno da noi , 4 
in che modo, avendo noi toccato disopra con molte parole le 
Polibio T. I. A a co- 
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cose d’ Africa , e di Spagna . non abbiamo però detto cosa al- 
cuna ne delle colonne di Ercole , ne di quel poco mare, che 
parte 1* Africa dqlP Europa , ne dell’ Oceano di fuori , e delle 
cose , che appartengano a quello , ne dell* Isole di Bretag'na , 
ne deli’ abbondanza dello stagno, dell* oro, e dell’argento, 
de* quali metalli è fertilissima la Spagna : perciocché gli anti- 
chi istorici discordando fra loro , molte e varie cose racconta- 
no di questo . 

Nondimeno io non ho taciuto queste cose , perché io 1* ab- 
bia giudicare non convenirsi all’istoria; ma ciò si é fatto con 
qnesto pensiero , acciocché il ragionamento nostro non si divi- 
desse in ciascuna parte ; e perché ancora gli uditori spesso non 
fossero levati dall’ordine stesso delle cose fatte, giudicando 
però, che fosse necessario raccontare cose simili non partite , 
ne fuor di proposito, ma a suo luogo , e tempo, quanto piò 
con verità possa essere . Per la qual cosa nessuno si dee mara- 
vigliare , se ne* seguenti libri ancora , quando sarem venuti a 

? uesti tai luoghi , lasciaremo quesra parte . Perciocché questo 
acciam noi con causa , e per quelle ragioni , che abbiamo det- 
to di sopra. Nondimeno se alcuno in ciascun luogo, e in cia- 
scuna parte vorrà intendere questo , non sa egli , che merita- 
mente si può paragonare a un conviva goloso . Perciocché sic- 
come quello tosto eh’ é messo a tavola , gustando d' uno in uno 
tutti i cibi, che gli son posti innanzi , ne può prenderne di 
presente alcun piacere , ne per l’ avvenire alcuna utilità , 
quando perfettamente non ne sente verun sapore ; ed ogni co- 
sa cumulato insieme impedisce io stomaco, e la digestione: 
cosi coloro , che questo mede simo fanno in leggere gli ancori , 
ne di presente alcun piacer ne prendono; ne per 1’ avvenire 
alcuna utilità ne ritengono . Ma che specialmente questa par- 
te d’istoria oltre tutte 1* altre abbia bisogno di più vera cor- 
rezzione , come da molte altre cose , cosi da questo maggior- 
mente si vede chiaro , che quasi tutti gli antichi scrittori sfor- 
zatisi di riferire i siti , e le proprietà dell* estreme parti del 
mondo , in molti luoghi sono andati lungi dalla verità . 

Per la qual cosa , ne contro l’ intenzion sua , ma a studio 
a’ ha da dire contra di loro ; ne per riprendere l’ ignoranza lo- 
ro , ma piò tosto per lodarla , e per correggerla . Siccome que- 
gli , de quali non abbiamo dubbio , che se fossero stati a que- 
sto tempo , avrebbero per se medesimi emendato l’ error loro . 

Per- 
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Perciocché nell’ età passata rare volte s’ha potato ritrovare 
alcun Greco, il quale abbia potuto andare a vedere 1* ultime 
parti del mondo per il viaggio pericoloso , e difficile . Perché 
molti, e quasi inumerabili pericoli vi erapo e per terra , e per 
mare. Che se alcuno o costretto da necessità, o volonraria- 
mente fosse andato alle ultime parti del mondo, nondimeno 
non gli era cosa facile ricercare il sito de’ luoghi , ne le cose in 
quelle parti degne di cognizione : perchè parte erano Occupa- 
te da crudeli nazioni di Barbari : parte vi erano luoghi deser- 
ti , e gran solitudini . Aggiungi , che la diversità delle lingue 
faceva la cosa ancora molto più difficile . Perciocché non si po- 
teva domandare cosa alcuna , nè imparare non intendendosi le 
persone insieme . Ne meno faticoso eradapoi raccontare con 
modestia le cose vedute , partendosi ciascuno non poco dalla 
verità, per far crescendo parere più mirabili le cose nuove. 
■Perla qual cosa se non pure difficile , ma quasi impossibile é 
stato innanzi questo tempo il poter avere la vera istoria di 
queste cose tali , non avremo però da sdegnarci con gli antichi 
scrittori delle istorie, se in alcuna cosa hanno mancato, o pec- 
cato . Ma più tosto sono da essere lodati , ed ammirati , per- 
ché non hanno potuto intendere alcuna cosa . 

Ma poiché nella nostra età le forze d’ Alessandro Ma- 
cedone iu Asia , e l’Imperio dei Romani nell’ altre parti 
del mondo n’hanno fatto coramodirà di poter andare in ogni 
luogo per terra, e per mare; e specialmente avendo libe- 
rato gli animi degli uomini dalla cura delle guerre , e dallo 
studio ed ambizione delle cose publiche ; dalla qual cosa è 
venuta grandissima commodità di cercare, e di ritrovare la 
verità in queste cose tali; veramente con maggior diligen- 
za bisognerebbe e più veramente investigare ora quel, che 
i nostri ancichi hanno saputo. La qual cosa ci sforzareino 
noi di fare con ogni studio, tosto che vi avremo ritrovato 
un luogo opportuno, Perciochè non ci può incontrare dilet- 
to maggiore, quanto d’intendere, che gli studiosi di queste 
cose , per opera nostra abbiano ottenuto la verità: special- 
mente non avendo noi preso per alrra cagione tante fatiche , 
e pericoli in circondare 1* Africa , e ia Spagna , e la Fran- 
cia , e l’Oceano, che tutte queste cose circonda, che per 
fare quelle parti del mondo chiarissime ai nostri uomini ; 
emendando l’ignoranza degli scrittori antichi . Ma ricordan- 
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doci ora del nostro proposito, tempo é.che ritorniamo al- 
le guerre, che sono in Italia fra i Romani, ei Cartagine- 
si. Abbiamo mostrato di sopra , quanta gente avesse An- 
nibale , quando fu passato in Italia . Dopo la discesa dell’ 
alpi alloggiatosi nelle radici dei monti prima cominciò a ri- 
storare l’esercito. Perciocché egli era stanco non solo per 
la lunga fat ica del montare, e del discendere, ed oltra que- 
sto dalle inaudite difficoltà dei luoghi ; ma divenuto era 
molto magro, e squalido di corpo per la carestia della vet- 
tovaglia . 

Molti erano rovinati affatto per lo disagio e fatica inro- 
lerabile . Perciocché non s’era potuto portar per tante mi- 
glia , e per luoghi cosi aspri , e difficili , quanti denari bi- 
sognavano a tanto esercitò: e quel, ch’era stato portato, 

£ er la maggior parte $’ era perduto insieme con le bestie . 

aonde avvenne, che quel che poco dianzi s* era partito dal 
Rodano con trenta otto mila pedoni , e circa otro mila ca- 
valli , ora appena gli era rimasa la metà di questa gente. 
I corpi dei quali per la lunga stracchezza erano venuti come 
di bestie. La qual cosa considerando il Capitano de* Carta- 
ginesi, commodamento ogni diligenza metteva in ristorare 
gl» animi, e i corpi non solo de* soldati, ma dei cavalli an- 
cora . Dipoi partitosi con 1* esercito , prima tentò di farsi 
•mici , e compagni i Turinesi gente prossima : costoro per- 
avventura allora avevano mosso guerra contra gli Insubri ; 
*»e pareva, che si fidassero molto dei Cartaginesi .Ma poi- 
ché questo poco muoveva i Turinesi , assaltando la fortis- 
sima città loro, .in tre di la prese. Ed avendo ammazzato 
gli uomini della parte contraria , tanto spavento mise ai Bar- 
bari, ch’abitavano appresso quei luoghi , che subirò tutcf 
volontariamente si resero ai Cartaginesi • Gli altri Francesi 
ancora abitatori del Pò , volentieri , come prima avevano 
deliberato, si sarebbero congiunti con Annibaie, se la su- 
bita venuta del Consolo Romano non gli avesse oppressi, 
mentre che stavano aspettando il tempo di ribellarsi . Per- 
ché mossi da questo si stavano in riposo. Alcuni a’crano 
messi in compagnia dell’ esercito Romano . 

Le quali cose considerando Annibaie, giudicò che non 
•i dovesse indugiar più; ma andare innanzi, e tentare al- 
cuna impresa onorevole; acciocché facesse più animosi g l * 
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alrri a seguire la parte dei Cartaginesi . Intanto » mentre 
ch’egli era in questo pensiero , gli venne nuova che P. Sci- 
pione aveva già passato il Pò con 1* esercito ; e non era mol- 
to lontano . Egli da principio se ne fece beffe , come di co. 
sa , eh’ era poco da credere ; ricordandosi , che pochi giorni 
innanzi l'aveva lasciato in Francia appresso le foci del Ro- 
dano : egli intendeva poi , che da Marsiglia in Toscana v’ era 
lungo Viaggio , e molto difficile : similmente che dal mar 
Tirreno per Italia fino all’ alpi v’aveva un asprissimo cam- 
mino, ea appena da potervi passare un esercito . Nondime- 
no aveudo inteso questa cosa piè certa per avviso di mol- 
li , maravigliatosi fuor di modo dell'industria, e velocità 
del Consolo , stette sospeso . Ne minor maraviglia ebbe il 
Consolo: perciocché avendosi pensato, che Annibaie non 
avrebbe avuto ardire di passare per Palpi con gente stra- 
niera: o se pure avesse avuto ardimento, manifestamente 
sarebbe morto nel cammino : dipoi che intese , che egli non 
pure era passato a salvamento 1’ alpi , ma avea preso ancora 
alcune città d’ Italia , appena che si puote maravigliare 
quanto bastava dell'audacia dell'uomo. 

I Romani ancora in quei tempo non avevano patito una 
cosa simile . Essi ultimamente avevano inteso la rovina di 
Sagonto . Per la qual cosa fatti » coraizj , di due Consoli 
creati , l’ uno era stato mandato in Affrica a far guerra a 
Cartagine, l'altro in Ispagna contro Annibaie. Allora gli 
venne subito la nuova, che Annibaie era giunto con P eser- 
cito, ed aveva già posto l'assedio ad alcune città d’ Italia - 
Palla qual nuova furono talmente storditi , ed abbattuti , 
che subito maudarono alcuni a Li li beo a Sempronio ; i qua- 
li gli facessero intendere la venuta de’ nimici in Italia ; e lo 
confortassero , che lasciare stare le cose della provincia , s’ af- 
frettasse disoccorrere isuoi. Sempronio udita questa cosa, 
incontanente licenziò P armata ; e le commandò , che s* invias- 
se verso Italia . Ma le genti a piedi consegnò ai Tribuni 
de* soldati, assegnatoli un giorno, nel quale tutti si doves- 
sero ritrovare in Arimino. 

Questa città è sulla riva del mare Adriatico, dove fini- 
sce la pianura del Pò; e guarda a mezzo giorno. A questo 
soodo mosse le cose d* ogni parte , parendo che tutto fosse 
accaduto fuor di speranza, e d* opinione d’ogauao, ciascu- 
no 
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no con diligenza s* apparecchiava per quel , che avea da ve- 
nire. S' erano già quasi presentati alla vista degli eserciti 
Annibaie, e Scipione; e l'uno, e 1' altro Capitano si sfor- 
zava di confortare i suoi secondo la condizion dei tempi . 
Annibaie prima comandò, che tutta la moltitudine si presen- 
tasse allo spettacolo. Allora mise in mezzo tutti i prigioni 
montanari legati . Costoro erano parte macilenti , e rovina- 
ti, per la lunga fatica del viaggio, parte per opera del Ca- 
pitano fuor di modo erano dimagrati .Perciocché costui , ac- 
ciocché meglio potesse eseguire quel , che s* avea concepito 
nell' animo , gli aveva messo di gravissimi ceppi ; poi gli ave- 
va fatto portare gran fame quasi fino alla morte; finalmente 
spogliatogli miserabilmente gli aveva fatto battere con sferze. 
Messi danque in mezzo 1 prigioni , fece loro porre innanzi a 
piedi arme Francesi , di quelle , che si solevano vestire i Ca- 
pitani Francesi in singolare battaglia , V' aggiunse cavalli , 
esaj forniti con mirabile artificio. Domandò poi i prigioni , 
quali di loro volessero com battere insieme a singolare batta- 
glia tt in premio al vincitore proponeva quei doni , che abbia- 
mo detto di sopra: al vinto, che passando di questa vita sa- 
rebbe liberato dagli affanni di tanti mali . Ora esclamando tut- 
ti con una gran voce , che erano apparecchiati a combattere . 
Annibaie fece gettare le sorti: e quegli, a cui toccò, com- 
xnandòche uscissero armati alla battaglia . Udendo questo! 
prigionieri, ciascuno levando le mani al Cielo, pregava gli 
Dei d' essere eletto a quel combattimento . Poiché dunque fu- 
rono gettate le sorti, coloro, che la fortuna aveva eletto a 
quella battaglia, n’avevano un incredibile allegrezza; gli 
altri stavano mesti , e affannati . Ma poi che si era combattu- 
to , quei prigionieri , che vi erano avanzati , non meno loda- 
vano la fortuna del morto, che del vincitore; siccome que- 
gli , che lo conoscevano libero da molte , e grandissime mise- 
rie , dalle quali essi vivendo ancora erano oppressi . 

Del medesimo animo erano i Cartaginesi . Perciocché fat- 
to paragone tra le calamità di quei, che vivevano ancora , e 
quegli, che valorosamente combattendo erano ben morti, di 
quegli avevano compassione ; e sopra tutto lodavano la fortu- 
na di questi . Avendo dunque conosciuto il Capitano de* Car- 
taginesi Annibaie, che gli animi della moltitudine si erano 
risentiti per si fatto spettacolo, subito volgendo il parlare s 
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loro, disse, che perciò gli aveva fatto vedere questo spetta- 
colo ; acciochè si servissero dell* esempio della sorte altrui in 
estimare la fortuna loro ; perciocché la sorte gli aveva portato 
simil battaglia , e simili tempi ; e per questo gli erano propo- 
sti simili premj . Perciocché era necessario che i Cartaginesi 
evincessero , o morissero , o venissero vivi in mano de* nimi- 
ci. Sevincevano, non avrebbero avuto in premio un cavallo, 
ne un sajo : ma guadagnando la felicità de* Romàni sarebbono 
arati i più avventurati uomini del mondo . E se combattendo 
valorosamente fossero morti, essi sarebbono liberi di tutti i 
mali . Ma se per avventura vinti dal desiderio di piò lunga vi- 
ta , si fossero dati a fuggire , o per altro modo avessero deli- 
berato di vivete, essi avrebbero provato ogni sorte di miseria, 
e di calamità . E che non vi era alcuno tanto privo di consiglio, 
il quale se si avesse voluto ricordare la lunghezza del viaggio 
fatto, la moltitudine delle battaglie fatte nel camino, oltre 
di ciò tanti cattivi passi , tanti fiumi difficili a passare, che 
debba sperare di poter giammai ritornare salvo nella patria. 
Perla qual cosa era necessario, che levata ogni speranza da 
fuggire, il medesimo animo ritenessero nelle cose loro , che 
poco dianzi avevano avuto nell* essempio della sorte altrui . 
Perciocché siccome in quella lodavano la fortuna del vincito- 
re, e del morto , e riputavano miserrima la condizione di quei * 
eh* erano rimasi vivi : così giudicano esser necessario giudica* 
re di loro . Tutti dunque debbano entrare alla battaglia con 
forte , e grande animo , come per dovere guadagnare una no- 
bilissima vittoria : ose la fortuna nemica alle cose de’ Carta- 
ginesi questo gli negasse , di dovere valorosamente morire in 
battaglia. Se rimanevano vinti , non era da pensare , ciie re- 
stasse loro speranza alcuna di salute. E se con questo animo 
fossero andati alla battaglia , senza dubbio avrebbono guada- 
gnato , e vittorie , e salute . Perciocché non fu mai alcuno di 
quell* animo, il quale volontariamente, oda necessità co- 
•tretto combattesse , che non riportasse vittoria da’ nimicè. 
E questo tantomaggiormente erà facile allora , quando que- 
sto medesimo avviene il contrario animici, come ora inter- 
viene a Romani : i quali non anno poca speranza , succeden- 
dogli le cose male , di poter fuggire per viaggi sicuri , e paci- 
fici , per i suoi territori , e per le sue terre . 

Essendo con questi conforti infiammati gli animi de’ sol- 
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dati a combattere , ed essendo stato grato aogniuno II parai 
gone del Capitano , Annibaie avendo lodati i soldati alla pre- 
senza , gli licenziò ; e commandò loro che il Giorno seguente 
tutti allo spuntar dell’ alba fossero presenti / Ma P. Scipione 
Consolo, avendo già passato il Po mossi gl! alloggiamenti al 
fiUmeTesino, a quegli , che aveva conosciuti sufficienti a la- 
vorare, commandò, che facessero un ponte: gli altri chia- 
mati a consiglio, gli confortò secondo il tempo . Egli da princi- 
pio ragionò molto della maestà del popolo Romano , e de fatti 
de gli aotichi suoi ; ma quelle cose , che appartenevano al tem- 
po presente, furono quasi di questasorte , che bisognava lo- 
ro , disse , che ancora di presente non avessero fatto alcuna 
pruovadi virtù co* nimici : nondimeno per questo solo, che 
erano per combattere co’ Cartaginesi , che dovevano avere 
certa speranza di vittoria : e non pensare , eh’ essi avessero 
avuto ardire di combattere co* Romani , da* quali tante volte 
nella guerra passata erano stati vinti e per mare , e per terra ; 
a i]quali tanto tempo avevano pagato tributo ; l’ Imperio de i 
quali avevano tanti anni provato . Ma più oltre, che avendo 
fatto prova ancora degli uomini presenti , eh' essi non sareb- 
bero pure araci arditi di guardare i Romani in volto : e però che 
ognuno poteva molto ben vedere quello che si doveva sperare 
per l’avvenire . Veramente i cavalli Romani essendosi nuo- 
vamente in Francia di quà dal Rodano affrontati co’ Cartagi- 
nesi , non pure si erano partiti salvi ; ma inseguito avevano 
ancora i nimici , datisi vergognosamente a fuggire fin negli 
alloggiamenti; che Annibaie, e tutto l’ esercito de’ Cartagi- 
nesi , tosto che intesero la presenza de’ Romani , quasi fug- 
gendo con fretta s’ erano partiti ; ed altramente che non ave- 
vano ordinato , paurosi , e tremanti si avevano messo a carni- 
nere per l’ alpi . Ma che ora era giunto Annibaie, avendo 
perduto due parti de* cavalli , e de’ pedoni, nel passare dell* 
alpi j 1* avanzo era talmente abbattuto , e debilitato dalia fa- 
tica , dalla fame , e dal freddo , che appena si potevano soste- 
nere in piedi . I Cavalli parimente per la maggior parte $’ era- 
no perduti; e se alcuni vi erano avanzati , stanchi dalia fati- 
ca , e dal viaggio erano del tutto inutili . E però bastava a Ro- 
mani , che solo si fossero mostrati a nimici . Ma che ancora 
meritamente si dovevano fare più animosi per la presenza sua 
eiccome quello , che non aveva abbandonato 1* armata, eie 

co- 



Digitized by Google 


TERZO. »93 

cose di Spagna dategli in governo ; ne con tanta velocità , e 
con tanto circuito di mare , e di terra era venuto qua , se non 
avesse conosciuto questo essere molto necessario alla patria; 
e di avere senza dubbio acquistato la vittoria . 

Essendosi con questa orazione svegliati gli animi dei sol- 
dati , e mostrandosi tutti con animo ardito apparecchiati a 
combattere, Scipione lodando il valore , e la prontezza loro , 
gli licenziò; confortandogli che curassero i corpi : e quando 
fossero chiamati, subito si presentassero con l' armi. Il gior- 
no, che venne appresso, l* uno, e 1’ altro Capitano passò 
innanzi con 1’ esercito per la riva del fiume alla parte dell’ al- 
pi . I Romani da man sinistra avevano il fiume , della destra 
i Cartaginesi . Ma poiché il giorno seguente s’intese per le 
spie , che gli eserciti erano appresso , 1* uno , e i’ altro cam- 
po si fermò. Il terzo giorno arabiduei Capitani con tutta la 
cavalleria , Scipione ancora con quegli dai dardi , a* anda- 
rono incontro , acciocché meglio intendessero d* appresso 
quanta fosse la gente , e di che sorte . Ma tosto che 1’ una • 
e 1* altra parte cominciò appressarsi, e già s'era levatala 
gran polvere in alto di tanti uomini , e cavalli , incontanente 
s* apparecchiarono per combattere . Scipione mise nella fron- 
te quegli dai dardi , e i cavalli Francesi; gli altri ordinò per 
soccorso . Annibaie avendo fermato i cavalli , gli tolse in 
mezzo; efermòruoo, e 1' altro corno di Numidi . In questo 
modo avendo gli eserciti con grande animo incominciato la 
battaglia , appena levato il grido quegli da dardi , non aven- 
done pur lanciato uno, si diedero a fuggire; e giunsero alla 
seconda squadra tra i soccorsi . Cominciarono a combattere 
poi i cavalli ; e d' ambedue le parti la cosa si faceva con gran- 
de animo: e fu per buona pezza la bai raglia dubbiosa . Erano 
da cavalli uccisi i pedoni dei soldati, o caduti da cavallo o 
in questo mezzotanto, dove i primi avevano veduto i suol 
tolti in mezzo , smontando da cavallo. In questo tempo i Nu- 
midi con un circuito , gli uscirono alle spalle . Quegli da dar- 
di , i quali da principio avevano fuggito la furia dei caval- 
li, ora d* ogni parte circondati dai Numidi, furono messi in 
rotta, e fracassati tutti insieme. Quegli ancora, che nella 
prima squadra combattevano contro i Cartaginesi , morti 
molti dei suoi, e parecchi de* Cartaginesi , finalmente aven- 
do alle spalle i Numidi , si cominciarono a ritirare: molti di 
Fu lìtio T. I. Bb lo- 
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loro si diedero a fuggire : gli altri tolto io mezzo della squa- 
dra il Consolo ferirò , serrati insieme i cavalli si ritornarono 
negli alloggiamenti . 

Di qua subito Scipione commandato ai soldati, che gli 
venissero appresso senza strepito , menò gli alloggiamenti al 
ponte » eh’ egli avea fatto sopra il Pò , per poter passare 
1' esercito senza tumulto, e pericolo. Perciocché veggendo 
le campagne , che sono d* intorno al Pò essere larghe , ed aper- 
te; che gli Affricani avevano miglior cavalieri» , e lui gra- 
vato dalla ferita , eh* egli aveva avuto, giudicò che fosse 
piò sicuro, se passasse oltre tutto 1' esercito innanzi che il 
nimico Io seguitasse . Annibaie si aveva creduto, che i Ro- 
mani dovessero combattere con la ge nte a piedi . Ma poiché 
ebbe inteso, che abbandonati gli alloggiamenti erano fug- 
giti alla riva del Pò , dove avevano apparecchiato il ponte 
senza perdere tempo gli andò dietro. L’ ultima parte del 
ponte era giù disfatta ; nondimeno i guardiani del luogo sta- 
vano ancora sulla riva . Perché Annibale avendone subito 
preso da seicento , intendendo chela moltitudine era anda- 
ta molto innanzi , voltatosi di nuovo ritornò agli alloggia- 
menti , cercando commodamence di luogo ; il quale gli paresse 
acconcio per fare il ponte : che appena ritrovatolo avendo do- 
po due giorni , giungendo navi al fiume fece il ponte. Al- 
lora diede la cura ad Asdrubale di passare i* esercito . 

Esso in questo mezzo attendeva a udire le ambascerie del 
Francesi, leqnaii diverse dai luoghi vicini erano a lui ve- 
nute . Perciocché tosto che cominciò a divulgarsi la fama , 
ehei Romani erano stati rotti dai Cartaginesi, tutti 1 Fran- 
cesi vicini , siccome fin da principio avevano deliberato , a* af- 
frettavano di congiungersi con Annibaie. I quali l'Affrica- 
no avendo benignamente raccolto passata tutta la gente per 
la riva del fiume, fece camino diverso dal primo ; sperando 
in questo modo piò facilmente potersi cougiungere coi ni- 
mici . Scipione avendo menato 1* esercito a Piacenza C questa 
era Colonia di Romani ) parte attendeva a guarire 1 feriri , 
partea pensare dache luogo potesse passare l’esercito . An- 
nibaie il terzo giorno dipoi che ebbe passatoi! Pò, fortificò 
gli alloggiamenti sei miglia lungi da Piacenza : e drizzata 
la battaglia alla vista dei nimici , fece loro commodità di com- 
battere, 

I Fran- 
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I Francesi di soccorso , i quali erano con Scipione , veg- 
gendo essere migliori le speranze de* Cartaginesi , ordinato 
fra loro il tempo di ribellarsi , fecero consiglio : e nella 
mezza notte , quando pensarono , che ognuno fosse addor- 
mentato , armati nei loro padiglioni , tosto che giunse il 
tempo ordinato , uscirono , ed uccisero una gran parte dei 
Romani, che si gli fecero incontro; gli altri tagliarono spezzi: 
alla fine tagliate le. teste de* morti , andarono a ritrovare! 
Cartaginesi , d'intorno a duemila pedoni e quasi dugento 
cavalli. 1 quali avendo Annibaie benignamente raccolto, e 
accesi con speranza di gran doni , gii rimandò tutti nelle 
Sue città ; acciocché facessero intendere le cose fatte fin 
allora , e confortassero i suoi ad entrare in lega coi Carta- 
ginesi . Perciocché conosceva , che quasi tutti necessaria- 
mente erano per ribellarsi , avendo commesso i suoi citta- 
dini tanta ribalderia contro i Romani . Oltre di ciò venuti 
erano gli ambasciatori dei Boj , che diedero nelle mani ad 
Annibaie , i Triumviri , i quali mandati dai Romani a divi- 
dere i campi , come abbiain detto di sopra , ch'erano stati 
presi da costoro a tradimento . Annibaie lodata la benevo* 
lenza loro , diede a un tempo , e ricevette la fede della com- 
pagnia , e dell’ amicizia : restituì loro i Triumviri; accioc- 
ché siccome aveano ordinato, potessero riavere gli ostaggi 
suoi . 

Scipione non tanto turbato perii tradimento dei sopri, 
detti Francesi, e per la morte dei suoi soldati; quanto che 
per questo s'indovinava, che tutta la nazione Francese già 
molto prima nimica al popolo Romano si sarebbe ribellata, 
giudicò che opportunamente fosse da provedere alle cose sue . 
Laonde nella quarta viglia della notte seguente , tacitamen- 
te mosse gli alloggiamenti al fiume delia Trebbia , e ai piò al- 
ti colli di quel luogo, confidatosi parte nel luogo , parte ne- 
gli amici spessi , che abitavano circa il fiume . Annibaie aven- 
do inteso la fuga dei nimici , comandò prima , che i Numidi , 
e poi tutta la cavalleria gii andasse dietro . Ne molto dipoi 
esso gli seguitò con il resto dell’esercito. I Numidi subito 
entrando negli alloggiamenti voti dei Romani , abbracciaro- 
no ogni cosa ; il che giovò molto ai Romani . Perciocché se di 
lungo, lasciatigli alloggiamenti , avessero seguitato la re-- 
troguardia , era per dovere essere una grande uccisione dell* 
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esercirò Romano ■ Ora mentre che perdono tempo ad abbru- 
ciare gli alloggiamenti , una gran parte dei soldati passò Ta 
Trebbia a salvamento , pochi di coloro , che indugiarono 
da* Cartaginési , parte furono morti, parte vennero 
vivi in inano dei Cartaginesi . Scipione elesse i colli vi- 
cini ai fiume parendogli che fossero sicurissimi per gli al 
l?8§‘ ament i : » quali diligentemente avendo fortificato 
«Ji riparo, e di fossa, con gran pensiero stava aspettando il 
compagno di Sicilia con 1' esercito , e col maggior studio, 
che potevasi, si medicava la ferita ; acciocché potesse inter- 
venire alla guerra nel gran pericolo , che soprasrava dell* im- 
presa . 

Annibaie s* era fermato cinque miglia appresso agli al» 
kiggiamenti dei ninnici , soccorrendolo i Frances i vicini abon- 
«antemente non solo di vettovaglia , ma ancora dell’ altre co- 
se necessarie j e sempre stando apparecchiati a, entrare in tut- 
ti i pericoli coi Cartaginesi. Già la nuova dell’ esercito rot- 
to de’ Romani era giunta a Roma . La qual cosa benché acca- 
duta fosse fuor di speranza d’ ognuno , non però pareva che il 
popolo avesse perduto punto d’ animo . E si diceva , che i ca- 
valli Romani non erano stati vinti dai Cartaginesi tanto di 
forze, quanto o per inavertenza del Capitano, o per tradi- 
mento dei Francesi, i quali erano fuggiti ad Annibaie . Fi- 
nalmente essendo salve le genti a piedi, stimavano ancora, 
che salve fossero le speranze loro di tutte le cose . Per la qual 
qnal cosa ritornato T. Sempronio in Italia , e passando per 
la città di Roma , ognuno Io confortò a prendere la guerra col 
Cartaginesi. Sempronio giunto ad Arimino raccolse tutte le 
genti , le quali ivi , come loro era stato comandato , erano ve- 
nute di Sicilia . Di là andato a Trebbia si uni col compagno' 
Quivi ristorò l’esercito stanco per la lunga fatica del cami- 
no, siccome quello , che da Liiibeo in quaranta giorni conti- 
nui era giunto ad Arimino ; e eoa ogni studio apparecchiò le 
cose necessarie alla guerra . Esso di continuo era appresso 
Scipione , cercando d' intendere quei , che fino allora si era 
fatto ; e consultando quel che per 1’ avvenire si aveva da 
fare . 

In quel medesimo tempo Annibaie prese la terra di Chia- 
per insidie , dove i Romani avevano accumulato gran 
numero dUòrmento , avendo corrotto eoo denari Braudnsino 
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Capitano della guardia * Dove avendo ottenuto i soldati , eh' 
erano alla guardia , e tutto il tormento , di questo se ne servi 
al presente bisogno, e quegli seco menò salvi i acciocché di- 
vulgai a la fama clella sua clemenza, gli altri nell* avvenire pii 1 » 
liberamentente si rendessero ai Cartaginesi . Fece anche onor 
grandissimo al traditore. Dopo questo avendo inteso , che 
quei Francesi , i quali abitavano quel poco territorio, che é 
fra Trebbia, e il Pò , uniti seco in compagnia , mandati oratori 
ai Capitani dei Romani , avevano anche loro domandato ami- 
cizia ; accioché nel contrasto di due popoli potenti per 
dubbioso favore si conciliassero la grazia dell* uno , e 1’ al- 
tro ; mosso a un tempo da ira , e da sdegno , commandò che 
driemila pedoni , e circa mille cavalli Numidi , e Francesi mi- 
schiati insieme saccheggiando, scorressero per il territorio lo- 
ro . Le quali cose terminate , e menata via una gran preda , 
i Francesi subito mandati oratori ai Consoli , gli domanda- 
rono soccorso . Sempronio, il quale già molto primadeside» 
rava , che si gli offerisse occasione d’attaccare la battaglia 
avendola ritrovata allora , mandò uaa gran parte della sua 
cavalleria con mille di quegli dai dardi pedoni di là da Treb- 
bia . Costoro avendo assalimi Francesi disordinati, ed alt* 


improvisof perciocché era nato tra loro contrasto della divi- 
sione della preda ) fecero un grande spavento , uccisione , e 
fuga fino agli alloggiamenti dei nimici : laonde subito spar- 
sa la moltitudine di coloro, eh’ erano alla guardia degli al- 
loggiamenti, e rinnovate le forze dei Francesi, essi costret- 
ti a volgere le spalle , se ne ritornavano negli alloggiamenti* 
La qual cosa veggendo Sempronio , mandato fuori tutta la ca- 
valleria , e quegli dai dardi in soccorso dei suoi , di nuo- 
vo costrinsero i Francesi a cedere, e ritirarsi in aicuro . 

Annibaie , benché di continuo fosse pronto a combatte- 
re , non giudicava però , che presa ogni occasione ancora 
che leggiera , senza più maturo consiglio • si dovesse venire 
alla battaglia . Per la qualcosa facendo ufficio di prudentis- 
simo Capitano • commandò che si sonasse a raccolta : e per 
allora ritenne: suoi dentro il riparo. I Romani anch’ essi 
avendo per buona pezza provocato indarno i nimici , perdu- 
to pochi dei suoi , si ritornarono negli alloggiamenti • ri- 
manendone morti parecchi dei Cartaginesi . Ma Sempronio 
essendogli succeduto bene U cosa , allegro , ed insuperbito 
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d* animo , desiderava combattere a un tempo la somma di tut- 
ta la cosa , massimamente peresentandoglisi occasione di ri- 
volgere la gloria in lui solo , mentre che il compagno era am- 
malato. Fecedunque intendere ilsno pensiero a Scipione, 
A lui non pareva che fosse ancora tempo di far questa cosa ; 
ma giudicava , che fosse ben fatto prolungare la battaglia : 
acciocché il ouovo soldato Romano si facesse piò esercitato : 
perché i Francesi tirate le cose piòiniuugo, siccome colo- 
ro, cheson gente leggiera , ed infedele, si svebbono ribel- 
lati ai Cartaginesi : e finalmente per potervi intervenire an- 
ch’esso: ch'era per la ferita inutile allora . Sempronio ben- 
ché conoscesse , che Scipione diceva il vero , nondimeno sti- 
molato dali’ abitazione , o acciocché egli non vi fosse presen- 
te ; o perché la guerra non si prolongasse a nuovi Consoli ( per- 
ché già era il tempo de comizi ) deliberà del tutto da lui solo 
attaccare la battaglia , 

Annibaie (siccome quello, ch'era del medesimo pa- 
vere di Scipione) intento, e sollecito cercava occasione di 
combattere , mentre che la fede dei Francesi era intiera , 
mentre che il miglior Capitano era inutile per la ferita , men- 
tre che l’esercito suo era fresco a fare delle faccende : non 
dubitando più di altra cosa, se non che rifiutando inimici 
di combattere , egli fosse costretto consumare il tempo . E 
non pensava male: percioché a uno, che guidava esercito 
per il paese altrui, e che tentava gran cose , rimaneva solo 
una via di salute , cioè di ritenere i compagni in fede . Con- 
siderando dunque il desiderio di Sempronio • ingordamente 
s'apparecchiava alla battaglia , Era nel mezzo dei dae eser- 
citi un certo luogo piano, e campestre, ma però accomo- 
datissimo a tendere aguati. Perciocché dall' una, e l’altra 
parte aveva un rio altissimo chiuso dalle rive , e serrato in- 
torno da spine , ed arboscelli. Tosto che Annibaie l’ebbe 
ben considerato , e veduto, deliberò fare una imboscata al 
nimico. Perciocché i Romani per gli boschi , eh’ erano spes- 
si in quei luoghi, avevano sospetto delle insidie dei Fran- 
cesi , non si fidando se non nei luoghi campestri , e aperti t 
cerro non sapevano , che alcuna volta la pianura fosse più 
commoda che i boschi a coprire , ed assicurare gl* insidiato- 
ri. Perché vi si può vedere di lontano i nimici, che vengo- 
no , 
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no , ed anche ha luoghi necessari di ascondere . Perciocché 
il rio trovato con le rive brevi* i calami, e l’ erbe palustri . 
e le spine, e molte altre cose simili , spesse volte possono 
non pure coprire i pedoni, ma i cavalli ancora; purché si 
mettano un poco a basso 1* armi più riplendenti , e gli el- 
mi ; oche si coprano, e si levino i pennacchi più alti, che 
vi son posti dentro - 

Annibaie avendo dunque predetto la battaglia avvenire 
a chi gli parve, e ritrovandogli tutti animosi, cenando gli 
altri soldati, fece chiamare a se il fratello Magone, gio- 
vane di sìngolar virtude , ed ardimento, e allevato da pic- 
ciolo nelle cose di guerra . A costui diede egli cento ca- 
valli , e altrettanti pedoni , eletti di tutto 1’ esercito . I qua- 
li tosto che ebbero cenato, facendogli a se chiamare nel pa- 
diglione, gli confortò secondo il tempo ; e mostrò loro quel » 
che voleva* che facessero. Oltra di questo gli com mandò » 
che ciascuno di loro se ne eleggesse nove simili a; se e tut- 
ti si trovassero a un certo luogo degli alloggiamenti . Co* 
storo diligentemente eseguirono i commandi del Capitano - 
A questo modo Magone con mille cavalli , ed altrettanti 
pedoni, preso una guida dei cammino, e informato da An- 
nibaie di quello .che egli aveva da fare , giunse al luogo dell* 
imboscata. Annibaie nel far del giorno fece chiamare a so 
i cavalli molto pazienti della fatica; a* quali avendogli se- 
condo il tempo confortati » e promesso doni , se valorosa- 
mente si portavano, aperse il suo disegno. Passato il fiu- 
me della Trebbia , commandò, che cavalcassero incontro le 
porte del nimici ; e che lanciando provocassero il nimico' 
alla battaglia ; desiderando ritrovarlo non apparecchiato , e 
sproveduto; e quello che stimava più, assaltarlo* che noi» 
avesse ancora desinato. Dipoi avendo similmente conforta- 
to gli altri Capitani alla battaglia , gli fu commendato ,'che 
facessero desinare tutti i suoi; e forniti d’arme , e di ca- 
valli aspettassero il segno della battaglia . 

Sempronio tosto che vide appressarsi i nimici , menò 
prima fuora tutta la cavalleria * dopo sei mila co* dardi, 
finalmente tutto 1* esercito contra il nimico, quasi per do- 
vere inr un tempo combattere d* ogni cosa, siccome quello* 
che confidandosi nell» moltitudine della gente » e nel feli- 
ce 
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ce successo della battaglia fatta il giorno passare, spera- 
va che la vittoria dovesse essere dei Romani . Era peravven- 
tnra allora tempo di verno, ed un giorno nevoso, e molto 
freddo . Oltre di questo avendo tumultuariamente menato 
fuora i soldati , e i cavalli , senza aver preso alcun cibo 
innanzi , avevano poco caldo . I soldati Romani dunque , 
che da principio erano pronti, ed animosi .tosto che entra- 
li nel fiume per l’acqua cresciuta dalla pioggia della notte 
uscirono fuora bagnati fino al petto; incominciarono tal- 
mente a essere afflitti prima dal freddo, dipoi andando in- 
nanzi il giorno dalla fame , che appena potevano tenere Tar- 
mi in mano . 1 Cartaginesi in questo mezzo uniti ai fuochi 
fatti innanzi ai padiglioni, e con ozio ristoratisi con cibo, 
avendo i cavalli all’ ordine apparecchiati .aspettavano il com- 
inando del Capitano. Annibaie intento, e vigilante ad ogni 
cosa , tostdTche vide , che i minici avevano passato il fiume , 
messi innanzi le insegne i Baleari , e i soldati armati alla 
leggiera da circa otto mila , menò l’esercito in battaglia; ed 
andando innanzi dagli alloggiamenti oltra un miglio, mise 
nei corni da venti mila peaoni tra Affricani , e Spagnuoli , 
i quali erano mescolati coi Francesi; e distribuiti anco i 
cavalli nell’ uno , e l’altro corno. Questi insieme coi com- 
pagni , che le città vicine della Gallia gli avevano mandato* 
erano olirà dieci mila . Furono poi messi gii Elefanti dalie 
corna nell’ una , e T altra parte . 

Sempronio sonando a raccolta, richiamò i cavalli ; ac- 
ciocché disavedutamente perseguendo non fossero tolti in 
mezzo dai Numidi, che subito gli avrebbero fatto resisten- 
za . Perciocché questa é usanza dei Numidi , che subito nel 
primo assalto volgendo le spalle si danno a fuggire ; ma poi , 
quando gii pare tempo , di nuovo si fermano ; e con incredi- 
bile ardire, « fortezza assaltano il nimico. Mise poi per 
ordine i pedoni secondo l’usanza dei Romani . Questi erano 
circa sedici mila , e i compagni del nome Latino erano da 
venti mila. Perciocché il numero compito delle genti ap- 
presso loro, dove si trattava del tutto, e dove si ritrovava- 
no insieme due Consoli , ordinariamente era di tante miglia* 
ja. Dopo questo mise nell* uno, e l’altro corno da tremi- 
la cavalli. Essendo ordinate le cose in questo modo, egli 
f* inviò verso il nimico con nna ordinanza grave, e quasi 

itn- 


Digitized by Google 


TERZO. sor 

Immobile. E già essendosi appressato 1* uno , el* altro eser- 
cito, i soldati armati alla leggiera avevano attaccato il fat- 
to d’arme. La qual cosa come fa fatta, subito i Romani 
cominciarono a essere oppressi in molti modi : ed ai Carta» 
ginesi a succedere ogni cosa bene, e prosperamente* Per- 
ciocché i corpi digiuni , e straccili , e assiderati per il fred- 
do , s’ erano impigriti ai pedoni Romani t oltra di questo era- 
no coperti dalla moltitudine dei dardi lanciati dai Numidi. 
Il medesimo pativa ancora i cavalli con tutto Peserciro . Per 
il contrario i Cartaginesi con le forze intiere , siccome quei » 
che poco dianzi avendo curato i corpi erano freschi , e nuo- 
vi , con incredibile fortezza stavano saldi alia battaglia . 
Tosto dunque che messovi spazio i soldati di piò grave ar- 
matura cominciarono affrontarsi insieme, i cavalli Cartagi- 
nesi movendosi dall’uno e l’altro corno, misero in rotta, 
e fracassarono il nimico . Perciocché i Romani erano infe- 
riori di numero di cavalli; e le forze erano mancate a' sol- 
dati per la fatica, e per la fame ..Ed essendo già messi io 
fuga i cavalli e i pedoni eguali piò d’animo che di forza, 
resistevano: quando i Numidi uscendo dell* imboscata, ed 
assaltandogli dalle spalle, fecero gran tumulto, e spaven- 
to. Nondimeno circondata d’ ogni parte di tante disgrazie, 
stette pure immobile l’ ordinanza per buon spazio . Essendo 
finalmente astretto i’ uno , e 1* altro corno , in fronte dagli 
Elefanti , e d’ ogn* intorno dai soldari armati alia leggiera , 
ai misero in fuga drizzando il corso al fiume vicino. 

11 che poserà che fu fatto, i Romani che combattevano 
in mezzo, come videro rotti gli ajuti suoi, parte tolti in 
mezzo furono morti , e fracassati da coloro, che s’ erano im- 
boscati : gli altri uscirono fuori per mezzo la battaglia de* 
Francesi .dove erano ancora assaissimi Africani , con gran- 
de uccisioni dei nimici : e non potendo ne soccorrere i suoi 
ne ritornare negli alloggiamenti , parte impediti dalia mol- 
titudine de* cavalli nimici, e parte dalla grandezza del fiu- 
me , e della pioggia .serratisi insieme s* inviarono a Piacen- 
za, d’intorno a dieci mila uomini : gli altri per la maggior 
parte circa il fiume furono oppressi da gli Elefanti , e da* 
cavalli. Pochi de* pedoni , e de' cavalli , i quali d* ogni par- 
te fuggendo s’ erano sparsi per li campi, seguendo Torme 
dell* essercito ,si drizzarono a Piacenza. I nimici avendogli 
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perseguitati quasi fino al fiume della Trebbia , non poten- 
do passare più innanzi per la grandezza delle pioggie , ri- 
tornarono ne gli alloggiamenti , certo allegri per la vittoria; 
perciocbé essendo morti pochi Africani , e Spagntioli , assai- 
esimi Francesi v’ erano rimasi , ina talmente afflitti della 
pioggia, ed intolerabile furia del freddo, che tutti gli Ele- 
fanti ecetto uno , le bestie per una gran parte , e gran nu- 
mero d* uomini , e di cavalli si morirono • 

Terminate queste cose , Sempronio desiderando coprire 
tanta perdita appresso il popolo Romano, mandò a Roma 
ehi portò nuova, come la grandezza della pioggia gli ave- 
va tolto la vittoria di mano . I Romani subito credettero , 
che cosi fosse . Nondimeno dopo alcuni giorni poi che fu 
inteso, che gli alloggiamenti de* suoi erano presi da' Car- 
taginesi , e che tutti i Francesi s* erano accostati a loro; 
che la gente de’ Romani non parendole d’ essere molto si- 
cura negli alloggiamenti , si riteneva dentro le mura, e che 
si cercava vittovaglia per il Pò dal mare, tanto spavento, 
e tanta maraviglia assali gli animi, che già credevano, che 
I* Africano vincitore dovesse venire alla città di Roma . 
Apparecchiarono dunque nuovo essercito ; mandarono ajuto 
in Sicilia , e Sardegna ; forn irono Taranto , e altre terre d’Ita- 
lia ; fabricarono un armata di cinquanta qninqneremi ; e fi- 
nalmente con ogni diligenza stettero intenti alla guerra . 
In quel tempo Gn. Servilio ,e Caio Flaminio creati Conso- 
li, fatta nuora scelta, e chiamati gli ajuti de* compagni 
l'uno commandò a' suoi, che si ritrovassero insieme in Ari- 
xnino,l* altro in Toscana . Da questi luoghi avevano deli- 
berato menare le genti in Gallia . Oltre di questo furono 
mandati oratori a ìerone, che gli domandassero soccorso - 
lerone gli mandò cinqecento Cretesi , e mille con gli scudi . 
Allora si mettevano insieme quante forze avevano i Ro- 
mani contro Annibaie. Ne solo in publico.ma privatamen- 
te ancora lo spavento aveva occupato gli animi d’ognuno. 

Mentre che queste cose si fanno in Italia, Gneo Cor- 
nelio, il quale di sopra abbiamo detto, ch'era stato las- 
ciato dal fratello con l'armata in Francia, partitosi dalla 
foce del Rodano, arrivò agli Emporij : ed avendo comin- 
ciato di la fino al finme Ibero , fece della signoria del po- 
polo Romano tutto il paese marinino, parte riuovando le 
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compagnie , e parte facendone di nuove . Dopo questo aven- 
do accommodato le cose maritiate, e lasciato difesa, dove 
era necessario , menò 1* essercito ai luoghi fra terra . Percio- 
ché aveva già messo insieme alcune squadre d* ajuti dalie 
città compagne . Prese dunque le città parte si gli davano, 
e parte per forza. Le quali cose veggendo Annone , il qua- 
le Annibaie aveva lasciato in guardia di quel paese, già» 
dicando che si dovesse andare incontra i niraici , presentò 
gli alloggiamenti alla vista de* nimici , appresso una terra, 
che gli abitatori chiamano Cissa . Ne a Scipion* parve, 
che si dovesse prolongare la battaglia . Per la qual cosa 
avendo ottenuto la vittoria , e preso gli alloggiamenti de' ni- 
mici , guadagnò di gran denari . Percioché coloro, eh' erano 
alla guerra con Annibaie in Italia , aveano lasciato a que- 
sti tutte le cose loro , acciochè non gli impedissero a por- 
tarsele dietro. Si fece poi amici, e compagni tutti quei, 
che abitavano fra 1* Ibero . Furono presi due Capitani vivi , 
1 * uno de’ Cartaginesi Annone 1 1* altro degli Spagnuoli Andu- 
bale . Costui era tiranno di quel paese fra terra ; nondime- 
meno sempre aveva tenuto coi Cartaginesi . Intesa questa 
cosa Asdrubale passato 1* Ibero mosse l’ essercito contra i 
Romani . Cam inando, gli venne nuova, come i soldati, e i 
compagni di nave per insolenza della vittoria avuta , sicuri, 
e negligenti andavano errando per gli campi. Per la qual 
cosa affrettando il passo andato là con otto mila pedoni, 
e mille cavalli , amazzò una gran parte di loro; e costrinse 
gli altria ricoverarsi alienavi. E non avendo avuto ardire 
di fermarsi molto in questi luoghi , ritornò di la dal Reno . 
Quivi diligentemente avendo ordinato le difese , dove era 
bisogno , stette alle stanze a Cartagine nuova . 

Gneo (^oraelio avuta questa nuova , incontinente fatto una 
squadra, andò all* armata, e secondo 1* usanza delia patria 
punì coloro , che erano stati cagione della rotta . Dipoi mes- 
se insieme le genti a piedi e da nave, se ne andò alle stan- 
ze a Tarracone. Quivi partendo la preda fra i soldati, a* 
acquistò la benivolenza d’ ognuno; e gli fece piò pronti per 
le cose avvenire . Questo era lo staro delle cose di Spagna . 
Venuta la primavera Flaminio andando con l’esercito in 
Toscana in pochi giorni giunse ad Arezzo . Ma Servilio 
•vendo menatole genti ad Arimino , aspettava il movimen- 

C c 2 io 


Digitized by Google 



;s 04 LIBRO 

io dell’ esercito nemico . Annibaie essendo alle stanze in 
Gallia teneva i prigioni molto ben guardati, e legati dan- 
dogli appena le cose necessarie a poter vivere . I compagni 
trattò egli da, principio umanamente : ma poi chiamatogli 
a consiglio, gli confortò con molte parole, dicendogli , co- 
me egli era venuto non per far guerra a* Francesi , ma per 
combattere, co* Romani per la libertà loro: per la qualco- 
sa essi dovevano, avendo ingegno , fare amicizia , e compa- 
gnia co’ Cartaginesi . Che egli era quivi per vendicare la li- 
bertà d’Italia; e per restituire la patria, e le città a colo- 
ro , che a torto erano stati cacciati di casa da’ Romani . 
Dette queste , e altre simili parole gli licenziò tutti senza 
denari , desiderando a questo modo in un tempo farsi ami- 
ci i popoli d’Italia elevargli dal popolo Romano: e pro- 
vocargli contra se alcuni v* erano, che fossero stati priva- 
ti delle terre, e de’ porti da* Romani. 

Ora mentre ch’egli stava alle stanze , essendo più vol- 
te assalito dai Francesi con insidie , i quali con la me- 
desima leggerezza scoprivano il delitto « con la quale 
v’avevano consentito, egli con ingegno Africano sempre s* 
aveva difeso: comandò che fossero apparecchiati capegli di 
diverse età artificiosa monte messi insieme. Mutando spes- 
so questi , portava ancora diversi vestimenti : di modo , che 
non pure a coloro , che rare volte I* avevano veduto « 
ma da’ famigliar! ancora non era consciuto. A questo mo- 
do era sicuro , non sapendo nessuno quale si dovesse assal- 
tare per Annibaie. Ma poi avendo a male i Francesi, che 
le terre lorro fossero sede della guerra* e per questo mo- 
strandosi desiderosi di combattere , acciocché l* esercito an- 
dasse nel paese altrui, giudicò ben farto muoversi più per 
tempo dalli alloggiamenti . Già entrava la primavera, quan- 
do chiamati coloro, eh* erano pratici del camino , gli ricer- 
cò delle strade che andassero nei territorio nimico. Aven- 
do inteso , che 1* altre erano tutre lunghe e conosciute da’ 
nemici, seppe come una ve ne era, che per le paludi me- 
nava in Toscana, benché difficile , nondimeno molto breve, 
t per la qual cosasi sarebbe potuto menare 1’ esercirò con- 
tra l’ opinion de’ nimici. Essendo dunque entrato in questa 
con tuttala gente , comandò che andassero innanzi gli Spa- 
gnoli , e gli Africani, e tutto il meglio dell’ esercito, in- 
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sierae con le bagaglie loro; acciocché non fossero costret- 
ti fermarsi in alcun luogo, mancandogli le cose necessa* 
rie a’ suoi . Perciocché dopo quel tempo aveva deliberato 
non menare impedimento alcuno; sapendo, eh’ a’Cartagi- 
n«si ogni cosa sarebbe stata soverchia , s’ avesserQ perdu- 
to; e che non gli sarebbe mancato cosa alcuna, quando 
avessero preso i campi. Dopo questi mise i Francesi ; nell* 
ultimo luogo i cavalli; i quali diede in governo a suo fra- 
tello Magone: per questo effetto specialmente, acciocché 
con l* ajuto de* cavalli potessero fermare i Francesi sicco- 
me quegli, che sono molli, e delicati , per fastidio della fa- 
tica s’avessero ritirato. Gli Spagnuoli dunque, e gli Afri- 
cani andando innanzi per mezzo le paludi , con mediocre 
fatica , vincevano la difficoltà del Iaogo , uomini già molto 
prima usati a si fatti travagli. Ma i Francesi cadendo non 
si potevano sostenere, ne rilevarsi dei fango. 

La inesperienza faceva maggiore il dolore delle fati- 
che; e i cavalli, che gli andavano appresso , non gli lascia- 
vano andare indietro: e in questo modo tutti affannati, e 
mesti a fatica si strascinavano dietro la vita . Le vigilie ac- 
crescevano il dispiacere sopportate già per quattro giorni, 
e tre notti . Ma tra gli altri molto più si rammaricavano 
i Francesi . Le bestie per la maggior parte cadute 
nel pantano erano mancare , dando solamente questo utile 
a* soldati stanchi , che stando sopra esse , e le some , che 
avanzavano fuor dell'acqua , per una parte della notte pren- 
devano un poco di necessario riposo . Parecchi cavalli per 
il viaggio continuato nel pantano , perderono P unghie. An- 
nibale portato su un Elefante , il quale solo era avanzato 
perciocché era più alto dell'acqua, a fatica però delle pa- 
ludi usciva , specialmente aggravandolo molto il male de- 
gli occhi, il quale gli era venuto per la malignità dell’aria 
Per lo che finalmente, non vi essendo, ne tempo ne luo- 
go di medicarsi , vi lasciò l’uno degli occhi. Fnalmente 
avendo centra l'opinione d’ognuno passato le paludi: ed 
avendo inteso dalle spie per cosa certa, che Flaminio era 
intorno alle mura d’ Arezzo, fece gli alloggiamenti appres- 
sa le paludi stesse , parte per ristorare 1* esercito stanco per 
tante fatiche ; e parte per intendere bene i consigli , e le 
forze de’nimici, il sito del paese, e Je strade . Ma poiché 
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egli ebbe conosciuto , che quel paese era dei melto ferti- 
li d'Italia, e le campagne, che sono poste ia mezzo di Fie- 
sole, e d' Arezzo, sono fertili di fermento , e d’ ogni abon- 
danza di cose ; oltra di ciò , che il Consolo benché fosse 
coraggioso e popolare , era però mal pratico delle cose della 
guerra , e troppo si confidava nelle cose sue ; giudicò che 
tossse molto ben fatto, se lasciato il nemico da man sini- 
stra, egli andasse a Fiesole, e scorresse saccheggiando I 
campi di Toscana, immaginandosi che il consolo per un na- 
turale desiderio , ch’egli aveva nell’animo d’acquistarsi 
la grazia del popolo , non avrebbe voluto sopportare, che 
al fosse dato il guasto al paese: e che, per non avere com- 
pagno alcuno nell* impresa ben fatta , non avrebbe aspet- 
tato il compagno; ma che esso valorosamente in ogni par- 
te l’avrebbe seguito con animo di combattere. 

Dalle quali cose prevedeva , che si gli sarebbero pre- 
sentate ottime occasioni da far giornata: certo prudente- 
mente, e con astuzia discorso avendo dalle cose avvenire . 
Perciocché colui s’inganna, il quale crede, che vi sia altro 
più proprio ufficio d’ottimo Capitano, che intendere i di- 
segni , e la natura del nimico. Perchè siccome in battaglia 
da corpo a corpo bisogna considerare bene, ove s’ha da 
ferire l’avversario; e diligentemente avvertire quale parte 
del corpo sia nuda, e quale disarmata: cosi, dove si trat- 
ta della somma del tutto, si dee pensare, non dove siano 
nude le parti del corpo ; ma onde si possano scoprire la 
natura, e i costumi del Capitano de* nemici. Perché mol- 
ti per negligenza, e dapocaggine , non solo spesse volte so- 
no ignoranti delle azzioni communi , ma di quelle ancora 
eh’ appartengono alla vita privata . Alcuni altri inclinati 
ni vino, se prima non saranno ubbriachi .non potranno dor- 
mire . Alcuni seguendo fuor di modo le cose di Venere , no» 
pure rovinano le città , e le repubbliche , ma finiscono an- 
cora la vita con vergogna . Olirà di' questo la viltà, e la 
paura negli uomini privati e piena di vituperio, e di ver- 
gogna; ma nel Capitano dell’esercito é talora cagione di 
grandissimi danni . Ma l’insolenza , la bestialità , e 1* iracon- 
dia , e la superbia, e la boria ancora siccome sono molto 
comode a’ nemici, cosi partoriscono la ruina de* suoi. Per- 
ciocché si fatti uomini facilmente sono scoperti a rutti i mi- 
chiuamenti , , ed insidie de’ nimici . Per la quai cosa s’ al- 
ca- 
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cono sarà , il quale considerati i vlr.j degli avversari , ritro- 
verà alcuna occasione d’ottenere il Capitano de’nimici, su- 
bito si farà padrone del tutto . Perche siccome la nave le- 
vato il governatore facilmente viene in possanza de’nimi- 
ci: parimente se alcuno nella guerra con consigli e con ra- 
gioni leverà il Capitano di mezzo .subito ancora otterrà il re- 
ato dell’ esercito . 

Avendo dunque Annibaie diligentemente discorso que- 
ate cose del consolo Romano , non fu ingannato punto dall’ 
opinion sua. Perciocché con quanta velocità egli potè, an- 
dato per il territorio di Fiesole, lasciatisi il nimico dopo le 
spalle , incominciò a rovinare i campi di Toscana con ucci- 
sioni, ed incendj . Dalle quali cose il consolo infiammato, 
parte credendosi esser disprezzato da’ nimici ; e parte recan- 
dosi a vergogna , che le cose dei compagni fossero soppor- 
tate , e fatte nella sua presenza , non poteva ritrovare luo- 
go alcuno di riposo . Per la qual cosa confortandolo molti 
che non era bisogno andar dietro all’ Africano , ne venire 
alle mani co’ nimici; ma conservare intiera tutta la caval- 
leria , e la gente a piedi ; ed aspettare il compagno accioc- 
ché congiunti gli eserciti tutte le cose si facessero di com- 
mun consiglio, non la volse intendere giammai : ne a ciò ri- 
spose cosa alcuna : ma solamente gli confortò , che consi- 
derassero bene negli animi loro , che cosa avrebbe detto il 
popolo Romano , veggendo scorrere I’ Africano per mezzo 
d’Italia , e senza impedimento alcuno inviarsi alle proprie 
mura di Roma stando essi a dormire in Toscana dopo le 
spalle de’ nimici . Dopo questo subito usci con furia del con- 
siglio, e incontanente messo insieme l’esercito, cominciò» 
seguitare il nemico, non avendo considerazione alcuna ne 
di tempo* ne di luogo, ma solamente ingordo d’attacca- 
re la battaglia ; come se egli avesse avuto la vittoria in 
mano. E però egli aveva talmente infiammato gli animi del- 
la moltitudine, che v* erano molti, i quali portavano più 
tosto e ceppi , e lacci , e altro simile apparato , che armi 
atte a combattere . 

Annibaie inviatosi con l’ esercito verso la città di Ro- 
ma , con ogni sorte di rovina diede guasto a quei campi , 
che sono tra la città di Cortona e il lago Trasimeno , Ma 
tosto che egli intese che Flaminio gli veniva appresso con 
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l’ esercito, considerando che quei luoghi erano molto com- 
modi a fare insidie , incominciò apparecchiarsi alla batta- 
gliai. E' in quel luogo un campo molto largo . e d* ogni par- 
te circondato; il quale dall’uno, e l’altro lato per lungo 
é cinto d'altissimi, e perpetui monti. Ma da lato nella 
parte di dentro s’ inalzano , colli aspri, e difficili: il Iago 
T rasimeno bagna la parte di dietro;tra il quale e i monti è una 
via mollo stretta, per la qual s'entra nel campcu Aven- 
do dunque occupato i colli dinanzi , quivi fece egli gli al- 
loggiamenti , dove potesse fermarsi con Africani , e con gli 
Spagnnoli . Menò dietro i monti i Baleari , e tutti gli arma- 
ti alla leggiera . Mise » cavalli co’ francesi ne’ passi stret- 
ti ; acciocché tosto che i Romani entrassero opponendosigli 
la cavalleria , tatti i luoghi fossero serrali dal lago, e da* 
monti . Avendo ordinato di notte le cose in questo modo , 
Annibale si diede a riposare. Flaminio avendo con gran 
fretta seguito il nemico , essendo il giorno innanzi appres- 
so it tramontare del sole giunto al lago, il seguente gior- 
no con lo spuntar dell’alba cominciò a menare l’esercito „ 
per quei luoghi stretti. Era quel giorno molto oscuro, e 
fosco , essendosi levata nebbia dal lago , e da’ monti vicini . 

^ Annibaie tosto eh’ egli ebbe considerato, che la maggior 
parte delle genti era entrata ne’ campi , e che già i primi 
se gli appressavano, diede a un medesimo tempo il segno 
a tutti di menar le mani. La qual cosa fatta ognuno, se- 
condo, che era il primo si trasse avanti. r 

I Romani spaventati dal subito, ed improviso male, 
impedendo loro la vista la nebbia, ch’era spessissima, e 
correndo in un medesimo tempo inimici da piu luoghi , non 
potevano ne mettere in ordine le squadre, ne spedir Tar- 
mi ed a fatica intendere quel , che si facesse ; uscendogli 
alcuni da fronte , altri dalle spalle, e altri dall’ uno , e i’ al- 
tro fianco. Per la qual cosa avvenne, che moki proprio in 
andando» non potendosi dareajuto T un T altro, furono ara- 
mazzati a modo di bestie ; oppressi prima da’ nemici , che 
se avesse anche deliberato quello , che si dovesse fare . Fla- 
minio nella maggior disperazione delie cose circondato da 
alcuni Francesi , fu ucciso . Morirono io quella battagli» 
quindicimila uomini ; i quali per la maggior parte stan- 
do salda 1’ ordinanza sino alla fine , siccome é usanza de’ 
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Romani, non si mossero giammaù^Gli altri fuggendo ver- 
so quei luoghi, dove erano vergognosamente entrati , e co» 
vituperio oppressi da’ nemici , e precipitandosi ne’ primi va- 
di delle paludi, parte valorosamente combattendo furono 
ammazzati ; parte tuffandosi coi capo sotto acqua stettero 
cosi per buona pezza: ma finalmente essendo entrati i ca- 
valli nell’acqua, poiché levate le mani al cielo supplican- 
do indarno non poterono ottenere la vita, o furono taglia- 
ti a pezzi da’nimici; o essi medesimi confortatisi insieme 
s' ammazzarono con le proprie mani . Circa sei mila della 
prima squadra uscendo a forza per mezzo i nemici , ben- 
ché avessero potuto soccorrere i suoi , e torre in mezzo i 
nemici , nondimeno non sapendo cosa alcuna di quel , che 
si faceva dietro a loro, e di continuo andando innanzi per 
incontrare alcuno , uscirono della stretta . Ed essendosi fer- 
mati in un monticello, e già cacciata fa nebbia conoscen- 
do la rovina de’ suoi, abbandonati da ogni speranza di sa- 
lute , perchè vedevano , eh’ ogni cosa era de’nimici , affret- 
tato il corsosi ricoverarono in un borgo vicino. 

Annibaie finita la battaglia, commandò a Maarbale,’ 
che gli perseguitasse. Costui andatovi con gli Spaglinoli , 
e co’ soldati armati alla leggiera , assediò il borgo. I Ro- 
mani , essendo oppressi da tutti i pericoli , finalmente poste 
giù 1' armi ,ed accordaci salve le persone, si resero a’ Car- 
taginesi . Questa fu la memorabile battaglia de’ Romani , 
e de* Cartaginesi appresso il lago Trasimeno. Terminate 
queste cose , Annibaie chiamaci coloro, che Maarbale ave- 
va tolto a patti, e gli altri prigioni , i quali erano oltra 
quindici mila, prima disse, che Maarbale non aveva po- 
tuto senza saputa sua promettere di salvargli : di poi gravev. 
mente sdegnatosi contri i Romani , distribuì fra soldati tutti’ 
i prigioni loro, i quali fegati molto ben gli dovessero guar- 
dare , lasciando andare senza prezzo tutti i compagni : di- 
cendo : loro esser venuto .siccome aveva detto in Gaìlia non 
per far guerra a* popoli del nome Latino , ma a’ Romani per 
la libertà loro. Dopo questo commandò a’ soldati, che si 
curassero i corpi ; e che fossero sotterrati i corpi morti di 
quegli eh’ erano stari più nobili.’ Questi erano d’ inrorno a 
trenta . Perciocché di tutto l’esercito vi morirono solo mille e 
cinquecento uomini ; e questi erano la maggior parte Fran- 
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cesi : Egli in questo mezzo col frarello , e con gli amici , fece 
consiglio delle cose , che si avevano da fare ; essendo di mo- 
do insuperbiti gli attimi per ta presente vittoria , che a Carta- 
ginesi non pareva più cosa alcuna difficile da fare . 

Già la nuova di tanta rotta era venuta a Roma : i Senato- 
ri non avevano potuto tenerla nascosa lungo tempo : ne smi- 
nuirla appresso il popolo per la grandezza del fatto : ma chia- 
mata la plebe in Senato erano costretti dire la cosa come ella 
atava . Tostodunque che il Pretore da’ Rostri disse , noi am- 
mostati vinti in una gran battaglia , subito nacque taato spa- 
vento , e tumulto, che quei che furono nell* uno, e I* altro 
luogo, dissero, che allora fu maggior abbattimento di animi 
a Roma , che poco dinanzi nella battaglia : e veramente , che 
questo non è dissimile dal vero . Perciocché essi, quali già 
lungo tempo non pure con effetto , ma ne anche con parole , 
non avevano ricevuto alcuna notabile disgrazia non potevano 
temperatamente sopportare tanto danno. Nondimeno il Sena- 
to, siccome era conveniente conservò la dignità sua consul- 
tando delle cose avvenire , con che Capitano , o con che gente 
si dovesse resistere a Cartaginesi . Mentre che queste cose , 
le quali di sopra abbiamo raccontato , si facevano in Toscana, 
Servilio Consolo , intesoli passaggio d* Annibaie in Tosca- 
na, aveva deliberato congiungersi con 1* esercito del compa- 
gno ; ma perchè difficile era condurre insieme tanta moltitu- 
dine di nomini , mandò innanzi Gneo Cenrronio Propretore 
con quattro mila cavalli , acciocché s’occorresse alcun biso- 
gno innanzi ia venuta sua , fosse presto a commandamenti del 
compagno. Annibale avendo pure allora avuto ia vittoria , 
intesa dalle spie la venuta de’ nimici , commandò a Maarbae- 
le, che gli andasse incontra con gli spediti, e con parte de* ca- 
valli. Questi tosto che vi furono giuqti , subito nel primo as- 
•alto ne uccisero la maggior parte ; gli altri fuggendo ritirati- 
si su un colle vicino , il seguente giorno vennero vivi in mano 
de’ nimici. Essendosi intesa questa rotta A Roma tre giorni 
dopo la prima , essendo ancora di malavoglia gli animi d’ognu • 
no : fu talmente afflitto non pare il popolo , ma il Senaco an- 
cora , che tutta la città pareva quasi una immagine di pianto. 
Perla qual cosa lasciato stàre i magistrati , che si creavano 
d’ anno in anno , ricorsero a creare il Dittatore; parendogli, 
che la condizion del tempo , e delle cose presenti , ricercasse 
Capitano , il quale avesse autorità grandissima , An- 
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Annibale insuperbito nell* animo per le cose a lui felice- 
mente successe , non pensava però , che fosse rempo ancora 
d* andare a Roma . Perla qual cosa guastando d* ogni intorno 
il paese con ferro , e fuoco , passando per l* Umbria , e per il 
Piceno , giunse ii decimo dì nel paese vicino ai mare Adriatico 
ripieno talmente d’ ogni sorte di preda, che l’esercito non ba- 
si ava portare , ne condurre il carico; ma nei viaggio uccise 
gran moltitudine di uomini . Perciocché aveva commendato 
per un trombetta a soldat i , eh’ am azzassero quanti ne incon- 
travano d* età «officiente alle cose delia guerra , non altrimenti 
di quel che avevano farro nelle città prese per forza . Perché 
tanto odio aveva preso contra i Romani , che non risparmiava 
alcuna sorte di crudeltà. Avendo dunque trovato un luogo 
nella riva del mare Adriatico , abondante d' ogni sorte di bia- 
de, qui si fermò per alcuni giorni intendendo con ogni studio 
a curare , e ristorare i corpi de* soldati , e non meno de* cavai* 
li . Perciocché dal freddo , che avevano pigliato in Galli» , 
stando il verno all’ aere, e dalle continue fatiche, ie quali 
nuovamente avevano durato nel passare le paludi , oltra di ciò 
per la continua ruggine, e muffa dell* armi , i cavalli , e gli 
uomini erano incorsi in infirmiti e quasi in una certa scabbia . 
In questo mezzo ancora armò gli Africani d’armi da soldati se- 
condo 1* usanza de’ Romani ; delie quali grandissima copiaste 
aveva guadagnato da tante spoglie di nimici . Oltra di questa 
mandò a Cartagine per mare chi portò la nuova al popolo delle 
cose felicemente successe . Perciocché era allora la prima vol- 
ta'dopo l'entrata in Italia, che egli aveva toccato lito. Da 
questa nuova avendo i Cartaginesi , preso grande allegrezza . 
con piò ardente studio attesero alle cose d’ Italia » e di 
Spagna. 

I Romani crearono Dittatore QJFabio • uomo di singola- 
re virtù, e prudenza: ii quale per imprese valorosamente 
fatte guadagnò il nome di Massimo ; e fino al giorno presente 
dura nella sua famiglia. Tra il Dittatore , e il Consolo è questa 
differenza , che il Consolo si manda innanzi dodici scuri , e il 
Dittatore ventiquattro ? oitra di questo a coloro é necessario, 
che molte cose riferiscano al Senato , ma costui ha libero,» uni- 
versale imperio; sotto il quale gli altri magistrati cessano, 
eccetto i tribuni . Ma di queste cose parleremo altra volta pii 
largamente .Aggiunsero ancora al pittatareM.Mtau£h> Ruf- 
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io maestro de* cavalieri ; il quale magistrato é soggetto all* Im- 
pero delDiicatore;ed è luogotenente di lui nell’ esercito;quafi- 
do talora il bisogno della Republica , lo costringe a partire . 
Annibaie con breve, viaggi mossi gli alloggiamenti per la riva 
del mare Adriatico, pasceva 1’ esercito nella ricca, ed ab- 
bondante provincia ; lavando con vini vecchi , de quali vi é 
grandissima copia , i piedi de* cavalli, acciocché più facil- 
mente guarissero della rogna. Comandava ancora, che dili- 
gentemente fossero medicati i soldati , se ven* erano alcuni 
feriti , e che gli altri si rinovassero di forze , e s* apparecchias- 
sero a fare delie facende . Di quà passando per il territorio 
Bruziano , ed Adriano , diede il guasto a Marsi , a Marroci- 
•ni , ea Peligni . Oltra di questo gli Arpi ancora , ed a Lu- 
ceria colonia de* Romani , e a tutto il paese della Puglia . In 
-quel tempo Q. Fabio entrato nell* ufficio, e fatti secondo l* 
usanza i sacrificj , si parti della città col maestro de' cavalie- 
ri : e quattro legioni allora scritte: emesso pochi giorni in 
mezzo giunse in Puglia , dove preso 1’ esercito da Gneo Servi- 
no Consolo, il quale era venuto d’ Arimino, rimandò lui a 
Roma con la guardia , commandandogli , che apparecchiata 
l'armata a Ostia , se per avventura in quel mezzo i Cartagi- 
nesi avessero tentato alcuna cosa per mare , difendesse da ni- 
nnici le riviere d* Italia . Esso partendo con tutto 1* esercirò» 
mise gli alloggiamenti non lungi d’ Arpi alla vista de* nimici . 

Annibaie intesa la venuta del Dittatore, senza dimora 
alcuna menò fuora 1* essercito in battaglia , e diede commodità 
di combattere a nimici . Ma poi che dimorato alquanto, vide 
che nessuno usciva a combattere, si ritornò negli alloggia- 
menti . Aveva deliberato Fabio fin da principio di non tentare 
la fortuna della battaglia; ne venire ailemani co’ ninnici; 
giudicando che il popolo Romano non aveva altra via di 
«alute , se non difendere le terre dalle forze d’ essi . E du- 
rò constantemenre in questa opinione fino all’ultimo. Dal 
qual principio egli cominciò bene avere nome di timido 
e pauroso uomo , siccome quello , che per dappocag- 
gine , e viltà pareva , che fuggisse il pericolo . Ma passato 
alcun tempo , costrinse ognuno a confessare , che non s’ avreb- 
be potuto dare il governo della impresa a Capitano alcuno 
ne più costante, ne più savio di lui; la qual cosa non mol- 
to dipoi gli effetti stessi dimostrarono. Intendeva certo il pra- 
tica* 
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contissimo Dittatore quanca differenza fosse tra 1* esercito 
dei Romani, e dei Cartaginesi; essendo questi fin da fan- 
ciullezza allevati, e nodriti nelle cose della guerra; ed aven- 
do un Capitano nodrito insieme con loro negli alloggiamen- 
ti , e all* aere , ed ammaestrato nelle cose della guerra fin 
da fanciullo. Oltra di questo erano stati vincitori di tante 


battaglie in Spagna, in Italia contra i Romani, e i com- 
pagnidue vblte avevano vinto i nimici : e quello, ch'era di 
maggior importanza , in tanta estremità di cose , non ave- 
vano altra speranza se non nella vittoria . 

1 Romani erano tutto il contrario di loro . Aveva egli 
dunque deliberato di non combattere per alcun modo coi ' 
Numidi; e di perseverare in un proposito. E questo era, 
che l'esercito del popolo Romano di continuo fosse pie* 
no di moltitudine d* uomini , ed'abondanza di vettovaglia . 
Per la qual cosa menava sempre l'esercito per luoghi alti; 
ed andava sempre appresso con poco spazio all’ esercito de’ 
nimici in ogni parte , dove si ritrovava; preoccupava sem- 
pre i colli opportuni , ne mai abbandonava i nimici ; ne mai 
gii faceva commodità di combattere : si menava dietro vet- 
tovaglia in abondanza : non lasciò pure una volta , che i sol- 
dati si partissero dall'esercito; ma gli tenne sempre fermi 
e stretti insieme. Con questo modo assicurò ogni cosa ai 
cuoi; e fece che i nimici non avevano niente di sicuro, se 


talora per conto di saccheggiare si partivano dell’esercito, 
spesso prendendone ed ammazzandone parecchi : Egli face* 
va ciò con questo pensiero, acciocché a un tempo sminuis- 
se a poco a poco le forze dei nimici: e con picciole vitto- 
rie avvezzasse il soldato impaurito per le disgrazie di pri- 
ma , a riconoscere meglio la virtù, e la fortuna sua. Ma 
non fu mal possibile , che per ragione alcuna egli volesse ve- 
nire a battaglia . Però M. Minuzio sopportando mal volen- 
tieri questa dimora di Fabio, lo tassava di timidità, e di 
dappocaggine ; essendo egli uom terribile , e veloce ne con- 
sigli ; ed al quale non pareva cosa alcuna piti lunga , che U 
tempo della battaglia . , 

1 Cartaginesi, avendo dato il guasto ai predetti luoghi , 
e passatoi* Apennino, entrarono nel Sannio , paese fertilis- 
simo d’Italia; il quale già luogo tempo uoa aveva sentito 
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guerra. Dove tanta abbondanza ritrovarono di vittovaglia ; 
e di cose necessarie . che ne con uso continuo» ne consu- 
mando ancora potevano spendere la preda. Quivi aaccheg. 
giarono Benevento Collina dei Romani ; e presero la città 
diTelesia fornita benissimo di mura , di vittovaglia, ed* al- 
tre cose necessarie . 1 Romani di continuo seguitavano anco- 
na 1 nimici per lo spazio d* uno , o di due giorni . Anniba- 
ie considerando che Fabio apertamente fuggiva 1’ occasio- 
ne di combatterei ne però si partiva de’ campi» ma di con» 
tinuo lo seguiva per luoghi alti, e opportuni , affrettando il 
passo» deliberò d’andare a Capua , e discendere nel terri- 
torio Falerno; pensando eh* una di queste due cose doves» 
se avvenire; o che i Romani venissero a battaglia , o che 
subito ognuno conoscesse , che i Cartaginesi èrano signori 
della campagna «stando i Romani dentro dai ripari . La qual 
cosa fatta aveva speranza, che le città deila provincia spa- 
ventate, subitosi dovessero dare ai Cartaginesi . Perciocché 
fino a quel giorno , benché i Romani fossero stati rotti io 
due grandissime battaglie, non però pure una terra s‘era 
data ai Cartaginesi ; essendone tuttavia molte , alle quali 
pareva grave il giogo dell’ Imperio Romano. 

Dalle quali cose facilmente si può fare congettura , di 
quanta autorità fosse appresso a’ compagni la maestà della 
Repubblica Romana . E certo che fu accorto il disegno d’ An- 
nibaie . Perciocché il territorio éeccellentissimo d’ abondan- 
za di cose, di fertilità di paese, d’amenità, e di bellezza 
di luogo . Perché egli é posto sulla riva del mare , e genti 
infinite venendo in Italia, da tutto il mondo vi concorrono, 
Cltra di questo vi sono le piò nobili città d* Italia. Percioc» 
ché sulla riva del mare abitano i Suessani ,i Cumaui, i Di- 
cearchiti, i Napoletani, e alla fine i Nucerioi ; ma fra terra 
da Settentrione vi sono i Calarmi , e i Callerfl-; da Levante , 
« da mezzo giorno , i Dauni , e i Nolani . Ma nel mezzo dei 
campi vi è posta la piò vaga città di turtei’ altre Capua ; le 
campagne della quale sono famose ancora per li favolosi ver» 
ai dei poeti ; le quali essi chiamano Flegree . Oltra di que- 
sto H sito proprio è molto forte da natura, e quasi inespu- 
gnabile . D' una parte dal mare, dall’altra sono cinte da 
grandissimi, e perpetui monti . Hanno solo tre entrate molto 
strette, e difficili, una da Saunio, l’altra da Arpi . Erano 

dun- 
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dunque per discendere iCartagineai in queste campagne sic- 
come in un certo teatro; dal quale avrebbero potuto vedere 
i nimici fuggendo; ed essi soli d’ allora inaanzi sarebbero 
stati padroni della campagna . 

Mosso adunque Annibaie da queste ragioni , menò fuo- 
ra T esercito da Sannio per le strette del monte Eribiano ; e 
fece gli alloggiamenti al fiume Volturno . Erano abbrucia» 
ti gli amenissimi campi d* Italia; e d* ogni parte con ferro, 
e fuoco si dava il guasto alle ville . Per le quali cose benché 
Fabio si turbasse più che mezzanamente, nondimeno perse- 
verava nel suo proponimento . Però M. Minuzio , e tutti i 
t ribuni dei cavalli erano di parere , che non si dovesse indu- 
giar più ; e che fatta una furia con tutte le forze fosse da 
«r J 1 ntro a* Cartaginesi : ne si lasciasse più , che sugli oc- 
chi del popolo Romano fosse rovinato cosi bel paese . Fabio 
per pochi giorni muovendo gli alloggiamenti con maggior 
prestezza dell* usato, aveva mostrato affrettarsi a non lasciar 
saccheggiar la campagna: ma tosto ch’egli si fu appressato 
• falerno, mostrò solamente l’esercito sulla cima delmon- 
te; acciocché i compagni non credessero , eh* egli avesse ab- 
bandonato gli alloggiamenti; non volse però condurre le gen- 
ti sulla pianura, dubitando di combattere co’ Cartaginesi , 
parte per fé sopradette cagioni, parie perché 1' esercito Ro- 
mano era di gran lunga inferiore di cavalleria . 

- Annibaie avendo spesse volte tentato indarno il nimi- 
co ; finalmente avendo dato il guasto a tutto il paese , e me- 
nata via gran preda, stava a guardare il luogo dall* allog- 
giamenti, Fabio sapendo molto bene , eh* egli sarebbe ritor- 
nato per quelle strette , dove era entrato, immaginatosi ,che 
quei luoghi erano molto commodi a’ Romani (ma che pote- 
va egli fare contra i Cartaginesi?) mise circa quattromi- 
la uomini in quelle srretre, confortandogli, che con forte» 
c grande animo , quando fosse stato il bisogno; si volesse- 
ro valere della cominodità del luogo . Esso con 1* avanzo 
della gente prese un colle, il quale stava sopra a quei luo- 
ghi stretti , deliberando fra se quei , che fosse da fare in 
ciascuna cosa ; onde da prima, o quali persone dovessero 
urtare addosso al nimico; non avendo alcun dubbio, o di 
dover rompere in tturo l’esercito dei nimici; o di levargli 
almeno tutta la preda, che portavano seco .Nondimeno egli 

non 


Digitized by Google 



n6 LIBRO 

non vi colse Annibale.il quale dalle proprie arti si lascias- , 
se opprimere da Fabio: ma avendo egli considerato tutte , 
queste cose prima, con singolare astuzia ingannò il disegno 
del nimico. Avendo fatto raccogliere in ogni parte fasci di 
sarmenti , e ogni sorte di materia secca , commandò , che ne 
fossero legate le corna dei buoi; dei quali molti n'aveva 
menato via, e domati , e non domati . Furono apparecchia- 
ti circa due mila buoi. Fu data la cura ad Asdrubale , che 
al tempo dato preso fuoco alle corna delle bestie , facesse 
cacciare la mandra dai ministri nel vicino passo; il quale 
stava rilevato in mezzo tra gli alloggiamenti , e quei luoghi 
stretti, onde s'aveva da camminare . E di là tosto eh’ essi 
avessero compreso il segno dato , con fretta , e con furia 
cacciassero i buoi nel monte posto all'incontro , fin che 1' ar. 
mento fosse giunto alla cima . 

Avendo apparecchiate queste cose , commendò , che 
ognun cenasse , e riposasse un poco : a mezza notte colo- 
ro , ai quali era stata data la cura , uscirono con grandissima 
fretta , e posero fuoco nelle corna de' buoi , siccome gli era 
stato commandato . La qual cosa poiché fu fatta , Anniba- 
ie commandò , che tosto fosse menato fuori 1* armento , e gui- 
dato alla cima del monte . Commandò che i soldati spedi- 
ti gli seguissero fino a un certo luogo ; avvisandogli , che 
subito , che le bestie mosse con furia avessero cominciato 
a correre per gli monti, prendessero i luoghi commodi .on- 
de potessero soccorrere i suoi , che passavano e travagliare 
il nimico, se in atean luogo gli fosse andato a incontrare . 

In questo tempo egli guido fuori tutto l'esercito: e messi 
prima i soldati gravemente armati , poi i cavalli , appresso la 
preda , e finalmente i Francesi, e gli Spagnuoli s’inviò 
ai luoghi stretti . I Romani , i quali erano staci messi per 
fermarsi in quei passi , quando videro i fuochi in cima de* 
monti , giudicando , eh* Annibaie venisse per quei luoghi, 
ai partirono dalia guardia, andando alla cima de* monti : ed 
essendo prima inciampati in alcuni buoi separati dagli al- 
tri , veggendo le fiamme, che rilucevano nelle teste loro, 
spaventati quasi per un miracolo , e giudicando , che fosse 
alcuna cosa maggiore , si fermarono . Finalmente , poiché 
comparsero ancora i soldati, lanciatosi 'alquanto l’un l'al- 
tro dei dardi , raetteodovùi io mezzo i buoi , e questi , e 

que- 
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quegli si fermarono sulla cima del monte : aspettando con 
gran desiderio il giorno , per poter più chiaramente inten- 
dere tntto il fatto. Fabio sentendo il rumore , e credendo , 
che fossero insidie; e siccome egli aveva deliberato, fug* 
gendo di combattere , ritenne i suoi nei ripari . 

In questo mezzo Annibaie , succedendogli le cose , se- 
condo il desiderio suo , menò 1' esercito per il passo insieme 
con tutta la preda intiera senza essere impedito da alcuno . 
Ed avendo nell' apparir del giorno veduto i Romani oppo- 
sti a'suoi nella cimacfel monte, e in più numero , e meglio 
armari, gli mandò in soccorso una banda di Spagnuoli . Co- 
storo subito nel primo assalto , avendo ammazzato circa mil- 
le dei nimici , ritornarono i suoi salvi negli alloggiamenti. 
Annibaie con questa astuzia liberato dalle strette del ter- 
ritorio Falerno, eleggendo per 1* avvenire luoghi più sicuri 
d* alloggiare , cercava locò per 1* alloggiamenti . In questo 
tempo molti riprendevano il Dittatore di viltà; perché si 
facilmente avessero lasciato scampar il nimico chiuso den- 
tro a quei luoghi stretti . Esso nondimeno costantemente per* 
•everava nel proposito suo . Ma dopo alcuni giorni richia* 
maio a Roma per conto de’ sacrificj , lasciò la cura dell* eser- 
cito, e dell’ altre cose al maestro dei cavatlieri confortan- 
dolo con molte parole, che non s’ ingerisse tanto d’offende- 
re i nimici, quanto di difenderei suoi . Ma Minuzio di que- 
ste cose indarno avvertito dal Dittore , con ogni studio era 
intento a voler combattere . Mentre che queste cose si fa- 
cevano in Italia , Asdrubale avendo rifatto le trenta navi 
in Spagna , le quali di sopra abbiamo detto , che egli aveva 
avuto d3l fratello, e aggiungendone dieci a questo numero , 
nel principio della state si partì dalle stanze dai Cartagine- 
si : e diede un'armata di quaranta navi ad Imiicone . Navi- 
gando costui appresso terra, egli menava l’esercito per la 
riviera; sperando di dover giungere in un medesimo tempo 
con le genti da terra, e di mare alle foce dell’ Ibero . Gneo 
Scipione poiché egli intese , che Asdrubale s’ era partito dall’ 
alloggiamenti, prima ebbe il medesimo pensiero; dipoi per 
la fama dei soccorsi nuovi , e dell’ apparato della guerra , 
deliberò affrontargli più tosto in mare, che in terra. 

Apparecchiata dunque un* armata di trentacinque navi, 
elesse dell’esercito tutti i migliori soldati, e più atti alle 
. Polibio T. 1. E e cose 
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misero tanto spavento a' Cartaginesi , che subito in Sarde* 
gna , poi di là se ne ritornarono a Cartagine . Gneo Servilio , 
il quale governava l’ armata Romana « inseguendogli lungo 
tempo come che fuggissero, poiché non vi conobbe alcuna 
speranza di raggiungerli .arrivò con l’armata a Lilibeo : di 
là non molto dipoi navigò all’ Isolejficine all’ Africa : ed aven- 
do preso quantità di denari dagli abitatori .perchè non mi- 
nasse il paese , mutò viaggio : ed avendo nel navigare preso 
l’ Isola di Cos$iro , e messo guardia nella terra , se ne ritornò a 
Lilibeo . Quivi messa l’armata in riposo , dopo alcuni giorni 
si rivolse alle genti da terra . li Senato in questo tempo , aven- 
do inteso la vittoria navale di Gneo Scipione appresso 1’ 1 ae- 
ro, giudicò non pure utile , ma necessario ancora . prosegui- 
re la guerra in Spagna ; e con maggiori forze , che potessero , 
travagliare i Cartaginesi per terra, e per mare. Per la qual 
cosa avendo subito apparecchiato venti navi lunghe, man- 
darono P. Scipione in Spagna, avendogli prolungato l’Im- 
perio dopo il Consolato ; acciocché congiunte le forze insie- 
me col fratello Gneo Scipione , ogni cosa si maneggiasse di 
cotnmun consiglio. Perciocché i Romani non dubitavano pii 
di cosa alcuna ,ae non che i Cartaginesi insignoriti delle cose 
di Spagna , ottenessero l’ Imperio del mare ; onde essi aves- 
sero potuto navigare in Italia, e liberamente soccorrere An* 
ni baie di vettovaglia , e di denari . 

P. Scipione dunque andato in Spagna si congiunse col 
fratelloGneo Scipione; e dapoi fecero sempre la guerra a 
common consiglio. Perla qualcosa, quello, che innanzi di 
quel giorno non avevano avuto ardire di fare , senza dimora 
passarono l’ Ibero. Quivi cominciò subito ia fortuna a favori- 
rei Romani . Vinti che furono quegli, che abitavano circa 
il passo dell* Ibero , senza aver poi alcun incontro , vennero a 
Sagomo . Dove alloggiarono cinque miglia lontano dai tem- 
pio di Venere, in luogo come sicuro da’ nemici , cosi com> 
modo ad avere vittovaglia per mare . Avvenne , che non mol- 
to dopo v’ arrivò 1’ armata ancora. Perciocché ai tempo che 
Annibale venne in Italia , aveva preso per ostaggi figlino- * 
li de’ piò nobili uomini di tutre le cirtà di Spagna ; ed aveva 
coramandato , che tutti fossero guardati in Sagomo ; perché 
quel luogo era fortissimo : e quei, che vi erano lasciati alla 
alla guardia , erano fedeli a Cartaginesi . 

E e a Era 
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Era allora in Sagomo un certo Spagnuolo , chiamato A- 
ceduce , non secondo a Spagnuolo alcuno di nobilrà disan- 
gue , e di splendor di vita , ma fedele fra i primi a Cartagine- 
si. Ma egli allora , siccome sono la maggior parte degli in- 
gegni barbari , insieme con la fortuna aveva murato fede . Co» 
stui avendo considerato il successo de* Romani in Spagna , 
pensò di dargli nelle mani gli ostaggi , giudicando che questo 
sopra ogni altra cosagli avrebbe guadagnato 1* amicizia de' 
Romani . Avendo dunque considerato molto bene tutte le co- 
se, che gli potevano far ottenere il desiderio suo , andò final- 
mente a ritrovare Bostare Capitano de* Cartaginesi . Costui 
essendo staro mandato da Asdrubale , acciocché non lascias- 
se passare il fiume a Romani , non avendo avuto ardire di far- 
lo , aveva postogli alloggiamenti fuor di Sagomo sulla riva , 
uomo piacevole di natura, e contra il costume degli Africa, 
ni poco accorto . Egli andò dunque a ritrovare costui in se- 
greto , il quale non dubitava punto della fede sua verso i Car- 
taginesi ; e gli fece sapere, a che termine eran le cose - G*ì 
disse , come i Cartaginesi fino a quel giorno per paura aveva- 
no mantenuto in fede i popoli di Spagna; perchè i Romani 
erano lontani . E che ora il campo de* Romani aveva passato 
l’Ibero; e che per questo a ognuno si era presentata commo- 
dità di tentar cose nuove. Perla qualcosa era bisogno con 
grazia, e beneficio farsi obbligati coloro , che non potevano 
con paura . Che i Romani apparecchiati , e all’ ordine s* erano 
presentati a Sagomo con 1* esercito da terra , e da mare ; che 
la città andava a pericolo: e per questo egli giudicava ben 
fatto, che tutti gli ostaggi si rimandassero alle città loro. Se 
egli faceva questa cosa , prima avrebbe ingannato la speranza 
de* Romani ; i quali per altro non si sforzavano di combattere 
Sagonto, che per avere gli ostaggi nelle mani: dipoi avreb- 
be acquistato a Cartaginesi la fede , e la benevolenza degli 
Spagnuoli .Perché considerasse molto ben la cosate provedes- 
se alla salute degii ostaggi . Seegli avesse dato la cura a lui 
di ritornargli a casa , che non poco avrebbe accresciuto la gra- 
zia : e che non pure rimandati i figliuoli a padri era per obbli- 
garsi gli animi loro, ma era per mettere ancora innanzi agli 
occhi d'ognuno , quanto siacela essere stimata la benignità e 
clemenza de* Cartaginesi . Dopo questo lo confortava ad as- 
pettare molti doni da coloro, che avessero riavuto i loro 
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figliuoli; perciocché nessuno si avrebbe mai scordato tanto 
• beneficio . 

Avendo detto queste , e molte altre parole in questo sen- 
so , poiché egli ebbe dato a credere a Bostare cièche egli desi- 
derava , si ritornò a Sagonro , avendo assegnato il giorno , che 
egli doveva essere con loro; i quali avevanoda ritornare indie» 
Irò ì figliuoli de nobili. La seguente notte andato dinascoso 
a gli alloggiamenti de’ nimici , avendo ritrovato alcuni Spa- 
gnuolida soccorso , fu guidato innanzi a Capitani . A costoro 
avendo ragionato con molte parole, quanto augumento nelle 
cose di Spagna avrebbono fatto i Romani, ottenendo in ma- 
no gli ostaggi , promisegli finalmente di dovergli dar loro. I 
Romani migliorati d’ animo per la grandezza della cosa, die- 
dero 1* un l’altro, e tolsero la fede ; oltra di questo gli pro- 
misero grandissimi doni. Ordinato dapoi il luogo, e il tem- 
po , dove dovessero aspettare a pigliare gli ostaggi , se ne ri- 
tornò a casa . Dopo questo togliendo seco persone , che a ciò 
fare gli parevano atte, venne a Bostare;. e menandone gli 
ostaggi di notte , quasi che egli avesse voluto ingannare le 
guardie de' nimici , se ne andò a Sagonro ; e avendo passato 
d’ un poco gli alloggiamenti de’ nimici , come se egli non aves- 
se niente saputo di questo , gli menò tutti uelle insidie appa- 
recchiategli . 1 Romani avendo fatti di grandissimi onori ad 
Aceduce, si servirono di lui a ritornare gli ostaggi nelle città 
loro , siccome egli aveva ordinato con Bostare , mandando eoa 
lui persone , che gli parvero piò atte a fare questa cosa . Ace- 
duce andato co’ figliuoli de* gentiluomini, e per questa resti- 
tuzione mettendo innanzi a gli occhi d’ ogniuno la umanità, 
e grandezza d’ animo de’ Romani : e per il contrario biasiman- 
do i sospetti , e la superbia de* Cartaginesi , e mostrando 1* 
esempio di se medesimo, confortò molti popoli di Spagna a 
entrare in lega co’ Romani . Bostare avendo perduto gii ostag- 
gi con fanciullesco consiglio , tardi si penti del fatto. Mala 
stagione dell’ anno, che allora gli faceva instanza, costrinse 
1’ un popolo e 1’ altro andare atti alloggiamenti . Queste cose 
furono fatte in Spagna la seconda state della guerra Africana . 

Annibale, per ritornare onde siamo partiti , avende 
inteso per Le spie, che grandissima copia di Tormento era a 
Luceria , e Genone ; oltra di questo, che Gerione era luo- 
go comuiodissioio per alloggiare , deliberò tacciarvi l’ eser- 
cì* 
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cico. Camlnando dunque per il monte Liburno, s’inviò a 
quei luoghi. Essendo venuto a Gerione .città lontana veri-, 
ticinque miglia da Nocera, cominciò prima con parole a 
confortare il popolo, che si dovesse rendere, aggiungen- 
dovi molte promesse , e dando ancora la fede sua . Poi 
conoscendo, che ciò si faceva indarno, assediò la città: la 
quale come ebbe presa, subito amazzò i cittadini , e gli 
abitatori tutti: ma gii edifici per la maggior parte serbò 
Intieri a uso di granari : ed accampossi innanzi la terra in 
un luogo fortificato di bastione , e di fosse . Terminate 
queste cose mandò due parti dell* essercito a raccorre fer- 
mento. Con la terza spedita egli si stava in riposo, par- 
te per essere alia guardia de gli allogia menti , parte per 
non sopportare che fossero assaliti quegli , eh* erano anda- 
ti a torre il fermento. Essendo dunque quel paese largo, 
ed abbondante, e pieno d’ una moltitudine d’uomini , qua- 
si senza numero ; oltra di questo essendo vicino il tempo 
della raccolta, una gran quantità di fermento era portata 
ogni giorno nella città . 

M. Minuzie , 11 quale governava l’ essercito de* Romani , 
da prima inseguiva i Cartaginesi per gli passi, e per le cime 
de* monti, sperando alcuna volta potere affrontare il ne- 
mico in luoghi difficili. Ma poi chè essendo stato preso 
Gerione, e posti gli alloggiamenti innanzi la terra, conob- 
be, che s’attendeva a raccoglier fermento , venne al piano 
e prese unmonticello, che stava sopra la via; dove ferma- 
to co’ più accorti pensieri si andava invaginando , in che mo- 
do si fesse potuto assalire o quei , che erano andati a rac- 
corre il formenro, o gli alloggiamenti de’nimici abbandonati • 
Annibaie , essendo già molto presso a’ Romani , mandò la 
terza parte de’ soldati a raccogliere fermento , ritenendo 
le due negli alloggiamenti più vicino al nimico, quasi due 
miglia da Gerione : per mostrarsi intento a difendere se gii 
fosse fatta alcuna violenza , quegli, eli’ erano andati a rac- 
corre il fermento . In questo mezzo apparve un monticello 
più rilevato tra 1* uno, e 1’ altro esercito, mólto comodo 
a’ Cartaginesi , se veniva preso e posto parte agli allog- 
giamente ancora de’ Romani . Lo prese dunque mandatovi 
la notte i Numidi . I quali già fatto giorno veggendo Mi- 
auzio, che avevano preso il luogo, guidati fuora i solda- 
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ti armati alla leggiera assaltò il monticeli^. Fa combat-, 
tato gagliardamente per spazio di tempo. Finalmente! Ro- 
mani vincitori ottennero il colle . E subito visi trasferì tut- 
to l’ esercito . 

Annibaie per alcun! giorni, perciocché sempre gli era* 
no contrari gli alloggiamenti de* nemici , ritenne appresso 
di se i soldati . Ma passato alcun tempo , la necessità lo 
costrinse a mandarne alcuni con le bestie a pascolar t 
ed altri raecor fermento per li campi : acciocché , come da 
principio aveva deliberato , non consumasse la preda già 
guadagnata ; e raccogliesse quantità di fermento per uso del 
verno. Sollecitò grandemente , che non mancaste cosa al- 
cuna ii verno all'esercito, e specialmente ai cavalli, e ai. 
le bestie ; perciocché sempre aveva posto grandissima spe- 
ranza nella cavalleria . Minazio avendo veduto i nemici 
vagabondi , e erranti per le campagne , di bel mezzo gior- 
no menò fuora l'esercito; e avviatosi verso gli alioggia- 
giamenti de’nimici, mise in battaglia quei , eh' erano me- 
glio armati ; e lasciò andare 1 cavalli insieme con gli spe- 
diti con tra coloro , eh* erano andati a raccorre ii fermento* 
comandandogli, che non ne prendessero alcun vivo , ma gli 
ammazzassero tutti affatto. Annibaie colto da una disgra- 
zia improvisa , non poteva combattere in battaglia , perché 
i suoi erano pochi ne poteva soccorrere i soldati sparsi per 
Ji campi . 1 cavalli Romani , e gli spediti fecero una ucci, 
sion grande de* nemici sparsi . Ma quei , eh’ erano con Mi- 
nuzio presero per questa cosa tanto ardimento, che ebbe* 
ro ardire d'entrare negli alloggiamenti de* nemici, e quasi 
assediare i Cartaginesi. 

Annibaie scarso di consiglio, e d'aiuto stava dentro i 
ripari , a fatica guardando gli alloggiamenti sressi ; quan- 
do Asdrubaie raccolti 1 soldati , i quali fuggendo a* erano 
ricoverati negli alloggiamenti di prima dinanzi alle mura 
di Gerione , eh* erano circa quattro mila uomini, soccor- 
se Annibale : il quale allora pigliando un poco d* animo * 
uscite degli alloggiamenti, appena finalmente liberò 1* eser- 
cito dal presente pericolo . Minuzio avendo fatro ona gran- 
dissima uccisione dinanzi agli alloggiameati de'nimici, e 
Don minore ancora nei campi , se ne parti , avendo nell' ani* 
mo grande speranza delle cose avvenire . Ma il giorno che 


Digitized by Google 



e*4 LIBRO 

segai, prese gli alloggiamenti abbandonati de’nimici .Per» 
ciocché Annibaie dubitando, che i Romani, presi la not- 
te gii alloggiamenti, i quali erano vuoti innanzi alle mu- 
ra di Gerione , non si insignorisseso di tutta la preda , af- 
frettato il passo, ivi era tornato con tutto 1* essercito . Da 
quel tempo innanzi i Cartaginesi furono più temperatine' 
pascoli , e nel raccorre il fomento . Per il contrario , i Roma- 
ni si fecero più arditi ad ogni impresa . 

In quel tempo essendo andata la nuova a Roma di 
quella vittoria , come si fa, maggiore, grande allegrezza 
prese gli animi d'ognuno: prima, perché dopo tante ca- 
lamità giudicavano, che questo fosse quasi un principio 
di miglior fortuna : e perché ancora si ragionava , che la 
pigrizia, e la timidità, la quale fino allora s’ era vedut% 
nell’esercito Romano, non era accaduta per colpa dei sol-, 
dati , ma del Dittatore . Per la qual cosa ognuno faceva bef- 
fe di Fabio; e lo riprendeva come vile, e pauroso. Perii 
contrario tanto inalzavano Minuzio con le lodi al cielo, 
che , quello , che non si ricordava essersi mai più fatto in- 
nanzi a quel giorno, fecero eguale/ il suo Imperio a quel- 
lo del Dittatore ; sperando eh’ egli molto velocemente avreb- 
be posto fine alle guerre d'Italia. Erano già due Dittato- 
ri in un medesimo tempo in uno esercito , cosa non più udi- 
ta innanzi a quel giorno. Minuzio ius'uperbito d’ animo 
più che si possa credere per le cose prospere , e per il fa- 
vor del volgo, già se ne gloriava, come s’ egli avesse vin- 
to, e fracassato i nimici . Fabio non essendosi perduto punto 
d’animo per la carica ricevuta, ed ostinato nel medesimo 
modo di consigli, se neritornò all'esercito. Quivi consi- 
derando , che il compagno con gran desiderio cercava oc- 
casione di combattere, dubitando, che egli non facesse 
alcuna cosa senza considerazione , gli diede i\eIezzione , o 
che partiti i tempi , un giorno per ano , e per maggiore 
spazio ancora ciascuno avesse l’Imperio, e l’autorità del 
tutto , o che partissero le legioni tra loro , siccome era usan- 
za de’ Consoli ; e ciascuno secondo il parer suo si servisse del 
proprio esercito . Piacque più a Minnzio la divisione delle le- 
gioni. Avendo dunque partito lenenti, furono separati gli 
alloggiamenti ancora per spazio di un miglio , e mezzo. 

Annibaie avendo inteso non pure da quei , che faggi- 
vano. 
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vano, ma ancora dagli effetti stessi, e l'odio de* Capita- 
ni , e la bestialità di Minuzio , giudicando ciò molto a pro- 
posito suo , cercava di venire a battaglia con Minur.io , 
sperando di dovere facilmente opprimere la furia , e 1' ar- 
dir sno. Era un monticello rra gli alloggiamenti di Minu- 
zio, e de* Cartaginesi ; il quale chi l'avesse preso, senza 
dubbio pareva , che dovesse fare più cattivo luogo ai nimi- 
co . Affrettandosi Annibaie di prenderlo, certo, che Mi- 
nuzio, siccome egli aveva fatto altrove, gli sarebbe ve- 
nuto contra per impedirlo, usò questa astuzia. Tutta la 
campagna di mezzo a prima vista , perciocché era nuda di 
spine , e d' arboscelli , pareva che non fosse a proposito per 
fare imboscata. Erano però ne’luogi stretti molte, e ca- 
vate grotte, nelle quali facilmente si potevano ascondere 
i soldati. In questi nascondigli , secondo che gli parve cia- 
scun luogo essere atto, mandò la notte dove dugento , tre- 
cento , e cinquecento cavalli insieme, e da cinquemila pe- 
doni . 1 quali acciocché peravventura non fossero veduti la 
mattina da’ nimici che scorrevano per gli pascoli , tosto che 
cominciò a farsi giorno , mandò gli spediti a prendere quel 
monticello, che abbiamo detto. La qual cosa sabiro che 
Minuzio vide , sprezzando il poco numero de’ nemici, me- 
nò fuori l'esercito per cacciarnegti . Da prima vi mandò l 
soldati armati alla leggiera , comandandogli , che venisse al- 
le mani co’ nemici : dapoi vi mandò i cavalli. All’ ultimo" 
egli vi mandò appresso con quegli che erano meglio arma- 
ti , non mutando punto l’ordine , ch’egli aveva tenuto nel- 
le passate battaglie . Già il sole aveva illustrato la terra co* 
raggi; e pure 1' aguato stava coperro, essendo intento ognu- 
no con l'animo, e con gli occhi al monticello. Annibaie 
di continuo mandava soccorso a’ suoi , eh* erano in perico- 
lo : poi vi andò egli appresso con tutta la cavalleria . Si 
combatteva dunque dall’ una , e l’altra parte con rutte le 
forze . Finalmente i Soldati Romani spediti oppressi dalla 
moltitudine de* cavalli , avevano cominciato a ricorrere a 
quegli ,ch’ erano meglio armati . Allora subito uscendo quei* 
che erano negli aguati, e d’ogni parte scorrendo con gri- 
do, e tumulto, misero in gran pericolo non solo gli spedi- 
ti, ma tutto l’esercito Romano. La qual cosa veggendo 
Fabio, dubitò, che tutta l'ordinanza Romana non sirooi- 
Polibio T. 1. F f ces- 
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pesse: perché mossi incontanente gli alloggiamenti .andò» 
soccorrere il compagno. Per la venuta del quale ristorati 
gli animi de’ Romani, benché disfatti gli ordini fossero dif- 
fusamente sparsi, subito ricorsero all’ insegne, essendone- 
morti parecchi degli spediti , e molti ancora delle legioni va- 
lorosi , e fortissimi nomini . 

Annibaie vèggendo le forze de’nimici reintegrate per 
fi nuovo soccorso , e che già rivoltavano l’ insegne contra di 
lui, fece sonare araccolta. Allora finalmente tutti i Roma- 
ni, i quali erano stati nella battaglia , palesemente confessa- 
vano, che l’Imperio Romano era stato rotto, e fracassato 
per la bestialità di Minuzioj e conservato per la virtù, e 
prudenza di Fabio. A Roma ancora, tosto che vi giunse 
' la nuova di quello, che s* era fatto , manifestamente conob- 
be ognuno , quanta differenza fosse fra la bestialità , ed igno- 
ranza de’ soldati, e il consiglio, e la ragione d’ un pruden- 
tissimo Capitano , I Romani d’ allora innanzi furono conten- 
ti, che si facesse solo un campo , e tutti ubbidirono all’ Im- 
perio di Fabio solo . I Cartaginesi avendo circondati di fos- 
sa il luogo, eh’ era In mezzo fra il monticello , e gli allog- 
giamenti, e fornito la cima del monticello di riparo, e di 
guardia, stavano pensando di provedersi un luogo per li al- 
loggiamenti. Essendo venuto in questo mezzo il giorno de* 
comizj creati Consoli L. Emilio, e Cajo Terenzio, i Dic- 
>atori deposero il magistrato. I Consoli dell’anno passato 
Gneo Servio, e M. Artilio Regolo, il quale era stato so- 
stituito in luogo di Flaminio , f-Jtri Proconsoli da Emilio, 
e presa autorità delle genti, eh* erano nell' esercito , gover- 
navano le cose della guerra : I Consoli fatta una scelta, rin- 
novarono l’esercito. Fecero avvisati per lettere i Procon- 
soli., che non avessero ardimento di venire a battaglia or- 
dinaria co* Cartaginesi ; ma solamente con spesse scaramuc- 
ce esercitassero i soldati; ed ammaestrassero i soldati nuo- 
vi per le cose avvenire con forze, e con ardimento; perché 
stimavano, chela cagione delle rotte passate, per la mag- 
gior parre fosse stata la ignoranza, e trascuragine de* sol- 
dati . *’ f 

Lucio Postumio creato Pretore fu mandato in Galli» 
con 1’ esercito , per rendere il cambio a* Francesi , i quali 
militavano con Annibaie. L'armata, la quale era stata il 
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verno a Li 1 i beo , fa rifatta di nuovi uomini da remo. A* Ca- 
pitani , eh’ erano io Spagna, furono mandate ie cose neces- 
sarie . Mentre che queste cose si facevano in Roma , Gneo 
Servilio , e il suo compagno Attilio, presi i comandi de* 
Consoli, non facevano altro , che aicune scaramucce . Epe- 
rò di presente abbiamo lasciato di scriverne . Perciocché im- 
pediti dal comandamento de* Consoli , e dalla stagion dell* 
anno , non fteero cosa segnalata , o degna di memoria t go- 
vernando però saviamente, e con prudenza le cose alla 
giornata. A questo modo l’uno, e l'altro esercito, stan- 
dosi a. fronte, passarono quel verno. Entrando la prima- 
vera , tosto che i campi cominciarono a ministrare il pasco- 
lo , Annibaie si levò dalli alloggiamenti : e abbandonando 
Gerione , avendo deliberato stringere talmente i Romani, 
che necessariamente fossero sforzati venire a battaglia , prese 
la rocca di Napoli molto fornita di fomento , e d‘ ogni sor- 
te di vettovaglia . Perciocché i Romani avevano riposto in 
quella da Canossa, e dagli altri luoghi d'intorno, gran 
quantità di formento ; della quale si servivano poi per il 
continuo uso dell’ esercito. La qual cosa seguita, entrò 
gran pensiero negli animi de* Romani , non tanto per 1’ ab- 
bondanza perduta della vettovaglia ; quanto perchè già tutto 
quel paese era in mano dei nemici . 

Furono mandati , messi a Rom3 , i quali facessero in- 
rendere questa cosa ai Senato ; e domandassero consiglio 
di quello , che si aveva da fare . Ch* essi avevano delibera- 
to, se i nemici s* appressavano, lasciata ogni speranza di 
fuggire , essendo rovinato tutto il paese d* intorno , e va- 
cillando gli animi de* compagni , venire a battaglia. Il Se» , 
naro gli fece intendere , che non tentassero ancora cosa al- 
cuna di nuovo ; ma aspettassero ia venuta de’ Consoli . 
Doppo questo commandò a* Consoli che s’apparecchiassero 
per partire • Tutti riguardavano a Emilio Paolo: avevano 
posto ogni speranza in lui, parte per la sincerità della vi- 
ta sua; parte perchè ne’ tempi passaci valorosamente , e 
gagliardamente s’ era portato contragli Scbiavoni . Olrradi 
questo fu ordinato , che la cosa si facesse con otto legio- 
ni:la qual cosa non s* era più usata innanzi quel giorno; 
e che ciascuna legione avesse cinque mila uomini . Percioché 
i Romani , come abbiamo detto di sopra «forniscono l’ esser- 
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cito con quattro legioni- E ciascuna legione ha quattro 
mila pedoni ,e dugento cavalli :o se pure stringesse alcun 
gran bisogno, di cinque mila pedoni, edi trecento cavalli . 
A questi s'aggiungono altrettanti pedoni de* compagni , e 
quasi triplicati i cavalli. Tuttala gente egualmente si par- 
ie fra i consoli . Spesse volte entra nella battaglia solo un 
Consolo con dne legioni, e con gli aiuti de* compagni. 
Rare volte tutti v'entrano insieme . Ma in quel tempo tanta 
paura, e tanto spavento dei Cartaginesi aveva preso ognn- 
no, che fecero pensiero di combattere non con quattro, ma 
con otto legioni insieme di Romani . 

Per la qual cosa avendo confortato gli animi de* Con- 
soli, e messagli innanzi agii occhi la grandezza delia cosa 
in ogni parte dove inclinasse la fortuna , comandarono loro , 
che si affrettasse^ andare al campo: pregandogli , che con 
grand* animo , e forte , come si conveniva alla maestà dei 
popolo Romano , governassero le cose delta guerra . Essen- 
do giunti i Consoli negli alloggiamenti , congiunsero la gen- 
te , mescolando insieme il nuovo , e vecchio esercito . Fecero 
con molte parole intendere la volontà del Senato ; e confor- 
tarono gii animi delia moltitudine sscondo la condizion del 
tempo; facendo Emilio Paolo un’orazione; ìi tenore della 
quale fu quasi questo: acciocché spaventati dalle calamità 
fresche non si perdessero d’animo. Perciocché nelle pas- 
sate battaglie , non una , o due, ma molte cagioni erano 
state delle cose infelicemente successe . Ma ora , se fossero 
uomini, cosa non era alcuna , che gli impedisse si, che non 
guadagnassero una bellissima vittoria . Che innanzi quel 
giorno ncn aveva piò combattuto 1’ uno , e 1* altro Consolo 
con tutte le legioni insieme , né con veterani, e pratici soldati; 
ina s* erano serviti di soldati nuovi ignoranti , e poco esperti 
nelle cose della guerra : e quello eh’ é di grandissima impor- 
tanza , erano talmente stati ignoranti de' disegni dei nemici • 
-dei luoghi, e della natura dei paesi ,che spesso oppostisi appe- 
na avendo ancora veduto i nìmtci , entrarono a grandissimo pe« 
xicoio . Perciocché quegli , ch’erano stati rotti in Gallia appres* 
ao il fiume delia Trebbia , 1* altro giorno dopo ch’erano giunti 
di Sicilia , bestialmente , e senza cercare d’ intendere disegno 
alcuno dei nemici^erano venuti a battaglia . Quegli , ch’era- 
■o morti appresso il Trasimeno, furono prima oppressi dai 
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nemici, eh* essi per la folta nebbia gli avesso potoro vede- 
re . Ora per il contrario , disse egli , o soldati , tntte le co- 
se abbiamo. Perciocché qui siamo due Consoli gianci d’ani- 
mi , e di genti ; ed abbiamo con noi i Consoli dell* anno 
passato . Ma voi non pure avete veduto le battaglie d’ogni 
giorno, gli ordini militari, e le genti nemiche; ma avere 
provato tutte queste cose contiuuamente esercitandovi, e 
combattendo , oggimai corre il secondo anno . Perché sven- 
da noi tutte le cose al contrario di quello , che accaddero- 
no nelle battaglie passate ,é verisimile ancora . che dobbia- 
mo avere il fin delia battaglia diverso. E non é cosa da 
credere , anzi del tutto impossibile , che voi , » quali essen- 
do tante volte venuti alle mani nelle scaramuccie coi ne- 
mici con eguai numero di soldati siete partiti vincitori , 
, ora messa insieme tutta la moltitudine , ed avendo doppio 
esercito, siate vinti da' nemici, Avendo dunque, o solda- 
ti , apparecchiato ogni cosa alla vittoria, solo ci fa bisogno 
il consiglio, e la prontezza nostra. Il quale di più cose 
vi confortarci , se non conoscessi ciò molto alieno da que- 
sto luogo . Percioché si fatti conforti si debbono aspettare 
da coloro, i quali o condotti per prezzo, o chiamati da* 
compagni , governano 1* esercito ; a* quali non può intrave- 
nire cosa più dispiacevole, che il tempo della battaglia. 
Ma presso quegli , come noi siamo, de’ quali non pure la 
vita , ma la patria, le mogli, e i figliuoli vanno a pericolo, 
forse che il ricordo é necessario ; ma non già il conforto. 
Perché qual é colui , che non voglia più tosto o combatten- 
do vincere; o, se ciò non può essere, morire nella batta- 
glia* che menando vita miserrima aspettare tanto vitupe- 
rio, e calamità? Su dunque fortissimi soldati, mettete voi 
medesimi innanzi a gii occhi di voi stessi , e considerate 
molto ben fra voi «che differenza sia tra vincere , ed essere 
vinti; e quel, che ne segue dall’ uno , e l’altro. Apparec- 
chiatevi in tal modo alla battaglia , che conosciate non an- 
dare a pericolo l’esercito del Popolo Romano, ma la patria 
e finalmente il capo stesso di rutto il mondo. Percioché 
che cosa rimane egli al Popolo Romano vinti che aiate, e 
rotti vói? Egli ha messo tutte le sue forze, e tutta la po- 
tenza in voi; ed ha riposto ogni speranza di salute in voi. 
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Delia quale non vogliate, per Dio immortale .venirgli me- 
no: rendete alla patria le grazie, che se le convengono: 
fate conoscere a ognuno .che le passate disgrazie non sono 
accadute , perché i Cartaginesi avanzassero i Romani: ma 
perchè allora i soldati Romani erano nuovi , ed ignoranti 
delle cose della guerra. Avendo L. Emilio ragionato que- 
ste, ed altre simili cose licenziò la moltitudine: il seguente 
giorno guidarono l’esercito verso gli alloggiamenti de’ ne- 
mici . E ii terzo giorno s’ accamparono circa sei miglia lun- 
gi da loro. 

Emilio considerando, che circa quei luoghi v’ erano 
larghe , e spaziose campagne , essendo i rumici superiori di 
cavalleria «giudicava che quivi non si dovesse fare la batta- 
glia ; ma fosse meglio tirare ii nimico .dove i pedoni fos- 
sero più utili • Per il contrario Varrone poco pratico delle 
cose della guerra , era di parere , che non si dovesse pro- 
lungare la battaglia; accjochè i nemici non gli uscissero 
dalle mani. A questo modo i due Consoli erano differenti , 
ed in discordia , della quai cosa nessuna altra può accade- 
re di maggior danno in un esercito . In quel giorno C per- 
cioché commandavano a vicenda} era l'Imperio di Var- 
rone . Costui mossi gli alloggiamenti s’ affrettò d’ appres- 
sarsi a’ nimici , sdegnandosi , e contradicendogli Emilio . 
Annibaie andatogli incontro con gli spediti , e co* cavalli , 
gli assalì con scaramuccia ,e più tosto scorreria di soldati, 
che con ordine alcuno . I Romani valorosàmente sostenne- 
ro la prima furia. La notte parti la battaglia. I Cartagi- 
nesi , non essendogli sncesso prosperamente il combattere , 
si ritornarono negli alloggiamenti . Il giorno , che venne 
appresso , avendo L. Emilio deliberato di non combattere, 
e non potendo menar via l’esercito sicuramente, parti gli 
alloggiamenti in tre parti . Due parti fortificò di qui cLl 
fiume Aufido;il quale solo parte l’Apennino; e nascendo 
in parte , che guarda ii mar Tirreno, scorreda poi nel gol. 
fo Adriatico . Pose la terza parte di là dall’ Aufido , lun- 
gi da gii altri alloggiamenti circa un miglio , ed un quar- 
to, e dall* accampamento de* niinici quasi altrettanto. 

Annibaie avendo ritrovato speranza d’nn luogo commo- 
dissimo a battaglia di cavalli , e giudicando che i Consoli si 
sarebbero presentati alla battaglia , cominciò a drizzare l’or- 
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dinanza . Ma dubitando , che per il caso passato, la molti- 
tudine non si fosse impaurita , deliberò di confortare i sol- 
dati . Chiamandogli dunque tutti, gli fece guardare ai luo* 
ghi d’intorno; e domandò loro, che cosa maggiore avrebbe- 
ro potuto domandare agli Dei immortali , se non che si gli 
fosse presentata occasione di combattere coi nimici in quei 
luoghi ; dove liberamente si potevano valere della cavalle- 
ria; dalla qual parte erano di forze invincibili . La qual cosa 
essendo da tutti animosamente approvata, però, disse egli, 
ringraziatene prima gli Dei immortali. Perciocché essi ap- 
parecchiandone la vittoria, hanno condotto inimici in luo- 
go tale: secondariamente noi , i quali con l’ingegno nostro 
abbiamo sforzato il nimico a combattere . Perché i Romani, 
più non possono fuggire , ne rifiutare la battaglia . E la bat- 
taglia, e la vittoria é posta nelle vostre mani. A me pare 
che sia soverchio confortarvi di presente ad essere valoro- 
si , e gagliardi . Perciocché questo si doveva fare allora , quan- 
do non avevate provato le forze dei Romani . La qual cosa noi 
abbiamo fatto più volte e con parole , e con esempi . Ma ora , 
che voi in tre battaglie continue avete riportato tre vittorie 
si fatte dai Romani, che orazione porrebbe più infiammare 
gli animi vostri , quanto le cose stesse , che si sono fatte f 
Nelle battaglie passate avete preso il paese , ed aveste l* abon- 
danza di tutte le cose , siccome v’ avevamo promesso . Per- 
ciocché infino a quest'ora non siete mai stati ingannati deile 
cose promesse . Ma la presente battaglia si fa per le città, 
e per le sostanze loro. Avendo questa vittoria .subito sare- 
te signori di tutta Italia : e finalmente con una battaglia so- 
la liberati di tante fatiche , e pericoli , acquistarete la feli- 
cità de* Romani; e sarete Capitani, e Imperatori dei mon- 
do . Per le quali cose qui non nanno bisogno parole , ma fat- 
ti. Volendo gli Dei, tosto conoscerete, eh' io V'ho osserva- 
to tutte le cose , eh’ io v’ ho già promessa . 

■ Avendo con queste , ed altre simili parole confortato gli 
animi de' soldati, e lodato la prontezza d' ognuno , mise gii 
alloggiamenti da quel lato del fiume , dove erano i maggiori 
alloggiamenti de’ nimici . Il giorno seguente commandò , che 
ognuno attendesse ai corpi : s* apparecchiasse alia battaglia 
perii dì, che seguiva. Il terzo giorno dunque nell* apparire 
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glia .L. Emilio , considerando che in questi laoghi le forze 
dei suoi non erano eguali ; e conoscendo , che Annibaie per 
la carestia delie cose necessariamente aveva da muovere gli 
alloggiamenti , ritenne i suoi dentro i ripuri. Annibaie fat- 
to un poco di dimora , conoscendo , che egli provocava indar- 
no il nimico , ritornò P altra gente negli alloggiamenti ; e 
mandò i Numidi ad assalire i Romani, i quali fuori degli al- 
loggiamenti minori andavano a torre acqua . Dai quali es- 
sendo stato impedito il prendere acqua , ed avendogli perse- 
guitati con tumulto, e grido fino ai ripari; sdegnatosi Var- 
rone , che gli alloggiamenti Romani fossero turbati da un 
soccorso tumultuario , tanto più s’ infiammò a dover attac- 
care la battaglia . E tutta la turba dei soldati non era me- 
no desiderosa di combattere , Tanto é sempre molesto 1* aspet- 
tare in tutte le cose . 

Essendo intanto andata la nuova a Roma, che gli eser- 
citi , benché non in laoghi eguali , nondimeno erano I* un con- 
tra l'altro; e che ogni di s' affrontavano insieme , grande af. 
fanno, epensier entrò negli animi d’ognuno. Perchè il Po- 
polo Romano afflitto da gravi , e fresche calamità , troppo te- 
meva delle cose avvenire . Ciascuno fra se medesimo stava 
pensando, quale aveva da essere la fortuna dei cittadini Ro- 
mani , rimanendo rotto , e fracassato P esercito . Le cose , che 
i libri Sibillini minacciavano , erano in bocca d’ognuno . Tut- 
te li tempj , e le case private ancora erano piene di prodigj , 
di segni, e di miracoli . Per la qual cosa tutta la città era in- 
tenta alle preghiere , ai sacrifizj degli Dei , ed alle cerimonie . 
Perché a si fatti tempi i Romani sono osservantissimi delle 
pubbliche , e private religioni ; ne pretermettono cosa alcu- 
na , la quale appartenga alla religione , ed alia maestà dell’ 
Imperio . 

Varrone, a cui l'altro giorno era toccata la sorte dell* 
Imperio, alla prima luce, senza consigliarsi altramente col 
compagno , menò fuora le genti da tutti due gli alloggiamen- 
ti, Esso passando il fiume con quei , che erano negli allog- 
giamenti maggiori, aggiunse ancora alle sue genti quelle, 
che egli aveva negli alloggiamenti minori , ed avendo dispo- 
sto in questo modo P ordinanza, mise i cavalli Romani nel 
corno destro ; questo era più appresso il fiume . Dopo questi 
continuando l’ordinanza vi mise i pedoni .Pose; cavalli de' 
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compagni nel sinistro corno, ed innanzi a tutti in battaglia 
gli armati alia leggiera . Erano tutti in somma numerati i 
compagni ottanta mila pedoni , e circa sei mila cavalli. An- 
nibale in quel medesimo tempo avendo passato il fiume , 
mandò innanzi i Baleari , e gli armati alla leggiera . Poi aven- 
do in due volte passato il resto dell* esercito , s* oppose alni, 
mico . Mise per ordine i cavalli Francesi, e Spagnuoli ap- 
presso la riva nel sinistro corno contra la cavalleria dei Ro- 
mani . Poi mise i pedoni in mezzo tra gli Africani armati 
gravemente ; dipoi i Francesi , e gli Spagnuoli ; all* ultimo tut- 
ta la moltitudine degli Africani . Nel destro corno pose i ca- 
valli Numidi .Gli Afri cani erano in tal modo armati, cheta 
gli avresti giudicati una squadra di Romeni , d' armi , che 
avevano guadagnato a Trebbia , e Trasimeno , I Francesi , e 
gli Spagnuoli avevano gli scudi quasi di una medesima for- 
ma; le spade erano differenti . Perciocché gli Spagnuoli de- 
stri, per esser piccioli di corpo, non ferivano meno di pun« 
ta, che di taglio. Quelle dei Francesi erano molto lunghe, 
ma senza punta. Pareva terribile l'aspetto di queste genti 
per la sembianza loro, e per la novità della cosa . I Francesi 
combattevano nudi sopra l’om bilico .Gli Spagnuoli combat* 
tevano con drappi tessuti di scarlatto , e con bianchissime ve- 
sti . Erano i cavalli da dieci mila , i pedoni oltra quaranta, 
mila insieme col soccorso dei Francesi . L. Emilio governava 
il destro corno de’ Romani, e Terenzio Va rrone il sinistro. 
Alle genti di mezzo erano in governo M. Attilio, e Gn. 
Servilio Consoli dell' anno passato . I Capitani de' Cartagi- 
nesi erano, Asdrubale nel sinistro corno , Annone nel destro. 
Annibaie in mezzo. Costui aveva seco il fratello Magone 4 
essendo i Romani volti a Mezzo giorno , e i Cartaginesi a Set- 
tenrrione , il sole non offendeva la vista di nessuna parte. 
Levato un grido , e cominciata prima la battaglia con armi 
leggiere, fu per un tempo il pericolo eguale . Dipoi fatta una 
furia da’ cavalli Francesi , e Spagnuoli dal sinistro corno nei 
Romani non solo fortemente , ma crudelmente ancora si com- 
batteva . Perciocché non si poteva secondo 1 ' usanza della 
battaglia da cavallo, rivoltare, e di nuovo tornare contra il 
nimico; ma tutti erano sforzati combattere a fronte a fronte , 
non essendovi rimaso d' intorno spazio alcuno da cacciare ; di 
quà il fiume, e di la serrando i pedoni . Fu nondimeno la bat- 
Polibio T. I. G g ta- 


Dìgitized by Google 


*34 LIBRO 

taglia più valorosa , cbe lunga . 1 Romani vinti la maggior par- 
te, furono morti nella battaglia; gli altri si gettarono , e si 
annegarono nel fiume. Nel fine della battaglia dei cavalli 
s’attaccò fra i pedoni. I Francesi, e li Spagnuoli prima ga- 
gliardamente fecero resistenza al nimico con forze , e con ani- 
mo i ma poi oppressi dalla moltitudine dell* ordinanza Ro- 
mana, disfatti i cunei , s’ andavano ritirando. 1 Romani con 
maggior desiderio allora inseguendoli, ruppero facilmente 
la battaglia di mezzo, la quale era stata fatta apposta de- 
bole , e mal gagliarda . A questo modo arditamente oppo- 
nendosi senza che nessuno gli impedisse , giunsero al soc- 
corso degli Africani . Costoro fatte due ale di qua , e di là 
s’ erano fermati. 1 Francesi intanto disposti di nuovo i sol- 
dati in un seno, e fatta quasi una forma di luna , gagliar- 
damente avevano rifatto l’ordinanza . Laonde avvenne , che 
i Romani per astuzia d’ Annibaie furono serrati insieme da 
fronte, e dalle spalle 4 di quà dagli Affricani , di là dagli 
Spagnuoli . e dai Francesi ancora , che gli stringevano . 

L. Emilio, benché subito nel principio della battaglia 
fosse stato gravemente ferito , nondimeno avendo ancora le 
forze intiere , serrati insieme i cavalli scorse in mezzo della 
battaglia , parte stringendo i ninnici .parte confortando i suoi. 
Il medesimo fece Annibaie* In questo mezzo i Numidi con 
rutta la cavalleria spingendo dal sinistro corno nei destro de’ 
Romani, non fecero, ne patirono alcun notabil danno: con 
tanto animo , e con le forze ta Imente uguali l’una e 1 ’ altra or- 
dinanza combatteva . Nondimeno avendo diviso, e d’ogni par- 
te circondato i Romani , gli fecero inutili alla battaglia. In- 
tanto Asdrubale , mandando fuora i cavalli , i quali erano 
presso la riva, diede soccorso a gli Africani dai sinistro cor- 
no ; la qual cosa avendo veduto i cavalli Romani subito vol- 
tarono le spalle . Ciò veggendo Asdrubale fece I’ ufficio d’ ac- 
corto, e prudentissimo Capitano: mandò i Numidi, i quali 
sapeva, che erano più di numero , e pratichi delle cose della 
guerra., e terribili a coloro , che una volta erano messi in fu- 
ga ad inseguire in ogni parte quei, che fuggivano. Esso con 
le genti a piedi affrettando il corso , si drizzò in soccorso de- 
gli Africani» e assaltando i Romani dalle spalle a un tempo 
confermò le forze de' suoi, e diede una gran rotta a nimlci . 

L. Emilio avendo ricevuto molce ferite mori nella batta* 
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glia ; nomo , che sempre fino all* ultimo giorno aveva fatto ti 
debito ano verso la patria . 1 Romani con una lunga , e vaio» 
rosa battaglia stando fermi in quel luogo , finalmente furono 
tutti morti . Tra i quali vi morirono M. Attilio , e Gneo Ser- 
vino Consoli dell* anno passato» uomini valorosi, e degni 
del nome Romano . 

In quel medesimo tempo ancora i Numidi avendo giunto 
la cavalleria, che fuggiva, n’ ammazzarono la maggior par- 
te , e gettarono gli altri da cavallo . Pochi salvi ne giunsero a 
Canossa , tra i quali fu il Consolo Varrone ; 1’ anima del qua» 
le fu abominevole , e 1* Imperio dannoso alla patria. Ebbe fi- 
nalmente la battaglia di Canne questo fine » nobilitata a un 
tempo da valorosi uomini vincitori e vinti . Della qual cosa é 
argomento, che di sei mila cavalli Romani, settanta soli né 
scamparono con Varrone a Venosa : De’ compagni circa tre- 
cento vagabondi si ricoverarono nelle città vicine . Delle gen- 
ti a piedi circa dieci mila vennero vivi in mano de’ niraici: e 
ne fuggirono appena tre mila . Gli altri intorno al numero di 
settanta mila morirono nella battaglia . Ma non fa però senza 
sangue la vittoria de’ Cartaginesi . Di costoro morirono circa 
quattro mila Francesi; degliAfricani e Spagnuoli quasi mille, 
e cinquecento ; e dugento cavalli • I Romani , che furono pre* 
si, furano fuori di pericolo . Varrone ne aveva lasciato dieci 
mila negli alloggiamenti , con questo pensiero » che se Anni- 
baie menava tutti i suoi in battaglia , fatta una furia essi sac- 
cheggiassero gli alloggiamenti de’ nimici : ed essendo occupa- 
ti nella battaglia svaligiassero le bagaglie , e tutto T apparec- 
chio de’ Cartaginesi . É se egli avesse lasciato guardia neces- 
saria negli alloggiamenti , allora molto minori sarebbono sta- 
te le forze de’ Cartaginesi , avanzandogli tuttavia i Romani 
di moltitudine di soldati . Ma rimasero ingannati in questo 
modo. Annibaie aveva lasciato negli alloggiamenti quanta 
guardia bastava alla difesa . I Romani costo che intesero , che 
la battaglia s’ era appiccata , vennero là , dove avevano de- 
liberato ; ed assediarono gli alloggiamenti . 1 Cartaginesi non 
meno gagliardamente si difesero . Ma già valorosamente strin- 
gendogli i Romani erano sforzati a cedere . 

In questo tempo Annibaie avendo avuto la vittoria d* 
ogni parte , spinse con furia in quei che combattevano gli al- 
loggiamenti ; mise in foga i Romani ; e gli inseguì fino a ripa. 
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ri; amarsi due mila di loro : e prese gli altri vivi . Nel mede- 
simo modo i Numidi condussero ad Annibaie i cavalli Roma- 
ni , i quali fuggendo si erano sparsi per li campi . Cosi final- 
mente essendo finita la battaglia, nessuno fu ingannato dell’ 
aspettazion sua . Perché i Cartaginesi subito s‘ insignorirono 
di tutta la provincia , essendogli resi iTarentini , i Campa- 
ni , e i Napoletani . E già riguardavano tuttavia gli alo i po- 
poli ad Annibaie ; ne vi mancava ancora speranza di prende- 
re tosto la città di Roma . Ma i Romani condotti in estrema 
disperazione di tutte le cose , non pure dubitavano della mi- 
na loro, ma di tutta la patria ; aspettando d’ora in ora il cru- 
delissimo nimico alle mura di Roma . Essendo la città in que- 
sto tumulto , acciochè tutte le cose quadrassero alla calamità 
de’ Romani , venne nuova di Gallia , che L. Postumio preto- 
re , il quale governava l’esercito, caduro nell’ aguato , era 
stato rotto, e fracassato. Nondimeno il Senato circonda- 
to d’ ogni parte dà tanti mali, serbò la dignità sua ; confortò 
il popolo; forni la città di difese , e con grande , e forte ani- 
mo consultò dello stato delle cose presenti • La qual cosa non 
molto doppo gli effetti stessi fecero manifesta . Perciocché 
quegli eh’ erano stati pure allora vinti dai Cartaginesi: e che 
-parevano avergli ceduto la gloria nelle cose della gnerra poco 
tempo doppo con la virtù , e con la costanza deila Rep. e col 
consiglio, e sapienza dei Senato, vennero a tale , che rot- 
to , e fracassato i Cartaginesi , non pure dell’Italia , maslfe- 
cero Signori di tutto il mondo . Perla qnal cosa porremo fine 
a questo libro insieme con le cose di Spagna, e d’ Italia; le 
quali furono fatte nella Olimpiade cxl. Ma quando saremo 
giunti alle cose fatte in Grecia nella medesima Olimpiade , ra» 

f ioneremo allora più largamente della Repubiica de’ Romani. 

erciocché giudichiamo , che ciò sia non pure necessario a co- 
gnizione dell* istoria : ma che sia per dover essere utile anco- 
ra agli studiosi per emendare , ed insticuire le Republiche • 
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LIBRO QUARTO . 

DELLE STORIE DI POLIBIO. 

f Ufficienteroente , come a me pare , ho dimostrato 
nel secondo libro le cagioni della seconda 
guerra Cartaginese. Ho descritto ancora la 
venuta d‘ Annibaie in Italia, e i varj combattimenti de’ 
Romani, e dei Cartaginesi tino alla battaglia di Canne. 
Ora conterò le cose fatte in quel medesimo tempo in Gre- 
cia ; replicando brevemente quelle cose, le quali da me 
sono stare dette nei secondo libro del nostro apparecchio, 
specialmente della Repubblica degli Achei; perché io giu- 
dico, che quella abbia portato non poca urilità alle cose 
del nostro tempo . Incominciando dunque da Tisamene uno 
dei figliuoli di Oreste; abbiamo detto, che da costui fino 
si tempi di Gige gli Achei vissero sotto i Re di quella fa- 
miglia : poi cacciati costoro avendo la città trasferito 
il governo al popolo, pochi anni dopo per opera dei Ca- 
pitani dei Lacedemoni, cominciarono a discordare fra loro. 
Dopo questo abbiamo detto, come di nuovo i medesimi 
Achei s* accordarono insieme ; quali fossero i primi autori 
di questa cosa; in che modo tutti quei della Morea si con- 
vennero nel nome degli Achei» Oltre di questo abbiamo 
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raccontare) le loro particolari faccende , fino al fatto d’ ar- 
me di Cleomene Re dei Lacedemoni . Quivi concludem- 
mo il nostro apparecchio con la morte d’ Antigono, di Se- 
Jeuco, e di Tolomeo .‘Perciocché tutti, come abbiamo det- 
to, morirono in una medesima Olimpiade. Ora ci resta, 
che volendo scrivere 1 ’ altre cose, sopra tutto di qui fac- 
ciamo principio. Perché principalmente questa ci pare ot- 
tima materia: prima, perché le cose, che sono state scrit- 
te da Arato, finiscono in questi tempi; acciocché eliapaja 
quasi un continuato ragionamento delle cose Greche : di- 
poi , perché gli ultimi tempi sono talmente concatenati in* 
eieme, che parte furono all’età nostra, parte dei nostri 
padri. Onde viene, che noi n’abbiamo veduto una parte; 
una parre n’abbiamo udito da quei, che l’hanno veduta. 
Perché io non ho pensato di ripetere da più alto luogo le 
cose, che si sono fatte, e riferite, per modo di dire una 
cosa udita dall’udita; conoscendo, che a coloro, che leg- 
geranno di queste cose non sarebbe venuta utilità alcuna . 
Per la qual cosa incominciamo da quei tempi , nei quali 
la fortuna ancora pare, che abbia rinnovato ogni cosa per 
rutto il mondo . 

Filippo dunque figliuolo di Demetrio, ancora garzone ,' 
aveva già preso l’Imperio di Macedonia; Acheo signoreg- 
giando tutta la provincia, ch’é di qua dal Tauro, non pu- 
re aveva il nome, ma le forze ancora di Re. Antioco, il 
quale fu cognominato Magno , benché giovanetto , era sue» 
cesso nel regno di Soria al suo fratello Seleuco morto po- 
co tempo innan 7 .i . Ariarate anch’ egli aveva occupato il re- 
gno di Cappadocia . In quel medesimo tempo Tolomeo Fi- 
lopatro aveva acquistato l’ Imperio d’Egitto. E non molto 
dopo Licurgo era stato chiamato Re de’ Lacedemoni . I Car- 
taginesi avevano eletto Annibaie capitano alle imprese, che 
abbiamo di sopra raccontato . Essendo in questo modo rin- 
novato 1 * Imperio d’ ognuno , pareva , che si dovesse anco- 
ra fare nuovo principio di cose ; la qual cosa naturalmen- 
te spesso accade; e specialmente incontro a quel tempo. 
Perciocché i Romani , ed i Cartaginesi fecero la guerra , 
che abbiamo raccontato di sopra ; Antioco , e Tolomeoquel- 
la di Soria; gli Achei, e Filippo contesero contra gli Eto- 
li , e i Lacedemoni . Della qual guerra dicesi , che queste 
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furono le cagioni. Gli Etoli già molto prima avevano a 
male della pace, e delle spese necessarie delle cose loro; 
uomini avvezzi a vivere sempre di rapine, ed in corso. 
Una naturale ambizione accresceva l'avarizia loro; alla 
quale servendo, menavano sempre vita crudele, e bestia- 
le; non avendo rispetto alcuno ne di amicizia , ne di 
compagnia ; ma riputando ogni cosa nemica . Essi nondi- 
meno mentre che visse Antigono , dubitaudo delle forze de* 
Lacedemoni, si stettero in riposo. 

Morto Antigono, essendo successo Filippo nel regno, 
non stimando l’età del fanciullo, cominciarono a cercare 
occasione di guerra con quei della Morea : parte perché 
secondo P antica usanza erano avvezzi a travagliare il ma- 
re , ed a continue rubberie ; e parte ancora perché si sti- 
mavano molto pii potenti degli Achei in guerra . Essendo 
in pensiero, non molto dopo favorendo la fortuna lo sfor- 
zo loro , ritrovarono un occasione di questa sorte . Dori- 
maco Triconeo era figliuolo di Nicostrato . Costui quasi an- 
cora garzone pieno d* insolenza , e bestialità Etolica , pub- 
blicamente era stato mandato a Figalea . Questa è una cit- 
tà nella Morea , posta dirimpetto a* monti Messenj , e perav- 
ventura allora aveva lega con gli Etoli : mostrarono aver 
mandalo costui, acciocché egli governassa la città , eilpae. 
se: ma questo avevano fatto con disegno, che egli dili- 
gentemente spiasse le cose della Morea . 

Costui dunque scorrendo i Corsali per quei luoghi , e 
venendo a Figalea da lui per cose necessarie , ne potendo 
egli secondo il patto dargli vettovaglia, durando ancorala 
pace , la quale era stata fermata sotto Antigono, persuase 
finalmente a’ Corsali, che rubbassero il bestiame ae' Mes- 
senj , i quali erano amici, e compagni degli Etoli. Essi 
prima cominciarono a menar via le bestie da’ loro confini; 
dipoi passando a poco a poco innanzi la presunzione , a rub- 
bare quelle ancora , eh* erano sparsi per li campi , a sac- 
cheggiare, e guastare ogni cosa. I Messenj sopportando 
ciò mal volentieri mandarono ambasciatori a Dorimaco a 
lamentarsi delle ingiurie de’ Corsali. Esse da principio se 
ne fece beffe, parte avendo cura dell' utilità dei suoi, par» 
te della sua propria; siccome quel , che partecipava di tut- 
ta la preda . Ma poi continuando molto spesso gli amba- 
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sciatori per la continuazione delle ingiurie , disse che fra 
pochi giorni sarebbe andato a Messene , per rispondere a 
quei, che si lamentavano delle ingiurie degli Etoli .Essen- 
dovi dunque andato, andandogli innanzi molti , alcuni per 
per ischerno ributtava; ad alcuni altri faceva carico ; e chi 
con villanie spaventava, e chi con ingiurie. Mentre che 
queste cose si facevano a Messene , i corsali vennero di 
notte nel borgo , che si chiama di Chirone ; ed accostan- 
do le scale preso il luogo , guastarono , e saccheggia- 
rono ogni cosa . Degli uomini parte di quei , che si di- 
fendevano ammazzarono ; gli altri menarono via legati con 
le bestie. 

I Messeni di nuovo per questa cosa massimamente per 
la presenza di Dorimaco sdegnati più gravemente: e pure 
allora riputandosi essere beffati , comandarono che fosse 
chiamato innanzi a* Magistrati . Scirone peravventura go- 
vernava allora la città: uomo appresso i Messenj chiaro 
per ogni sorte di lode . Costui consigliò , che non si do- 
vesse lasciare uscire Dorimaco della città, 6e prima egli 
non restituiva tutta la preda, che i corsali avevano mena- 
ta via a’ Messenj, e rifaceva il guasto delle cose, e de’ 
campi: e per quei, eh* erano stati ammazzati dava loronel- 
le mani , colpevoli . Avendo comandato ognuno questo pa- 
rere , e per questo salito in colera Dorimaco , disse loro, 
che essi erano ben pazzi , se facendo queste cose si ripu- 
tavano far ingiuria a Dorimaco, e non agli Etoli , eh' esso 
era ben molestato a gran torto; ma che eglino non molto 
dopo n’avrebbero portato conve/tenre pena. 

Era peravventura allora in Messene un'uomo di bas- 
sissima condizione, chiamato Babirta , tanto simile a Dori- 
maco di volto, di corpo, di lineamenti , e di voce ancora 
che se alcuno gli avesse dato l’ornamento del capo, e il ve- 
stimento suo, sarebbe stato difficile a conoscere 1’ uno dall* 
altro. & questo sapeva molto ben Dorimaco . Bravando egli 
dunque molto superbamente, ed insolentemente contra i 
Messeni , Scirone andato in colera gli disse , credi tu for- 
te, che noi ti stimiamo? o che Babirta abbia paura della 
tua bestialità? Le quali cose avendo egli detto, Dorima. 
co conoscendo , eh* era da cedergli , resritul tutta la preda 
a* Messenj. Di qui andato in Etolia, ebbe tanto a male 
• dalle 
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delle parole di Scirone , che senza aspettare altra occasio- 
ne , solamente per quello suscitò la guerra contro i Mes- 
senj . Aristone era allora Capitano degli Etoli, costui pe- 
ravventura essendo in quel tempo male atto alle faccende 
per la debilità del corpo , la quale aveva preso per una 
lunga infirmila , ed essendo parente di Scopa, e ai Dori- 
maco, a costui diede egli la somma dell'Imperio. Dori- 
maco non ardiva pubblicamente provocare gli Etoli in guer- 
ra contro i Messenj ; perché di questo non poteva egli mo- 
strame alcuna degna cagione . Perciocché si moveva solo 
per lo sdegno dell’ ingiuria , che gli avevano fatto . Per la 
qual cosa lasciato questo pensiero , privatamente , ritrovò 
Scopa . Lo confortò , che lo volesse favorire contra i Mes- 
senj . E gli mostrò, che di presente essi erano sicuri da’ 
Macedoni , per la fanciullezza del Re ; il quale non aveva 
appena ancora diecessette anni . Oltra di questo, che i La. 
cedemoni non erano amici de’ Messenj . E che essi conti- 
nuavano in amicizia co’ Greci . Per la qual cosa nessuno gli 
avrebbe impedito il passo a Messene . Dopo questo gli po- 
se innanzi agli occhi , quanta utilità n’ era per seguire .Per- 
ciocché tutto il paese viveva sicuro; e solo fra tutti era 
della guerra rimasto salvo al tempo di Clebmene . E fi- 
nalmente che agli Etoli sarebbe questa cosa carissima ; 
e che perciò gliene avrebbero portato onore, e benevolen- 
za. E che gli Achei , quando gli avessero impedito il suo 
viaggio , volontariamente avrebbono dato occasione di 
muovergli guerra . Se non gli impedivano , essi liberamen- 
te sarebbono passati fino a Messene . Che i Messenj già mol- 
to prima avevano dato occasione di fargli guerra, quando 
avevano promesso di far la lega con gli Achei , e co’ Lacede- 
moni . 

Avendogli detto queste , ed altre parole in questo pro- 
posito , mise tanto fuoco a Scopa , ed agli amici suoi , che 
senza chiamare il consiglio degli Etoli , ne aspettare il com- 
mando dei magistrati , ne servare alcuna ragione , essi da lo- 
ro medesimi mossero guerra a’ Messenj, agli Albanesi , agli 
Achei, agli Acarnani , ed ai Macedoni . Mandarono dunque 
subito fuora i Corsali . Costoro incontanente incontratisi nel- 
la nave reai di Macedonia* carica la condussero in Etolia , 
e venderono i marinari , i mercanti , e finalmente la nave 
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«tessa. Scorrevano poi per la riviera d'Albania; e quanti 
c'incontravano saccheggiavano; si servivano contra il do- 
vere delle navi dei Cefalenj ; e con insidie prendevano le ter- 
re . Presero Oreo io Acarnania. Dopo mandati di nascoso 
«leoni in Morea , e in mezzo del paese de’ Megalopolicani , 
presero un castello, che si chiama Clario . Del quale serven- 
dosi poi per ricetto , larghissimamente se n’andavano in corso « 

In quel tempo Timosene Capitano degli Achei , in po- 
chi giorni prese la terra di Taurione, la quale Antigono 
aveva occupato al tempo della guerra della Morea .Percioc- 
ché il Re Antigono teneva Corinto di volontà degli Achei , 
come abbiamo mostrato di sopra , quando ragionavamo della 
guerra di Cleomene . Ma non aveva restituito Orcomeno , il 
quale aveva preso per forza agli Achei ; ma l’ aveva soggio- 
‘ gato alla sua giurisdizione ; desiderando , siccome io credo , 
non pure avere un entrata nella Morea , ina guardare anco- 
ra il paese fra terra con le guardie poste in Orcomeno . Do- 
rimaco, e Scopa aspettato il tempo , che pochi giorni avan- 
zavano al magistrato diTisomene, ed Arato Capitano dell* 
anno segnente non doveva ancora entrare in ufficio «congre- 
gati gli Etoli appresso il monte Rio , ed apparecchiate le 
navi dei Cefalenj , passarono nella Morea : e camminando 
per il territorio de’ Parresi, de’Faresi, e dei Tritesi, an- 
darono contra i Messeni . Era stato commandato .che in an- 
dando non si facesse ingiuria alcuna agli Achei . Ma chi è 
quello, che possa mettere modo alla moltitudine? Guasta- 
rono, e saccheggiarono ogni cosa, e finalmente giunsero a 
Figalea . Quivi mossi con furia contra i Messenj , non aven- 
do rispetto alcuno dell’ amicizia vecchia , e sprezzata la ra- 
gione divina, ed umana, saccheggiando , scorsero per il ter- 
ritorio, mettendo ogni cosa a ferro, e fuoco, ritenendosi i 
Messenj dentro le mura , perché non avevano forze eguali . 

Gli Achei appressandosi già il tempo del consiglio , si 
' congregarono in Egio . Quivi ragunatisi tutti , d* una parte 
lamentandosi gli ambasciatori de’ Patresi , e dei Paresi delle 
ingiurie degli Etoli ; d’ altra parte domandando compassio- 
nevolmente i Messenj ajoto ; gli Achei mossi parte per lo 
•degno dell’ inginria fatta ai compagni , parte da compassio- 
ne , che avevano dei Messenj ; avendo avuto ancora molto 
p?r male , che gli Etoli senza saputa loro avessero passato 
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1* esercito per Achaja , deliberarono di dar soccorso a* Mes* 
senj . Timosene Capitano degli Achei C perciocché non era 
ancora uscito di magistrato ) conoscendo , che i popoli delia 
Morea , dopo la guerra di Cleomene , essendo le cose paci» 
fiché, e tranquille, s'avevano dato all'ozio; e sprezzatala 
disciplina militare, erano avviliti , dubitava d'innovare al- 
cuna cosa, non confidandosi in altra speranza , che della mol- 
titudine . Ma per il contrario gravemente , e con mal ani- 
mo sopportando le ingiurie de’ suoi» oltra di questo infiam- 
mato dell’ ardire degli Etoli ; e non avendo scordato l* odio 
antico , affrettava quanto più tosto d’armare gli Achei e 
di venire alle mani con gli Etoli. Per la qual cosa cinque 
giorni innanzi , eh’ egli dovesse entrare in ufficio , ricevuto 
da Timosene il pubblico segno, scrisse alle città; alle qua- 
li commandò, che mettessero la gioventù in armi, e si ri- 
trovassero a Megalopoli . Dell’ ingegno del quale , innanzi 
eh’ io passi ad altro , ho giudicato che sia bene dirne al- 
cune parole. 

Arato fu uomo del tutto perfetto nelle cose civili : per^ 
ciocché egli poteva eloquentemente favellare, saviamente 
pensare , e diligentemente eseguire ; non aveva pari alcuno 
iu colerare le discordie civili incorse; ed in fare amicizie, 
e leghe. Oltra di questo era sufficiente a ingannare il nimi- 
co , a tendere insidie, ed a ordinare machine; e finalmente 
a condurre tutte queste cose a fine : uomo siccome di sin- 
golare ardimento , cosi avvezzo da fanciullo a sopportare le 
fatiche, ei pericoli. Della qual cosa essendovi molti testi- 
monj , sopra tutto questi vi sono; che egli diede Sicione ,e 
Mantinea agli Achei ; prese Pellene cacciatone gli Etoli ; 
presa la rocca di Corinto , la quale si chiama Acrocorinto . 
Costui se talora era costretto combattere in battaglia , era 
pigro nei consigli , e timido in andare ai pericoli . Perla qual 
cosa il trionfo empì di lui tutta la Morea . Talmente ha fat- 
to la natura non pure i corpi, magli animi ancora differen. 
ti insieme; che spesse volte un medesimo, non solo in co- 
se diverse, qui si porterà gagliardamente e là vilmente; ma 
ancora in cose molto simili , ora mostrerà non più udita pre- 
stezza , e un’ altra volta incredibile viltà , e talora parrà for- 
tissimo , e talora timidissimo. Perciocché molti veggiamo 
nelle caccie essere animosissimi contra crudelissime fiere ; i 
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quali se tn condurrai all’ armi, eda'nimici, saranno vili, e 
da poco. Nelle cose delle guerre parecchi sono valorosissi- 
mi nella battaglia singolare: i quali in un ordinanza non 
sarebbero d’ alcun valore . E' cosa chiara , che i cavalli di 
Tessaglia in una battaglia stretta sono invincibili . Questi 
medesimi se tu gli partirai , molto tacile sarà lacerargli , e 
farne strazio. Il contrario avviene degli Etoli. Ma i Crete- 
si sono prontissimi nelle battaglie di terra, e di mare, alle 
insidie, a rubberie , a rapine , agli assalti di' notte , ed augni 
aorte d’inganno. Ma nella battaglia poste le squadre in or- 
dinanza sono pigri, paurosi , ed in tutto disutili . Gli Achei , 
e i Macedoni a costoro sono del tutro contrari. Queste co- 
se abbiamo perciò brevemente raccontato ; acciocché alcuno 
peravventuca non si maravigli, e per questo scemi la fe- 
de all’ istoria , s’ alcuna volta mostreremo i medesimi uomi- 
ni in cose simili essere stati, a se stessi differenti. Ritor- 
niamo ora onde ci siano partiti . 

Congregati a Megalopoli tutti quei eh’ erano d’ età con- 
veniente alle cose della guerra , i Messenj vennero di nuo- 
vo agli Achei , pregando , che non gii volessero disprezza- 
re , essendo così palesemente stati ingiuriati dagli Etoli : e 
eh’ essi avrebbero voluto, se cosi fosse stato di volontà lo- 
ro , essere ascritti nei numero de* suoi compagni . Che per 
l’avvenire non erano per ricusare cosa alcuna, la quale ap- 
partenesse alla comtnnne lega . 1 Principi degli Achei , quan- 
to apparteneva alia lega , risposero , che da loro noa pote- 
vano farne alcuna cosa. Perciocché essi non avevano auto- 
rità, senza saputa di Filippo, e dei compagni , di torre al- 
cuno in compagnia, durante ancora la lega, la quale era 
stata fatta al tempo della guerra di Cleomene , essendo ca- 
po Antigono , tra gli Achei, gli Albanesi , i Focesi , i Ma- 
cedoni , i Beozi. gli Arcadi, e i Tessali. Ma che essi gli 
avrebbero benvolentieri dato soccorso . se essi davano i suoi 
figliuoli ostaggi a* Lacedemoni : e promettevano di non s* ac- 
cordare mai, ne di far pace con gli Etoli, senza consenti- 
mento degli Achei . I Lacedemoni anch’ essi in quel tempo 
e* erano trovati con l’esercito presso Megalopoli, non tanto 
come compagni, quanto per aspettare il fin della cosa. 

Arato avendo in questo modo accommodato le cose co* 
Messeti}, mandò Ambasciatori agli Etoli «i quali coaman- 
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Cassero , che levassero le genti del territorio dei Messenj , e 
che per innanzi non gli molestassero, ne toccassero il ter- 
ritorio degli Achei . Se altramente facevano, essi gli avrei), 
bero avuti per nemici. Scopa, e Dorimaco , udendo i com- 
mandamenti degli Ambasciatori , e conoscendo l* apparato 
degli Achei , deliberarono ubbidire perquella volta ad Ara- 
to . Per la qual cosa subito scrivendo a Gliene , e ad Ari- 
stone Capitano degli Etoli , gli domandarono navigli . Essi due 
di dopo mandata innanzi la preda , si partirono inviandosi 
verso gli Eliesi . Perciocché quella nazione era continuata 
sempre in fede degli Etoli. Arato pensando, eh* essi, sic- 
come avevano deliberato bestialmente si sarebbero partiti , 
lasciate andare tutte le genti, diè licenza a ciascuno di ri- 
tornare a casa sua, ed egli solamente con tre mila pedoni, 
e trecento cavalli, cioè quegli , eh* erano sotto Taurione, 
s* inviò a Patra , per opporsi agli Etoli , che se n* andavano . 
Dorimaco intendendo questa cosa, e dubitando, che non gli 
fosse impedito il passo , messavi una sufficiente guardia , man- 
dò la preda alle navi ; commandandò a quei, che ave va or- 
dinato , che la portassero , che i’ andassero a incontrare a 
Rio, onde aveva deliberato di partirsi . Esso avendo accom- 
pagnato la preda per un pezzo , non molto dopo mutato viag- 
gio , se ne venne in Olimpia . Quivi avendo inteso dalle spie ■ 
che Taurione con quelle genti , che abbiamo detto di so- 
pra , era appresso Ciitorio , dubitando per questo di non po- 
rersi partire da Rio senza contrasto ,o pericolo , giudicò che 
fesse benissimo fatto , se levato ogni indugio combattesse 
con Arato , perciocché egli aveva seco molta poca gente . 
e non sapeva della cosa avvenire . Perché egli pensava , se 
rompeva i nimici , prima che di nuovo si mettessero insieme 
gli Achei, che dato il guasto al paese d’intorno, s'avreb- 
be assicurato il viaggio, che voleva fare. Ma se gli Achei 
per paura non avessero voluto combattere, ch’egli libera- 
mente, e senza alcun pericolo, sarebbe passato dove aves- 
se voluto . Mosso da queste ragioni fece gli alloggiameati 
con lungi da Megalopoli appresso Metidrio .. 

Gli Achei intendendo la venuta de gli Etoli , cosi pazza- 
mente si portarono nelle cose presenti, che niente larda- 
rono al colmodella pazzia. Perciochè partiti prima daCli- 
toro s* accamparono appresso Calìe , Di poi passando gli 
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Etoli da Mctidrio per Orcomeno, menarono le genti nel 
territorio de* Cafiesi , serrati dal fiume , ché gli passava 
d’ appresso , come da un certo riparo. Gli Etoli, parte per 
la malvagità del luogo (percioché innanzi a quel fiume 
v* erano di molte , e profondissime fosse ) parte , accioché per 
avventura in tanto non si mettesse insieme 1’ esercito de 
gli Achei , lasciato il disegno di combattere «passarono in- 
nanzi Oligirto col medesimo ordine , che si erano fermati, 
accortamente ogni cosa considerando; per non essere in an- 
dando colti in qualche pericolo. Arato , essendo già quasi 
giunte le genti de gli Etoli alla cima del monte, e non 
molto lungi seguendo tutta la cavalleria per gli campi; 
mandò i cavalli , e i soldati armati alla leggiera con un 
Capitano Acarnane contra i nemici ; commandandogli , che 
s’ affrontassero co* cavalli , e tentassero la fortuna della 
guerra. La qual cosa certo fu fatta poco saviamente .Per- 
ché se aveva a combattere , non bisognava azzuffarsi con 
quei di dietro, non essendo essi lontani da 1 monti; ma co* 
primi i innanzi che ascendessero alla cima . Percioché a que- 
sto modo (tutta la (battaglia sarebbe stata ne* campi. La 
qual cosa senza dubbio a gli Etoli per la sorte dell* arma- 
tura, e per tutto l’ordine di combattere , avrebbe partorito 
perdita ,ed a gli Achei vittoria . Ma Araro per impruden- 
za lasciò passare a* nimici la commodità del luogo, e del 
tempo, che si gli era offerta. Percioché gli Etoli tosto vid- 
dero , che gii Achei venivano, con tutta la velocità, che 
poterono , si drizzarono ai monte , affrettando di congiun- 
gerii co* suoi pedoni. 

Arato non avendo ben considerato quel , che s’ era fat- 
to , ne intendendo il disegno de* nemici .tosto che egli vidde 
i cavalli correre verso il monte , giudicando che fuggissero, 
li mandò contra i Ferrentarj dall’uno, e l’altro corno. A 
costoro commandó , che soccorressero gli spediti , e i caval- 
li . Esso con 1* altra gente fatto un lungo corno , là corse 
frettoloso , ed affannato. I cavalli degli Etoli, come furo- 
no giunti alle radici de’ monti , cominciarono andare un 
poco lentamente innanzi ; e con un gran grido a richia- 
mare i pedoni. I quali tosto correndo in soccorso de’ suoi, 
poi ché si conobbero non essere inferiori di numero a' ne- 
mici , rivoltati nella cavalleria degli Achei , essendo supe- 
rici- 
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riori di moltitudine d* uomini , e di commodità di luogo , 
spinsero dentro con furia. Fu combattuto da tutte due le 
parti con grandissime forze; e la vittoria fu per un tem- 
po dubbiosa . Finalmente furono ributtati i cavalli de gli 
Achei. I quali fuggendo , incontrandosi in loro i Ferentarj , 
eh* erano stati mandati in soccorso loro, parte spaventati 
per la novità della cosa , parte ributtati dalla furia de* 
suoi , che fuggivano furono costretti anch’ essi fare il me- 
desimo. Dalle quali cose avenne , che quei , che furono vin- 
ti nella battaglia , appena giungevano a cinquecento ; e 
quei , che si diedero a fuggire , passarono due mila uomini . 
Gli Etoli informati dall' effetto stesso di quel, che si avea 
da fare, con grido, e con allegrezza si misero a persegui- 
re gli Achei. Essi pensando, che i suoi si fossero fermati 
nel medesimo luogo, ed ordine, che gli avevano lasciati , 
ricorsero ad Arato: perla qual cosa la fuga loro da prin- 
cipio pareva .che fosse onesta , ed utile. Ma poi che vid- 
dero anche quegli mossi di luogo , venirsene con lungo, e 
travagliato ordine , alcuni fuggendo per diverse strade cer- 
carono di salvarsi ; altri correndo fra suoi , da loro mede- 
simi , senza aspettare i nemici , si misero in rotta . Final- 
mente tutti posti in fuga si ricoverarono nelle città vici- 
ne : perché Orcomeno , e Cafie non erano molte lontane . La 
qual cosa se non fosse accaduta , tutti in quei giorno sta- 
ti sarebbero o presi, omorti da' nemici .Questa fu dunque 
la rotta de gli Achei appresso Cafìe . 

1 Magalopolitani , essendo avvisati , 'che gli Etoli s' era. 
no accampati presso Metridio , tutti congregati a una vo- 
ce l'altro giorno, che venne dopoché fu fatta quella batta- 
glia .andarono in soccorso de gli Achei . E quegli , co’ qua- 
li vivendo speravano di dover combattere contra i nemici , 
qnegli medesimi furon costretti seppelire i morti de' nemi- 
ci . Avendo dunque apparecchiato una grande, e profon- 
da fossa , e congregati tutti i corpi de' morti , fecero loro 
l’essequie secondo l'usanza della patria. Gii Etoli aven- 
do avuto la vittoria fuor di speranza , caminavano già li- 
beramente per mezzo la Morea. Nel qual tempo avendo 
tentato la fede de' Pellenesi , e dato il guasto al territorio 
de' Scionj , finalmente se n' andarono per lo stretto dell* 
Istmo. Queste dunque, che abbiamo detto di sopra , furono 
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le cagioni della guerra de* compagni . Ma il principio na- 
cque da una ordinazione , che fu poi fatta fra i compa- 
gni ; e confermata a Corinto, dove tutti per questa cagio- 
ne s’ erano ragunati , approvandola ancora Filippo Capita- 
no de’ Macedoni . 

Gli Achei passati alcuni giorni , congregati in consi- 
glio publicamente , e privatamente biasimavano Arato , sic- 
come quello, che era stato autore di tanta rotta , e danno. 
Per la qual cosa essendo accresciuto il fatto dagli uomini 
delta contraria fazzione nella Repubblica , molto più s'in- 
fiammava tutta la moltitudine. Percioché prima pareva 
eh' egli avesse in questo gravemente errato , che preso 1‘ uf- 
ficio innanzi il tempo, e levato il carico altrui s’ era mes- 1 
so all* imprese , le quali spesse volte ancora nel passato in- 
felicemente gli erano successe . Dopo ancora molto pii 
gravemente , che dimorando tuttavia i Capitani de gli Eto- 
li in mezzo della Morea , egli aveva licenziato I’ esercito de 
gli Achei. Il terzo, che con si poca gente s’era messo a 
combattere .specialmente non astretto da bisogno alcuno, 
potendo sicuramente ricoverarsi nelle città vicine, finché di 
nvovo.si fossero ragunati gli Achei: ed allora attaccarla 
battaglia, se ciò gli fosse venuto in acconcio de* fatti suoi . 

In ultimo , che cosi scioccamente s’ aveva portato nelle co- 
se della guerra, che perdendo per dappocaggine la commo- 
dità de’ campi , dove senza dubbio i suoi sarebbero staci 
superiori, aveva assaltato ijnimici co* soldati armati alla 
leggiera ; di che non poteva incont rare cosa ne più utile, 
ne più commoda a gli Etoli . 

Nondimeno tosto che Arato fa ritornato, ed entratolo 
consiglio, cominciò a raccontare le cose, che innanzi a quel 
giorno egli aveva fatto per salute della Republica ed addusse 
le ragioni della disgrazia nuovamente occorsa: e mostrò eh’ 
egli non era stato cagione, finché i nimici suoi a torto lo calun- 
niavano: ultimamente ancora domandò perdono: e mostrò 
se pure egli aveva errato in cosa alcuna, che gli Achei noa - 
tanto crudelmente , e con rigore , quanto umanamente , e eoa 
benignità dovevano considerare il fine della cosa : perché fa 
tanta la mutazione degli animi incontanente , che la plebe , la 
quale poco anzi pareva tanto avere in odio Arato , subito tra- 
sportò tutto l’odio negli uomini della contraria fazzione; e 
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per 1’ avvenire in tutte le cose si attenne sempre al consiglio, 
ed all’ opinione d' Arato . Queste cose furono fatte nella 
Olimpiade cento t rent anove . E quelle, che vengono appres- 
so nella cento quaranta . 

Avevano dunque ordinato gli Achei , che si maadassero 
ambasciatori agli Albanesi , a’ Beozj , a Focesi , a gli Acar- 
nani , ed a Filippo Redi Macadonia : i quali facessero loro in. 
tendere , come gii Etoli già due volte contra le condizioni del- 
la lega erano entrati in Àchaja ; e secondo le convenzioni loro 
gli domandassero soccorso ; oltre di questo, che accettassero 
i Messeni nella lega ; come il Capitano degli Achei apparec- 
chiava cinque mila pedoni , e cinqucento cavalli ; e avrebbe 
soccorso iMessenj, se un altra volta fossero stati molestati 
dagli Etoli . Oltre di questo s’ accordassero co’ Lacedemoni • 
e co’ Messenj , quanta gente a piedi , ed a cavallo per bisogno 
commune dovessero tenere apparecchiata. Le quali cose, 
poiché farono ordiuate , gli Achei con grande animo, e forte 
tolerando la disgrazia passata , non abbandonarono il fatto de’ 
Messeni , ne il disegno loro . Gli ambasciatori diligentemen- 
te eseguirono quel, che fu loro imposto : il Capitano siccome 
era stato coramandato, ragunò la gioventù; e convenne co* 
Lacedemoni , e co’ Messenj , che 1 ’ una , e 1 * altra parte appa- 
recchiasse due mila, e cinquecento pedoni , e dugento cin- 
quanta cavalli ; acciocché tutta la moltitudine ordinata alla 
guerra fosse dieci mila pedoni , e mille cavalli . 

Gli Etoli, essendo già venuto il tempo del consiglio , ra- 
gunatala moltitudine, deliberarono di far pace co* Lacede- 
moni , co' Messenj , e con gli altri popoli vicini ; parte costret- 
ti dall’ estremità delle cose , parte per debilitare i compagni, 
e gli amici degli Achei. Ma con gli Achei deliberarono ac- 
commodare la cosa in questo modo ; se essi avessero lasciato 
la compagnia de* Messenj . Ma se pare fossero continuati 
nel proposito loro , avevano ordinato di muovergli guerra . 
Della qualcosa , che si potrebbe dire , che avesse in se manco 
ragione? perciocché essendogli Achei in lega co’Mes.senj, 
muovevano guerra agli Achei , se essi continuavano in quel- 
la : e se volevano esser ninnici de’ Messenj , gli promettevano 
pace . Laonde essendo contrarie le cose l’ una all’ altra , le do- 
mande loro non poterono aver luogo . Gli Albanesi , e il Re 
Filippo , udendo quello » che riferivano gli ambasciatori , tol- 
Polibio T, I, li sero 
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aero i Messeci} nella lega . Ma delle ingiurie degli Etoli , ben 
chè si sdegnassero un poco, non ne presero però maraviglia 
alcuna; se non che essi avvezzi a si fatte cose, non pareva , . 
che tentassero alcuna cosa di nuovo. Volentieri dunque per» 
eeveravano in pace con loro . A questo modo talora le ingiu- 
rie invecchiate , e conosciute , ritrovanopiù tosto perdono, 
che le nuove, e non piò usate . Gli Etoli dunque tenendo que- ^ 
sti modi , avendo minata la Grecia con spesse scorrerie, e mo- 
vendo piò spesso guerra altrui , che ricevendo , non degna- 
vano pure rispondere delle ingiurie a quei , che se ne lamenta- 
vano : e spesse volte ancora sprezzavano , e facevano beffe di 
coloro , che gli domandavano conto delle cose fatte , o da 
fare . 

I Lacedemoni , benché nuovamente fossero stati restitui- 
ti in libertà da Antigono per opra degli Achei; ed avessero 
promesso a Filippo , ed a Macedoni , di non tentargli alcuna 
cosa contra ; mandando però di nascoso ambasciatori agli Etoli 
fermarono con loro secreta amicizia , e compagnia . In que- 
sto tempo essendosi messo insieme l’esercito degli Achei, e sic- 
come era stato ordinato, apparecchiati i Lacedemonj , e i Mes- 
senj al soccorso; Scerdilaida, e Demetrio , navigando di 
Schiavonia con novanta barche , contro il patto fermato co’ 
Romani , passarono Lisso . 1 quali prima avendo tentato Pi- 
lo , e combattutala alquanto , furono finalmente ributtati non 
senza vergogna . Dopo questo Demetrio correndo con cinquan- 
ta barche nelle Cidadi , saccheggiò 1* isole ; e ne prese alcuna 
a tradimento . Ma Serdilaida coni’ altre quaranta s’ inviò» 
Lepanto, confidatosi nell’ amicizia d’ Aminta Re degli Ata- 
mani , col quale aveva parentado . Quivi col mezzo d‘ Agelao 
fu tentato accordo con gli Etoli ; che partita egualmente la 
preda andasse insieme con loro in Achaja . La qual cosa poi- 
ché fu convenuta tra Scerdilaida,' e Agelao, Doriraaco , e 
Scopa , ragunati d* ogni parte gli Etoli insieme con gli Schia- 
voni se n* andarono in Achaja . 

Aristone Capitano degli Etoli , come s'egli fosse sta- 
to ignorante di queste cose , se ne stava a casa in riposo , di- 
cendo, che egli aveva pace , e non guerra coagii Achei : ve- 
ramente da pazzo , e quasi fanciullescamente : perciocché qua- 
le è cosa più sciocca , che pensare di porer nascondere lungo 
tempo con parole le cose ciliare, e manifeste. Dopo questo 
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Dorimaco venne co* suoi a Cineta con incredibile velocità . I 
Cineiesi , siccome quei, che già lungo tempo erano stati Arca* 
di, erano continuamente travagliati da grandissimi odj , e 
parzialità : appresso di loro varie uccisioni si facevano, essi 
gli, rubberie, esaccheggiamenti . Finalmente avvenne , che 
quei , che seguivano la parte degli Achei , ottennero il princi- 
pato nella città : per la qual cosa avevano i guardiani delle 
mura , e il Capitano della città d* Achaja . Le quali cose stan- 
do in questo modo , pochi anni innanzi la venuta degli Etoli , 
avendo mandato i fuorusciti a quei , eh’ erano nella città, e 
pregatigli, che gli volessero ricevere ingrazia, e in concor* 
dia, i capi della città persuasi delle parole loro, mandarono 
ambasciatori a gli Achei , volendo condurre a fine quella con- 
cordia con consiglio e parere di quegli. A quali ciò consen- 
tendo subito gli Achei , perché pensavano, che la fede e be- 
nevolenza dell* una, e T altra parte dovesse essere costante' 
verso loro ; conciossiachè quegli ancora , che erano nella città, 
avessero le loro speranze negli Achei ; e que gli altri eranoper 
Mimare di essere stati conservati per beneficio degli Achei;! 
Cinetesi mandarono fuori la guardia e il Capitano della città 
Ma tolsero dentro circa trecento fuorusciti, ricevuta la fede da 
loro , fatti i giuramenti , co* quali più religiosamente gli nomi* 
ni possono essere astretti. Ma essi senza aspettare causa, ne oc.' 
castone alcuna di tenrar cose nuove , tosto che furono tolti 
dentro della città , fecero consiglio di tradirla , e di vendicar, 
si de’ suoi conservatori : di modo, eh* io stimo, che essi , 
quando sacrificavano , e si davano 1’ un 1* altro la fede , e giu* 
ramento , allora sopra tutto pensavano di usare empietà verso 
gli Dei , e crudeltà ne’ conservatori della salute sua : per- 
ciocché essendo tolti appena dentro le mura chiamarono gli 
Etoli , per dargli la città nelle mani. La cosa andò in questo 
modo. 

Alcuni di quegli , che erano tornati di bando furono 
creati Polemarchi . Il qual magistrato aveva cura di serra- 
re le porte della città, tenevate chiavi e la notte e il gior- 
no faceva guardia alle porte. Gli Etoli avendo apparec- 
chiato le scale , e 1* altre - cose necessarie, aspettavano il 
tempo di dare effetto alla cosa . I Polemarchi avendo am- 
mazzati i compagni della contraria fazione , apersero la 
porta della città. La qual cosa fatta subito, gli Etoli en- 
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iravano per la porrà* altri appressate le scale montarono 
Bulle mura . Allora tutta la città spaventata per la novità 
della cosa, di ogni parte empieva tutto dispavento, e di 
tumulto ; conciossiaché non potevano soccorrere la porta , 
che i nemici saltavano sulle mura, nel dare ajuto alle mu- 
ra , perchè i medesimi a frotta entravano per la porta . Pe* 
la qual cosa gli Gtoli subito insignoriti della città, di tut- 
te le cose , che fecero a gran torto , questa sola giustamen- 
te fecero, che incontanente ammazzando i traditori della 
città, saccheggiarono tutte le facoltà loro. Nondimeno il 
medesimo ancora dopo fu fatto verso gli altri ; perciocché 
fu portata via tutta la robba ; ed agli uomini dati gravis- 
simi tormenti; acciocché confessassero, se alcuna cosa era 
nascosa ; molti ancora ne furono uccisi . 

In questo modo avendo preso la città • dopo alcuni 
giorni lasciatovi guardia sufficiente , si partirono con l'eser- 
cito verso Luse . Dove essendo appressati al tempio di Dia- 
na, il quale é tra Clitorio , e Cineta ;edètennto da' Gre- 
ci come un rifugio, volsero saccheggiare i greggi, gli ar- 
menti della Dea, e rubbare tutte le ricchezze del tempio . 
Ma i Lusiati per raffrenare l’empietà di costoro, volonta- 
riamente gli offersero parte di quelle cose . La quale poi- 
ché ebbero tolta, subito gli Etoli partendo, andarono ad 
alloggiare non lungi da Clitorio. In quel medesimo tempo 
Arato Capitano degli Achei aveva mandato ambasciatori 
a Filippo 1 quali gli domandassero soccorso; aveva d’in- 
torno ratinato gli eletti; ed ai Lacedemoni , ed ai Messenf 
aveva domandato quegli , eh’ erano tenuti a dare secondo 
le convenzioni . Gli Etoli cominciarono prima a confortare 
i Clitoriesi che lasciando gli Achei entrassero in lega eoa 
loro . I quali non avendo voluto consentire Travagliavano 
poi con varie battaglie; ed accostate le scale si sforzava- 
no di montare suite mitra della città . Ma difendendosi i 
cittadini con forte animo, e grande , all* ultimo abbandona- 
ti dalla speranza di prendere la città, lasciarono l’asse- 
dio! e ritornati di nuovo a Cineta , saccheggiati l g^ggi. » « 
gli armenti della Dea , vollero dare la città agli Eliesi. I 
quali rifiutando il dono loro, essi da se deliberarono di 
guardarla mettendovi per Capitano Euripide. Dopo questo 
spaventati per la faa>a del soccorso , che veniva di Mace- 
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donla, e dall'apparato degli Achei, abbruciarono la cit- 
tà; ed avviaci di nuovo verso Rio , deliberarono di fare quella 
Strada . 

Taurione , avendo inteso il progresso degli Etoli , e la 
rovina di Cinea ; essendogli venuto nuova , che Demetrio Fa- 
rio era venuto dalle Cicladi a Cenchre , lo confortò a dar soc- 
corso agli Achei; ed ad impedire il passo agli Etoli con barche 
trasportate per l’ Istmo . Demetrio avendo fatto una parti- 
ta veramente utile , ma non onorevole dalle isole , perché i 
Rodiani gli avevano navigato contra con 1* armata , volentieri 
ubbidì a Taurione, massi mamence contribuendo egli le spe- 
se necessarie a trasportar le barche. Per la qual cosa aven- 
do passato le barche per 1* Istmo , ed avendo inteso , che 
gli Etoli due giorni innanzi erano passati , saccheggiando 
alcuni loro luoghi maritimi, di nuovo navigò a Corinto. 
I Lacedemoni nascosamente avendo, come abbiamo detto di 
sopra , accomodate le cose con gli Etoli , prolongavano di 
mandare il soccorso , secondo che erano obbligati per le con- 
venzioni, avendo mandare alcuni pochi cavalli, e pedoni, 
per mostrare di far il debito loro . Arato avvisava i suoi • 
che facessero piuttosto l'ufficio di cittadini , che di Capi- 
ni ; e stette in riposo , ricordevole della rotta passata ; fin 
che Sccopa , e Dorimaco, avendo rovinato tutto il paese 
d* intorno , e compite tutte le cose secondo il desiderio lo- 
ro, furono tornati a casa . Benché alcuna volta non sareb- 
be stato molto diffidi cosa opprimergli , andando essi per 
luoghi aspri, e stretti. 1 Cartaginesi , benché patissero gran 
danno di tutte le cose, e quasi fossero afflitti dagli ulti- 
mi snppiic) , nondimeno da tutti quegli che sapevano la co- 
sa, furono giudicati averne portato la pena. Ma perché la 
nazione degli Arcadi appresso ognuno ha una certa fama 
di virtù, non solo per la facilità de' costumi, c benignità 
di natura; ma ancora per la pietà, eriverenza verso gli Dei 
abbiamo giudicato necessario dire brevemente alcuna cosa 
della crudeltà de* Cinetesi ; e fare intendere, in che modo, 
essendo essi Arcadi per confession d‘ ognuno , fossero in quel 
tempo tanto differenti dagli altri Greci di crudeltà , e di ribal- 
deria . A me veramente pare, che questo gli incontrasse , per- 
ciocché quello, che dagli antichi loro savissimamente era 
stato ritrovato, essi e primi , e soli fra tatti gli Arcadi abban- 
donarono . Egli 
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Egli é cosa chiara, che la Musica parlo della ve- 
ra ) é utile a tutti gli gli uomini, ina agli Arcadi neces- 
saria ancora. E non é vero quel, che Eforo scrive nel proe- 
mio dell' istorie , la Musica essere stata ritrovata ad inganna* 
re , ed a beffar gli uomini . Ne si dee credere , che gli anti- 
chi Cretesi , e i Lacedemonj avessero introdotto di soverchio 
la Tibia, e le consonanze in luogo della tromba nella 
guerra ; ne gli antichissimi Arcadi avere avuto in tanto ono- 
re la Musica nelle repubbliche loro , che volessero , che 
fossero esercitati in quella non solo i fanciulli, mai i gar- 
zoni , e i giovani ancora fino al trentesimo anno; essendo 
peraltro oomini di vita diffìcile, e severa. Ed é cosa chia- 
ra , che quasi appresso gli Arcadi soli , i fanciulli dal prin- 
cipio dell* età loro s’ avvezzavano ne’ canti degli inni e del- 
le canzoni. Co* quali tutti erano usati secondo il costume 
della patria , a lodare i genj , gli Eroi , e gli Dei . Dopo 
questo ammaestrati dalle discipline di Filosseno , e di Ti- 
moteo , facevano ogni anno i giuochi con canti, e con balli 
al padre Bacco; i fanciulli quegli, che si chiamano fan- 
ciulleschi , e i giovani i virili .Finalmente tutta la vita lo- 
ro si spendeva in queste canzoni , non tanto che si dilettas- 
sero d’udire le consonanze , quanto per esercitarsi cantan- 
do insieme . Oltre di questo, se vi é alcuno .che alcuna co- 
sa non sappia nelle altre arti, non è presso loro vergogna al- 
cuna . Ma la Musica noné alcun di loro, che non la possa 
sapere; perché necessariamente ella s’impara: ne confes- 
sare di non saperla; perché questo appresso di loro è ripu- 
tato cosa vergognosissima. Vltimamente i giovani fanno 
ogni anno a’ cittadini spettacoli , e giuochi ne’ teatri con can- 
ti , e con balli . Le quali cose a me veramente pare , che 
siano state savissimamente ordinate dagli antichi loro, non 
per conrodi delizie, o di lascivia: rao considerando le con- 
tinue fatiche di quella nazione in lavorare i campi , la du- 
rezza della vita , oltra di questo ancora la severità de’ co- 
stumi , la qual procede dal freddo, e dalla malignità dell* 
aria; al quale é necessario, che noi siamo generati simi- 
li C perciocché é cosa chiara , cho le regioni del cielo so- 
no quelle che fanno le genti differenti tra loro di costumi» 
di forma, e di colore, e di molte discipline ) volendo fa- 
re una natura piacevole • e trattabile ; la quale da se pa« 
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reva troppo feroce, e dura, introdussero prima tutte quel- 
le cose, che di sopra abbiamo raccontato, dipoi le radunan- 
ze communi, ed assaissimi sacrifici ne’ quali gli uomini, e 
le donne si radunassero insieme; ultimamente le corapa-' 
gnie delle vergini, e de* fanciulli . Tutte le quali cose fe- 
cero a questo fine ; acciocché quello , che da natura era troppo 
duro negli animi loro, per usanza si placasse, e più piace- 
vole si facesse . 

Però i Cinetesi , poiché passato alcun tempo comincia- 
rono a sprezzare queste cose , le quali à loro più che agli 
altri erano necessarie , siccome a quegli , che dimoravano 
nella più fredda parte d* Arcadia , rivolti al desiderio , ed 
alla ambizione, in breve tempo vennero a tanta bestialità , 
che in nessuna città della Grecia si facevano ribalderie mag- 
giori , ne più spesse crudeltà. Ma questo ancora é chiaris- 
simo testimonio della malignità loro; che tutti gii altri po- 
poli d* Arcadia biasimavano i costumi , e la vita loro . Per- 
ciocché nel tempo , che i Cinetesi dopo quella gran discor- 
dia mandarono ambasciatori a Sparta, in ogni città d* Ar- 
cadia , dove andando entrarono, subito ne furono cacciaci 
con vergogna ; e loro fu impedito il potervi ritornare .1 Man- 
tiniesi ancora dopo la partita loro con purgazioni , e con 
sacrifizj purgarono la città, e tutti i luoghi circostanti . Ma 
queste cose sono state perciò raccontate da noi , acciocché 
avvisassimo le città d* Arcadia , che non partissero dall' usan- 
za della patria : parte ancora acciochè alcuno non credesse, 
che quella nazione attendesse alla musica per conrodi la- 
scivia ; e per questo facesse beffe dell* usanza loro : ultima- 
mente ancora per cagion dei Cinetesi ; acciocché se alcuna 
voltagli Dei vorranno , vestano migliori costumi, ed abbrac- 
cino la musica; la quale poiché abbandonarono, vennero in 
quella rabbia, e crudeltà. Ora perché abbiamo detto ab- 
bastanza, e d' avantaggio dei costami, e della rovina del 
Cinetesi, ritorniamo ai nuovo, onde ci siamo parliti. 

Gli Etoli dunque avendo, comedi sopra abbiamo det- 
to scorso la Morea , e messo turro il paese a ferro , e fuoco , 
s* erano ritornati a casa. Ma Filippo Re di Macedonia era 
venuto con 1* esercito a Corinto in soccorso degli Achei . Ma 
conosciuto avendo, eli* egli era venuto fornita la cosa, man. 
dati corrieri a’ compagni , gli confortò d* ano in uno , che man- 
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dassero alai persone in Corinto; le quali consultassero quel 
che pareva loro delle cose communi. Ed egli mosse l’eser- 
cito verso Tegea, intendendo, che i Lacedemoni erano tra- 
vagliati fra loro di grandissime discordie . Perchè i Lace- 
demoni essendo usati per lungo tempo a essere sotto i Re , 
avendo allora per mezzo d’ Antigono ricoperata la libertà, 
ne avendo alcuno , a cui ubbidissero , mentre che ciascuno 
desiderava avere parte eguale nella repubblica , vennero in 
varie dissensioni. Due dei capi della città talmente nascon- 
devano il pensiero suo, che da nessuno poteva essere inte- 
so. Gli altri tre manifestamente tenevano con gli Etoli ; sti- 
mando che Filippo per essere troppo giovane non potesse 
ancora innovare nella Morea .Ma poiché contro la speranza, 
ed opinion loro venne la nuova della fuga degli Etoli della 
Morea, e della venuta del Re Filippo di Macedonia , i tre 
capi della città non fidandosi ben bene dell’uno di due , il 
quale aveva nome Adimanto ; perchè consapevole di rutti 
i disegni loro, pareva che non sopportasse con troppo buon 
animo i fatti loro; dubitando che non fosse fatto sapere ogni 
cosa a Filippo , che veniva , manifestarono il suo pensiero 
ad alcuni giovani ; dipoi comandarono , che per il trombet- 
ta fosse congregata la moltitudine armata nel tempio di Giu- 
none, come che i Macedoni venissero contra gli Spartani. 
I quali essendosi subito radunati per la novità della cosa , 
Adimanto, che aveva ciò molto a male.comparve in pubblico. 
Dicendo egli bisognava che si facessero innanzi queste gride , 
e congregazioni d’uomini armati; quando intendevano .che 
gli] Etoli nimici dei Lacedemonj s’ appressavano ai nostri 
monti; e non ora, quando intendiamo , che i Macedoni be- 
nefattori , e conservatori nostri vengono col suo Re . Le 
quali cose mentre ch’egli tuttavia ragionava , la gioventù 
correndogli addosso con furia , 1* ammazzò con molte ferite , 
ed insieme Stenelao, Alcamene ,Tieste , Bionide, e parec- 
chi altri: ma Polifonte, avendo già molto prima prevedu- 
to le cose che avevano da venire , se ne fuggi coi suoi a 
Filippo. 

Le quali cose esseado in questo modo , i capi dei Lace- 
demoni mandarono ambasciatori al Re , i quali gettassero 
la colpa della ribalderia fatta addosso i morti : oltra di que- 
sto, thè pregassero il Re , che ndn volessero passare più in- 
nati* 
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nanzi , prima chele cose non fossero accommodate nella cit- 
tà . Dimostrassero ancora , che i Lacedemoni serbavano in- 
violata la fede, e l'amicizia coi Macedoni. Gli ambascia- 
lori avendo incontrato Filippo appresso il monte Partenio , 
eseguirono le commissioni. Le quali avendo inteso Filippo , 
subito gli confortò , che quanto più tosto potessero si ritor- 
nassero a casa ; e facessero intendere ai capi , che egli to- 
sto avrebbe ritornato l’esercito a Tegea; e eh’ essi subito 
dovevano mandargli de’ primi nomini a Corinto ; i quali con- 
sultassero seco delle cose presenti . In questo modo essendo 
ritornati gli oratori , e riferita la risposta di Filippo, i ca- 
pi mandarono al Re dieci dei primi della città . I quali es- 
sendo ginnti a Tegea, ed entrati nel consiglio del Re, con 
gravissime parole si rivolsero contra Adimanto, e i seguaci 
suoi, come a' egli fosse staro causa di quella sedizione . Di- 
poi non lasciarono cosa alcuna, la quale giudicassero, eh* 
appartenesse a conciliarsi Ja benevolenza del Re : promet- 
tendogli di fare tutte le cose, per le quali si conoscessero, 
che essi perseverassero in amicizia , e lega col Re . Aven- 
do detto queste , ed altre cose simili , i Lacedemonj si par- 
tirono del consiglio. 1 Macedoni ebbero diverse opinioni 
sopra questo. Perciocché alcuni sapendo quelle cose, che gli 
Spartani nascosamente praticavano con gli Etoli ; e giudi- 
cando, che Adimanto fosse stato ucciso per l’amicizia dei 
Macedoni, cominciarono a consigliare il Re, che coi Lace- 
demonj desse esempio agli altri , siccome Alessandro poco 
tempo innanzi aveva farro deiTebani. Gli altri piò vecchi 
dicevaao , che quella vendetta era più grave che non meri- 
tavano i fatti loro; che solamente si dovevano accusare gli 
autori di si fatte cose , ed essere levati dal governo della 
Repubblica, e 1* amministrazione della città si doveva dare 
agli amici di lui. Dopo tutti il Re disse il parer suo; se 
pure si dee credere, che quella fosse opinion del Re. Per- 
ciocché non pare cosa verisiinile , che un garzone, il quale 
appena aveva compito diecesette anni, potesse giudicare di 
tali, e si gran cose. Ma egli conviene allo scrittore della 
istoria attribuire ai Principi le opinioni fermate nei consi- 
gli; col volere dei quali tutte le cose sono governate . Ma 
quei che leggono, ovvero odono 1’ istoria , debbono giudi- 
care, che queste tali sentenze siano di coloro, i quali so- 
Pollbio T.I. Kk no. 
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no , e più savi . e più prossimi ai principi : come sarebbe 
•e alcuno attribuisse questa ad Arato; il quale era allora 
di grandissima autorità appresso il Re. Disse adunque Fi- 
lippo , che se i compagni privatamente tentavano alcuna co* 
6a contra di lui, che a lui toccava avvisargli solo o con pa- 
role , o con lettere . Ma se pubblicamente commettevano 
alcuna cosa contra i compagni; eh’ erano da essere puniti di 
pena , e di gastigo pubblico . Che i Lacedemoni non aveva- 
no fatto cosa alcuna contra la lega commune ; anzi volon- 
tariamente *' erano offerti di fare ogni cosa per li Macedo- 
ni . E per questo che contra di loro non era da ordinare cosa 
alcuna troppo grave; essendo cosa iniqua, che di quegli 
ai quali essendo suoi nemici, il padre aveva perdonato , es- 
so per cagion leggierissima si volesse vendicare. Conferma- 
lo il parere del Re subito fu eletto Petreo amico di Filip- 
po, il quale dovesse andare a Lacedemone con gli amba- 
sciatori . Costui ebbe commissione di confortare gli Sparta* 
ni all* amicizia « ed a un medesimo tempo dare , e torre il 

f iuramento di raautenere la lega , e la fede . Dopo questo 
ilippo mossigli alloggiamenti ritornò di nuovo a Corinto, 
lasciando ai compagni ottima speranza, e gloriosa aspetta- 
zione del fatto suo ; avendosi portato tanto umanamente 
verso i Lacedemonj . Avendo ritrovato gli ambasciatori dei 
compagni a Corinto, i quali ruttisi erano radunati là , sic- - 
come gli era stato commandato, cominciarono a provedere 
alle cose communi deiia Grecia. Quivi biasimando tutti ad 
una voce i fatti degli Etoli; i Beozj , perché a tempo di 
pace avevano saccheggiato il tempio di Minerva , i Focesi ■ 
perché essendosi essi accampati appresso Anfriso , e Daulio , 
avevano posto tutto il paese a ferro , e fuoco j gli Acarna- 
oi , che vollero prendere accostando le scale di notte per 
insidie un ricchissimo castello ; ultimamente gli Achei, per- 
ché avevano preso Cario; e saccheggiando avevano corso 
nei confini dei Patresi , e deiFaresi; perchè avevano messo 
Cineta a ferro, e fuoco, spogliato il tempio di Diana , as- 
sediato i Clitoriesi; e finalmente travagliato per mare Pilo , 
t per terra Megalopoli: all'ultimo tutti a una voce giudi- 
carono , che si dovesse muovere guerra agli Etoli . 

Avendo dunque fatto consiglio ordinarono, ohe tutti 
quegli fossero tolti in lega , le città dei quali , o le provin- 
ce 
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eie gli Etoli avevano preso dopo la morte di Demetrio, il 
quale era stato padre di Filippo. Oltre di questo, se al- 
cuni ancora vi erano, i quali costretti dalla condiziondei 
tempi , centra lor voglia avessero fatta lega con gli Etoli , 
acciocché a tutti questi fosse restituita la libertà di pri- 
ma ; e potessero vivere secondo i costami , e leggi dell» 
patria loro. Ultimamente acciocché fosse restituito agli An- 
fitt ioni il tempio, ch’era loro stato tolto dagli Etoli. Es- 
sendosi dunque ordinate queste cose in tal modo nel pri- 
mo anno della Olimpiade cento quaranta , subito si accese 
la guerra dei compagni , giustamente nata dalle ingiurie 
degli Etoli, che disopra abbiamo raccontato . Quegli , che 
erano stati nel consiglio , subito mandarono ambasciatori 
ai compagni , i quali facessero loro intendere , siccome era 
stato ordinato , che ciascuno dal suo paese muovesse guer- 
ra agli Etoli . Filippo ancora scrisse agli Etoli , che se vo* 
levano rispondere cosa alcuna a quello, ch’era loro impu- 
tato , venissero da lui . Che se senza consenzo dei compa- 
gni , mossi da propria autorità, ordinando, e saccheggian- 
do ogni cosa non si credono di fare ingiuria ad alcuno ; o 
si pensassero, che quegli, ai quali fanno ingiuria, possa- 
no lungo tempo astenersi di fargli guerra, che veramente, 
sono i piò pazzi uomini del mondo . 

Gli Etoli ricevute le lettere, sperando da principio; 
che il Re non fosse per venire , ordinarono un certo gior- 
no , il quale incontrassero Filippo a Rio . Ma poi avendo 
inteso le cose , eh’ erano state fatte nel consiglio , manda- 
rono corrieri al Re,i quali gli facessero intendere, ch'egli 
non poteva stabilire niente delle cose publiebe , innanzi che 
si facesse il consiglio degli Etoli . Gli Achei congregati 
in consiglio a Egio , siccome era usanza , in un medesimo 
tempo confermarono il decreto , e mossero guerra a gli Eto- 
li; e cominciarono a travagliarli con scorrerie leggiere. 
Essendo io questo tempo venuto Filippo a Egio , ed aven- 
do ragiouato molto umanamente, ed amichevolmente, gli 
Achei raccolsero le parole di lui con gran benevolenza : e 
rinovarono l'amicizia antica con Filippo .nella quale era- 
no stati legati co* suoi maggiori. In quel medesimo tempo 
gli Etoli essendo venuto il giorno de’ comizj , elessero Ca- 
pitano Scopa ; il quale era stato capo , ed autore di tutti i 
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movimenti passati. Filippo tolto denari da gli Achei, ri- 
tornò in Macedonia con l’ esercito , per fare «celta di sol- 
dati , ed apparecchiare le cose, che facevano bisogno alla 
guerra. Nondimeno egli lasciò grandissima speranza di de- 
menza , e di magnanimità non solo a* compagni , ma a tutta la 
Grecia ancora , perii decreto confermato di volontà d’ognuno . 

Queste cose furono fatte a quel tempo, eh* Annibaie 
Capitano de* Cartaginesi , essendosi insignorito in Ispagna 
di tutte le terre, che sono di là dall* Ibero, aveva posto 
l’assedio a Sagonto. Che se i principe delle cose d* Anni- 
baie si vengono a incontrare ne’ tempi di quelle , che si fe- 
cero in Grecia, chiaro é, che senza cagione non abbiamo 
trattato nel libro passato le cose fatte da Annibaie , con- 
ciossiacbé seguitiamo l’ordine de’tempi. Ma perché le co- 
se d’Italià, di Grecia, e d’Asia, avevano bene i proprj 
principi , ma i fini communi , fu necessario ancora , che il 
ragionamento di quelle fosse proprio di ciascuna , finché ve- 
nuto si fosse a quei tempi, ne* quali le predette cose 
intrigate insieme , cominciarono a essere drizzate quasi ad 
un fine. Percioché a questo modo l'esposizione di ciascu- 
na si rende più chiarate la cumulazione di tutte più lu- 
cida . Sono però tutte le cose mescolate fra loro , e rivolte 
ad un fine nell’ anno terzo , della Olimpiade centoquaranta . 
Perché communemenre racconraremo le cose , che sono da 
poi seguite. Ma noi quelle , che furono innanzi a quel tem- 
po tutte privatamente l’abbiamo dimostrate al suo luo- 
go nel libro passato ; acciochè i tempi non solo si seguisse- 
ro l'un l’altro, masi facesse ancora quasi un unione di 
tutte le cose. 

Filippo dunque , mentre che egli stette in Macedonia a- 
gli alloggiamenti, fece nuova scelta di soldati ; e apparecchiò 
le cose, eh’ erano necessarie alla guerra. Fortificò le terre 
dall’ impeto de* Barbari , i qfiali abitavano d’ intorno a Spar* 
fa . Dopo questo andato da Scerdilaida , incominciò aver ma* 
neggio della lega : egli promise ajuto ad accomodare le cose 
di Schiavonia , e calunniando ancora gli Etoli , facilmente 
persuase a Scerdilaida quel • che voleva . Perciocché é cosa 
naturale, che ancorala compagnia de’ cattivi facilmente sì 
rompa , se non servata equità , e giustizia . Siccome avenne 
allora a gli Etoli . Perciocché essendosi io questo modo accor* 
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dati con Scerdilaida , che tutta la preda egualmente si partis- 
se fra loro, insieme con essi entrava in Achaja, Scerdilaida 
persuaso dalle parole loro, andò con essi aCineta. La quale 
essendo presa e saccheggiata, gli Ecoli menarono via gran 
quantità d' oro , e di bestiame; e partita la preda fra loro, 
esclusero del tutto Scerdilaida . Per la qual cosa e ira , e sde- 
gno gli entrò nell’ animo . La memoria della quale avendola 
rinovata Filippo , subito fermò lega con lui , con questi patti; 
che avesse ogni anno venti talenti ; che navigasse con trenta 
barche; e che molestasse gli Etoli per mare. Filippo dunque 
tentava queste , e altre cose simili . 

Gli ambasciatori , i quali erano stati mandati a compagni 
arrivarono prima in Acarnania . Dove fatta 1* ambasciata Ta- 
ro , gli Acarnani subito liberamente confermarono il decreto ; 
e mossero guerra a gli Etoli . Benché si gli avrebbe potuto per- 
donare , se essi più che gli altri avessero prolungato la cosa ; 
eonciosiaché per la vicinanza del paese pareva che avesse- 
ro giusta causa di temere ; massimamente avendo provato po- 
co tempo innanzi di , quanto danno gli fosse la nimicizia degli 
Etoli . Ma a me pare , che ufficio sia d* uomo valoroso , e da 
bene, di non stimare cosa alcuna più, quanto di non mancare 
al debito suo in alcun luogo . La qualcosa gii Acarnani ser- 
varono , sempre oltre gli altri Greci in ogni luogo; benché 
venuti fossero da debili principj . Laonde avviene ,che nessu- 
no deve essere lento a communicare le cose sue eoa questo po- 
polo.Perciocché egli ha da natura un certo non soche negli ani- 
mi elevato, e sublime, e desideroso di libertà. Per io con- 
trario gli Albanesi udendo le domande esposte dagli ambascia- 
tori , approvarono bene il decreto, ma risposero, che non 
erano per.muovere guerra a gli Etoli prima che non avessero 
inteso, che ciò avesse fatto il Re Filippo. Dipoi mandarono 
ambasciatori in trolia , i quali facessero intendere, eh’ essi 
mantenevano la pace con gli Etoli ; essendosi veramente por- 
tati timidamente , e inconstantemente . 

Perciocché furono mandati ancora ambasciatori al Re To- 
lomeo, i quali lo pregassero, ch’egli volesse soccorrere gli 
Etoli contra Filippo , e i compagni, di denari, di vittovaglia 
o d’ altra sorte d' ajuto . Ma i Messenj , per conto de’ quati si 
era accesa quella guerra , risposero a gli ambasciatori , quan- 
do vennero a loro , cb’ essi non erano per muovere guerra agli 
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Etoli prima che avessero ricuperato per opra de' compagni 14 

città di Figalea posta ne' monti, ia quale allora gli Etoli gli 
ritenevano contro ragione . La quale sentenza fu data da Ene, 
e Nicippo capi della città centra il volere della moltitudine, 
approvandola alcuni pochi de’ nobili . Dove mi pare, eh’ essi 
non seppero quel che molto toccava loro , e quello eh’ era utile 
alla Repubblica . Perciocché io stimo bene , che si debba fug- 
gire la guerra ; e sostenere e sopportare ogni cosa , per non ve- 
nire a quella. Perciocché a che fine lodaremo 1’ eguaglianza 
nella Repubblica , la securrà , o il piacevolissimo nome della 
libertà, se cosa alcuna nonfosseda proporre alla pace? Ma 
non lodiamo i Tebani ; che al tempo della guerra di Media , 
per essere liberi dal pericolo commune della Grecia, quelle 
cose elessero per paura , per le quali pericolarono poi ; ne con- 
sentiamo a Pindaro , il quale ne’ suoi poemi conforta i cittadi- 
ni : che lasciando tutte 1’ altre cose abbraccino solo la pace , e 
la tranquillità. Perchè la pace , quando é giusta , e onesta , 
veramente é la più bella , eia miglior cosa di tutte 1* altre. 

Non si dee però fare cosa alcuna ingiustamente , o patire 
vergognosamente affine di poter godere la pace . Ma i capi , e 
i nobili de i Messeri , avendo rispetto alle utilità private , 
sempre con maggiore affezzione , che non conveniva , inclina- 
vano gli animi alla pace . Per la qual cosa avendo avuto spesso 
molte occasioni , e cominodità di tempi , ed alcuna volta ca- 
dendo ne* pericoli , di continno rovinavano a un medesimo 
modo ; ed avendo ogni ora il medesimo proposito di conserva- 
re la pace , riducevano spesso la patria in grandissimi perico- 
li . Della qualcosa io giudico , che la cagione fossequesta ; 
che essendo vicini a due città principali della Grecia , agli 
Arcadi , ed a Lacedemoni ; de’ quali a questi erano sempre 
stati nimici, a quegli congiunti in lega, e in amicizia, non 
però si mostravano apertamente nemici de’ Lacedemoni, ne 
amici degli Arcadi. Laonde accadeva , che quando ledette 
città facevano guerra o insieme , o contro altri , i Messenj si 
stavano in pace . Ma poiché i Lacedemoni avendo fatto pace 
con gli altri , andavano adosso a Messenj , non potendo essi 
ne da loro medesimi resistere alla potenza di quegli ; ne difen- 
dersi con l’ ajuro degli Arcadi , 1’ amicizia de’ quali non s’ ave- 
vano sapnto conservare; erano sforzati o vergognosamente 
servire a Lacedemoni ; ovvero , per fuggire la servitù , ab- 
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bancfonare la patria con le mogli , e co’ figliuoli . La qualco- 
sa spesso incontrò loro non molto innanzi a questi tempi . Ed ò 
pnr sia volontà de gli Pei , che lunghissimo tempo duri que- 
» sto stato di cose .che di presente abbiamo. Nondimeno se mai 
accaderà mutazione alcuna delle cose presenti, io veggio, 
che i Messenj , e i Megalopolitani hanno sola una speranza di 
difendere la patria ; se secondo 1* opinione d* Epaminonda , io 
tutte le cose , ed in ogni tempo saranno di accordo insieme ; e 
tratteranno con un animo i consigli , e tutte le cose loro . 

La qual cosa essere vera testimontano ancora 1* antichis- 
sime memorie loro . Percioché i Messenj al tempo d' Aristo- « 
mene , siccome ricorda Calistene , posero una colonna nei tem- 
pio di Giove Licio ; nella qhale era scritto questo Epigrama • 

Pur ritrovato ha finalmente il tempo 
All'empio Re la meritata pena . 

Hanno i Messenj il traditor trovato 
Coq l’ajuto di Giove, è pur difficile,' 

Che stia nascosto un' uom spergiuro ai Dei. 

Salve Re Giove ; e Arcadia eterno serva . 

Perciocché essendo cacciati da proprj alloggiamenti 
quasi volendo pregare gli Dei per la seconda patria, scris- 
se ro questo epigramma : il che pare a me , che ragionevol- 
mente facessero . Perciocché gli Arcadi ricevettero den- 
tro la città, non solo questi fuorusciti, e nella guerra di 
Aristomene cacciati della lor patria; e fattigli cittadini 
gli a jutarono di consiglio, e di facoltà; ma gli lasciarono an- 
cora maritare le figlie loro nei gióvani suoi . Oltre di que- 
sto avendo ritrovato il tradimento del Re Aristocrate, tor- 
mentatolo di gravissimi suppiicj , non pure 1’ ammazzarono ; 
ma fecero portare la pena dell'empio sangue atuttalage* 
Derazione sua. 

Ma lasciate le cose antiche , quelle , che sono più fre- 
sche, ed accaderono dopo quella congiunzione di due cit- 
tà , possono dare assai gran fede alle cose • che abbiamo 
detto. Perciocché nel tempo, che dopo quella gran vitto- 
ria , la quale i Greci ebbero per la morte di Epaminonda 
presso Mantinea , iLacedemonj avendo escluso i Messenj 
della lega, cominciarono a dirizzare la speranza ad insi- 
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gnorirsi delle cose loro. I Megalopolitani ,e tutte le città 
compagne , rivolsero talmente gli animi in favore de’Mes- 
senj , che subito gli tolsero nella jega ; ed esclusero di 
tutti i Greci i Lacedemoni soli della lega comune. Le 
quali cose poi Che così sono , qual è colui, che drittamente 
non giudichi detto da noi quel, che poco dianzi abbiamo 
raccontato? abbiamo ragionato con molte parole que- 
ste cose degli Arcadi , e de* Messenj , perdi* essi ricordan- 
dosi de’ danni , che i Lacedemoni hanno più volte fatto nel- 
le città loro, perseverino in fede e in amicizia; ne mai 
o per paura di cosa alcuna, o per desiderio di pace, dove 
si tratta della salute loro, l’un 1* altro s* abbandoni . Ritor- 
niamo ora, onde ci siamo partiti . 

I Lacedemoni non partendo mai da’ loro costumi , licen- 
ziarono gli ambasciatori de* compagni, senza dargli rispo- 
sta alcuna ; tanto appresso di quegli era cresciuta le bestia- 
lità, e l’ignoranza. Laonde avviene, ch’io giudico esser 
vero quello, che si suol dire; che spesso la bestialità suol 
condurre gli uomini a pazzia, ed a niente . Nondimeno do- 
po queste cose essendosi creati nuovi magistrati , quei che 
da principio avevano sollevato sedizione nella Repubblica , 
ed erano stati cagione delle sopradette uccisioni , mandando 
messi agli Etoli gli domandarono, che mandassero a loro 
ambasciatori . La qual cosa avendo molto agevolmente otte- 
nuto , ed essendo pochi giorni appresso venuto Macata am- 
basciatore degli Etoli a’ Lacedemoni, subito i capi deila cit- 
tà domandarono, che si dovesse radunare il consiglio , per 
udire 1 * ambasciatore degli Etoli: e creare il Re, secondo 
1* usanza della patria: e non si comportasse pifi, che l’ Impe- 
rio degli Eraclidi si disfacesse centra le leggi della città . I 
capi benché mal volentieri sopportassero il presente stato 
delle cose; nondimeno, perché non potevano resistere alle 
forze loro , ed avevano paura della gioventù , risposero, che 
•verebbero poi consultato de* Re; ma ben, che chiamareb- 
bero la moltitudine a consiglio per udire Macata . 

Essendo dunque radunata la moltitudine, e comanda- 
to a Macata , eh’ entrasse , con molte parole gli cominciò a 
confortare , eh’ entrassero in lega con gli Etoli ; acerbamen- 
te , e troppo contri ragione biasimando! Macedoni , e mol- 
te cose false , e fuor di modo dicendo in lode degli Etoli . 
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Le quali cose poiché ebbe detto, e fa entrato in consiglio 
lungo tempo fu rivolta la cosa tra il popolo ; e ne furono 
varj , e dubbiosi pareri . Perciocché alcuni affermavano , che 
si dovesse seguire la parte degli Etoli , e far lega con loro: 
gli altri contradicevano; e confortavano » che si dovesse con- 
servare 1’ amicizia co’ Macedoni . Fnalmente essendosi le- 
vati alcuni vecchi, e ritornati a memoria i beneficj d* Anti- 
gono, e de’ Macedoni, eia rotta ancora, che avevano avu- 
to al tempo di Timeo, e di Cariseno ; quando gli Etoli en- 
trando nel territorio Spartano avevano messo ogni cosa a 
ferro , e fuoco : e ritornando i fuorusciti con forza e con in- 
ganno, avevano teso insidie alla città , mutarono la opi- 
nione di parecchi: e finalmente fu persuaso alla moltitudi- 
ne, che si dovesse conservare 1 * amicizia con Filippo e co* 
Macedoni . Le quali cose essendosi compite a questo modo , 
Macata, senza altramente fare quello, perché era venuto, ritor- 
nò in Etoli a. 

I capi di quella sedizione , che abbiamo raccontato dt 
sopra , avendo molto per male questa cosa , cominciarono 
a inachinaredi nuovo una cosa crudelissima sopra tutte I’ al- 
tre . Si dovevano radunare insieme dopo alcuni giorni ì 
giovani armati a un sacrificio, che si faceva ogni anno se- 
condo P usanza della patria t questo si faceva nel tempio 
di Pallade . Erano soprastanti a questo sagrificio i capi del- 
la città i quali in quel giorno si stavano nel tempio . Per 
la qual cosa corruppero con prem} alcuni di quegli, che do- 
vevano intervenire armati ne* giuochi. Costoro ordinato il 
tempo fra loro, mentre che videro i capi intenti a’ sacri- 
fici, subito assaltandogli gli ammazzarono a modo di bestie : 
e benché fossero nei tempio , il quale iLacedemonj riveriva- 
no come un asilo, e refugio;ene! quale gli uomini rei an- 
cora condannati a morire solevano essere salvi, passò non- 
dimeno a tanta crudelià 1 * ardimento degli nomini , che ucci- 
sero tutti i magistrati dinanzi agli altari , e sulle tavole stesse 
della Dea .Dopo questo nel simil modo presero castigo de* 
vecchi i quali avevano tenuto con Irida .E cacciando della 
città qnei , eh’ erano contrari agli Etoli crearono nuovi ma- 
gistrati de* suoi. Oltra di ciò fecero lega con gli Eroli .Co- 
si in un medesimo tempo mostrarono 1 ' animo nemico con- 
tra gli Achei , ed ingrato verso i Micedoni . 
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Avevano però grandissima speranza di Cleomene , la ve- 
nuta del quale aspettavano con incredibil desiderio. Tanto 
può la mansuetudine , e la benignità de' Principi , che non pu- 
re quando presenti sono, ma lontani ancora per grandissimo 
epazio , lasciano ne’ cuori degli uomini certe quasi esche d* 
«more , e di benevolenza verso loro . Perciocché avendo i La- 
cedemoni quasi per tre anni dopo che fu cacciato Cleome- 
ne , maneggiato il governo della Repubblica , non ebbero mal 
pensiere alcuno di creare Re di Lacedemone : ma poiché ven- 
ne la nuova delia morte di Cleomene, subito drizzarono gli 
animi a creare i Re . Furono i primi in questa cosa coloro , i 
quali erano stati capi nella sedizione; e nuovamente aveva- 
no fatto lega con gli Etoli . Per la qual cosa elessero un Re 
legittimamente, e secondo gli ordini della città, chiamato 
Agesipoli , fanciullo ancóra , figliuolo d'Agesipoli , figliuolo 
di Cleombroto , a costui diedero per tutore Cleomene .figliuo- 
lo di Cleombroto , parente d’Agesipoli. Elessero ancora Re 
Licurgo d’ una altra famiglia, avendo della figliuola d’Ipporae- 
donte due figiiuoli.Archidamo.il quale era stato figliuolo diEu* 
denuda, vivendo ancora Ippomedonte stesso. Figliuolo d’Age- 
silao, e nepote d’Eudemiaa , essendovi molti altri ancora della 
medesima famiglia , sprezzato tutto il parentato loro e non fa- 
cendo conto alcuno d’essi: della famiglia del qualeLicurgo nes- 
suno giammai aveva aspirato alla speranza del regno . Però co- 
stui donato un talento per uno a tutti i magistrati , fu chiamato 
della famiglia d’Èrcole, e creato Re di Sparta . Talmente sem- 
pre si vendettero tutti i mali . Nondimeno poco tempo dopo, 
non i figliuoli ,o i nepotiloro , ma essi medesimi autori di que- 
sto delitto pagarono la pena della loro pazzia, e bestialità . 

Macata informato delle cose , eh’ erano state fatte a 
Lacedemone , ritornò di nuovo a Sparta : e confortò i ma- 
gistrati , e i Re a muovere guerra agli Achei: dicendo , che 
e quel modo facilmente si poteva smorzare l* ambizione dei 
Lacedemoni, ì quali erano di contraria fazzione ; e contra- 
riavano alla lega degli Etoli . Dalle quali parole essendo 
persuasi i magistrati , e i Re , Macata ritornò in Etolia , 
avendo facilmente ottenuto ciò , eh’ egli desiderava per i* igno- 
ranza dei Lacedemoni .Licurgo radunata la gente pagata, e 
chiamata ancora la moltitudine della città, entrò nei con- 
cai degli Argivi s ed assaltaudogli all’ improvviso , eh* essi 
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nessuna cosa tale aspettavano da’ Lacedemoni , incontanen- 
re prese Policna» Parsia , Leuca , Cifante, ed alcune altre 
loro terre; e mise a ferro, e fuoco tutto il territorio degli 
Argivi. La qual cosa poiché fu fatta, i Lacedemonj mosse- 
ro guerra agli Achei. Macera in questo tempo essendo an- 
dato alle città vicine , il medesimo persuase loro , che aver 
va fatto ai Lacedemoni. A questo modo gli Etoli .essendo- 
gli successe tutte le cose prosperamente , e secondo il desi- 
derio loro, con grande animo, e forte entrarono nella guer- 
ra . Ma agli Achei tutte le cose successero al contrario . Per- 
ciocché il Re Filippo, nel quale avevano tutte le speran- 
ze loro, era ancora intento a mettere insieme gente . Gii 
Albanesi non avevano ancora mosso guerra agli Etoli'. 1 
Messenj si stavano in riposo . Gli Etoli avendo tratto dal- 
la sua gli Eliesi , e i Lacedemonj , stringevano d'ognipar^ 
te gli Achei . 

I11 quel medesimo tempo peravventura Arato aveva de- 
posto l’ Imperio; ed era stato creato dagli Achei Capitano 
Arato suo figliuolo. Scopa governava l’ esercito degli Eto- 
li ; il quale era però per star poco in ufficio. Perciocché gli 
Etoli in quel tempo facevano i comizi dopo 1* equinozio dell' 
autunno. Ma gli Achei circa il nascimento delle Vetgilie . 
Terminata dunque la state, avendo Arato il giovane pre- 
so l'Imperio, tutte le cose ebbero quasi un principio . Per- 
ciocché Annibaie in questi tempi s’ apparecchiava all' asse- 
dio di Sagomo. 1 Romani mandavano in Schiavonia Lucio 
Emilio con l’esercito contro Demetrio Fario; delle quali co- 
se abbiamo ragionato nell'altro libro. Antioco, avendogli 
Teodoto dato per tradimento Tolemaide , e Tiro , aveva as- 
saltato le cose di Soria . Tolomeo apparecchiava l’ esercito 
contra Antioco: Licurgo, per imitare Gleomene, assedia- 
va Ateneo castello de* Megalopolitani : gli Achei metteva- 
no insieme moltitudine di cavalli, e di pedoni. Filippo si 
partiva di Macedonia con l'esercito, avendo circa dieci mi- 
la soldati legionari, da cinque mila con gli scudi, ed otto- 
cento cavalli. Questo era l'apparato d’ognuno per le cose 
della guerra . 

In quel tempo i Rodiani mossero guerra conrra i Bizan- 
11 per alcune cagioni di questa sorte . I Bizanzj abitano una 
città fortissima per natura dei luogo, e commodissicua all* 
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abbondanza di tutte le cose , per le quali 1* umana felici» 
tà si può dire perfetta. Percioché ella è talmente posta nel* 
la bocca dello stretto, che non vi può entrare, ne uscire 
mercante alcuno senza consenzo de’ Bizanzj . Perla qual cosa 
portando il Ponto molte cose commodissiuie alla vita de 
gli uomini, di tutte quelle ne sono padroni i Bizanzj . Per- 
«ioché i luoghi, che sono d’ intorno al Ponto gli danno cuoi 
per gli usi necessarj , e moltitudine di cervi abondantemen- 
re ; e mele , cera , salami , ed altre cose tali a vivere più de- 
licato . Essi all’incontro danno a* mercanti l’olio , ed ogni 
sorte di vino: fermento alcuna volta ne danno , e talora ne 
pigliano. Di tutte queste cose è necessario , che i Greci o 
in tutto ne siano privati ; o che stiano in fede, ed amici- 
zia co’ Bizanzj . Percioché essi volendo malignare , o aderir- 
si a’ Francesi, o ad altri Barbari , che gli sono d’ intorno per 
la strettezza de’ luoghi, e per la moltitudine de’ Barbari, 
bisognerebbe, che i Greci fossero esclusi in tutto dalia navi- 
gazione dei Ponto . Hanno dunque i Bizanzj grandissime com- 
modiiàper il sito del luogo; mandando fuori le cose , delle 
quali essi abbondano ; e togliendo dentro senza fatica , e pe- 
ricolo quelle, che, gli mancano . Danno ancora, siccome 
ebbiamo detto , commodità grandissime all’ altre città , del- 
la Grecia. Per la qual cosa sono meritamente riveriti da* 
Greci siccome benefattori communi di tutti: e sono stimati 
«legni non pure d* esserne ringraziati , ma ancora , d’ essere 
ajutati conrra la furia de* Barbari. 

Ma perché molti vi sono, che non sanno la natura , e 
la proprietà di quel luogo ; e fu sempre nostro desiderio, 
che queste cose venissero a contezza di molti ; e se possibil 
fosse , che si vedessero con gli occhi ; e , eh* esse si compren- 
dessero il meglio .che si potesse con 1* intelletto ; abbiamo 
giudicato , che si debba dire,qualsia la cagione , che tanta 
felicità partorisca a questa città . Quello , che si chiama 
Ponto, é largo in circuito circa due mila settecento cin- 
quanta miglia ; ed ha due Foci opposte l’una all’altra ; 1* una , 
che corre dalla Propontide , 1* altra dalla palude Meotide. 
Questa palude contiene il circuito di mille miglia . Ora 
perchè nel letto dell’uno, e l’altro corrono molti , e grandi 
fiumi d* Asia , e molti più, e maggiori d’Europa , avviene , 
che riempendosi la palude Meotide , ella per la sua bocca 
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entra nel Ponto, e il Ponto netla Propontide. La bocca 
della Meoride si chiama il Bosforo Cimerico . Ha di lar- 
ghezza quattro miglia , o poco meno , e di lunghezza 
sette miglia , e mezzo. La bocca del Ponto si chiama 
il Bosforo Tracio. La lunghezza dì questo s’estende da 
quindici miglia. La larghezza non è la medesima in ogni 
luogo : perchè lo spazio dalla Propontide , ciré tra Calce* 
don e, e Bizanzio, contiene quasi due miglia : ma dal Ponto , 
che si chiama Fano , dove prima si dice , che Giasone , quan- 
do ritornava di Coleo , sacrificò a ventidue Dei , posto in 
Asia, è lontano poco piò di un miglio da Europa. Ma 
perché di continuo la Meotide, e il Ponto si corrano, se 
ne rendono due cagioni : una che è chiara da se stessa ; 
cioè perche per la moltitudine dei fiumi , eh* entrano ne’ se- 
ni , conciosachè di conrinuo 1* umor s’ accresca , e non ha usci- 
ta altrondé , necessario é , che talmente cresca , che final- 
mente sia di bisogno, che ella passi per le bocche. L'al- 
tra, che dalla moltitudine delle arene, le quali i fiumi , che 
vi corrono, di continuo portano nel Ponto, e nella Meotide, 
talmente si riempiono i seni , che necessario é poi , che l'umo- 
re vada di sopra , ed esca per le bocche . E veramente , che 
queste sono le vere cagioni del flusso, le quali non meritano 
fede per la relazione de mercanti, ma per ragion naturale , 
della quale difficilmente se ne può ritrovare alcunapiù vera . 

Ma poiché siamo giunti a questo luogo, non abbiamo 
da fasciar cosa alcuna, la quale appartenga alla investiga- 
zione della natura , siccome fanno molti scrittori : ma inquan- 
to sarà possibile , useremo un ragionamento dimostrativo ; 
acciocché non rimanga dubbio alcuno a quei , che hanno desi- 
derio d’ imparare . Perciocché questo principalmente conviene 
a' tempi nostri; ne’ quali non essendo rimaso luogo alcuno , do- 
ve non si sia navigato , ed andato , non é onesto , che deile co- 
se dubbie si cerchino testimoni da poeti, e da scrittori di 
favole; la qual cosa hanno fatto gl* istorici passati. Diremo 
dunque, che il Ponto di continuo s’empie delle arene, che 
i fiumi vi portano dentro ogni ora; e che verrà ancor 
tempo, che il suo letto sarà del tutto eguale alla terra- Il 
medesimo ancora affermiamo della Meotide ; mentre che per- 
severi questo ordine de’ luòghi , i quali veggiamodi presea- 
te, e che non cessino le cagioni dell’ arene , che corrono , 
perciocché, essendo il tempo infinito; e serrandosi I seni , - 
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de* quali parliamo, da termini certi , è cosa chiara , che Ogni 
poco di materia, che vi si porti, ancora che fosse pochissi- 
ma, pur che ciò si faccia di continuo, che in lungo spazio 
di tempo del tutto s’empiranno* Ma quando la quantità 
della materia portata non època, ma quasi moltitudine in* 
finita , chiaro è, che questo, che diciamo, sarà di qui a po- 
co: il che già si vede essere fatto in parte. 

Perciocché la Meotideégià quasi ripiena : perchè la pii 
profonda parte di quella, non passa cinque, o al piò sette 
piedi . Laonde , avviene, che non si può navigare con legni 
grandi, se i marinari non vanno rimorchiando per forza. Ed 
essendo stato il mare da principio molto simile di sapore al 
Ponto, nella qual cosa ruttigli antichi sono di un parere ; 
ora la palude è dolcissima : perciocché 1’ acqua salsa è sta- 
ta vinta dalia moltitudine deile arene e dall* acque de’fiu- 
mi, che vi corrono : la qual cosa accader! ancora per l’avve- 
nire del Ponto: e tuttavia si fa ; ma facilmente non si può 
•onoscereper la profondità del seno. Se però alcuno dili- 
gentemente vi vorrà guardare, ritroverà, che questo è chta. 
ramente vero .Perciocché correndo il Danubio d' Europa per 
molte foci nel Ponto; si fanno alcuni monticelli della ma- 
teria portata $eco,i quali i marinari chiamano Petti, lon- 
tani una giornata dalla riva; ne’ quali spesse volte urtan- 
do i marinari di notte , vanno a pericolo . Ma perché que- 
sti monticelli non facciano lungo la riva , ma piò dentro nel 
mare , questa ragione si rende . Perciocché fin dove la fu- 
ria de* fiumi, che vi corrono, prevale, evinre l’onde del 
mare se n’ entra in quello, é necessario, che fin là sia por- 
tata 1’ arena , ed ogni sorte di materia in alro mare . Ma 
quando dalla profondità del mare gl’ impeti dei fiumi si ri- 
solvono, allora per ragion naturale tutta la materia é por- 
tata all* ingiò ; e ritrova fondo, dove fermarsi. Laonde av- 
viene che gli argini dei maggiori , e piò veloci fiumi , più 
a* esrendono in mare ; e profondità maggiore appare appres- 
so la terra : ma i monticelli dei fiumi minori , e che piò pia- 
cevolmente corrono, non sono molto lontani dalle faci. Ma 
non é maraviglia alcuna della materia, che vi corre , de’ le- 
gni , delle pierre, e dell’ arena , che sono porrate nel Pon- 
to; conciossiaché spesso veggiamo in brevissimo tempo, che 
i torrenti rompono luoghi grandissimi; e portano seco ogni 
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corte di materia, di terra, e di pietra: dalia qual cosa si 
fa talora tanta mutazione dei luoghi , che non molto dopo 
veggendogli appena gli conosciamo. Perché non é da mara- 
vigliare, se tanti, e cosi grandi fiumi, correndo di conti» 
nuo nel Ponto, facciano alcuna di quelle cose, che abbia- 
mo di sopra racccontato ; e finalmente riempiano il Ponto . 
Perciocché questo non pure pare verisimile, ma necessa- 
rio ancora; se alcuno diligentemente cercherà la ragion di 
questa cosa. Ma ciò é argomento di quel, che ha da veni- 
re : che di quanto è più dolce la palude Meotide del mare 
Pontico, tanta differenza è dal Ponto al nostro mare. Laon- 
de é cosa chiara * che quando il Ponto averi compito tanto 
più tempo della palude Meotide, di quanto il letto suo é 
maggiore del letto di quella , eh’ egli sarà , siccome è la Meo* 
tide; e dolce, e paludoso; anzi tanto più tosto questosa- 
rà , quanto più fiumi , e maggiori corrono nel Ponto . 

Abbiamo detto queste cose per rispetto di coloro,; qua- 
li credono , che il Ponto non si possa riempire ; ne pensano , 
che ivi debba essere palude , dove ora è golfo; e per rispet- 
to ancora di quei, che navigano; che riferiscono molte, e 
diverse bugie; acciocché secondo i* usanza dei fanciulli non 
siamo costretti credergli ogni cosa , per non avere pratica 
dei luoghi: ma avendo una certa cogniziondel vero, pos- 
siamo conoscere quel , che vien detto di vero , e di falso . 
Ma ritorniamo oggimai alia commodità' del sito deiBizan- 
zì . Distendendosi, come di sopra abbiamo detto, la lun- 
ghezza di quel golfo, il quale congiunge il Ponto , e la Pro- 
pontide, da quattordici miglia; e confinando, il tempio, a 
quella parte, ch’é dai Ponto, e 1* altra , eh' e dalia Propon- 
ile Bizanzio, fra l’uno, e l’altro luogo é un tempio, il 
quale chiamano Ermeo d* Europa posto nel monte soprala 
foce del Ponto; il quale é lungi dall* Asia poco più di mez- 
zo miglio. Ed é nella più stretta parte del golfo, dove ri- 
cordano , che Dario fece un ponte nel tempo , che egli an- 
dò contro gli Sciti. Dal Ponto fino a questo luoco 1* acqua 
corre egualmente , essendo i luoghi , i quali stanno sopra il 
golfo , dall’ uno , e l* altro lato egualmente lontani . Ma quan- 
do si giunge all* Ermeo d’ Europa , nel qual luogo abbia no 
detto, che il mare é strettissimo, 1* acqua, che con furia 
«orre dal Ponto io quella parte, che l’ è dirimpetto, violen- 
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temente si piega : e passa nei luoghi dell* Asia . che le so- 
no dirimpetto: dipoi un’altra volta drizza il corso verso il 
monte d’Europa; quivi di nuovo giunta , vien portata a quel 
luogo. che gli abitatori chiamanoBue. Ed èquesto in Asia , 
dove dicono le favole , che Idea la prima volta si fermò . 
Alla fine però ributtata da Bue corre a Bizanzio , dove spar- 
sa d’intorno la città parte si risolve ; e parte quello luogo, 
che si chiama corno; parte di nuovo torna indietro . Nondi- 
meno questa furia non si può cacciare nella contrada posta 
all’ incontro , dov' é Calcedone . Perciocché piegandosi ella 
tante volte quà, e la; ed essendo più che mezzana la lar- 
ghezza del golfo, mancando già quasi appresso questo luo- 
go , non va più dirimpetto al canto dritto, ma più tosto a 
quello , ch’é rintuzzato. Laonde avviene, che lasciata Cal- 
cedone egli scorre per il golfo . E questo é, che da gran- 
dissime commodità a quegli di Bizanzio, e per lo contrario 
a Calcedonesi . 

Perciocché , quanro appartiene alla vista , il sito dell* 
lina , e 1’ altra paja egualmente commodo ; non per tanto quei • 
che vogliono navigare , difficilmente possono passare a que- 
sta ; ma a quella la violenza deli’ acque porta ancora quegli , 
che non vi vogliano andare. Della qual cosa é testimonio, 
che quei, che vogliono andate da Calcedone a Bizanzio, 
non possono fare il viaggio dritto per la furia dell’ acqua , che 
vi corre in mezzo ; ma se ne vanno a Bue , ed a quella 
città, che si chiama Crisopoli; dalla quale per forza poi son 
portati a Bizanzio. Hanno quei di Bizanzio ancora la mede- 
sima commodità di navigare a l’uno, o l'altro luogo, se so- 
no portati con Ostro dall’ Ellesponto, ose navigano dal Pqn- 
to in Ellesponto. Perciocché da Bizanzio è il viaggio drit- 
to, e continuato alle strette della Propontide per Abido, 
e Sesto, similmente di là a Bizanzio. I Calcedonesi hanno 
tutto il contrario, per quelle ragioni, che abbiamo raccon- 
tato, e per la lontananza del paese dei Cisicensi. Perchè 
coloro, che navigano dall* Ellesponto a Calcedone, difficil- 
mente possono tenere il viaggio per i luoghi vicini all’ Euro- 
pa ; e dipoi approssimandosi ai luoghi, che sono d’intorno 
a Bizanzio, piegare verso Calcedone , per la felicità dell’ ac- 
que , che corrono. Ma di nuovo è del tutto impossibile pas- 
sare di quel luogo in Tracia, parte per la furia dell' acque. 
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che vi corrono in mezzo parte per gli venti , che <J* ogni par- 
te combattono insieme . Perciocché Ostro favoreggia quegli , 
eh’ entrano nel Ponto : e Tramontana a quei , che n’ escono ; 
ed è necessario servirsi solo di questi venti all' uno , el’ al- 
tro viaggio. Quesre cose dunque , che di sopra abbiamo rac- 
contato, sono quelle, che danno tante, e si fatte commo- 
dità per mare a quei di Bizanzio. E le cose , che seguono, 
mostreranno le incommodità , che quella città patisce dalla 
parte della terra . 

La Tracia circonda talmente il territorio de’ Bizanzi , che 
abbraccia tutto il paese loro da un mare all* altro . Laonde av- 
viene , che i Bizanzi sono molestati con grave, e perpetua 
guerra da quei di Tracia. Perché se bene una volta, ed un’ 
altra vincono quella nazion crudele , e barbara , non però pos- 
sono estinguere la guerra . T alita é la moltitudine appresso lo- 
ro degli uomini privati , e di quei, che signoreggiano. Per- 
ciocché vinto un di loro , sene levano tre altri più potenti; e 
saccheggiando , scorrono per il paese loro . Ma non si fa però 
cosa alcuna , benché si fermi tregua con essi loro , o le cose si 
accordino per pace . Perciocché subito ritrovano i nimici quar, 
tro volte tanti . A questo modo sono continuamente travaglia- 
ti da difficile , ed aspra guerra . Perchéqaale é cosa più infede- 
le , che il nimico vicino? odevesi può trovare maggior peri- 
colo, che in una guerra de’ Barbari? Oltre di questo a tanti 
mali, da’ quali sono d’ ogni parte oppressi dalla parte fra ter- 
ra , questo s’ aggitigne ancora , che, come dice il Poeta sono 
cruciati dalla pena di Tantalo. Perciocché, avendo essi un 
paese abondantissimo più d' ogni altro, dapoi che diligente- 
mente hanno lavorato i campije sono apparecchiati i frutti ma- 
ravigliosi , e per bellezza , e per copia , allora i Barbari en- 
trando nel paese saccheggiano, e rovinano ogni cosa . Quel 
di Bizanzio, perdute le fatiche, e le spese , veggendo tanto 
danno delle cose loro , gravemente , e con malo animo la sop- 
portano. Nondimeno sopportando per usanza la guerra con 
quei di Tracia, perseveravano nella antica lega co’ Greci. 
Ma appressandosi i Francesi a quelle patti .corsero in gran pe- 
ricolo . Perciocché i Francesi , che militato avevano sotto il 
Capitan Brenno , liberati da un pericolo grande appresso .Del- 
fo , essendo venuti nell’ Ellesponto non passarono in Asia : ma 
^tirati dalla convuodicà de’ luoghi , si fermarono d' intorno a 
Polibio 1,1. ' Min Bi- 
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Btzanzio . Dove vinti quei di Tracia , e creato Re Tile , mos- 
sero guerra a quei di Bizanzio . Questi prima cominciarono con 
doni a placare gli animi loro , dandogli ora tre , quando cin- 
que , e talora dieci mila ducati ; perché non rovinassero il pae» 
se loro; all’ ultimo furono costretti pagarli ogni annoottanta 
talenti , fino a tempi di Cliaro , ne* quali mancò 1* imperio de* 
Francesi: e tutta quella nazione restituitole il cambio vinta 
da quei di Tracia , fu estinta affatto . 

In quei tempo dunque consumati dalla grandezza de* tri- 
buti , mandarono prima ambasciatori in Grecia, i quali do- 
mandassero soccorso per il bisogno presente. Ma poi che i 
Greci per la maggior parte se ne fecero beffe , quei di Bizanzio 
ordinarono di far pagare le gabelle a tutti quei , che navigava- 
no in Ponto . La qual cosa parendo grave a ognuno per la no- 
vità dei fatto, tutti davano la colpa di tutto qaei, che pati- 
vano a Rodiani , siccome quegli che allora avevano il princi- 
pato del mare. La qual cosa fu principio.e quasi seme di quel- 
la guerra, la quale siamo per scrivere di presente. Percioc- 
ché! Rodiani mossi parte da suoi , parte da danni de* vicini , 
prima radunato i compagni , mandarono ambasciatori a Bizan- 
zio, i quali domandassero remissione delle gabelle. Costoro 
andando là , come gli era stato commandato , non potendo 
persuadere questo alia moltitudine , contradicendogli Eca- 
tandorn , ed Olimpiodoro , i quali erano allora de’ primi della 
repubblica , si partirono non avendo fatto niente . E non mol- 
to dopo ritornandovi, pubblicarono la guerra contra i Bizanzi, 
per le cause , che abbiamo detto di sopra . 

Subito dunque i Rodiani mandarono ambasciatori a Pru- 
sia, i quali lo confortassero a muovere guerra a Bizanzi . Per- 
che sapevano , che il Re per alcune cagioni voleva male a quei 
di Bizanzio . Essi parimente con spesse ambascerie pregavano 
Aitalo , e Acheo , che loro volesse essere in aiuto contra i 
Rodiani . Affalo era ben egli pronto a questa cosa ; ma era op- 
presso da angustie grandi, siccomequel, che Acheo aveva 
lidotto dentro i confini dell’ Imperio paterno . Ma Acheo , il 
quale era signore di tutto quello, che é di qua dal Tauro, e 
palesemente si chiamava Re, s’ offerse di volere aiutare quei 
di Bizanzio . La qual cosa a questi diede speranza grandissima 
ma a Rodiani , ed a Prusia accrebbe non picciolo spavento . 
Perciocché Acheo età parente d* Antioco « ed aveva guada- 
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dannato quello stato per alcune cagioni di questa sorte . Mor- 
to Seleuco padre d’ Antioco , pervenendo il regno a suo figli- 
uolo Seie u co , il quale era maggior di tempo degli altri fra- 
telli : Acbeo passò con costui il monte Tauro per essergli pa- 
rente quasi due anni innanzi a questi tempi, de' quali ora 
scriviamo . 

Perciocché Sei euco tosto eh* egli fu entrato nel regno , 
intendendo , che Attalo aveva preso tutti i luoghi , che so- 
no di qua dal monte Tauro, giudicando che fosse ben fat- 
to provedere alle cose sue , con grandissime forze passò il 
monte Tauro, dove messovi pochi giorni in mezzo, circon- 
dato con inganno da Apaturio Francese , e da Nicànore , 
fu morto . Acheo per vendicare la morte del suo parente , 
subito uccise Apaturio, e Nicànore. Allora saviamente, 
e con animo grande si servi poi delle genti , e di tutte „ 
1* altre cose. Perché invitandolo la coinmodità del tempo, 
e il consenso universale dei soldati a pigliare la corona , 
egli non volle farlo: ma quasi ch’egli serbasse il regno 
ad Antioco suo fratello più giovane, diligentemente go- 
vernando il tutto , deliberò soggiogare tutto il paese, eh' e 
di qua dal monte Tauro. Nondimeno succedendogli prospe- 
ramente le cose finalmente altro non avendo lasciato ad At- 
talo, che Pergamo , insuperbito per le non sperate vittorie , 
incontante mutò pensiero; e commandò, che fosse salutato 
Ré . La onde avvenne ; che il nome sao fu di maggiore spa- 
vento, e paura ad ognuno , che quello de gli altri Re, a 
Principi , che sono di quà dal Tauro. 

Per le quali cose mossi quei di Bizanzio , volentieri pre- 
sero la guerra contra i Rodiani.e Prusia. Costui prima oc- 
cusava i Bizanzij, che avendo essi deliberato drizzare le iinma* 
gini di lui a poco a poco mandarono poi la cosf in oblio . Ap- 
presso molto più sdegnava , che i medesimi con ogni diligenza 
si avevan sforzato di terminar la guerra , la quale si era ac- 
cesa tra Acheo, ed Attalo; sapendo ognuno, che la pace 
loro per diversi rispetti era pericolosa alla staro di quegli. 
Vltimamente gli incolpava che avendo essi mandato am- 
basciatori ad Attalo ne’ giuochi che gli aveva fatto in ono- 
re di Minerva, non glie ne avevano mandato alcuno a lui 
nelle allegrezze degli Dei. Per tutte le quali ragioni ac- 
cresciuto lo sdegno, egli volentieri teneva coi Rodiani con- 
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tra quei di Bizanzio. In questo modo egli ordinò con gli 
ambasciatori , che quegli assalissero per mare i Bizanj ; 
promettendo ch'egli avrebbe fatto il medesimo per terra 
con non minori forze . Questo fu dunque il principio e le 
cagioni della guerra , che i Rodiani fecero contra quei di 
Bizanzio . 

I Bizanzi dà principio entrarono nella guerra con incre- 
dibile ardimento ; sperando che Acheo gli dovesse ajutare , 
siccome gli aveva promesso . Per la qual cosa richiamando 
Tibete di Macedonia , lo opposero a Prusia ; acciocché essen- 
do egli occupato a difendere le cose sue , non avesse com- 
roodità di travagliare l’altrui. Ma Prusia andato con quella 
furia , che abbiamo detto, contra quei di Bizanzio, subito 
preso il tempio, luogo fortissimo da natura , e posto proprio 
sulla foce del Ponto; il quale quei di Bizanzio non molto 
tempo innanzi avevano comprato con un gran denaro , tira- 
li dalla opportunità del loco; per non lasciare commodità 
ad alcuno nel Ponto , ovvero di navigare dal Ponto ; se ciò 
con si faceva di volontà loro . Oltra di questo pose a fer- 
ro , e fuoco rutta quella parte d'Asia, che i Bizanzj molti 
anni innanzi avevano tenuto . I Rodiani avendo fabricato 
sei navi, ed avutone quattro da* compagni , e fattone Capi- 
tano- Xenofanto , navigarono nell’ Ellesponto con un armata 
di dieci navi. Dove avendo messo nove di quelle ap- 
presso Sesto , per impedire che alcuno non potesse entrare 
nel Ponto, con i’ altra il Capitauo avendo buon vento se 
ne volò a Bizanzio , affine di tentare gli animi loro , se essi 
per avventura infiammandosi la guerra , si fossero pentiti del 
pensier loro . I quali avendo ritrovati del medesimo animo , 
ritornato a‘ Suoi , insieme con tutta l’armata se ne tornò 
a Rodi . In questo mezzo quei di Bizanzio la facevano con 
ambascierie , mandandone alcuni ad Acheo , a pregarlo, che 
si affrettasse di soccorrer lè cose loro ; alcuni in Macedo- 
nia . i quali conducessero Tibete • Perciochè pareva eh’ il 
regno di Bitinia non appartenesse meno a Tibete, che a 
Prusia j perciochè Tibete era zio di Prusia . 

I Rodiani intesa 1’ ostinazione di quelli di Bizanzio 
saviamente , con astuzia si portarono . Perché sapendo , che 
i Bizanzj avevano posto ogni speranza loro in Acheo; ed 
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intendendo che il padre d‘ Acheo era tenuto prigione da 
Tolomeo in Atesandria;e che Acheo , lasciate tutte T altre 
cose era intento alla salute del padre , cominciarono a trat- 
tar* di mandare ambasciatori a Tolomeo, e di domandare 
Andromaco: acciochè con si gran beneficio si facessero obbli- 
gato Acheo. Tolomeo udendo le cose, che gli furono rife- 
rite per gli ambasciatori , pareva che facilmente non s' in- 
clinasse alla liberazione d’ Andromaco , sperando di poter- 
sene valere in tempo , perchè le cose non erano ancora ac« 
commodate con Antioco; ed Acheo avendo già senza con- 
trasto gnadagnato il regno aveva molto notabilmente ac- 
cresciute le forze sue. Andromaco era padre d’ Acheo . e 
fratello di Laodice moglie diSeleuco. Nondimeno per gra- 
tificarsi i Rodiani , die loro Andromaco; acciochè essi, se 
cosi gli pareva, lo restituissero al figliuolo . I Rodiani aven- 
do in questo modo ottenuto il desiderio loro, ed avendosi 
ancora con altri rispetti guadagnato Acheo per amico , tol- 
sero a quei di Bisanzio la maggiore speranza loro . Avven- 
ne oltra di questo un'altra cosarla quale travagliò molto 
i Bizanzj . Perciochè Tibete » il quale di sopra abbiamo det- 
to, eh’ era stato chiamato di Macedonia, subito assalito 
da una malatia , se ne mori . Le quali cose essendo acca- 
dute,! Bizanzj in tutto si perderono d'animo. 

Prusia per lo contrario , accresciutogli speranza di dove- 
re far bene il fatto suo , mosse egli in un tempo guerra d* Asia , 
ed avendo condotti ancora soldati pagati in Tracia .oppresse 
talmente quei di Bizanzio , che non ardivano pure uscire della 
città, le quali guardano in Europa.I Bizanzi privati d’ogni spe- 
ranza d’ogni parte avendo asprissima guerra , cercavano qual- 
che onesto fine delle cose .Per laqual cosa approssimandosi Ca- 
Varo Re dei Francesi alla città , il quale con ogni diligenza si" 
sforzava di terminare quella guerra. Prusia insieme cou quei di 
Bizanzio li posero tutta la cosa nelle mani. La qual cosa inten*> 
dendo i Rodiani, desiderando dar fine al pensier loro , man- 
darono Aridice ambasciatore ai Bizanzj , ed insieme cou lui 
Polemocle con tre galee ; volendo , come è in proverbio , man- 
dare a Bizanzi l’ asta insieme col caduceo. 

Essendo dunque venuti gli ambasciatori a Bizanzio, fa 
fermato l’ accordo ben simplicemente coi Rodiani , che quei 
di Bizanzio non riscuotessero dazi da nessuno , che navigas- 
se 
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se in Ponto; la qualcosa fatta i Rodiani , e 1 compagni lo- 
ro facessero pace coi Bizanzi : con Prusia fu fatta con que- 
ste parole che Prusia, e quei di Bizanzio avessero insieme 
pace perpetua . Che; i Bizanzi per alcun modo non menas- 
seto esercito conira Prusia, ne Prusia contra loro . Che Pru- 
sia restituisse a quei di Bizanzio tutte le provincie , terre , 
popoli, e servi senza alcun prezzo . Olirà di ciò le navi, le 
saette, e 1’ altra preda , che nel principio di quella guerra 
egli aveva tolto ai Bizanzi : i legni ancora • le tegole, e gli 
ornamenti , che egli aveva levato del tempio . Perciocché Pru- 
sia dubitando della venuta di Tibete , aveva levato di mez- 
zo tutte le terre, nelle quali si fossero potuti ricoverare i 
rimici . Oltra di questo, che Prusia , e gli altri soldati di 
Bitinia, fossero obbligati restituire agii abitatori rutto quel , 
che avevano tolto di Misia, la quale era sotto la sigaoria 
di quei di Bizanzio . Questo fu dunque il principio , e la fine 
della guerra di Prusia, e dei Rodiani contra i Bizanzi. In 

3 uel medesimo tempo i Gnosj mandati ambasciatori ai Ro- 
iani , gli domandarono le galee «con le quali Polemocle ave- 
va navigato, e frenavi sottili , contra quegli che nuovamen- 
te da loro s’ erano ribellati. La qual cosa poiché fu fatta, 
essendo giunta l'armata in Candia, gli Eleuternei avendo 
sospetto di questa cosa; perché Polemocle pochi giorni in- 
nanzi, per gratificarsi ai Gnosj, aveva ammazzato Timarco 
loro cittadino , prima avendosi lamentato delle ingiurie , mos- 
sero poi gnerra ai Rodiani . 

Non molto innanzi a questi tempi i Lizi ancora aveva- 
no cominciato ad essere afflitti di varie difficoltà . Finalmen- 
te tutta la Candia era in movimento. I Gnosj , e i Cortinj 
avendo fatto lega insieme, ed ogni cosa facendo di commuti 
consiglio , soggiogarono tutta l’Isola , eccetto la città dei 
Lizj . Questa con tutte le forze loro si sforzavano di pren- 
dere, perché ella soia aveva rifiutato il giogo; pensando fi- 
nalmente di spianarla fino in terra , acciocché con questo 
esempio si mettesse paura all* altre città di non tentar cose 
nuove . Da principio dunque i Cretesi tutti facevano guer- 
ra contra i Lizj . Dipoi nata tra loro contesa per una leggie- 
ra cagione , la qual cosa suole più che spesso avvenire a 
questa nazione, cominciarono a discordare insieme. Perché 
i Pollirenei, i Ceteti, i Lampeggìi Orj.e gli Arcadi , la- 
sci a- 


Digitized by Google 



QUARTO. t 79 

«data l'amicizia dei Gnosj, s'accostarono coi Lizi. Trai 
Cortinj erano varie opinioni ; perché i pili vecchi seguivano 
la parte dei Gnosj , e i pift giovani dei Liti . I Gnosj , es- 
sendosi in un subito cambiate le volontà dei compagni , con* 
ciossiaché la cosa avvenne fuor d* opinione, per ragione del- 
la compagnia chiamarono mille uomini d’EtoIra. La qual 
cosa poiché fu fatta, i vecchi subito avendo preso tarocca, 
tolsero dentro i Gnosj , e gli Etoli insieme ; ed avendo par- 
te mandato i giovani in bando, e parte crudelmente uccisi 
diedero la città ai Gnosj . 

In quel medesimo tempo avendo peravventura i Lizj fat- 
to scorreria nel territorio dei nimici , senza lasciare a casa 
guardia alcuna, i Gnosj intendendo la cosa per le spie , pre- 
sero la città vota di guardie ; e mandarono i fanciulli , eie 
donne a Gnoso. Dipoi avendo per sdegno abbruciata , e ro- 
vinata la città sino ai fondamenti , si ritornarono a casa . I 
Lizj ritornati dall'impresa alla città, poiché videro ogni co- 
sa arsa , e minata , si smarrirono talmente d* animo , che 
nessuno ebbe pure ardimento d’ entrare nella città t ma tut* 
ti circondandola di compagnia , piansero , e sospirarono la 
patria, e le facoltà loro. È già di cittadini fatti nello spa- 
zio d’ un giorno fuorusciti, e cacciati, facevano guerra coi 
compagni conrra i Gnosj. Lizio colonia dei Lacedemonj , ed 
antichissima fra tutte le città di Candia , così in un subito , 
e miserabilmente rimase disfatta. 1 Poliirenei , i Lampei , e 
tutti gli altri compagni loro veggendo che i Gnosj erano com- 

n ni degli Etoli , e che gli Etoii erano nimici di Filippo , 
egli Achei , mandarono ambasciatori al Re , ed agli Achei , 
i quali trattassero di far lega insieme, e di mandargli soc- 
corso , Gli Achei, e Filippo gli tolsero nella lega loro . Di- 
poi gli mandarono in soccorso circa quattrocento Schiavo- 
ni , dei quali era Capitano Platora.e circa cento Focesi . I 
quali essendo arrivati furono di grandissima importanza ai 
Poliirenei compagni degli Achei . Perciocché in poco rem- 
po accresciute le forze loro , costrinsero gli Eleuternj , i 
Cidoniati , gli Apterei , e molti altri partirsi dalla lega del 
Gnosj, ed accostarsi a loro. Le quali cose poi che furono 
fatte i Poliirenei , e i compagni mandarono cinquecento Cre- 
tesi a Filippo, ed agli Achei. 1 Gnosj poco dianzi n’ ave- 
vano mandato mille agli Etoii . A questo modo e questi , 
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quegli facevano guerra, l’uno per rispetto dell* altro . I fno-' 
rusciti dei Cortinj avevano preso con iasidie il porto de’ Fea- 
stj ; onde travagliavano poi con spesse scorrerie quei, eh* 
erano nella città. Tale era dunque lo stato delle cose di 
Candia . , 

In questo medesimo tempo il Re Mitridate mosse guer- 
ra ai Sinopesi . Nella quale avendo i Sinopesi richiesto per 
ambasciatori soccorso dai Rodiani , essi elessero, tre uomi- 
ni a questa cosa. A costoro furono date da cento quaranta 
mila dramme, acciocché provedessero ai Sinopesi delle cose 
necessarie alla guerra. Questi dunque, ai quali era stato 
dato questo carico apparecchiarono circa dieci mila otri di 
vino, trecento talenti di capegli lavorati, cento talenti di 
nervi lavorati, mille armature intiere, tre mila ducati se- 
gnati , quattro navi da carico , oltra di questo balestre , ed 
altre machine d’ogni sorte in gran numero. Gli ambascia- 
tori avute queste cose se ne ritornarono a Sinope . Gran pau- 
ra aveva preso i Sinopesi , che Mitridate combattesse la cic- 
tà per terra , e per mare . Sinope è posta nella destra par- 
te del Ponto dove il fiume Fasi entra in mare. Ed é in una 
certa Cheroneso , che si distende in mare, ii collo della qua- 
le , che tocca 1* Asia , ed é di lunghezza quasi d* un quarta 
d* un miglio, la detta città lo serra; ed é piana , e cornino» 
dissima a camminare nella città ma molto difficile, e quasi 
da non potervi passare e a coloro, che vengono dal mare 
siccome quella, che ha pochissime entrate. Per la qual co- 
sa dubitando i Sinopesi, che Mitridate non combattesse la 
città con istromenti , e macchine non solo da quella parte, 
che tocca 1' Asia , ma ancora dagli altri canti , lasciando 
l’esercito in terra, diligentissimamente fortificarono di ba- 
stione tutta quella parte, eh* é serrata dal mare ; mettendo- 
vi i soldati, i quali con saette facessero stare lontani i ni- 
mici dalla terra se vi fossero venuti. Perciocché il circui- 
to del luogo é mezzano , e non ha bisogno di guardia grande . 

Facendosi queste cose a Sinope , Il Re Filippo partito 
di Macedonia con le genti (perciocché da questo luogo di 
sopra avevamo fatto digressione ) menava l’ esercito per Tes* 
saglia , e per Albania , affrettandosi di passare per quei pae- 
si inEcoIia.Ma Alessandro , e Dorimacoin quel tempo di- 
segnando di prendere Egira per tradimento , avendo congre*. 

ga- 
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gito in Eantia mille, edugento Etoli C perciocché questa è 
una città degli Etoli posta dirimpetto a quella, della quale 
parliamo) ed apparecchiato le navi da passare .stavano aspet- 
tando 1’ occasione di porre la cosa ad effetto. Un certo, eh* 
era fuggito d’Etolia, già buon tempo innanzi dimorava in 
Egira . Costui avendo spesse volte considerato , che i guar- 
diani di quella porta (perlaquale si va ad Egio , per ubria- 
chezza molto negligentemente si portavano, fece intendere 
questa cosa a Dorimaco; e lo confortò a prendere la cirri di 
notte, uomo per altro tempo avvezzo a così fatte cose . Egira 
è una città della Morea il golfo di Corinto posta tra Egio, 
e Sidone ; in un certo colle aspro e diffìcile» la quale guar- 
da verso Parnaso, ed è lontana dal mare poco meno d'ut» 
miglio . Essendo dunque venuto ii tempo del passaggio, Do. 
cirneco trasportato l’esercito, e valorosamente provisto al 
rutto, prima che si facesse giorno , giunse ai fiume , il qua- 
le corre lungo quel colle, nel quale é posta la citrd. Di- 
poi egli , Alessandro , e Archidamo figliuolo di Pantalone 
accompagnati da una grandissima moltitudine d* Etoli si tra- 
aferirono alla città, per quella via , che mena da lìgio . 

Quel fuggitivo era passato un poco innanzi degli altri 
per avere pratica del luogo con venti de* migliori soldati* 
e per alcuni passi, dove a fatica si poteva andare , era giun- 
to alle mura; dove essendo entrato per un chiassolino , ri- 
trovò i guardiani ancora sepolti nel sonno. 1 quali poiché 
ebbe ammazzato e spezzato i catenacci con una scure, senza 
che alcuno lo sentisse , aperse la porta agli Eroli . La qual 
cosa essi veggendo con gran furia entrarono nella città, por- 
tandosi molto bestialmente, e senza considerazione . La qual 
cosa a quei d’ Egira partorì vittoria » ed a loro danno , e 
vergogna insieme . Perciocché gli Etoli stimando , che quei 
«I* Egira fossero rovinati «tosto eh’ essi erano entrati dentm le 
mura, si portarono in questomodo. Congregati per un poco 
si fermarono in piazza, poi cominciando a farsi giorno, 
rivolti tutti alle utilità private , e sparsi per la città , alcu- 
ni assalivano delle case .saccheggiavano le facoltà de’citta- 
tadini, e rubbavano tinca la città; finalmente a nessuna al- 
tra cosa erano intenti se non a far bottino. 

Quei d* Egira commossi dalla grandezza, e novità del 
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fatto , coloro , le case de’ quali i rumici avevano assalito , spa- 
ventati sene fuggirono fuor della cirtà , avendola già gli 
Broli manifestamente presa . Ma quegli , i qtiali udito il suo- 
no delle trombe , essendo salve ancora le facoltà loro, erano 
in soccorso della città , tetti si ricoverarono nella rocca .Per 
la qual cosa questi ogn’ ora più crescevano , e si facevano più 
forti ; gli Etoli per il contrario più rari, e più deboli, con- 
gregandosi sempre quegli nella rocca alla difesa della città , 
partendosi tuttavia questi nelle case perrubbare. Dorimaco 
Benché considerasse il pericolo , che gli soprastava , niente pe- 
rò mosso per questo, con incredibile ardimento spinse con 
furia versola rocca; pensandosi , che quegli , che vis* erano 
radunati , spaventati per la venuta di lui subito si dovesse- 
ro rendere agli Etoli .Ma non si perderono d* animo quei di 
Egira in ributtare il pericolo ; anzi fermatisi con incredibil co- 
stanza , e grandezza d’ animo facevano stare lontano il nimi- 
co. Dall’ una , e 1* altra parte valorosamente dunque si com- 
batteva . E perchè la rocca non era circondata da muro alcu- 
no , si faceva battaglia simile a singoiar certame . Fu com- 
battuto per un poco valentemente , e con battaglia eguale; 
combattendo questi perla parria, e per li figliuoli, e que- 
gli per la salute propria . Nondimeno alla fine gli Etoli ver- 
gognosamente cominciarono a fuggire : la quale occasione 
prendendo quei d’ Egira , crescendogli animo, gli insegui- 
rono. Laonde avvenne, che parecchi Etoli, mentre per la 
paura senza alcun ordine fuggivano, oppressi insieme fra 
loro nell’ uscire della porta , vi rimasero morti . Alessandro 
valorosamente combattendo fu morto nella {^attaglia . Do- 
rimaco morì nel tumulto, mentre eh' egli si sforza 1* uscire 
fuor delia porta. Gli altrio furono oppressi in quel mede- 
simo luogo, o precipitando per rovine, vi morirono. Mol- 
ti pochi ne giunsero salvi, avendo però vergognosamente per- 
dute l’armi nella battaglia. A questo modo quei d’ Egira 
con incredibil grandezza d* animo ricuperarono la patria per- 
duta quasi per dapocaggine . 

in quel medesimo tempo Euripide , il quale era stato man- 
dato dagli Etoli Capitano agli Elesi , scorsi i tertitorj degli 
Dimesi, de’Faresi.e de’ Tritesi, menandone viagran pre- 
da; s’ era inviato alla teira degli Eliesi . La qual cosa in- 
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tendendo Micco Dimese , il quale peravventura in quel tem- 
po era stato sostituito in luogo del Capitano degli Achei, 
perseguendo i nimici con rsjuto de’ Dimesi , de* Faresi, 
e de'Triresi, mentre ch’egli scorreva troppo inconsideratamen- 
te , caduto nelle insidie de'nimicifu rotto , e perdé molti de* 
suoi . Perciocché vi morirono quaranta pedoni , e ne furono 
presf dugento . Euripide essendogli felicemente, successa la 
cosa , insuperbito d’ animo , pochi giorni dopo , menando 
un’altra volta fuori 1* esercito prese un certo castello com- 
jmodissimo de’ Dimesi , il quale gli abitatori chiamano Mu- 
ro ; e dicono , eh* altra volta fu edificato da Ercole , quando 
egli faceva guerra contro gli Eliesi ; del quale si serviva per 
un riparo, e ricetto della guerra . I Dimesi , i Francesi, e i 
Tritesi avendo avuto la sopradetta rotta; e temendo delle co- 
se , che avevano a venire, per avere Earipide preso il castel- 
lo, scrissero prima al Capitano degli Achei facendogli in- 
tendere le cose fatre ; e domandandogli soccorso contra gU 
Etoli . Dopo questo gli mandarono ambasciatori alcuni de* 
primi delle città loro. Arato non poteva mettere insieme sol- 
dati pagati, per non avere gli Achei dato la paga a* suoi 
soldati nel tempo della guerra di Cleomene : c di tutte ie co- 
se timidamente si serviva , e con poco sapere . « 

Per la qual cosa Licurgo prese Atenio castello de’ Mega- 
lopoliti ; ed Euripide oltra a quello, che di sopra abbiamo 
detto , aveva preso ancora gli altri castelli <i* incorno . I Di- 
mesi , i Faresi ,e i Trircsi ingannati della speranza , che ave- 
vano nel Capitano degli Achei , deliberarono tra loro , che 
per i’ avvenire non si pagasse denaro alcuno agli Achei per 
1 * uso della guerra ; ma essi per se medesimi mettessero insie- 
me soldati pagati , circa trecento pedoni , e cinquanta caval- 
li, co* quali si difendessero loro, e la patria. Perla qual 
cosa parve bene , che abbastanza provedessero alle cose priva- 
te ; ina che non avvessero già rispetto alcuno delle cose pub- 
bliche . Perciocché diedero agli altri un pessimo esempio per 
ogni minima cagione di tentare cose nuove. La colpa dell* 
quale cosa meritamente si potrebbe trasferire nel Capitano, 
il quale per dapocaggine ,e per pigrizia mancava all’aspet- 
tazione de’ suoi. Per questo é cosa naturale, che rutti quei , 
che sono in pericolo, mentre che hanno speranza di soccorso 
negli amici , e ne’ compagni , giudicano , , che tanto si deb- 
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ba conservare 1’ amicizia con 1* amicizia con toro . Ma poiché 
lotta la speranza é levata via , allora essi per se medesimi so- 
no costretti provedere alle cose loro. Per la quel cosa si dee 
perdonare a’ Di mesi, a’ Faresi, ed a* Tritesi , che conduces- 
sero soldati pagati nell'estremo pericolo delle città loro, 
portandosi vilmente il capitano degli Achei . Ma non sono 
già degni di perdono, in quanto non volsero sborsare dena- 
ri nell* utilità commtine . Perciocché siccome era onesto , 
che non abbandonassero i propri bisogni , cosi era vergo- 
gnosissimo non curare quelle cose , che appartenevano alla sa- 
lute della Repubblica comune .Questo era dunque lo stato 
delle cose della Morea . 

11 Re Filippo , avendo scorsa la Tessaglia , era già in Al- 
bania ; Laonde avendo tolto una moltitudine d* Albanesi in- 
sieme co* Macedoni ; i quali egli aveva menato seco , e tre- 
cento co» le frombe, i quali egli aveva avuto d* Achaja, e 
trecento Cretesi , i quali gli erano stati mandati da Messeni , 
giqnsenel paese degli Ambracioti . Dove se egli incontanente 
fatta una furia fosse entrato ne* luoghi fra terra d'Etolia. 
quivi sarebbe stato il 6ne di tutta la guerra . Ma egli persuaso 
dagli Albanesi , che prima combattesse Ambraco, diede oc- 
casione a gli Etoli di difendersi , e di provedere ed apparec- 
chiare quel, eh* era di mestiere alla difesa delle cose loro . 
Perché gli Albanesi mettendo innanzi 1* utile privato alla pub- 
blica utilità de’ compagni , e desiderando con gran diligenza 
di soggiogarsi Ambraco , confortarono Filippo ad assediare 
quel luogo : ed a prenderlo, prima che si passasse puH innan- 
zi . Perciocché stimavano , che dovesse essere molto commo- 
do alle cose loro , se privassero gli Etoli d* Ambracia . Perchè 
credevano ancora , che quella città facilmente fosse per veni- 
te in man loro f se prima avessero preso questo luogo - Per- 
ciocché Ambraco é luogo fortissimo per sito naturale, e per 
muro doppio , chiuso talmenre d* ogni parte da paludi, che 
h a sola una entrata da terra :la quale è strettissima , e fatta a 
mano: oltre di questo egli è quasi sopra il capo alla città , ed 
alla provincia degli Ambracioti . Filippo dunque persuaso da- 
gli Albanesi , accampatosi d’ intorno Ambraco, apparecchia» 
va le cose necessarie all* assedio . 

In quel medesimo tempo Scopa , avendo congregare una 
moltitudine d' Etoii » andando per Tessaglia scorse in Mace- 
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doni# ; e avendo posto a ferro , e fuoco tutto il paese circa il 
monte Pieria , s* inviò verso Dio con preda d’ogni sorte . On- 
de essendo fuggiti tutti gli abitatori del luogo, egli ruinò tut- 
te le case , e la scuola sino a fondamenti : ne contento di que- 
sto , abbruciò le loggie ancora , le quali con spesa grande era- 
no state fatre circa il tempio . Oltra di questo rovinò tutte le 
cose, che vi erano poste o per ornamento , o per uso . Finàl- 
mente disfece tutte le imagini de’ Re . Costui dunque avendo 
subito nel principio della guerra , e quasi nella prima furia as- 
sai ito non pure gli uomini , ma gli Dei ancora, ritornandola 
Etolia , non come empio, emalvaggio uomo verso gli Dei , 
ma come uom da bene , benemerito della Repubblica fu ono- 
rato , accrescendo grande speranza agli Etoli nelle cose av- 
venire . Perciocché di qui pensavano , che nessuno per innan- 
zi avrebbe avuto ardire d'appressarsi come nemico al paese lo- 
ro ; ma che bene essi liberamente avrebbero potuto scorrere 
saccheggiando non solo nella Morea , siccome erano usati , 
ma ancora nella Tessaglia , e nella Macedonia • Filippo aven- 
do inteso te cose , eh’ erano state fatte in Macedonia , e subi- 
to portando la pena della ignoranza , ed avarizia degli Alba- 
nesi : era all* assedio d'Ambraco ; dove avendo adoperatoogni 
sorte di machine , e d* isrromenti per lo spazio di quaranta 
giorni, prese quel luogo: ed avendovi lasciato guardia di 
Etoli , ricevuta prima la fede da loro , sodisfece al desiderio 
degli Albanesi , avendogli dato quasi in mano Ambraco . Do- 
po questo mossi gli alloggiamenti drizzò il camino per la val- 
le vicina , affrettandosi velocissimamente passare il golfo Am- 
bracio , il quale e strettissimo appresso il tempio de gli Acar- 
oani; che si chiama Anzio . 

Scorre questo golfo del mare Siciliano tra l* Albania , e 
1* Acarnania , strettissimo d’ entrata , perciocché appena é in 
larghezza i tre quarti d’ un miglio . Ma dove egli si distende 
nella parte fra terra , ha di larghezza quasi dodici miglia, di 
lunghezza incominciando dal mare Siciliano trentasei miglia : 
e parte 1* Albania dall* Acarnania , avendo 1* Albania da Set- 
tentrione , e 1* Acarnania da mezzogiorno. Avendo dunque 
passato il golfo con la gente , entrato In Acarnania, perven- 
ne alla città d* Etolia , la quale si chiama Boezia , menati con 
seco d’ Acarnania due mila pedoni , e dogento cavalli . Quivi 
ordinato gli alloggiamenti intorno la (itti » dopo molti , e cru- 
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deli assalti , 1' altro di dopo eh* egli vi giunse , ebbe la città t 
patti , lasciandovi dentro , data che gli ebbero la fede , guar- 
dia de gli Etoli . La notte, che venne appresso, cinquecento 
Etoli , credendo che la cosa fosse ancora ne* termini di prima ; 
venivano in soccorso de* suoi . Il Re intendendo la venuta lo- 
ro , messovi aguato nel camino , amazzò gran parte di quegli 
e prese gli altri : pochi fuggendo si salvarono. Dopo queste 
cose avendo distribuitofra i soldati il formento di trenta gior- 
ni ( perciocchéquella città aveva una grandissima quantità di 
formento )s* inviò nel territorio Stratese, e s’accampò ap- 
presso il fiume Archelao , lungi dalla citta circa un miglio , e 
un quarto . Di qui scorrendo per tutto il paese , non avendo 
ardire d' uscirgli incontro , mise ogni cosa a ferro, e fuoco . 

•In quel tempo gli Achei più de gli altri travagliati da 
guerra, intendendo, che il Re non era lontano, mandatogli 
oratori, gli domandarono soccorso. Gli oratori incontrarono 
Filippo alla terra di Stratone, ed avendogli esposto, sicco- 
me loro era stato commesso , i suoi bisogni , lo pregarono , 
che gli volesse soccorrere : e con molte ragioni persuasero ai 
Re, che passero Rio, volesse drizzare il camino nella terra 
Eliese . Lequali avendo udito Filippo per allora licenziò gli 
ambasciatori , promettendogli che egli pensarebbe su queste 
tali cose .Ma egli mossi gli alloggiamenti s’inviò verso la Me- 
tropoli . La qual cosa sentendo gli Etoli , abbandonata la cir- 
ra , tutti fuggirono nella battaglia . Filippo abbruciata la Me- 
tropoli , seguendo il suo viaggio si drizzò a Conope . Dove 
avendo deliberato i cavalli Etoli , congregati insieme, d’ in- 
contrarlo nel passare del fiume , luogo lontano dalla città due 
miglia, e mezzo; ovvero impedirgli del tutto il passo, ose 
pure passasse , di combattere seco , Filippo iutendendo il 
disegno loro, commandò a quegli dagli scudi, che essi in- 
nanzi a tutti gli altri entrassero nel fiume; e serrati insieme 
con una ferma ordinanza tentassero di passare . 1 quali aven- 
do ubidito , gli Etoli avendo indarno tcntaro le prime ordina- 
ze , perché erano strette , e dopo ancora le seconde-, e le ter- 
ze , finalmente disperate le cose , si ritornarono nella città; 
e cosi per innanzi 1’ esercito de gli Etoli si arava dentro le ter- 
re . Ma Filippo presto scorrendo per tutto il paese saccheg- 
giava ,e minava ogni cosa , avendo preso parecchie terre for- 
tissime di sito , e ai mura, e minato sino a fondamenti tutti 
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i castelli , i quali erano assassinai in quel paese . Dopo qneste 
pi A rimesso , e più piacevolmente faceva il sao viaggio , aven- 
do dato licenza a suoi di potere andare dove volessero per loro 
utilità privata . Mosse dipoi 1‘ esercito, il quale era sben- 
dante di tutte le cose verso Eniada: ed essendosi accampato 
intorno a Peanio '■ deliberò prima di combattere quella ; e non 
molto dipoi avendole dato molti assalti pur la prese , citta non 
già molto grande , siccome quella , che è menò d’ un miglio di 
circuito : ma non però inferiore dall* altre d* ogni apparato di 
mura , di torri , e di case . Egli ruinò sino a fondamenti le mu- 
ra di questa cirtà", guastò le case : e commise, che i legni , e 
le tegole fossero portati con le navi per il fiume a Eniada . 

Gli Etoli si apparecchiarono prima a difendere la roc- 
ca dei Ceniadi , fortificandola di muro , e di fossa , e del- 
le altre cose necessarie a difesa . Ma poiché intesero che 
Filippo s’appressava, tutti spaventati si diedero a fuggi- 
re. Filippo poi che ebbe preso anche questa terra, senza 
che nessuno se gli opponesse, menò l'esercito in Calidonia 
a una certa terra fortissima, la quale ha nome Ciao, sicu- 
rissima e di mura, e di ogni sorte di difesa. I Macedoni 
avendo anche presa questa terra per forza , scorsero per 
Ogni parte rumando la Calidonia; e di nuovo (ritornarono 
a Eniada . Filippo avendo considerato h commouità del luo- 
go, e per fare altre cose, e massimamente per passare nel- 
la Morea , deliberò di ruinare la città di mura . Prima dun- 
que fortificò separatamente la rocca , dipoi avendo circon- 
dato il porto , e 1’ arsenale di muro , congiunse ancora que- 
sti con tarocca; servendosi a fare quest’ opera di quella ma- 
teria , la quale di sopra abbiamo detto , eh* era stata por- 
tata da Peanio • 

Essendo Filippo in questi maneggigli vennero lette- 
re di Macedonia, che gli facevano intendere * che i Darda- 
nj , perciocché dubitavanp , ch’egli non passasse nella Mo- 
rea , con gran diligenza facevano scelta , e apparecchiavano 
le cose necessarie alla guerra t per passare poi in Macedo- 
nia. Le quali cose avendo inteso il Re, subito consideran- 
do che si doveva soccorrere la Macedonia, rimandò gli am- 
basciatori degli Achei ; avendogli risposto , che tosto di’ 
egli avesse potuto mettere inseenro le cose di Macedonia , 
il suo maggior pensiero era di venire con tutte le forze in 
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soccorso degli Achei. Dopo queste cose mossi gli alloggia- 
menti con gran velocità ritornava per quei luoghi , dove egli 
era venuto. Ora mentre ch’egli passava il golfo Ambracio 
d’ Acarnania in Albania, venne Demetrio Fario ad incon- 
trarlo in una barchetta: quello, che di sopra abbiamo det- 
to, ch’era staro cacciato dai Romani di Schiavonia . Il Re 
avendolo benignamente, e con umanità abbracciato , gli com- 
mandò, che navigasse in Corinto, dipoi , che per la Tessa- 
glia passasse in Macedonia. Demetrio dunque andato in Ai* 
bania , se n’andò poi , siccome gli era stato commesso, in 
Macedonia alla città di Pella . 1 Dardani avendo inteso per 
alcuni Traci , eh’ erano fuggiti , la venuta del Re.sprtven-, 
tati , subito disfecero l’esercito , benché già non fossero lun- 
gi da Macedonia . Filippo intendendo , che i Dardani s’ era- 
no pentiti , diede licenza a tutti i suoi di raccogliere le nuo- 
ve biade , ed a ciascuno di potere rornare nei suo paese : 
ed egli andaro in Tessaglia spese il rimanente della state a 
Larissa . 

In quel tempo Emilio Paolo ritornando di Schiavonia 
a Roma, trionfò. Annibaie avendo preso Sagonro per for- 
za , aveva mandato l’esercito all’ alloggiamenti . 1 Romani 
avuta la nuova della rovina di Sagonto, avevano mandata 
Ambasciatori a Cartagine a domandare Annibaie : ed in un 
medesimo tempo apparecchiavano le cose necessarie alla guer- 
ra , essendo creati Consoli P. Cornelio , e T. Sempronio . Del- 
le quali cose abbiamo detto nei libri passaci particolarmen- 
te quel che vi era da dire. Ora sommariamente replichia- 
mo per conto di memoria; acciocché, siccome abbiaraopro-. 
messo, tutte le cose siano poste a un tempo innanzi agli 
occhi di quei , che leggono . S* é compito dunque il primo 
anno di quella Olimpiade. 

r Gli Eroli, essendo giunto il tempo deiComizj, elessero 
Doriinaco Capitano della guerra . Costui subito entrato in 
ufficio, raccolto numero d’uomini armati, scorse nella par- 
te di sopra dell’ Albania se saccheggiò tutto quel paese trop- 
po disonestamente , e da nimico ; di modo che pareva che 
non facesse ciò tanto per utilità sua, quanto per cagione di 
rovinare gli Albanesi. Andato poi al tempio di Giove Do- 
doneo abbruciò le loggie, ruinò tutto l’ ornamento dei tem- 
pio ; e finalmente spianolla : talmente gli Etoli serbare non 
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sanno modo alcuno di pace , ne di guerra ; ma passano nell* 
uno e l’altro la commune nsanz.a degli uomini, e quasi la 
legge naturale. Avendo fatta Dorimaco, queste tante^, e al- 
tre cose, si ritornò a casa. Ma durando ancora il verno, 
ne sperando piò alcuno la venuta di Filippo per la stagion 
dell’anno, il Re tolti con seco tre mila coi targoni, e due 
mila con gli scudi , trecento Cretesi e quasi quattrocento 
cavalli, partendosi da Larissa , e fatto il cammino per Tes- 
saglia , passò in Euboea. Di là per Beo/ia, e Magarida al 
tempo dell’equinozio del verno venne a Corinto, facendo 
cosi di nascoso il cammino, che non io senti pure alcuno di 
quei della Morea . Dipoi serrate le porte di Corinto , messe 
le guardie alla strada, il seguente giorno , chiamò a se Ara- 
to il vecchio da Sicione . Allora scrivendo al Capitano, ed 
alle città degli Achei, gli fece avvisati, quando .eia che 
luogo si dovessero ritrovare insieme armati . 

A vendo' ordinato le cose in questo modo, seguendo il 
viaggio incominciato, pose gli alloggiamenti appresso Dio- 
scorio terra di Filiasia . In quel medesimo tempo Euripide 
con due legioni d’ Eliesi , e Corsali , e soldati pagati , che 
potevano essere fra tutti da due mila , e dugento , oltra dì 
questo quasi con cento cavalli , partendo da Psofide , cam- 
minava per Fenice, e per la ferra Stinfalia , non sapendo 
il procedere di Filippo; é desiderava di rovinare , e di sac- 
cheggiare il territorio Sicionio . Avvenne , che quella notte 
che Filippo alloggiò appresso Dioscorio, Euripide nell’apw 
parire del giorno passando appresso quel luogo, entrò nel 
territorio dei Sicioni . Alcuni Cretesi di quei , eh* erano con 
Filippo, avendo peravventura abbandonati gli ordini, an- 
davano a pascere, e a’ incontrarono in lui. Dei quali aven- 
do inteso , che i Macedoni erano presenti , senza parlare 
con alcuno, per la medesima via, ch’era venuto, ritornò 
l’esercito a casa , avendo in animo , e sperando di poter fa- 
cilmente , poiché egli avesse passato la terra Stinfalia , rom- 
pere i Macedoni in quei luoghi cattivi. 

Filippo, che non sapeva niente di questa xosa , mosse 
1* esercito , siccome egli aveva deliberato , nello spunrare 
del giorno, con animo d’andare proprio sotto St infa Io verso 
Cafira . Perciocché egli aveva fatto avvisati per lettere gli 
Achei che ivi si dovessero ritrovare con l’armi. Essendo 
Pulibto f. I, O o ciun- 
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% giunti i primi soldati de* Macedoni alla cima di quel colle ,‘ 
che gli abitatori chiamano Apeauro, ed é lontano dalla cit- 
tà degli Stinfaii circa tm miglio, e un quarto ; volle la 
sorte, che i primi degli Éliesi ancora arrivarono a quel luo- 
go . La qual cosa intendendo Euripide , spaventato dalla mal- 
vagità del luogo, e del tempo, si diede a fuggire con po- 
chi ; e giunse a Psofide per certi luoghi , dove appena si 
poteva andare. L'altra moltitudine degli Eliesi in un tem- 
po abbandonata dal Capitano , e spaventata dalla novità 
della cosa , stette sospesa per un poco , non sapendo quel , 
che si dovesse fare. Dopo questo per la sorte dell'arma- 
tura C perciocché i Macedoni andavan con gli elmetti ) giu- 
dicando che fossero Megalopolitani , serratisi insieme , e ser- 
vati gli ordini andarono un poco innanzi , non essendo in 
tutto disperati di potersi salvare . Ma tosto che i Macedo- 
ni furono fatti più vicini, cominciando a conoscere già la 
verità della cosa, tutti gittando Pannisi diedero a fuggi- 
re . Di costoro qoasi mille , e dugento vennero vivi in pos- 
sanza dei nemici. Gli altri o furono tagliati a pezzi da' Ma- 
cedoni a modo di bestie, o precipitatisi dai luoghi altissi- 
mi, vi morirono. Manco di cento se ne salvarono fuggen- 
do . Filippo avendo mandato la preda , é i prigioni a Co- 
rinto, seguitò il suo viaggio. A' popoli della Morea parve 
mirabile questa impresa, pubblicando la fama in un mede- 
simo tempo la venura del Re , e la vittoria . 

Camminando il Re per I* Arcadia , stanco nel viàggio 
per molte difficoltà delle navi, e de* luoghi , il terzo gior- 
no di mezza notte giunse aCafia. Quivi avendo atteso per 
tre giorni ai corpi , e tolto seco Arato il giovane con le gen- 
ti , ch’egli aveva, di modo, che tutto l’ esercito era da die- 
ci mila uomini , venne a Psofide per Cletorio , congregata 
moltitudine di dardi e di scale dalle città, per le quali egli 
passò. E’Psofi un antichissima terra degli Arcadi posta nel 
mezzo della Morea ; la quale tocca quella parte d* Acaja , 
che guarda a Ponente: e molto commodamente sta sopra al 
paese degli Eliesi, per li quali per avventura allora si go- 
vernava. Filippo giunto a questa città il terzo giorno, do- 
po ch'egli era partito da Cafia, fece gli alloggiamenti nel- 
le colline poste all'incontro della città; dalle quali sicura- 
mente poteva vedere la città, e tutti i luoghi d'intorno. 
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Di qui dunque considerando le difese della città , stette per 
un poco dubbioso di pensiero . Perciocché da Ponente ap- 
presso le mura della città corre un felicissimo fiume, il qua- 
le non si potendo passare una gran parte del verno , impe- 
disce che da quel canto non si può andare alla rocca . Da 
Levante ha P Erimanto grande , e velocissimo fiume ; dei qua- 
le molte cose dicono i Poeti, e gli istorici . II torrente , del 
quale abbiamo parlato di sopra, correndo nell’ Erimanto , 
anch’egli da mezzo giorno fa securissimo il terzo Iato . So- 
pra il quarto, che guarda a Settentrione é una collina aspra , 
e difficile: la quale tien quasi il luogo d’ una comtnodissi- 
ma rocca . A questo modo La città da tre canti é assicura- 
ta dall’ acqua .dal quarto dalla collina : oltra di questo d' ogni 
parte è serrata di mura, eccellenti di grandezza, e di lavo- 
ro . Ultimamente viera dentro la guardia degli Eliesi ; e Eu- 
ripide , il quale poco dianzi si era salvato fuggendo , vi 8* era 
ricoverato . 

Filippo avendo considerato tutte queste cose, parte si 
ritirava da combattere la città per la difficoltà della cosa, 
parte per la commodità dei luogo s’infiammava a metter- 
vi i’ assedio . Perciochè di quanto danno era allora quella 
città agii Achei , ed agli Arcadi , essendo ella quasi un certo 
riparo, e sicurissimo ricetto della guerra a gli Eliesi , tanto 
per lo contrario , s* ella veniva presa , si giudicava , che do- 
vesse recar danno agli Eliesi!, e farsi agli Arcadi una for- 
tezza ,ednn ricettacolo per la guerra. Per laqual cosa in- 
clinato finalmente in questo parere , fece intendere a’ Ma- 
cedoni che subito coni’ apparire del giorno, ristorati i cor- 
pi con cibo, fossero in ordine tutti , ed appare cchiari . Do- 
po questo avendo passato il ponte dell’ Erimanto , senza 
eh’ alcuno impedisse il suo camino per la novità e per la 
grandezza della cosa , animosamente si fermò sottole mu- 
ra della città. Questa cosa fece molto stare dubbiosi Euri- 
pide , e gli altri , eh' erano nella città , di quello , che aves- 
sero a fare . Perciochè non pensavano , che i Macedoni si 
credessero di potere prendere per forza una città cosi forre ; 
ne che lungo tempo in quella stagion dell' anno si potesse 
tollerare l'assedio. Per la qual cosa si dubitavano, che 
non fossero chiamati per tradimento d' alcuni di quei, che 
abitavano dentro la città. Ma come videro, che nessuna 
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cosa era tentata nella città , una gran parte corse a difen- 
dere le mura . 1 soldati pagati degli Eliesi uscendo fuora 
per la porta , che guardava gli alloggiamenti , andarono 
contra i nimici . Filippo avendo messo in tre luoghi per- 
sone, che accostassero le scale alle mura, ed aggiunto a 
ciascuna parte sufficiente numero di Macedoni , comman- 
dò , che il Trombetta desse il segno. La qualcosa poiché 
fù fatta .tutti con incredibile ardore attaccarono la batta- 
glia. Gli assediati da principio valorosainenre difendendosi 
se gli opposero , gettandone molti, gii dalle scale, i quali 
volevano salire sulle mura . Ma poi che a quegli , che 
si difendevano , mancarono d* aver , e tutto 1* apparecchio 
delle cose necessarie, siccome quegli, che all’ iraproviso 
erano corsi alle mura : e i Macedoni niente spaventati non 
si ritiravano ; ma quel , eh’ era più appresso montava le sca- 
le in luogo di colui, che n’ era gettato, gli assediati final- 
mente datisi a fuggire, tutti si ricoverarono nella Roc- 
ca. I Macedoni , eh’ erano col Re, passarono dentro le 
mura: ma i Cirtesi venuti alle mani con quegli , che ave- 
vano dato fuora dalla parte di.sopra della città , finalmente 
gli ridussero a’ tale, che vergognosamente gettate l’armi 
si diedero a fuggire . I qnali avendogli seguitati con gran 
furia , amazzatone molti di loro nel viaggio , entrarono in- 
sieme con loro nella città. Laonde avvenne, che qtiasi in 
uu medesimo tempo fu presa la città d* ogni parte . I Citta- 
dini tutti co* figliuoli, e con le mogli si ricoverarono nella 
Rocca. Il medesimo fece Euripide , e gli altri, che erano 
scampati di quel pericolo . 

I Macedoni entrati nella città , saccheggiarono tutte le 
cose publiche , e private ; di poi stando in riposo, si dimo- 
ravano nella città . Coloro ,che tenevano la Rocca , mancan- 
do di vLtovagiia »e di tutte le cose necessarie , prevedendo 
quel che aveva a venire , cominciarono a trattare di ren- 
dersi. Mandato dunque un araldo al Re, ed avuta licenza 
di mandargli ambasceria , mandarono i principali della cit- 
tà , ed Euripide con essi a Filippo . Costoro s’ accordarono 
col Re, che datagli la Rocca i Cittadini, e i forestieri in- 
sieme si potessero liberamente partire. La qnal cosa poi 
che fu fatta, di nuovo ritornarono nella Rocca , essendo- 
gli stato commandato dal Re , ciac di là non partissero pri- 
ma 
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ma ch’egli non avessero menato fuori le genti della città; 
acci'oché per avventura inciampando ne’ suoi soldati non 
fossero svaligiati . Il Re per la stagion dell' anno necessa- 
riamente alcuni giorni stette in quella città. Ne’ quali chia- 
mando gli Achei , eh’ erano nell’ essere ito , molte cose ra- 
gionò del sito, e della commodità di quella città , a fare la 
guerra presente , e con molte parole ricordò la fede, e la 
benivolenza sua verso quella nazione. Vltimamente disse , 
ch’egli dava quella città a gli Achei , accioché palesemen- 
te conoscessero , che egli aveva questo pensiero di grati- 
ficarsi gli Achei in tutte le cose; e che egli era per usare 
ogni studio, e prontezza nelle cose loro. Le quali parole 
poi che egli ebbe detto , ringraziandone^ gli Achei , ed 
avendo molto cara la benevolenza del Re , Filippo licenziò 
il consiglio . E non molto dopo fatto ragunare i soldati , 
mosse 1 ’ essercito verso Lassione . 1 Psofidij abbandonata 
la Rocca , vennero nella città : e ciascuno ritornò in casa 
sua. Euripide co’ suoi prima se n’andò a Corinto , pai in 
Eroiia. I Capitani degli Achei presenti missero Proslao 
Sicionio con sufficiente guardia nella Rocca ; e diedero il 
governo della città a Pitia Pellenese . Questo fine ebbero 
le cose de’ Psofidj . 

La guardia degli Eliesi , ch'era in Lassione, intesala 
presenza dei Macedoni, e le cose che erano successe a Pso- 
fide, per messi: impauriti per la grandezza del fatto, ab- 
bandonarono la città . Laonde avvenne , che Filippo la pre- 
se subito che l’ebbe veduta. E questa ancora perseveran- 
do nella medesima benevolenza donò agli Achei . Parimen- 
te diede Stratone preso dagli Eliesi ai Telfusj. Avendo 
fatto queste cose cinque giorni dopo se ne venne in Olim- 
pia. Quivi avendo fatto un solenne sacrificio a Dio, e da- 
to un pasto pubblico ai Capitani, e per tre giorni rinfran- 
cati i soldati, il seguente giorno menò fuori I* esercito ; ed 
entrato nel territorio Eliese die licenza ai soldati di rubba- 
re . EXso accampatosi appresso Artemiso , non roolro dopo 
menandone preda di nuovo ritornò a Dioscorio . Dove fatte 
di spesse scorrerie per il paese , fu presa gran moltitudine 
di uomini; ed assaissimi si ripararono nelle vicine ville, e 
e nei luoghi forti da natura. Perciocché il paese degli E- 
liesi é trai’ altre contrade della Morea abbondantissimo di 
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moltitudine di corpi, e di copia dirutre le cose: perchè 
gran parte degli abitatori sono talmeute inclinati all* agri- 
coltura, che menando in villa la seconda, e terza età pie- 
ni per altro di molte ricchezze mai non vanno alla città. 
La qual cosa per questo avviene , perché le città ricche han- 
no d* aver cura dei lavoratori dei campi ; ed usano gran 
diligenza , e studio , che non manchi loro cosa alcuna ne- 
cessaria all’uso della vita, e non patiscano ingiuria di al- 
cuno. A me pare, che i vecchi abbiano ordinato questo; 
parte per allettare gli nomini ad abitare questo paese: ed 
anche piuttosto, perchè altra volta vivevano una vita sa- 
cra; conciossiachédi concessione di tutti i Greci per il cer- 
tame Olimpico, ed abitavano un sacro, e sicurissimo pae- 
se, liberi di tutti i mali , ed’ ogni tumulto di guerra. Ma 
poiché nata contesa tra gli Arcadi di Lassione , e di Pisa 
furon costretti pigliar guerra per difesa della patria , e mu- 
rare il primo modo di vivere , non ebbero piu cura alcuna 
d' acquistare quell* antica , e quasi ereditaria libertà dai 
Greci ; ma perseverarono nel medesimo stato non facendo 
dritta previdenza delle cose avvenire . Perciocché se alcu- 
ni vi sono, i quali servato 1 * ufficio , e la giustizia possano 
acquistare in perpetuo da’ Greci quello, che tutti doman- 
diamo sempre pregando agli Dei, eperii quale , acciocché 
lo possiamo avere ogni cosa sopportiamo, e quello che per 
opinion commune appresso di ognuno é bene senza dubbio; 
cioè la pace, e la concordia; e poi se ne facciano beffe , e 
1 * abbiano per niente , o stimano molto più qualche altra co- 
sa , non sono eglino pazzi fuor di modo , e privi d* ogni ra- 
gione ? Ma per Dio, dirà alcuno s’ alcuni saranao , che os- 
servino questo modo di vivere , saranno inutili a far di- 
fesa , ogni volta che saranno molestati da guerra , o d’ 
altra sorte d’ingiurie. Ma veramente questo avviene molto 
di rado: che se pure talora incontra, potranno esser difesi 
dal commune ajuto della Grecia: o se privatamente saranno of- 
fesi d’ alcuno; non sarà cosa molto difficile , che da loro me- 
desimi mettano insieme soldati pagati di quei denari, che 
per lunga pace, e tranquillità di stato avranno cumulato. 
Ma ora temendo di quello che avviene troppo di rado, e 
fuor dell’opinione d’ognuno con guerre continue, e trava- 
gli rovinano loro medesimi , e il paese . Abbiamo ben volen* 
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fieri ricordato queste cose degli Elicsi ; perchè non fu mai 
Tempo alcuno, che più di questo nosrro abbia loro dato mag. 
giore occasione d' acquistare da tutti quella libertà , della 
quale abbiamo ragionato . 

Abitano dunque i popoli, come abbiamo detto di sopra 
secondo 1’ antica usanza in ogni parte, e sicuramente que- 
sto paese. Per la qual cosa innumerabile moltitudine ne 
fu presa da* Macedoni , benché moltisi ricoverassero a* luo- 
ghi più sicuri . Perciocché una gran moltitudine d’ uomini , 
di bestie , e finalmente d’ assaissime cose s* era congregata 
in una villa vicina, la qualeè chiamata dal volgo Talamo; 
perchè il paese, che l’ abbraccia , è strettissimo , e molto dif- 
ficile da potervi andare, e la villa stessa è aspra, e quasi 
senza passo . Filippo , essendo venuto nuova che una gran 
moltitudine vi si era radunata , non volendo lasciare cosa al- 
cuna non tentata , co* soldati pagati prese prima i luoghi mol- 
to commodi per potervi entrare: esso abbandonati gli allog- 
giamenti , le bagaglie , e gran parte dell’ esercito , se n’ an- 
dò innanzi per lo stretto del luogo con quei degli scudi , e 
co* soldati armati alla leggiera; e senza che alcuno gli im- 
pedisse il camino giunse alla villa . Dalla grandezza di que- 
sta cosa spaventati coloro, che n’ erano fuggiti, i quali 
erano ancora mal pratici , e poco avvezzi alle usanze della 
guerra , oltra di questo siccome quegli , che avevano molti 
con loro inutili alla guerra per l’età, subito si resero. Ne’ 
quali erano soldari pagati divarie nazioni quasi dugento, 
squali erano in governo d* Anfidamo Capitano degli Èllesi . 
Filippo avendo fatto preda d’ ogni sorte, e preso cinque mi- 
la uomini, oltra di questo quasi una infinita moltitudine di 
bestie, di presente se ne ritornò agli alloggiamenti. Ma 
poi parendogli il snidato carico di preda inutile a fare 
delle faccende , mossi gli alloggiamenti , di nuovo ritornò in 
Olimpia . 

Apelle era uno de’ tutori lasciato da Antigono; e ave- 
va allora grande autorità , e grazia appresso il Re . Avendosi 
costui cominciato a rivolgere per l’animo, in che modo egli 
avesse potuto ridurre la nazione degli Achei in quello sta- 
to , eh’ erano quei di Tessaglia , rentò una crudele ribalde- 
ria . i Tessali pareva, che vivessero secondo le leggi loro, 
e fossero molto differenti da’ Macedoni . Nondimeno tanto 
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mancava , che non fosse differenza alcuna tra loro ; che sop- 
portavano ogni cosa a usanza de’ Macedoni ; e facevano tutto 
quello, che piaceva a* Re. Per la qual cosa Apelle intento a 
questo , cominciò à tentare gli animi di coloro , eh’ erano in 
campo. Comandò dunque prima a’ Macedoni , che sempre 
cacciassero gli Achei dagli Alloggiamenti, se peravventura 
alcuni avevano occupato prima i luoghi; e che gli levasse- 
ro ancora il bottino. Dopo questo per ogni cagione ancora 
che leggiera .gli facevano battere da’ ministri . E se pure 
alcuni, o si lamentavano di così fatte ingiurie, o davano 
soccorso a «jnei , eh’ erano battuti, esso gli faceva legare; 
sperando finalmente a questo modo di fare, che agli Achei 
per usanza non fosse parato grave cosa alcuna , che ai Re- 
fosse piaciuta . Ma essendosi radunaci alcuni giovani d’ Acha- 
ja , e venuti innanzi ad Arato, facendogli intendere il dise- 
gno d' Apelle, Arato giudicando ,che da principio fosse ben 
fatto provedere a questa cosa , se ne venne a Filippo ; e me- 
nato con seco i giovani, narrò al Re tutta la cosa per or- 
dine . Le quali cose avendo udito Filippo, comandò a’ gio- 
vani, che stessero di buon animo, siccome quegli, cui non 
sarebbe incontrato più cosa tale per l’avvenire; e com- 
mise ad Apelle , che non ordinasse più niente degli Achei 
senza parere del Capitano loro .Filippo veramente avanzava 
ognuno d’eloquenza., di dolcezza di favellare nelle congre- 
gazioni de’ soldati , e d‘ astuzia , e d’ ardire nelle cose del- 
la guerra, non pure a giudizio de* soldati, ma ancora dì 
tutti quegli della Morea . E sarebbe stato diffìcile ritrova- 
re un Re ornaro di più doti di oatura . Perciocché 1’ accor- 
tezza , la memoria , e la grazia era notabile in questo uo- 
mo: oltra di questo aveva un aspetto degno d’imperio, 
una possanza reale, una grandissima fortezza , ed una gran- 
dezza d’ animo nou mai più udita nelle cose della guerra . 
Con le quali tante e si grandi virtù avendo fatto i fonda- 
menti deli’ Imperio , [sarebbe cosa diffìcile raccontare poi , 
quale finalmente fosse la cagione , che rivoltò la natura sua ; 
e di Re giusto, e pietoso , io fece crudele , e scelerato tiran- 
no . Per la qual cosa serberemo questo in altro tempo . Ritor- 
niamo ora a proposito . 

Filippo, mossi gli alloggiamenti d* Olimpia , se neven- 
oe prima a Faria , dipoi a Brea : dove avendo venduto la pre- 
da , 
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da , della quale abbiamo fatto menzione di sopra , fece un pon- 
te sopra i’ Alfio , volendo passare di là in Trifalia. In questo 
medesimo tempo Dorimaco Capitano degli Etoli , domandan- 
dogli soccorso gli Eiiesi , per essere minato il Territorio loro , 
mandò circa seicento Etoli . e il Capitano Jrilida . Costui an- 
dato nel paese de gli Eiiesi , tolti con seco de’soldati pagati 
degli Eiiesi circa cinquecento , oltre di ciò mille della città, 
e i Tarentini insieme, se ne venne in Trifalia in soccorso de' 
compagni; la quale Trifalia così chiamata da Trifalo Arcade 
è posta nella Morea , fra i paesi de gli Eiiesi , e de’ Messenj . 
Ella è rivolta al mare di Libia, e tocca 1* Achaja dal Ponente 
del verno; e a queste città. Samico, Lepreo, Igianna , Ti- 
panea , Pirgo, Epio, Bolaca , Tilangio, eFrissa. Le qua- 
li città avendole poco innanzi tenuto gli Eiiesi , avevano an- 
che tolto la cittàdegli Aifiresi , la quale era prima d* Arcadia 
avendola data loro Àliiado Megalopolitano per via di cambio , 
nel tempo , eh’ egli aveva la rirannide . Tosto che Filada en- 
trò nella Trifalia , mandò gli Eiiesi a Lepreo , e i soldati paga- 
ti in Alfira. Esso avendo seco gli Etoli, sene stava a Tipa- 
nee . Filippo avendo lasciato le bagaglie , e passato col ponte 
il finme Alfio , il quale corre appresso le mura della città Erea, 
venne in Alfira ; la quale posta sopra un certo colle scosceso 
d’ ogni parte , ha nel montare di camino piò di un miglio , e ut» 
quarto. Nella cima del colle ha una Rocca, ed ana statua di 
bronzo di Minerva , molto differente dall’ altre di bellezza , e 
di grandezza . La quale gli abitatori di quel luogo ancora non 
sanno da chi ella fosse drizzata , ne chi facesse la spesa , ne da 
che tempo ciò fosse. Questo è chiaro presso «l’ognuno, che 
ella é opera eccellentissima fra tutte 1* altre d* Ocatodoro , e 
di Sostrato . 

Essendo dunque venuto un giorno chiaro , e sereno, Fi- 
lippo nell’ apparire dell’ Aurora , messe persone in piò luoghi, 
che portavanoscale , e dinanzi a loro gli ordini de* soldati pa- 
gati , e dipoi 1 Macedoni , tosto che si levò il Sole , comman- 
dò a tutti, chefatra una furia s’ affrettassero di montare sui 
colle e di combattere la cirtà.I quali facendo ciò ch’era loro im- 

{ >osto , avvenne , che gli Aifiresi tutti sempre correvano a quei 
uogo, dove vedevano , che i Macedoni facevano maggiore 
sforzo. In quel medesimo tempo Filippo avendo secósoldati 
eletti di rutto il numero , era nascosamente giunto alle mura 
Polibio T. I. P p del- 
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«Iella Rocca per certi luoghi malagevoli» Quivi combattendo 
i soldati la città d’ ogni parte , ed accostando le scale in ogni 
luogo, alle mura; Filippo anch' egli cominciò a dare 1’ assal- 
to a un ricettacolo , eh* era intorno la Rocca ; e subito, non 
Vi essendo dentro soldati , 1’ ebbe presa . La qual cosa veggen- 
«]o gli Alfiresi dalle mura , spaventati per il fresco pericolo; 
cd avendo paura ; cbeoccupandoi Macedoni la Rocca, alo- 
ro non rimanesse più speranza alcuna di salute , tutti inconta* 
nenre abbandonare le mura , fuggirono alla Rocca ; la qual co- 
sa poi che fu fatta , i Macedoni subito presero le mura, e la 
città; dopo queste cose quei , che tenevano la Rocca , manda- 
to oratori a Filippo , e accordatisi , salve le persone , gli die- 
dero la Rocca ancora . Fatte queste cose spaventati i popoli dì 
Trifalia , stavano consultando della salute loro , e della patria. 
Filida partito di Tipanee, saccheggiate alcune case, sene 
fuggi a Lopiro . Tale era la mercede , chesi pagava allora a 
compagni de gli Etoli , che non solo erano abbandonati nel 
maggior pericolo della cosa , ma pativano ancora quelle cose 
da' compagni , eli* appena avrebbono dovuto patire da' nimici. 
Quei di Tipanee subito diedero la città a Filippo . Il medesimo 
fecero quei , ebe abitavano in Hippana . 

In questo tempo i Fialesi avendo inteso le cose, che era- 
no state fatte in Trifalia , vituperandola lega degli Etoli , ar- 
mati presero un luogo appresso Polermaco. I corsali de gli 
Etoli, i quali allora per avventura per conto de’ Messeoj di- 
moravano in quella città, da principio si sforzarono di far re- 
sistenza a Filiasi .Dipoi considerando .che la città tutta d' un 
animo consentiva a questo , si rimasero dal proponimento lo- 
ro; e raccolte le sue bagaglie si partirono della città . I Fia- 
lesi mandando oratori a Filippo , diedero loro medesimi , e la 
città in possanza del Re . Le quali cose poi che furono fornite, 
I Lepreati avendo preso un commodissimo luogo della citta, co- 
minciaronoa fareun trattato di cacciarfuora la guardia degli 
EHesi , degli Etoli , e de’ Lacedemonj . Filida da principio 
non mosso punto per questa cosa , si stava nella cirtà . Ma 
avendo mandato il Re in ferra Taurione con una parre delle 
genti concra Filiada , ed esso venendo con l* avanzo dell' es- 
aercito verso Lepreo , non essendo molto lontano, Filida, e 
gli altri , eh' erano con lui , avuta la nuova di questa cosa , si 
perirono d’animo* 
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I Lepreati per lo contrario farri più arditi, fecero una 
cosa degna di memoria. Perciocché essendo nella città mil. 
le Eliesi , mille cinquecento Etoli . e dugento soldati Lace- 
demoni pagati, li quali tenevano la Rocca, essi nondimeno 
farono di tanca grandezza d’ animo , che giudicarono come 
non si doveva abbandonare la salute della patria in tanto 
aspra condizione di cose. Considerando dunque Filida , che 
i Lepreati con animo forte proseguivano 1* impresa loro ; già 
veggendo , che 1 Macedoni $’ appressavano alla città , non 
essendovi rimaso più speranza alcuna di salute ; insieme con 
gli Eliesi , e coi Lacedemoni si diede a fuggire . I Lacede- 
moni andando per Messene, si ritornarono a casa . Ma gli 
Etoli insieme col Capitano loro Filida, s* avviarono versa 
Samico. I Lepreati avendo la città nelle mani , mandarono 
ambasciatori al Re delle condizioni di dargli la città . La qual 
cosa udendo il Re, mandi parte del suo esercito a Le p reo : 
ed egli avendo inseguito alquanto Filida con quel degli scu- 
di , e coi soldati armati alla leggiera , guadagnò tutte le 
bagaglie . Filida si ricoverò dentro il castello . Essendosi il 
Re accampato in questo luogo , chiamando 1* avanzo della 
gente da Leprco, fece vista dì voler mettere 1* assedio alla 
città. Per la qual cosa spaventati gli Etoli, e gli Eliesi, 
siccome quegli , che non avevano rimedio alcuno all’ asse- 
dio, salvo le mani , cominciarono a tenere maneggio col Re 
di salvarsi . Dal quale avendo avuto la fede , partiti di là 
se n’andarono a Eli. Il Re subito s’insignorì di Samico. 
Dopo questo venendo ancora dell* altre supplichevolmente a 
lui , prese Frissa, Tilangio, Epio , Boi ac a , Pirgo, Epica- 
lio. Le quali cose avendo fornito ritornò a Lepreo, essen- 
dosi insignorito in spazio di sei giorni di tutta la Trifalia . 
Quivi avendo confortato secondo il tempo i Lepreati , e po- 
sta nella rocca sufficiente guardia, menò 1* esercito a Erea , 
svendo lasciato Capitano in Trifalia Ladico Acarnane . Or* 
essendo egli giunto a quella città , distribuì tutta la preda 
fra i soldati: dipoi tolta vettovaglia di là di mezzo verno 
a* inviò a Megalopoli . 

Nel tempo, che Filippo era in Trifalia , Chilone Lace* 
demonio pensando che il regno dell! città appartenesse a lui , 
ed avendo molto a male dell’ insolenza dei Magistrati in eleg- 
gere Licurgo, cominciò a rivoltarsi nell’animo ua concilio 
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di nuove cose; ma pensando che facilmente egli s* avrebbe 
guadagnato la benevolenza della moltitudine, se seguitan- 
do Cleomene, avesse di nuovo gettato una speranza di fare 
la divisione de' campi , si mise in ordine per dare effetto a 
questa cosa . Avendo comunicato il suo disegno con alcuni 
amici , tolse dugento partecipi di questa cosa . Ma consi- 
derando» che Licurgo gli dava grandissimo impedimento ad 
eseguire i'intenzion sua, ei Magistrati ancora » per li qua- 
li egli era stato creato Re, pensò, che prima fosse da pro- 
vedere a questa cosa • Assaltando dunque all’ improviso tut- 
ti i Magistrati, quando peravventura cenavano, crudelis- 
simamente gli uccise ; dando la fortuna a coloro pena degna 
delle cose, ch’avevano fatte. Perciocché alcuno dirà, che 
ragionevolmente essi patirono quello, da cui l’ebbero, 
e per conto di cui lo patirono . Chilone avendo commesso 
qnesta ribalderia, subito se n’andò alia casa di Licurgo; e 
benché egli vi fosse , nondimeno non lo potè conquistare - 
Perciocché trafugato di nascoso per alcuni suoi domestici , 
e vicini i per luoghi occulti , e quasi da non potervi passa- 
re , se n’andò a Pellene . Chilone avendo perduto tanca oc- 
casione della cosa avendo ciò molto per male , fu sforzato 
fare quel , che veniva in conseguenza . Perciocché andando 
in piazza mise le mani addosso a tutti i nimici . Confortò 
gli amici , e i famigliar! suoi; e si sforzò di mettere gli al- 
tri in speranza di cose nuove. Ma non v' essendo alcuno, 
che lodasse qnesta cosa , ma piò tosto provocati gli animi 
dei cittadini contra di lui, temendo di quel, che era per 
venire, nascosamente se ne fuggi della città; e solo arrivò 
in Aeaja fuoruscito, e cacciato della patria. 

1 Lacedemoni intendendo la venuta del Re Filippo, ri- 
tirarono dentro le terre tutte le cose , che erano disperse 
per il paese. E fornirono le terre di guardie, ed’ altre co- 
se necessarie ; avendo ruinato sino ai fondamenti 1’ Ateneo 
dei Megalopolitani • perchè pareva luogo troppo commodo 
ai nimici. Filippo partendo con l’esercito da Megalopoli , 
se n’andò ad Argo per il territorio Tegetano ,esi dimorò 
l’avanzo del verno in quella città, avendo acquistato gran- 
dissimo nome presso ogn’ uno , cosi nel genere del rimanen- 
te della vita , e molto piò per le cose fatte in questa ira- 
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presa sopra la fede dell’ età sua . Apelle non essendosi mos- 
so punto del suo proponimento per il commandamento del 
Re, si sforzava a poco a poco di mettere gli Achei sotto il 
giogo . Perché considerando egli che a poter compire que- 
sta cosa molto Io impediva Arato, e gli altri , eh* erano eoa 
lui; e che- il Re deferiva molto a costoro, e specialmente 
al più vecchio , perciocché egli aveva grandissima autori- 
tà presso gli Achei, ed era molto virtuoso , e prudente .co- 
minciò prima a fare dell* ingiurie a costoro: ed avendo prò* 
carato di sapere quei, eh’ erano di fazion contraria ad Ara- 
to in Acaja , tutti d’ uno in uno avanti a se gli fece do- 
mandare. Avendo egli benignamente raccolto costoro, ed 
umanamente , persuadendo * e confortando se gli voleva far e 
amici . Dipoi raccommandogli al Re tutti a un per uno , 
gli stava mostrando, che s' egli favoriva le parti d’ Arato , 
si sarebbe servito degli Achei secondo il patto scritto della le- 
ga : ma s’ egli attendendo al consiglio suo avesse tolti quegli 
altri in amicizia, avrebbe disposto di tutti i popoli della Marea 
e suo piacere. Oltre di questo, appressandosi il tempo de* comi- 
zi stava pensando di eleggere il capitano di questa fazzione • 
Per la qual cosa cominciò a confortare il Re, che andasse in 
Egio al consiglio coramune degli Achei , quasi che egli fosse 
stato per passare di là nei territorio Eliese . Dalle quali parole 
il Re persuaso , al tempo dato fu a Egio; e parte confortan- 
do perse medesimo, parte spaventando per gli suoi, pure 
alla fine con fatica ottenne il desiderio suo .Fu dunque elet- 
to Capitano Eperato. Timoseno , il quale era stato nomina- 
to da Arato , ebbe repulsa . Dopo queste cose Filippo mos- 
si gli alloggiamenti da Egio, è fatto il viaggio per Patra , e 
Dime, arrivò a un castello, che gli abitatori chiamano Mu- 
ro , posto nel territorio de’ Dimesi ; e poco tempo innanzi , 
come di sopra abbiamo raccontato preso da Euripide. Il 
quale castello desiderosamente affrettandosi di restituire a* 
Dimesi, assaltando con l’esercito all’ordine, ed apparec- 
chiato, spaventò di maniera la guardia degli Eiiesi, che 
subitosi resero insieme col castello , non già grande di sito , 
ma ben fortissimo di natura di luogo, e di mura : percioc- 
ché eglié minore di circuita di mezzo miglio: e le mura so- 
no aite più di trenta piedi. Filippo subito avendolo resti- 
tuito a’ Ditaesi , saccheggiando si mise a scorrere ilpaese.il 
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quale avendo tutto posto a ferro , e fuoco , carico di ogni sorw 

re di preda se ne ritornò a Dime. 

Apelle credendosi aver conseguito parte del suo pensie- 
ro, perché il Capitano era stato eletto secondo il desiderio 
•uo , di nuovo si rivolse ad Arato » desiderando alienase in 
rutto l’animo del Re da lui. Cominciò egli la calunnia dal- 
ie cagioni, che diremo. Anfidamo Capitano degli Eliesi , 
preso, come abbiamo raccontato di sopra, in una villa, che 
ai chiama Talamo, tosto ch’egli mandato insieme con gli 
altri prigioni giunse io Olimpia , cominciò tentare per alcu- 
ni di potere parlare col Re . Al quale essendo stato introdot- 
to disse , che egli aveva potere di tirare gli Eliesi nell* ami- 
cizia , e nella lega di lui . Dalle quali parole il Re persuaso , 
lasciò Anfidamo senza prezzo, avendogli comandaro , che 
facesse intendere agli Eliesi, se essi volevano entrare in le- 
ga con lui, che egli avrebbe lasciato tutti i prigioni senza 
prezzo ; s avrebbe mantenuto II paese sicuro da ogni perico- 
lo; olrra di questo avrebbe concesso loro, che venissero in 
libertà, e non avrebbe posto guardia alcuna appresso di lo- 
ro ; non avrebbe riscosso tributo alcuno ; e gli avrebbe da- 
to licenza di poter fare soldati pagati, quando le cose loro 
l’avessero richiesto. Udendo gli Eliesi questo benché fos- 
sero offerre le cose grandi , ed utili , nondimeno rifiutarono 
il partito. Laonde Apelle, presa occasione della calunnia , 
andato a Filppo , disse , che Arato e gli altri Achei di quel- 
la medesima fezzione , non mantenevano puntola vera ami- 
cizia co’ Macedoni ; e non stavano in vera lega con lui . Per- 
ciocché costoro erano stati cagione , che gli Eliesi non ave- 
vano tolro la condizione, chtf gli era stata offerta della le- 
ga. Perciocché nel tempo ch’egli altra volta aveva manda- 
to Anfidamo dalla città d'Olimpia, essi parlando in secre- 
to con lui, gli avevano persuaso, che non faceva per li po- 
poli della Morca , che Filippo si facesse signore degli Elie- 
si . Per questa cagione gli Eliesi rifiutate le condizioni del- 
la pace, mantenevano l’ amicizia con gli Etoli, e sopporta- 
vano la guerra de'Macedonj. 

Udite queste cose Filippo , fece chiamare Arato eoa 
gii Achei , e che Apelle in presenza loro raccontasse que- 
ste medesime cose. I quali essendo venuti alla presenza del 
Re, Apelle ragionò totte queste cose, animosamente, e 
Senza paura , e finalmente tacendo ancora il Re , soggiun- 
se 
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•e alcune parole di questa sorte . Da poi che il Re , ©Ara- 
to , che ha ritrovato tanto ingrati , o pieni di frode , ha de- 
liberato congregati gli Achei, e raccontatogli l’ordine del 
fatto , di ritornare in Macedonia . A q jeste parole rispose 
Arato il vecchio » che il Re non doveva così senza pensa» 
re credere ad alcuno cosa veruna: ma quando gli vien dee* 
to nulla contra gli amici* e 1 compagni .esaminare ben tut- 
ta la cosa, prima che si dia fede alla calunnia. Perciocché 
questo era ufficio di Re , ed utile in ogni sorte di cose . Per 
la qual cosa di presente in questa calunnia d' Apelle si do- 
vevano chiamare quei , che avevano udito la cosa , ed 
introdurre insieme con toro Apelle àncora ; e finalmente non 
lasciare cosa alcuna , la quale appartenga a investigare la 
verità, prima che ragunati gli Achei si facesse loro inten- 
dere questa cosa. Le quali parole essendo piaciute al Re* 
e avendo risposto eh’ egli voleva molto diligentemente inren- 
dere la cosa, essi partirono per allora. Ora messovi pochi 
giorni di mezzo , non avendo Apelle fatto prova alcuna delle 
cose dette da lui , la fortuna mandò innanzi ad Arato 
un ottimo testimonio della sua innocenza. Perciocché gli 
Elicsi nel tempo, che Filippo dava il guasto al paese, 
avendoAnfidamo per sospetto , avevano ordinato di prenderlo; 
e legato mandarlo in Etoiia , la qual cosa presentendo Aufi- 
damo, nascosamente fuggendo, prima venne in Olimpia; 
dipoi fatto avvisato, che Filippo si stava a Dime a dispen- 
sare la preda , con gran velocità se n* andò a lui . 

Arato tosto che venne la nuova , che Anfidamo cac- 
ciato delia patria era arrivato, rallegratosi molto, siccome 
quello, che sapeva di non avere commesso cosa alcuna contra i 
Macedoni , se n* andò dal Re ; e lo pregò , che facesse chiama- 
re Anfidamo . Perciocché egli poteva ottimamente rendere con- 
to di quelle cose, cu’ erano state imputate a lui come quello, a 
cui queste parole erano state dette . Oltre di questo, ch’egli fa- 
cilmente avrebbe detto 11 vero , siccome quello , eh’ era fuoru- 
scito , e cacciato della patria per rispetto di Filippo , ed aveva 
posto ogni speranza in lui.DalIe quali parole mosso ilRe.aven- 
do fatto chiamare Anfidamo dinanzi a lui , ritrovò che Ara- 
to falsamente era stato calunniato d* Apelle < per la qnal 
cosa dopo quel giorno 1’ ebbe pift sempre in maggior gra- 
zia ,e riputazione ; ma ebbe bea molto a male U fatto d’ Apel- 
le 1 
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le : non per tanto per la grande autorità dell* uomo , era 
costretto patire questa con animo riposato, come ancora 
molte altre cose A pelle per questa cagione non mutò pro- 
posito, ma richiamò Taurione, -al quale era stato dato il 
governo delle cose della Morea , non vituperando, ma lo- 
dando; e dicendo , che costui era attisimo da praticarecol 
Re in campo ; volendo esso in luogo suo porre un* altro al 
governo della Morea . Perclochè é stato trovato nuovo mo- 
do di callunnia , e d* insidiare alla fama , ed utilità de gli 
uomini, non vituperando , ma lodando . li quale vizio nato 
nelle corti de* Principi é talmente cresciuto eh* egli pare , 
che a* abbia eletto quei luoghi, siccome proprie stanze . Si 
sforzavano parimente di rimuovere Alessandro dal suo 
ufficio, al quale era srata data la cura del corpo del Re; 
volevan esso avere la guardia del corpo del Re , e finalmente 
volgere sotto sopra tutto 1* ordine lasciato da Filippo. Per- 
cioché Antigono avendo, menrre egli visse, governato il 
figliuolo, e il regno, morendo ancora ottimamente provide 
alle cose, che avevano a venire. Perché egli lasciò un tes- 
tamento, nel quale commandò a’ Macedoni, che ciascuno 
dovesse fare di quella cosa , che egli aveva cura ; ingegnan- 
dosi di levar via tutte le cause d’ ambizione , e di discordia , 
le quali avrebbero poturo nascere nella sua corre . Di qne- 
gii dunque, che militavano con lui , fece Apelle .more del 
figliuolo; mise Leonzio al governo de* soldati con gli scudi; 
propose Mtgalea.a* cancellieri; a Taurione lasciò la cura 
de* popoli, e ad Alessandro il governo del corpo del Re. 
Apelle aveva già in tutto sotto di se Leonzio , e Megalea ; 
ed aveva ordinato di muovere da* suoi luoghi Alessandro, 
e Taurione ; accioché fossero governati da lui , e da gli ami- 
ci suoi . La qual'josa certo facilmente avrebbe eseguito , 
se non fosse stato impedito da Araro. Ma ora egli portò 
la pena della ignoranza, ed ingordigia sua , Perciochè quel- 
lo, che con tutte le forze egli tenrava di fare contra gl» 
altri, esso ricevette da quegli jpoco tempo dopo la qual cosa 
soprastaremo a dire di presente in che modo ella avvenisse, 
mettendo fine a questo libro . Ma in quei , che seguiranno , ci 
sforzeremo di raccontare tutte le cose a'suoi luoghi . Filippo 
avendo fatto le cose t hè abbiamo detto di sopra , se ne venne in 
in Argo , dove egli d:morò con gli amici quel , che vi rimaneva 
del vetno ; e rimandò le genti in Macedonia . 

Il Fine del Tomo Primo • 1N- 
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